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FEinleitung.

Der St. Georgemer Prediger, seither so gemamnmt weil die Glteste ums
bekannte Handschrift aus dem (fritheren Benediktinerkloster St. Georgen im
Schwarzwald stammt, lipt sich seiner handschriftlichen Uberlieferung nach in
zwei Gruppen scheiden. Nach den Hauptreprisentanten nennen wir dieselben die
A- und G-Gruppe.

1 Zur A-Gruppe gehiren:

1. A: Universititsbibliothek Fretburg 4. Br. Hs. Nr. 464, ein Quartband
aus dem Jahre 1387, die Originalholzdecke mit rotem Leder tiberzogen, mit je &5
Messingbuckeln und 2 Schliefen versehen, welche abgerissen sind. Das auf der
Innenseite des Vorderdeckels aufgeklebte Pergamentblatt ist mit Brevierlektionen
der feria LIl und IV beschricben. Auf dem freien Raum finden sich die
untengenannten Notizen viber die verschiedenen Besitzverhiltnisse der Handschrift.
Darauf folgt ein leeres Vorsatzblatt a und darauf ohme Titel sofort die Predigten
auf Bl. 1—154 (keine Laicke) 166—209. Die einzelnen Blitter sind samt den
Quaternionen, deren die Hs. 26 wmfapt, vom Schreiber selbst gezihlt. Die
Blitter, 151/3><221[3 ¢m, sind zweispaltig beschrieben, die Linien deutlich erkennbar.
Auf BIl. 208" und 209 steht unten am Rande: Last uns alle mitainander das
ende der rede horen: fircht Gott und halt seyne gebott, den das ist das ain
ieglicher mensch thun sol. Dein Gott wird alle werk fiir gericht pringen und
alles, darin man sich vergriffen hat, es seye gut oder bose, allzeits (?) pleibt.
Anno 1576 die 12 octobris. Oth. Widnamer [Widmaner?] Dieselbe Hand schrieb
auch auf Bl. 1 oben die Bemerkung: Bibl. Embt (oder Ems?). Auf Bl. 209
steht umten mit Blei: istum librum perlegi 21. Mirz 1828. Denis (7). Auf
diese wichtige Hs. hat zuerst Wackernagel (Die Verdienste der Schweizer um die
deutsche Literatur, Basel 1833, S. 16 und 39, und Die altdeutschen Hand-
schriften der Basler Universitdtsbibliothek, Programm Basel 1835, 8. 69) auf-
merksam gemacht. Sie befand sich im Besitze des Schulvorstehers Wilhelm
Alexander Bleme im Berlin, von dem sie Framz Pfeiffer im Jahre 1844
ersteigerte. Im Jahre 1852 schenkte sie Pfeiffer als Neujahrsgeschenk seinem
Freunde Grieshaber im Rastatt, der sie tlestamentarisch der Freiburger
Universititsbibliothek vermachte. Uber diese Besitzverhilinisse gibt folgender



X1l Einleitung.

Eintrag auf der Innenseite des Vorderdeckels mdiheren Aufschluf: Aus der
Bibliothek des verst. Schulvorstehers Wilh. Alex. Blenz in Berlin versteigert am
7. october 1844, angekauft; erhalten am 3. december desselben jahres. Stuttgart
am 8. dec. 1844. Franz Pfeiffer aus Solothurn; darunter: Rastatt am 4. Jinner 1852
Fr. Karl Grieshaber, Geistl. Rat und Prof. Die ersten Proben aus der Hand-
schrift teilte Wackernagel in seinen Altdeutschen Predigten und Gebete (Basel 1876)
mit, teils in vollstindigem Abdruck (8. 77—110), teils in den Lesarten (S. 69,
119—154; vgl. auch 8. 262 und 384). Er nennt die Handschrift anziehend
,,durch den Reichtum ihres Inhaltes, die Eigentimlichkeit der Sprache und besonders
auch durch die liebende Sorgfalt, welche sichtlich auf die Anfertigung verwendet
worden* (ebenda 8. 262). Die Hs. ist in der Tat ein Prachtstiick kalligraphischer
Kunst des Mittelalters, was um so mehr sagen will, da sie nmicht von einem
berufsmapigen Schreiber, sondern von einem einfachen Kirchherrn, Albrecht dem
Kolben, Kirchherrn zu Gdvis geschrieben ist, der bereits in seinem 66. Lebensjahre
stand und sich beim Schreiben einer Brille bedienen mupte. Im Auftrage einer
Laiensperson, der Frau des Stadtammans Johann Sticklin zu Feldkirch (Vorarl-
berg) wurde sie geschrieben (vgl. unten S. 341, Z. 6ff.). An St. Jakobsabend dh.
am 24. Juli 1387 war sie vollendet; sie setzt jedoch eine Vorlage voraus, die im
Jahre 1303 (vgl. unten S. 239, Z. 5) angefertigt wurde und heute verloren oder
verschollen ist. Auf dieselbe Urvorlage geht zuriick:

2. 8: Stadthibliothek zu Strassburg Hs. 810b, auf welche Martin in der
Zeitschrift fir deutsches Altertum Bd. 40 (1896), S. 220—223 hinwies, ohne
dap es jedoch mir moglich gewesen wire aus dem daselbst angegebenen Inhalts-
verzeichnis die Identitit mit den in A enthaltenen Predigten festzustellen. Erst
beim Abschlufi des Druckes hat mich Dr. Spamer in Giefen, von dem wir eine
Untersuchung iber Eckharts deutsche Schriften zu erwarten haben, auf die Uber-
einstimmung beider Hss. aufmerksam gemacht. (Die Hs. wurde auch beniitzt von
Simon, Uberlieferung wund Handschriftenverhiltnis des Traktates ,Schwester
Katrei“ [Dissertation Halle 1906] S. 48 anm. 2 und Pahnke, Untersuchungen
zu den deutschen Predigten Meister Eckharts, ebenfalls eine Hallenser Dissertation,
der sich ein ndheres Eingehen auf die in dieser Hs. enthaltenen Eckharts Stiicke
vorbehalten hat). Die Handschrift stammt aus dem 18. Jahrh., umfaft 94 Bl. 80
und ist eine Abschrift aus einer zu Beginn des 14. Jahrh. angefertigten Sammel-
handschrift aus der friiheren Johanniterbibliothek zum Griinenworth in Strafburg,
wo sie die Bezeichnung A 100 trug (vgl. J. Witter, Catalogus codicum manu-
seriptorum im bibl. S. Ord. Hierosol. Argentorati asservatorum 8. 4). Die fiir uns
in Betracht kommenden Predigten standen im 6. Teil dieser Sammelhandschrift
unter dem Titel: Sermones sacri oder: Von den gebotten vnd von goétlicher lere,
und 2war auf fol. 169—188 und 208 ff. Daraus sind in die Strafburger
Hs. 810b folgende Predigten iibergegangen: A Nr. 75, 1—10; statt der 11.
Predigt ist ein dem hl. Anshelm zugeschriebener Traktat iiber das Leiden unseres
Herrn eingefiigt, dann folgt Predigt 12 und der Anfang von 13, mitten unter
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den Eckhartsstiicken Nr. 17 und als Schlup ein Stiick aus Nr. 81. Die Hs.
A 100 der Johanniterbibliothek enthielt auferdem im 4. Teil das Stiick Von den
schaden tegelicher sinde (= 4 Nr. 67), das in die moderne Hs. 835 Bl. 53° der
Strapburger Stadtbibliothek iibergegangen ist. In der alten Sammelhandschrift
A 100 der Strapburger Johanniterbibliothek standem demnach folgende Stiicke
aus A: Nr. 1—10. 12. 13. 17. 67. 75. 81, daraus diirfen wir wohl schliefien,
daf dem Schreiber des Johanniterkonvents unsere Predigthandschrift mit demselben
Predigtumfang vorgelegen hat, aus der er jedoch mur 16 Stick auswdhlte. Die
Ubereinstimmung dieser Vorlage mit A ergibt sich auch aus der Textvergleichung.
Die hauptsichlichen Lesarten von S sind im Anhang (S. 342) wiedergegeben; aus
thnen diirfte zur Geniige hervorgehen, daff S mit A auf dieselbe Urvorlage
zurickgehen mup.

11. Die G-Gruppe der Handschriften setzt mit Nr. 35 der hier veriffent-
lichten Predigtsammlung ein und folgt A fast bis zum Schlusse. Die dlteste
Handschrift ist

1. G: Hof- und Landesbibliothek 2u Karlsruhe, St. Georg 36 (eingehende
Beschreibung bei Th. Lingin, Deutsche Handschriften der Grofh. Badischen Hof-
und Landesbibliothek Karlsruhe 1894 S. 3—6; vgl. auch Wackernagel, Predigten
und Gebete S. 384 ff., 617 ff). Die Hs. stammt aus dem ehemaligen Benediktiner-
kloster St. Georgen auf dem Schwarzwald, ist jedoch schwerlich dort geschrieben
worden, da der gamze Imhalt fir ein Frauenkloster berechnet ist, sondern wohl
mit Sicherheit erst unter Abt Georg (II oder III?) im 17. Jahrh. fiir das Kloster
erworben worden. Darauf weist der Eintrag auf dem 1. Blatt der Handschrift
hin: Coenobii S. Georgii. Georgius abbas. Aus dieser Handschrift teilte zuerst
Mone, Anzeiger fiir Kunde des deutschen Mittelalters I11 183 das altfrinkische
Bruchstiick mit, das die Vorlage zur 59. Predigt (unten S. 254) bildet (vgl. auch
die Denkspriiche und Sittenregeln Anzeiger IV, 364 ff. und das Glossar zu den
Homilien Anzeiger VIII, 503 ff.). Drei vollstindige Predigten aus G (hier
Nr. 39, 40, 67) sind gedruckt bei Wackernagel S. 5622—541. Der Schrift nach
(vgl. die beigegebene Schriftprobe) ist die Hs. um das Jahr 1300 entstanden.
Sie enthdlt die Predigten Nr. 36—71 und zwar in derselben Reihenfolge wie
A. Mitten in der 71. Predigt (S. 306, Z. 11) bricht die Handschrift am Ende einer
Lage plitelich ab. Es fehlt wenigstens 1 Lage, auf der wohl dieselben Predigten
standen wie in der mit G durchweg parallel laufenden, gleich zu nennenden Hs. Z.

2. Z: Stadtbibliothek zu Ziirich Hs. C 76/290. Ein Quartband, dessen
Holzdeckel mit weiflem Leder iiberzogen sind und mnoch Spuren zweier Metall-
schliefen aufweisen. Sie ist um die Mitte des 14. Jahrh. geschrieben und stammt
aus dem Domimikanerinnenkloster Adelhausen bei Freiburg, wohin sie wohl aus
dem Predigerkloster zu Basel gekommen ist. Sie enthdlt 2 Vorsatzblitter und 194
Pergamentblitter, 18><25 e¢m, zweispaltig beschrieben. Auf dem vom Vorderdeckel
losgelosten Blatt steht eine Urkunde aus dem Jahre 1412. Aussteller: Jacob



v. Wiswilr und Gerdrud Schultheissin seine Frau, auf dem 2. Blatt: Diss biich
ist des closters adlenhusen. 3. Blatt riickseits von derselben Hand wie oben: Diss
blich ist des closters ze adlenhusen. Das auf dem Riickdeckel losgeloste Blatt
bringt aus dem Ende des 14. Jahrhunderts folgenden Eintrag: Scrutinii gvatg
basilni ord. frmi. pdicator3; anderseits: Retinstes sup’or Huler matel (?) absoluentes
lechor (?) Nicolaus de Laudonia; Ciinradus Roseg; Heinricus Esser; Ciinradus
Roseg; Johannes Meder; Johannes Rotenberg; Johannes de Waltikoven; Steffanus
Seratorum magister studentinm; Johannes vitztum; Nicolaus de Bohemya; Michael
Rogenbach; Fridericus Gipser; Johannes Ldscher; Johannes Goltschmit.

Die Handschrift besteht jelzt aus drei verschiedenem Teilen, welche erst
anfangs des 15. Jahrh. zusammengefiigt wurden.

I Teil. Bl. 1—166. Die eigentliche hier in Betracht kommende Predigtsamm-
lung, von einer Hand geschrieben, bricht Bl. 165 ab, da zwischen Bl. 165 und 166
ein Blatt herausgeschnitten ist. Es stehen hier zundchst auf Bl. 1—138° die Predigten
Nr. 36—75 und zwar in derselben Reihenfolge wie in A und G. Von Nr. 76
an geht Z und A auseinander. Es folgen in Z und zwar in schlechtem, sehr
verderbten Texte folgende Predigten bezw. Traktate:

a) Bl 138*: Scg paulg (rot). Nostra conuersatio in celis est. Santus
Paulus sprichit vnsir wonunge sol sin in dem himelriche, gedruckt nach Cod. 95
der Franziskamerbibl. zu Freiburg i. Schweiz von Jostes, Meister Eckhart und
seine Jiimger (Freiburg 1. Schweiz, 1895, S. XIII1 und I. Anhang Nr.1). Weder
in dieser nmoch der Ziiricher Hs. ist der Text korrekt iberliefert. Die Predigt ist
mit anderm Schluf auch erhalten in Berlim, kgl. Bibl. cod. germ. 8°. 66.f. 71
== 40, 125, f. 114> '

b) Bl 139¢: In apocalipsi (rot). Esto fidelis usque ad morts == 4 Nr. 24,
unten S. 61, Z. 16 ff., woselbst die Lesarten angegeben sind; vgl. auch Schonbach,
Studien zur Geschichte der altdeutschen Predigt. VI. Stick, S. 123. Hier wird
dasselbe Stiick aus einer Innsbrucker Hs. milgeteilt.

¢) Bl. 140¢: Dis sp'chit ysaias (rof). Surge illuminare ierusalem etc. Ysaias
der wissage sprichit stant vf ierusalem — vii merkent der svnde vntugende vnd
hassent si. wvgl. Phill. Bl. 126* Up der heilger dry koynicge dach. Ist diese
Predigt mit vorstehender identisch? Disposition: Sechs Dinge sollen wir ansehen,
den Himmel, die Welt, die Holle, unsern Herrn, die Tugenden, die Siinden.

d) Bl. 142>: Von scg paulus (rof). Sanctus Paulus sprichit. Gaudete in
domino iterum dico Gaudete. Das sprichet fro'went vch in gotte steteclich — alse
vil alse von sins selbis vrovide. des helfe vns got. Disposition.: sweifache Freude,
an diesem und dem ewigen Leben. Jedes dieser Leben bietet eine wvierfache
Freude: inwendig, uzwendig, oben us, under us.

e) DBl. 1432 : Stabunt iusti in magna constantia etc. Die rehten lite werdat
stende ze dem itgisten vrteilde. Gedruckt bei Wackernagel S. 154.

f) Bl 144> : von eime gliten menschen (rof). Ein reht giit mensche. sol han
zwo vorhte in dem hercen. zwei wort in dem mvnde — owe selige sele wis alleine
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wol behit. den dv dicke ze eime liebe hast erwelt vzzer aller liebi. Fine
Sammlung von Spriichen. '

g) Bl. 145¢: von gotte (rot). Er ist schdne des schéns gottis syn — mit ir
sehen sol ane ende. Disposition: Drei Jungfrauen sollen die Pfale d. i. die Seele
behditen, in der Gott ruhen will: Hoffart, Minne, Zuversicht. Die Pumkte sind
kurz angegeben. In der Ausfiihrung ist damn von vier Junmgfrauen die Rede,
deren Namen micht genamnt sind.

h) Bl 145%: von den zwelf sprossen (rof). Ez sint zwelf sprosen der sich
der mensche vlizzen sol vf ertriche. nim dich niht an wan das dir bevolhen si
— Der zwelfte ist vlize dich aller tugenden.

i) Bl. 146° : Ez sint7nvn svnderliche’sache == A4 Nr, 62.

k) Bl. 146c: von tvgede (rot). Ez sint vier tugende die heizent mvtir
aller togende. dc ist gelo'ube. minne. diemiitikeit vnd bescheidenheit. — Dis
ist vnsir herre. an dem alle tugent vii selde vnd riwe ist. Die vier Tugenden
tun dasselbe, was eine Mutter threm Kinde tut: si gibirt ez unde spisit ez und
behiitit es und lert ez. Der Anfang des Traktates ist als Spruch in Basel
B. IX. 15. fol. 231° = Basel O. 1. 19 f. 31" — 327 tibergegangen.

l) Bl. 147°: Eea karissima nu vernim den rat min — div vil kleine erbeit
div dir da von ist geseit. gedruckt Altdeutsche Blitter I, 343.

m) Bl 149°: Ein giit mensche swiget gerne — ein beslozzen herce mit
der heiligen drivaltikeit. vgl. Haupt, Zeitschrift fiir deutsches Altertum II, 541.

n) Bl 149 : Got ist ein ewigis anegenge vnd ist ein vollebrahtes ende
allis gitis — da wir iemer mit ime wonen svlen. amen. Dieser Traktat ist
zum grofen Teil in die Mosaiktraktate der Karlsruher Hs. St. Peter 85 diber-
gegangen. (Mitteilung von Spamer, Ghieflen, der in der Einleitung zu seiner
Dissertation niher dariiber handelt).

o) Bl. 160¢: An den alts biichen ze rome da liset man das vnser herre
Jhesus cristus — er was schéne an der geschepphede v'ber alle menschen kint.
amen. Pseudo-Lentulus. Von der Gestalt Christi, gedruckt mach Z in Zeitschrift
fir deutsches Altertum 1V, 674. Nach Mitteilung von Spamer findet sich der
Traktat auferdem in Wien Hs. 3160 fol. 236" (lat); 618 fol. 22 (lat); 960
fol. 6° (lat.); 4119 fol. 170" ; 4453 fol. 383 (lat); 4576 fol. 104 (lat); 4899
fol. 368° (lat). — Kolmar, Stadtbibliothek Hs. 22 fol. 192 (lat.). — Basel,
Universititsbibl. A. V. 33 fol. 29 (lat.); B. 1X. 15. fol. 284 (deutsch) == O. 1.
19, BIl. 57~

p) Bl 161¢: Dv' gotheit ist beslossen in dem vatt’ natv'rliche — an ir
hohsten craft vn wirfet / bricht ab. Dieser Traktat besteht aus Stiicken der
Pfeiffer’schen Traktate I1. XIIT und II. XI. 3.

II. Teil. Bl 166—187. Traktate und Gebete:

a) Bl 166°: Dis sint die bezeichenunge der heilgen messe gedruckt bei
Wackernagel 8. 69, vgl. Schonbach, Studien zur Altdeutschen Predigt, V1. Stick.
8. 124, und wnten Predigt Nr. 3, S. 8.



b) BL 172 : Pater noster vater vmser dv bist ind& himeln. Auslegung
des Vater unser; vgl. Zs. f. deutsche Phil. XIV, 89 und Zs. {. deutsches Altertum 19, 71.

¢) Bl 1581%: Herre ich bitte dich durch des smerzen ere den du enphienge
in diner kintheit. Ein Gebet zu den Leiden des Herrn.

d) Bl 184°: Swer dise ses ding an im hat das ist zeichen der minne.
Davon handelt auch ein lingerer lat. Traktat in Basel B. IX. 10. fol. 265—267
und A. X 130.

¢) Bl. 184°: In monte oliueti oranit ad patrem pater si fieri potest.

f) Bl 185 : Dis lerte briid® ekkehart. Der mensche d* dis pater moster
mit andach sprichet — vnde allen mensché amen. Pater noster.

g) Bl. 186 : Herre lieber herre got ich bitte dich dc dv mir gebest ernest
zv rehteme lebenne. Gebet.

k) Bl 186°: Das dir vnsers herrd marter deste bas z¢ herzen ge sa schribe
ich hie etewie menge martyr die er leit als die meistre schribst ane die vier
ewangelisten | bricht ab, da zwischen Bl 187 und 188 zwei Blitter weggeschnitten sind.

II1. Teil. BIl. 188—194: Von hern selphartes regel (rof). Gelobet si der
slisse got in allen sin tugenden. — BI. 194 Darumbe bedérfen wir wol giites
rates darzéi dz vns der tifel niht verzucke == H Nr. 43 (Wackernagel, S. 543),
hsg. in Wackernagels Altd. Lesebuch, Sp. 811—816, nach der lat. Hs. 407 der
Erlanger Universititsbibliothek Bl. 226, welche unter anderm die Sermones
fratris Bertholdi ad religiosos enthilt; vgl. auch Wackernagel S. 609 und Schin-
bach, Studien zur Geschichte der altdeutschen Predigt, V1. Stiick, S. 125.

Dis biich ist swest’ eilzen troschin ze adelnhusen. vi sol niem* hinna koma.

3. W: K. K. Hofbibliothek zu Wiéen Hs. Nr. 2702 olim Salish. 130 (vgl.
Hoffmann, Verzeichnis der altdeutschen Handschriften der k. k. Hofbibliothek zu
Wien 8. 303—306; und Altdeutsche Blitter 11, 172) aus dem Jahre 1363, nach
dem Sammler der Predigten seither ,,Br. Peters v. Trebensee Predigten* benannt.
Ein Quartband von 125 Bl. von einer einheitlichen Hamd, der Hand des
Johannes Haller, geschrieben, worauf ein Eintrag am Schlup hinweist: ‘Anno
domini 1363 in vigilia sancti Viti finitus est liber iste per manus Johannis dicti
Haller; conpilatus autem per fratrem Petrum magistrum curie in Wienna ven.
dominorum de Gaminco (Gamingerhof zu Wien, Freihof der Karthduser). Von
derselben Hand stammen mach Vollendung der Hs. die Korrekturen umd die
Uberschriften. Die Predigten folgen in einer anderen Reihenfolge als in A,
G und Z. Die einzelnen Stiicke, deren Nummern bei Hoffmann und schon in
der Handschrift nicht richtig gezihlt sind, sind nach A geordnet folgende: Nr. 36.
37, 38. 48. 45. 46. 72. 50. 42. 40. 51. 71. 56. 57. 60. 44. 68. 69. 62. 63. 64.
66. 66. 69. 70. 73. 74. b4. 68. 61. 75, also 31 Stiicke, welche mit Nr. 36
unserer Sammlung einsetzen und mit Nr. 76 enden, d. i. mit demselben Stiicke,
bei dem (@) Z von A abweicht. Die Handschrift gehort zur G-Gruppe, ist jedoch
keine direkte Ableitung aus G oder Z. Sie weist vielfach einen besseren,
manchesmal auch einen schlechteren Text auf als G Z.
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4. N: Kloster Neuburg Hs. Nr. 864, aus dem Jahre 1372, 127 Bl. in 40,
(vgl. Altdeutsche Blitter 11, 173) folgt durchweg W, wvon dem sie eine
Abschrift ist. Der Eintrag am Schlusse der Handschrift lautet: Daz piich hat
geschrieben Petrus von Trebense zii den zeiten Chappellan datz Zelking. Finitus
est liber iste a% d. 1372 in die sancti Willibaldi confessoris. Gedruckt aus
dieser Sammlung ist die erste Predigt = A Nr. 36 in Altdeutsche Blitter 11, 174—178.,

5. Arundel 214 (vgl. Priebsch, Deutsche Hss. in England II, 43 Nr. 64).
Die Handschrift besteht aus 6 wurspriinglich selbstindigen Teilen. Der fiir uns
in  Betracht kommende 5. Teil stammt aus dem Carthiuserkloster su Mainz,
enthdlt 20 Bl., zweispaltig geschrieben aus dem 14. Jahrhundert. In die Sammlung
sind 10 Predigten aus A aufgenommen in folgender Reihe: Nr. 36. 38. 37, 57.
58. 69. 61. 63. 39. 40. Die Reihenfolge scheint durch das Kirchenjahr bedingt
zu sein, da die zweite die Uberschrift trigt: Dominica in adventu domini; die
4.: de nativitate; die 6.: in passione; die 8.: De ascensione. Predigt 1. 3 10
sind ohne Uberschmft 6.: De s. Petro; 7.: de conversione s. Pauli; 9.: de s. Stephano.

Wihrend GZ Arundel in alemannischem, WN in osterreichischem Dialekt
geschrieben sind, besitzen wir in niederdeutscher Sprachform folgende zwei Sammel-
handschriften unserer Predigten:

6. H = Hs. Nr. 377 zu Haag (vgl. Haupt, Zeitschrift fiir deutsches
Altertum 11, 302 ff. und Wackernagel, Predigten und Gebete S. 517 und 541f)
Sie stammt aus dem Slawantenkloster bei Mastricht und ist wahrscheinlich Ende
des 14. Jahrhunderts geschrieben. Sie besteht aus 247 Folioblitter und enthdlt
auf Bl 3°—232° 47 Predigten, welche fiir uns in Betracht kommen. Mit
Bl. 2324, dem Ende der 20. Lage, bricht die letzte Predigt in der Mitte eines
Wortes ab. Aus der Sammlung sind zwei Predigten gedruckt im Zeitschrift fiir
deutsches Altertum II, 360. 356 und zwar Nr. 37 und Nr. 70 unserer Ausgabe.
Da mir die Hs. nicht vorgelegen, vermute ich, daf die Numerierung der Stiicke
bei Wackernagel micht ganz korrekt ist, da die kleineren Stiicke wohl nicht be-
sonders gezihlt wurden. Nach Wackernagel setzt die Sammlung ein mit A Nr. 37,
(A Nr. 36 = H Nr. 46) und folgt in der Reihenfolge bis Nr. 17 A, geht dann
jedoch eigene Wege. Mit dem ersten Teil von A hat H zwei Predigtvorspriiche
gemein: H 44 = A 13; H 45 = A 16, die Ausfiihrung scheint jedoch mnach
den Proben von Wackernagel S. 543 f. verschieden zu sein. Auperdem steht in
H Nr. 43 die regula Selphardi (Wackernagel S. 543 ), die sich auch im 3. Teil
von Z wiederfindet (vgl. oben S. XVI). Wie aus den 2 gedruckten Predigtproben
hervorgeht, gehort H zur G-Gruppe, von der sie im allgemeinen eine ganz gute
Uberlieferung bietet.

7. Phill. 643 = Bibliotheca Phillippica A Sammlung van Ess zu Chelten-
ham (vgl. Priebsch, Deutsche Hss. in England 1, 61, Nr. 59), eine Papier-
handschrift des 15. Jahrhunderts mit 231 Bl., vielleicht aus einem Manns-Kloster

Deatsche Texte des Mittelalters. X. b



XVIII FEinleitung.

2u Koln. Die Reihe unserer Predigten beginnt in dieser Hs. mit Bl. 87% und
tragt zum Unterschied aller wbrigen Sammlungen eine Uberschrtft welche iiber
die Zweckbestimmung der Predigten keinen Zweifel lift: Dit is de rechte maneir
vd uartgange eys geistliche myschs ej eicklich mach prug 1 wat grade hei up
geclomen sy want na desem wege mahma (!) wairlychs uorit gay va d* eyra
doicht tzer ader. Als Predigten von A sind aufgenommen: Nr. 38. 65. 39. 41.
46. 54. 55. 60. 62. 70. 68. 63. 56. 59. 69. 48. 51. 50. 52. 37, 40. Die Hs.
schipft demnach ihre 21 Predigten Nr.37—70 aus einer einheitlichen Sammlung.
Die einzelnen Predigten sind durch die Uberschriften durchweg in das Kirchen-
Jahr eingereiht. Gedruckt aus dieser Sammlung ist Nr. 46 bei Priebsch a. a. O.
S. 227. Der Vergleich mit dem Text von A und G zeigt, daf} die Handschrift
zur G-Gruppe gehirt und die Uberlieferung gut wiedergibt.

8. Zu den Handschriften, in welche zersprengte Stiicke aus umserer Predigt-
sammlung dibergingen, gehiren vor allem die kurzen Skizzen in der Berthold-
handschrift Cod. Pal. germ 24 (Bartsch Nr. 18) der Heidelberger Universitits-
bibl. — Cod. 955 der St. Gallemer Bibliothek (vgl. Pfeiffer-Strobel Predigten
Bertholds v. Regensburg 11, 664), welche ebenfalls Berthold zugeschriebenes enthdilt. —
Cod. St. Georg 37 der Hof- und Landesbibliothek zu Karlsruhe. — B XI 10
(vgl. Wackernagel S. 272) und B IX 15 ( Wackernagel S. 277) der Universitits-
bibliothek zu Basel. — B 223(730 der Stadtbibliothek (Wasserkirche) zu Ziirich
(Wackernagel S. 259). Eine Papierhandschrift aus dem Ende des 15. Jahrh. aus dem
Franziskanerkloster zu Ingolstadt (vgl. Zeitschr. f. d. Philol. 14 [1882], 64 ff.) —
Aus den Handschriften anderer Bibliotheken liefe sich sicherlich moch ein oder das
andere identische Stiick auffinden, wenn unsere gedruckten Handschriftenkataloge bei
der Nachpriifung nicht versagen wiirden. Um die Identitiit sweier Predigten erkennen
zu konmnmen, wire es unbedingt notwendig, micht blop Uberschrift, Vorspruch aus
der hl. Schrift und den Anfang der Predigt in die Kataloge aufzunehmen, sondern
vor allem die Disposition, die allein einen Vergleich zwischen anscheinend
gleichen Texten ermaglicht.

Die Beschreibung der handschriftlichen Uberlieferung zeigt schon, daf wir
es mit einer weitverbreiteten und hochgeschitzten Predigtsammlung zu tun haben.
Ihre Verbreitung erstreckte sich micht nmur auf das westliche Siiddeutschland,
sondern auch auf die Niederlande und Osterreich. Die Predigten bemckswhtcgen
vorwiegend die Verhdlinisse klosterlichen Lebens und waren darum in erster Linie
fiir Klosterleute bestimmt, zuerst dort vorgetragen als lebendiges Wort, nachher als
Predigtsammlung dazu ausersehen, als geistliche Lesung in dem Reventer vor-
gelesen zu werden (vgl. Priebsch, Deutsche Hss. in England, 1, 64). Die auf-
gezihlten Predigthandschriften waren in Frauen- und Mannsklostern verbreitet
und zwar der verschiedensten Orden: der Dominikaner, Benediktiner und Kar-
thiuser. Je nachdem die Sammlung fiir das eine oder andere Kloster bestimmt
war, wurden auch die in der Hamdschrift beriihrten Anspielungen auf kloster-
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liche Einrichtungen zweckentsprechend geindert: aus brider wurde swester, aus priol
wurde maister bezw. amptman (S. 226, Z. 19), oder diese Ausdriicke wurden um-
gangen und durch allgemeine Ausdriicke wie silge sele oder gaistlich lute ersetzt.
Will man deswegen diese Bemerkungen dazu beniitzen, um den Verfasser der Pre-
digten zu eruieren, so ist dabei grofe Vorsicht motwendig. Jedenfalls darf man
nie aus dem Auge verlieren, daf solche Ausdriicke im Laufe der Zeit unter der
Hand der Abschreiber oft eine grofe Wandlung durchgemacht haben.

Zu den Predigten, welche ganz allgemeine Themata behandeln und daher fiir
Welt- wie Ordensleute berechmet sein kimnen, gehiren 2. B. Nr. 1. 2. 3. 10. 12.
30. 32. 38. .

Vorwiegend oder ausschlieflich fiir Frauwenklister bestimmt waren die
Predigten Nr. 6. 13. 14. 156—17. 22. 23. 29. 37 usw.

Andere wieder kinnen sowohl in Minner- wie Frauenklistern gehalten,
worden sein: z. B. Nr. 4. 6. 7. 9. 12, 18. 19. 20. 21. 24—28. 33. 34. 36 usw.

Die Uberlieferung der Predigten geigt ferner, daf die Predigtsammlung
einen durchaus einheitlich en Charakter trigt. Cruel (Geschichte der deutschen
Predigt im Mittelalter. Detmold 1879, 8. 355), Linsenmayer (Geschichte der
Predigt in Deutschland von Karl dem Grofen bis sum Ausgang des 14. Jahrh.
Miinchen 1886, S. 365), Preger (Geschichte der deutschen Mystik 11, 32) nehmen
darum folgerichtig auch nur einen einzigen Verfasser der Predigten an. Da-
gegen glaubte Albert (Die Geschichte der Predigt im Deutschland bis Luther.
3. Theil. Gitersloh 1896, S. 94, 97) fiir mehrere Verfasser eintreten zu miissen.
Als Mapstab fiir die Scheidung der einzelnen Stiicke, die er nur aus den
wenigen bei Wackernagel mitgeteilten Proben kamnte, diente ihm die Art und
Weise der Schriftanwendung, eine Grundlage die fiir solche Untersuchungen doch
zu subjektiv ist, um darauf sichere Schliisse zu bauen. Nachdem nummehr die
ganze Sammlung gedruckt vorliegt, wird deren einheitlicher Charakter auch micht
mehr in Zweifel gezogen werden kinnen. Der schlagendste Beweis fir die Einheit
ist der stets gleiche Aufbau der Predigten, die gleiche Art und Weise das Thema
anzukiindigen und durchzufiihren, die iftere Verwendung derselben Schriftstellen
in dem gleichen Sinne und mit denselben Schlupfolgerungen, sowie die Wiederkehr
derselben biblischen Beispiele, wovon die in den Anmerkungen gegebenen Verweise
den Beleg erbringen. Um jedoch die einzelnen Stiicke richtig beurteilen zu kinnen,
sind zwei Dinge wohl zu beachten: einmal der Unterschied zwischen den eigent-
lichen Predigten und den sog. Collationen. Zu dieser Gattung gehoren die lehr-
haften Stiicke. Die einzelnen Punkte werden hierin mach Art einer theologischen
Abhandlung kurz aufgezihlt, wobei auf oratorisches Beiwerk grundsdtzlich ver-
zichtet wird. Als collacio ist ausdriicklich bezeichnet Nr.19. Dahin gehiren moch
Nr. 21. 27. 43. 45, 67. 81—-86. FEin gane eigenartiges Geprige trigt Nr. 36.
Die Uberschrift von Gottes fride ist der ersten Sentemz emtmommen wund rein
willkiirlich diber das Ganze gesetzt. Das Stiick besteht aus einer losen Zusamimen-
stellung verschiedener Schrift- und Viterstellen und zwar solcher, welche in den

b#
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vorliegenden Predigten griftenteils verwendet wurden. Ahnliche Stiicke sind
Nr. 42. 43 (8. 136, Z. 28 ). 46 (S. 144, Z. 22 ff). Auf der anderen Seite ist
wohl zu beachten, daf die jetzt ganz kurz scheinenden Stiicke in A, in welchen
auf eine reichlichere Beniitzung der hl. Schrift und der Viter verzichtet wurde
und welche darum das Aufere einer Predigt gleichsam verloren haben, ganz gut
eine wohl disponierte und reich ausgefiihrte Predigt voraussetzen kinnen, wie dies
die Paralleltexte der Stiicke Nr. 70ff. zur Geniige dartun.

Um den Verfasser der Predigten bestimmen zu konmnen, ist es von Wichtigkeit
gundchst die Zeit, in der die Predigtsammlung entstanden ist, ins Auge zu fassen
Den einzigen Anhaltspunkt gibt uns die Stelle S. 239, Z. 5, in der es nach G
heipt, dap die Engel ‘wol drivzehin hundirt jar' die Menschheit unseres Herrn
ansehen, eine Zeitbestimmumg die in der Vorlage von A ungeschickt in das Jahr 1303
verwandelt wurde. Hdlt man beide Zeitbestimmungen zusammen, so geht daraus
mit aller Sicherheit hervor, da A auf eine Vorlage X vom Jahr 1303 zuriickgeht,
wihrend X G Z W eine Vorlage zur Voraussetzung haben, die auf alle Fille vor
1303 entstanden sein muf. Mit vollem Recht setzt daher Michael (Geschichte des
deutschen Volkes 1I, 139) die Predigtsammlung noch in das Ende des 13. Jahr-
hunderts, wie es schon vor ihm Rieger (bei Wackernagel S. 387), Cruel (S. 355)
und Linsenmayer (8. 365) getan haben. Damit stimmt auch die Entstehungszeit
von @, das der Schrift nach nicht viel spiter als 1300 entstanden sein kann,
wihrend das auf dem Vorderblatt von G aufgeklebte hochallemannische Bruchstiick
zu Predigt 69 (S. 254, Z. 17 ff.) in eine friihere Zeit zuriickgehen muf. (Die
Ausfiithrungen Pregers, Geschichte der deutschen Mystik 1I, 9—11 sind mnicht in
allen Punkten zutreffend). Wie vorsichtig man jedoch in den Schliissen aus so
allgemein gehaltenen Zeitbestimmungen wie ‘wohl 1300 Jahre' sein muf, dafiir
kinnen als Belege einige Stellen aus Bertholds Predigten diemen: In einer
lateinischen heift es: Dyabolus sibi servientibus adeo est crudelis: per exemplum
Antiochum pro servicio suo exhibito iam plus quam per mille annos et CCC
durissime cruciavit nec sibi adhuc sufficit . . . dic plures (was in anderen Hand-
schriften erldutert ist: similiter Neronem, Herodem ete). Sodann die beiden
Paralleltexte aus der Heidelberger und Briisseler Handschrift (Pfeiffer 1, 389
Z. 6 u. 1I,416).

Heidelberger Hs. Briisseler Hs.
In [Got] habent die engel wol sehzig Die engel haben in mere wan sibent
hundert jar an gesehen unde sehent in  tusent jar an gesehen . . . [Gregorius
hite als gerne als des érsten tages ...  spricht das und andern lerer in iren

spruchen und ler]

Von 1200 Jahren dagegen ist die Rede bei Schonbach, Studien zur Geschichte
der altdeutschen Predigten, I1I1. Stiick, S. 20/21: mirum si ante mille ducentos
annos publice predicarunt apostoli, ubi postea latuerunt? in hoc potes videre
manifeste, te esse deceptum. iam sunt mille ducenti anni, quod publicissime est
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predicata (fides catholica). Aus der Tatsache, dafi sdmtliche Predigten um das
Jahr 1300 bereits als Sammlung vorliegen, diirfen wir mit Sicherheit schliefien,
dap dieselben einen Verfasser haben, der vor 1300 gepredigt hat. Auf die
2. Hilfte des 13. Jahrh. fiihrt uns das dlteste Bruchstiick der Predigt Nr. 4 zu
Schlettstadt (allemamnisch, in der Gegend Frankens), das der Schrift nach um
1250 entstanden sein mup.

In Unkenntnis iiber dem Verfasser hat man die Sammlung seither als
»St. Georgener Prediger” benannt. Allein diese Bezeichnung mach der Her-
kunft der dltesten Handschrift ist doch zu oberflichlich und rein duperlich, als
dafs man an ihr festhalten konnte. Michael 11, 139 benannte darum die Sammlung
als den ,Oberrheinischen Prediger* mit Riicksicht auf die Lesart S. 193,
Z. 24 Ahm,, wiewohl auch diese Bezeichnung durch die Lesart in A Zeile 24 wieder
aufgehoben wird.

Der Verfasser der Prediger ist sicher ein Ordensmann (ach briider, waz hant
ir gesprochen! owe, sélger brider sprechent es aber! 8. 71, Z 6f), der in
Klostern ifters predigte (S. 41, Z. 16; 8. 36, Z. 36). Aus der Wendung S. 84,
Z. 35 der hailig vatter = Benediktus, liefe sich auf einen Benediktiner schlieflen,
die Ausdriicke priol und priolin deuten vor allem auf dem Dominikaner-, weniger
auf den Augustinereremiten- oder Karmelitenorden, maisterschaft (S. 51, Z. 11, 8. 66,
Z.12; 8. 85, Z. 1; 8.112, Z. 5; 8.121, Z. 2) eher auf den Dominikaner- als den
Franziskanerorden, kann aber auch ganz allgemein fiir jeden Ordensobern gebraucht
werden: aus diesen inmeren Grinden wird man darum keine sicheren Anhalts-
punkte fiir den Verfasser gewinnen, weil, wie schon oben hervorgehoben wurde, diese
Ausdriicke nach den jeweiligen Ordensverhilinissen vom Schreiber oder Sammler
der Predigten, der in vorliegendem Falle wohl ein Dominikaner war, leicht
geindert und den Ordensverhiltnissen angepapt werden konnten. Zur Bestimmung
des Verfassers miissen wir darum auf dufere Griinde zuriickgreifen, die uns
allein die A-Gruppe der Hss. in die Hand gibt. Die A-Gruppe beginnt mit
vier Predigten, welche sicher auf Berthold von Regemsburg zuriickgehen
(vgl. die Anmerkungen S. 1. 4. 8. 10). Predigt Nr. 4 weist von selbst auf Nr. 39,
welche ein dhnliches Thema mit derselben Sicherheit und Gewandtheit im Aus-
druck behandelt, wodurch gleichzeitig die Einheit des I. und 11. Teiles in A
gewdhrleistet ist. Als Bertholdisches Gut ist kirzlich Predigt Nr. 24 durch
Schonbach bezeugt worden (gedruckt aus einer Immsbrucker Hs. bei Schonmbach,
Studien zur Geschichte der altdeutschen Predigt VI, 123). Diese Predigt aus
dem I, Teil von A findet sich auch in Z, so daf die Einheit des I und 11. Teiles
in A auch hierdurch verbiirgt ist. Denselben Geist und dieselbe Art der Ausfiihrung
verraten aber auch Predigt Nr. 17. 25. 26. 28. 52. 56. Bertholdisch ist Predigt
Nr. 75: ,,Von dreierlei Minne“ (vgl. S. 317 Anm.). Auf Berthold von Regensburg
weisen sodann die kurzen Skizzen, welche sich in der grofen Bertholdhandschrift
Cod. Pal. germ. 24 der Heidelberger Universititsbibliothek finden, in unserer
Sammlung dagegen ausfiihrlicher wiederkehren (vgl. die Anmerkungen zu Nr. 66,
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gezogen, dessen abweichende Lesarten in dem Apparat vollstindig vermerkt wurden.
Dabei wurden jedoch Wortumstellungen, die den Sinm micht verdnderten, nicht
beriicksichtigt. Da G mit Nr. 71 abbricht (8. 306, Z. 11), trat fir die An-
merkungen an dessen Stelle Z, auf das schon friiher wie auch auf W bei allen
schwierigen oder umsicheren Stellen zur Feststellung des richtigen Textes zuriick-
gegriffen wurde. .

Als Grundsdtze fir die Textbehandlung waren die von der Deutschen
Kommission festgelegten mapgebend. Die Abkiirzungen, die in AG spdrlich, aber
durchaus regelmifig sind: Striche iiber den Buchstaben fiir n und m (im Zweifel-
fall gibt der Apparat Aufschluf), wurden sachgemdpf aufgelost: wz in waz; dz
in daz; jedoch wurde ausgeschriebenes das und was in A belassen; ebenso dc und
we in G nicht aufgelost. v wurde durchgehend im und awufyelost, die Form vnde
dagegen in G belassen. Ferner wurde:

mhd. anlautendes u, in A geschrieben v: gedruckt u,
” ” b o»o» ” L ”» J
Die Schlupfsilbe & 2. B. in gebs wurde mit geben aufgelist, obwohl daneben hiufig
doppeln vorkommt: gebenn (vgl. S. 1, Z. 3). Am Ende einer Zeile steht fiir s
ofters 3, das im Druck mit z wiedergegeben wurde.

Die Titel der Predigten in A sind durchweg rot geschrieben. Absitze durch
rot durchstrichene Buchstaben gekenmzeichnet. Die /2 Spatien wurden im Druck
nach den von der Kommission geforderten Grundsitzen angewandt. Der Text
von A leidet vor allem an vielfachen Auslassungen, die meist durch Uberspringen
auf gleichlautende Worte hervorgerufen wurden. Beispiele gibt der 11. Teil von A,
die Predigten Nr. 35 ff., zur Geniige, sie sind auch fiir den ersten Teil von A
anzunehmen, wodurch sich manche jetzt unklaren Stellen werden berichtigen lassen.

An Zuwverlissigkeit der Textwiedergabe glaube ich das Moglichste geleistet zu
haben, da ich die Korrekturen stets nach den Handschriften las. Daf mir dies
moglich war, verdanke ich dem Entgegenkommen der Freiburger Universitiitsbibl., der
Karlsruher Hof- und Landesbibl., der Ziiricher Stadtbibl., der Wiener k. k. Hof-
bibl., der Strafburger Stadtbibliothek wund micht zuletzt der Gastfreundschaft des
Stadtarchivs zu Freiburg, wo ich durch die Freundlichkeit von Herrn Archivrat
Professor Dr. Albert, alle Hss. in Mufle beniitzen konnte.

Es sind jetzet zehm Jahre her, daf ich die Handschrift A in der Universititsbhibl.
zu Freiburg auffand und abschrieb. Herr Professor Dr. Pfaff, Bibliothekar zu
Freiburg, hat mir damals mit manchem Rat zur Seite gestanden, so daf ich auch
an dieser Stelle ihm meinen Dank aussprechen michte. Gleichen Dank schulde ich
der Liebenswiirdigkeit von Herrn Prof. Panzer in Frankfurt, der die Korrekturen
mitlas, und dem Entgegenkommen von Herrn Prof. Roethe in Berlin, der die Auf-
nahme der Predigten in die ,,Deutschen Texte” ermiglichte und sich ebenfalls an
der Korrektur beteiligte.

Scherzingen bei Freiburg i. Br., im September 1908.
Karl Rieder.
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/1.] Von den zehen gebotten unsers herren.

Der almihtig Got nimt ein michel zal alle tag von dirr welt, der ieklichs
1st schuldig zehen helbling ze geben. und swer si nit hat ze gebenn, der miss
eweklich verlorn sin. swer ir siben oder nin git, der hat nit gewert, won ir
sont zehen sin. der arm mag nit minder geben denn der rich. dis zehen helb- 5
ling sint da zehen gebot, zii den ain ieglich mentsch gebunden ist, er si arm
oder rich.

Der erst helbling ist daz erst gebot: du solt kainen frémden Got haben fdr
mich. dirr helbling hat zwai gebrach. daz erst: du solt an kainen Got geloben
wan an mich, weder in dem hymel noch uff der erde. die von Babylony 10
bettaten die sunnen an, den man und die sternen; die Kryechen die ldte und
daz vih und da tier; die von /1°/ Egyptenland ain merwwunder, daz hiess Apym.
daz solt du alles nit tin. daz ander gebriche ist daz du ane valschhait und
an hinderlist mit giten trawen an Got gelobest, daz du von reht geldben solt
und als dir din cristener gelob seit. daz tint die juden nit noch die kétzer. 15
da von wirt vil lit verlorn daz si nit disen helbling laistent.

Der ander helbling ist daz ander gebot: du solt dines Gottes namen nit un-
nitzklich nemen. der helbling hat och zwai gebrach. das erst ist: du solt nit
durch lait noch dur lieb noch durch kain ding mainaid swerren noch umbsuss
lihteklich bi Got swerren, won mainaid sin groz sinde; und wer vil swerren wil, 20
der wirt dik mainait. daz ander gebriche ist: du solt Got niht schelten noch
flichen, won daz ist ain vil grésst sinde; und solt dch nit grozlich Got /1¢/
erzirnen, won er schliig ze ainem male von aines mentschen schulde der Got
schalkt, hundert tusent und fanf und ahtzig tusent mentschen ze tode in ainer
naht. umb disen helbling wirt sér gerihtet. 2%

1. Die Uberschrift und das Anfangs-D des Textes ist rot geschrieben. 12. merwnd®.
13. dz solt) lies dez solt? 21. Got fehlt.

1. Zu dem Stiick iiber die zehn Gebote vgl. Pfeiffer- Strobl, Berthold von Regensburg I 264
-288; II 198-200 und die Lesarten. — Ebenso handschriftlich in Cod. Pal. germ. 537 fol. 1170
(Bartsch Ny. 268): Das ist ain bredig von zechen beten. Der almechtig got nimt alle tag ain
michel tail usw., und in Cod. 966 S. 121-129 der Stiftsbibl. zu St. Gallen. 8. Zu dem Wort-
laut der 10 Gebote vgl. Exod. 20, 1-17. In der Ausfiihrung der Handschrift ist das 9. und 10. Ge-
bot gegeniiber Pfeiffer-Strobl I 285; II 200 vertauscht. — Vgl. auch Jacob, Die lat. Reden des
sel. Berthold von Regensburg S. 54 Nr. 48, 49, und Schonbach, Die Uberlieferung Bertholds von
Regensburg I 39 ff. 24, Isai. 37, 36.

Deutscho Texte des Mittelalters. X 1



2 1. Von den zehen gebotten Ginsers herren.

Der drit helbling ist daz drit gebot: du solt den tag der riiwe hailgen,
daz ist den virtag éren und behalten. dirr helbling hat och zwai gebriche.
daz erst ist: du solt den virtag nit versmihenn mit werche noch brechen als
die kitzer, die an dem sunnentag gerner werchant denn an dem méintag. daz

5 ander ist daz dines hertzen riiwe an kainer creatir sol sin wan an Got, der

10

15

85

dlli ding geschaffen hat. der mentsch zerstdret sines hertzen riwe der kain
ander riiwe gert und fréde denn an Got, es si git, ére, wib oder kint. ey
lieber Got, was lit umb disen helbling wirt verlorn!

Der vierd helbling ist daz vierd /7¢/ gebot: du solt eren vatter und miter,
daz du dester lenger lebest. dirr helbling hat och zwai gebrich. daz erst ist:
du solt éren vatter und miiter mit dem hertzen, daz ist du solt si nit dar umb
versmahen daz su alt sint und arm, siech oder ungestalt; wan ist daz an inen,
daz sint si von den schulden din. du solt si eren mit dem libe, daz du inen
dienest und inen ir notdurft gebest, ob du sin statt maht han. daz ander
gebrach ist: du solt dimen gaischlichen vatter, daz ist der priester, und dine
gaischlich miiter, die hailgen cristenhait, eren; wan Got hat den priester Gber
all mentschen geeret, da von sol in der mentsch loblichen eren.

Der fanft helbling ist daz fanft gebot: du solt nieman tdten. dirr helbling
hat och zwai gebrach. daz erst ist: du solt mit diner hant nieman tdtem noch
haissen tOten. den bast du getdtet dem du mohtest gehelfen und sin nit entdte;
[2°] won da schrift spricht also: ‘gib dem hungrigen ze essenn’; wan stirbet er
von hunger, du bist schuldig an im. du solt niemans todes geren mit rat, mit
helf, mit trost noch mit gunst. daz ander ist: du solt dinen eben cristen nit
hassen; won swer sin eben cristen hasset, der ist manschleg.

Der sehst helbling ist daz sehst gebot: da solt nit unkinsch sin. dirr helb-
ling bat Och zwai gebrdch. daz erst ist: du solt niemannes wip ze unkidnsch
geren, daz ist ze uné. umb disen helbling wirt vil lites all tag verdampnet.
daz ander ist ain sogtantt sach unkinsch da von nit ze sagenn ist. vor der be-
schirm Gns Gnser herr Jhesus Christus.

Der sibend helbling ist daz sibend gebot: du solt nit stelen. dirr helbling
hat och zwai gebrach. daz erst ist: du solt niemans giit ze unreht geren, weder
mit rob noch mit wiicher noch mit kainer unrehter [’/ wise. daz ander ist: du
solt niht sorklich din giit behalten, du solt es armen liten mit tailen. umb
disen helbling wirt man fragend an dem jungsten tag.

Der ahtend helbling ist daz ahtend gebot: du solt nit valscher gezig sin.
dirr helbling hat och zwai gebridch. daz erst ist: daz du weder durch miet noch
durch bett, durch liep noch dur lait valscher geziig gegen ieman sigest.
das ander ist: du solt nit liegen. hie merket man finf hant lug die tétlich sint,

24. In manschleg stand zundchst manschleh, das dann in manschleg korr. wurde. 26. wip]
Pfeiffer-Strobl I 278, 8 und II 199, 29 hat lip.  28. sach ist wohl zu tilgen (Panzer).  31. daz
erst ist fehlt.

21, Anspielung auf Isai. 58, 7; Prov. 25, 21; Rowm. 12, 20.



1. Von den zehen gebotten Ginsers herren. 3

und dri die abldssig sint. da erst ist so man redet wider den globen; als ob
man spriche: Got si nit mentsch worden oder er wurdi nie gemartrot oder nsré
vrowe si nit ain rehtdi magt oder ain simlichs das wider den globen ist. da
ander ist da etwem schadet und niemann nitz ist; daz ist so du ainem ment-
schen mit lagen sin er nimest oder benemen wilt oder sinen lip. da drit /27 ist
daz ainem frumet und dem andern schadet; daz ist so du mit ligenn und mit
valscher gezignust ieman sin gt nimest. da vierd ist so du mit flisse ligest
oder trigest durch daz daz du dinen neben cristen betrigest und dberkumest,
daz er sin grossen schaden hat; daz tiist du &n sache, won er dir wol getriwet.
da fanfte ist so du lugest daz du dester bas gevallest, als der lotter und der
spilman, der umb gabe lobet den der da ze scheltenn ist, und schiltet den der
da ze lobenn ist. die finf lugi sint tdtlich. die andern dri sint ablissig, ob si
nit sint in der gewonhait. di ain und och di sechste daz ist daz nieman schadet
noch nieman frumt: als du gegen iemann der etwem sin gt wolti steln, nemen
oder roben, sprichest du du wissest sin giit nit, ob man dich sin vrage. da ander
und da sibend ist so du ainen mentschen wol /2¢/ waist den sin vigint sichent und
in tdten went, und du seist du wissist sin nit. da drit und da ahtend ist ob
ainer wolti ainer migd iren magtim nemen, daz du ir den behieltist mit lagenn.
dis sint ahthand lugi die sant Augustinus schribet; und du erst ist di maist und
nimet als ab, wan da jungst ist di minst.

Der niind helbling ist daz nind gebot: du solt dines nebent cristen gemaheln
nit begeren. dirr helbling hat och zwai gebriche. daz erst ist: swer ain vrowen
in dem willen an siht daz er gern bi ir schliefi, ob er sin statt mohti han, der
hat da werch vollebraht. das ander ist: du solt nit begeren daz man din beger
an dem ain werdent die man verlorn, an dem andern die vrowen, die sich dar zd
ziehent und sich beraitent dem tivel ze aim strik. und ist daz nieman dar in
vallet, doch missent /3°/ si daz egschlich geriht und daz urtail Gottes tragen. si ist
der schlange der daz mégtlich hobt hat, und si treit daz verborgen aiter. si
hat berait die vergift da mit si die sel toten wil, daz sint ir spilden ogen und
ir valschen geng und ir trugenliches smieren. hie mit so benimt si der rainen
sel ir kanschi. in der alten é geschriben stat: ‘hat ain man ain cysternen, der
sol si bedeken; tit er des nit, vallet sines nach geburen rint dar in oder sin
schaf, er sol es gelten’, won er sinen brunnen nit wol bedakte. ey, waz in des
vihes ze geltenn geschiht!

Der zehend helbling ist daz zehend gebot: du solt dins nebent cristens ding
ze unreht nit begeren. dir helbling hat och zwai gebrich. das erst ist...joch gar

10. lugest ohne i Zeichen.  183. nit fehlt; doch vgl. Pfeiffer-Strobl 1I 200, 10. 14. noch
nieman) und etewem: Pfeiffer-Strobl IT 200, 11, was allein richtig ist. nében. 15. du du)
L du. 18. du fehlt. 80. In valschen ist das ! nachtriglich eingeschoben. 82. si fehit.

36. Die Punkte sind von mir eingefiigt; es fehlt etwa: daz du des begerst ze unreht.

19. Vgl. Pfeiffer-Strobl II 641.  31. Exod. 21, 33.
l *
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4 1. Von den zehen gebotten dnsers herren.

an grossen vliss, und dar umb an fliss, won du triwest nit mit den werchen voll
richen. daz ander ist daz du dar zd leist allen dinen fliss, /3%/ also die och tdént
die da gand stelen oder roben (geschiht es nit, daz belibet an inen niht), und
daz du do noch alles stast wie du mit untriwen uberkomest.

3 Dis sint die wir Got missint widergeben an dem jungsten tag, baidda arm
und rich. und wie wir si hie gebent, so werdent dns da wider von im zehen
phenning gegeben. der erst phenning ist daz wir erlidget werdent von der
ewigen verdampnust. der ander ist daz wir mit grossen vrdden von hinnen
werdent gelaitet. der drit ist daz wir schone werdent enphangen. der vierd ist

10 daz wir mit grossen éren uff dem hymelstil werdent gesetzet. der finft ist das
uns gantzer gewalt in dem hymel geben wirt. der sehst ist daz wir habent
gantz erkantnist, als es ins denn wol erkant wirt. der sibend ist daz {ins von
dem vatter, von dem sun und von dem hailgen gaist unsiglich siissi wirt gegeben.
[3°] der ahtend ist daz wir allen engeln und allen hailgen ieklichem werdent ze

15 minnenn. der nind ist daz wir mit grosser vréde und mit gezierde von Got
werdent gezieret. der zehend ist daz dns der lon wirt geben den dgen nie ge-
sahent und oren nie gehortent und kaines mentschen hertze nie gedaht. dazd
werdent uns zwai gewant geben, daz ist daz wir an der sel und an dem lip
die ewigen wunne enphahent.

20 Daz verlih ins der siss Jhesus Crist,

der aller vréd ain ubergild ist. amen.

[2] Von vierhand stukin eristans globen.

[Crediderunt quotquot erant praeordinati ad vitam aeternam.]
Sant Lucas schribet also: ‘alle die geordnet sint zii dem ewigen lebenn, die
25 hant alle cristan geloben’.
Cristaner gelobe hat vier stuki. daz erst ist daz er sol ungemischet sin,
daz ist an ungeloben. wan du solt niht geloben an zober noch an luppe noch
an hess noch an lachnye noch an /3] farsehen noch an messen noch an die naht-

1. nit fehlt; es liegt Textverderbnis vor, die lateinischen Predigtsammlungen Bertholds verhelfen zu
dem richtigen Text: una superscriptio: ut si libenter haberes rem proximi tui, etiam iniuste sed sine
conatu auferendi, et ideo sine conatu, quia non habes spem, quod conatus tuus haberet effectum. ...
Alia superscriptio cum conatu sed sine effectu: ut qui vadunt furari vel rapere nec inveniunt vel
nequeunt; similiter qui volunt alios circumvenire efc. Der von Schinbach S. 51 mitgeteilte latei-
nische Text ist unbrauchbar. Bei Pfeiffer-Strobl II 200, 22-25 steht statt won ... richen: wan

du truwest sin mit den werken niht vollebringen. 4. do noch] doch noch. 11. gewart.
15. g%ser. 18. und an dem lip fehlt. 238. Der lat. Text fehlt.
16. I. Cor. 2, 9. 22. Vgl. zu dieser Predigt Pfeiffer-Strobl II 81ff., und die lateinische

Fassung bei Jakob S. 53 Nr. 47, die nach meinen Abschriften in ihrem ganzen Aufbau mit vorlie-
gendem_Stiicke iibereinstimmt. Die Einteilung lautet: Ad hoc autem, quod fides nostra deo pla-
ceat, quatuor sunt ei necessaria: scilicet ut sit impermixta, ut sit operans, ut sit integra, ut sit
firma. — Gedruckt bei Wackernagel S. 77 mit den Lesarten aus z. 28. Act. 13, 48.

28. Vgl. Schinbach, Zeugnisse Bertholds von Reg. zur Volkskunde S. 28.



2. Von vierhand stukin cristans gldben. b

frowen noh an der agelstran schrien noh an die brawen und die wangen juken
noch an die battinien noch an kainer hand ding daz ungelob si; wan inser
herre hasset also sér den gemisten geloben. als ain man der gfit trahte vor
im hat mit sisser spise und der denn dar uf fliga sit: als unmire denn dem
man da traht wére, als unmdir ist o6ch tinsrem herren der gemist geloube; won
er verdarbt ze ainer zit drissig kingrich da von daz st hattent gemisten
geloben.

Daz ander ist daz er sol giiter werch sin, won guati werch hérent dar zi.
und swer es nit tiit, wie reht der gelobet mit den worten, so ist er doh
ungeldbig vor Got.

Daz dritte ist daz er sol gantz sin an dnsers herren gothait und och an
siner mentschait und Och an cristanlichen dingen die Got hat gesetzt uff
ert[4°Jrich. du solt also geloben an sin gothait daz er ist gewaltig und wis und
ewig. du solt also geloben an sin mentschait daz er lip hatte als ain ander
mentsch und im we und wol tet als ainem mentschen und in hungert und
durst als ainen mentschen und uff ertrich waz als ain mentsch, won daz er nie
sind begieng; und daz im dd marter also we tet als ainem andern mentschen
und daz er an dem crutz erstarb an der mentzhait, nit an der gothait. und
reht ze gelicher wis als ain man mit ainer axs in ainen bom howet, da da
sunne an schinnet — der mag die sunnen doch nit verhowen, si schinne doch
an den bom, daz si sich niemer verwandelt dar umb — also ist es och umb die
gothait: swie vast und wie vil die mentschait verhowen wart und starb an
dem cratze, doch belaib du gothait gantz und schéne und stark und waz und
ist 4n angeng und ist iemer [4°/ an ende.

Da cristanlichi ding d# Got hat gesetzet uf ertrich, daz du geloben solt,
daz sint siben sale da da cristenhait uff stat.

Da erst sul ist der tof. dar an solt du geloben daz kain mentsch so reht
moht getlin uff ertrich, und wir es nit getoft, daz es Gottes antlit niemer
beschowet obnen im himelrich. es ward 6ch nie mentsch so sandig, wenn
es getoffet wirt in dem namen dez vatters und des sunes und des hailgen
_gaistes, im sigent all sin sind ab gewdschen; hat er si joch nie gebihtet noch
geblitzet, so ist er doch luter und rain worden in dem hailgen tof. und sturbi
er nach dem t6f é daz er in sind vieli, so wurdi sin sel zehant 4f gefiiret in
daz himelrich, da er Gottes antlit iemer sehen sol an ende.

Di ander sul ist dia virmung. di ist also hailig daz es nieman mag getiin
“won ain bif4‘/schof. und soltent die lat vérr dar nach gan & daz si ungevirmat
warent, won es hoéret zi dem tof.

Da dritte sul ist bihte, raw und bisse; won es ward nie mentsch so sandig,
und hetti er rawe, biht und bisse vor sim end, Got vergeb im all sin sinde

und werde behalten in dem himelriche.
11, ain. 18. er/rich am Ende und Anfang der Zeile. 18. mentz/hait am Ende wnd
Anfang ciner Zeile. 25. d] du. 33. nach zehant ist gefiret rot durchstrichen und siatt

dessen Of geftret geschrieben worden. $8. 30 am Rande.
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2. VYon vierhand stukin cristans gldben. 7

sim lebenn, untz daz im sin amt unverbotten ist, so mag er messe singen und
biht héren und /5] aplas geben und enbinden von sinden. und swie vast der
priester mit den sinden ist gebunden, sin ampt ist doch ungebunden und ist
hailig und enbindet Gns wol von sinden. und reht ze glicher wis also da ain
mentsche in ain lachun vallet und gar unsuber wirt, und kédmi denn ain mor
und wuschi in schone und hulfi im us, also daz er gar schéne wurdi: so wire
der mentsch als schén worden von dem moren als ob in ain giter und ain
saber mentsch gewdaschen hetti. also ist es 6ch umb den priester: swie unsuber
er ist mit den sinden an sinem leben, so ist aber sin ampt schén und luter
und raine und hat den gewalt von Got. swenn ain mentsch im gebihtat sin
sinde mit riwigem hertzen, und denn é der priester sin hand @f hat uber
den mentschen und sprichet ‘indulgentiam’ und da wort da er denn sprichet und
sprechen sol, so tit sich der himel df. und als der priester apblas git und in
enbindet von [5¢/ sinen sinden, also git tunser herr Got dem mentschen applaz
und enpindet in von allen sinen sinden. und merk ze glicher wis: also da ain
kiang sinem sun santi zehen mark goldes bi ainem botten der aindg wire oder
hofroht und di nas krumb und gar unsuber wire, so enphieng doch der sun die
zehen mark goldez von dem botten und sprich: ‘hab dir din krumb nasen und
dinen unsubern lip, min golt ist schén und luter und rain, daz mir min vatter
der kanig hat gesant’. also ist es ouch umb den priester: swie blind, swie
hofroht und swie krumb er si an sinem leben mit den sinden, so ist doch sin
ampt schén und later und raine. daz sont wir von im enphahen, daz hat tns
Got tnser vatter von himelrich gesent, aber sin leben hab er im selber. und
daz wisse ain ieglich mentsch, daz ain priester bi ainer gewihten nunnen wir
gelegen oder [6°] bi siner swester oder bi siner miiter, der mentsch sol den priester
nit bitten ze singenn; singt aber der priester des tages messe, so solt du daz
geloben daz er ruw habe, und solt sin messe als gern hdren als ob sant Peter
da sungi, und solt geloben daz sin mess als hailig si und dir als grdssi gnad
wider vert als in sant Peters messe.

Daz vierd stuki des geloben ist daz er vest si ze glicher wis als ain stain, der
niemer gewichet; won gold 1at sich biegen, isen lat sich biegen, aber ain stain
lat sich aller zerbrechen e er sich lasse biegen. also sol och der cristan mentsch
tin: der sol sich é lassen martren e daz er iemer entwiche von cristam globen
mit geddnken, mit worten oder mit werchen. die liat die dis behaltent, die sint
all geordnet zi dem himelrich und zi dem ewigen leben obnan uf in daz himel-
rich fir den alméihtigen Got. und swer iemer disen globen widerbre/6°/diget,
daz sont ir wissen das der ungeldbig ist, und sont im nit geloben, won er wolt
ich schaiden von dem almihtigen Got. da vor behiite uns der vatter und der
sun und der hailig gaist. amen.

6. wachi.  11. denn &) denne? (Roethe).  13. apjblas am Ende und Anfang der Zeile.
30. ist fehlt. 82 %. 38. ‘e (80 meist). 88. cristam so.
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10 8. Von der hailikait und bezaichnung der messe.

dar nach hebt er tunsern herren uf; daz bezaichent daz tnser herr - jamerlichen
af an das critz erhaben wart und dar an genagelt und geschlagen wart. dar
nach streket er [8°/ die arm von im; daz bezaichent daz finser herr so sere
und so vast gezogen und zertent wart an dem crtz. da stim die er hat so er
sprichet: nobis qnoque, daz bezaichent daz in der schacher anriifte an dem critze
und er im sin stind vergab; so sont wir 6ch denn dnsern herren an riffen. dar
nach gat: per omnia secula seculorum und daz pater noster; daz bezaichent daz
tnser herr lat erschre und lang an dem critze, und daz im der stim gebrast. so
helfent im die gelerten und sprechent: sed libera nos a malo; daz bezaichent
daz jamer daz all creaturen do hattent mit irem schepher. daz swigen daz er
denn tiit, daz bezaichent daz er tns nach sim tod blit und wasser gab von
sinem hertzen. daz agnus dei bezaichent die urstendi dnsers herren, daz er sin
miter erfrowte und Marien Magdalenun und sin junger. dar nach bewaret er
sich der priester; daz bezaichent daz tnser herr ass und trank mit sinen jungern.
dar nach singet man den /8'/ conmunionem; daz bezaichent énsers herren hymel-
vart. dar nach gat di complende; daz bezaichent daz gebet @nsers herren daz
er tit zi sinem vatter fiar Gms in hymelriche. dar nach keret er sich amb and
sprichet: dominus vobiscam; daz bezaichent daz tnser herre an dem jungsten
tag her wider kunt und sich aller welt oget. dar nach git er den segen; daz
bezaichent daz tunser herr sinen vatterlichen segen an dem jungsten tag sinen
lieben kinden gebent wirt.

/4] Von manger hande regel.

Stephanus plenus spiritu sancto intendens in celum vidit gloriam dei etec.

Stephanus daz sprichet ain regel, und sint bi im bezaichent alle gaistlich
lit in cldstern. er waz vol des hailgen gaistes, der da hatt schnellekait
und wisshait.

Text des Schlettstidter Fragments.
Stphan? plen? spu sco itédés 7 celi uid’ glam di z c*
Stephan2 kit ain regil vi sit bi ime bezaichit alle gastliche l'vte in clost'n ¢* we
uol des haligé ga'stes . d* hat snellicha't vii wissha't. snellecha't zelofine i all’e go'té wké

8. herr fehlt. 9. statt gelorten steht bei Wackernagel S. 74 Z. 195 wohl richtiger- korherren.
16. Wackernagel S. 76 Z. 249 hat collecte statt complende. bezaichz am Ende der Zeile.

22. Vgl. zu diesem Stiicke Cod. Pal. germ. 24 Nr. 45 der Heidelberger Universititsbibliothek.
— Die lat. Predigt Bertholds von Regensburg bei Jakob S.87 Nr. 11, gedruckt bei Hotrl, Sermones
ad religiosos S. 58 ff. — Ein sehr altes, dem 13. Jahrh. angehiriges deutsches Bruchstiick der Pre-
digt findet sich in der Schlettstidter Stadtbibliothek Cod. 1192 ,, Vitae sanctorum* Bl. 33-34¢ in
auferordentlich kleiner und sehr seltsam abgekiirzter Schrift; gedruckt bei Haupt, Zeitschr. f. deutsches
Altertum 5, 421, jedoch unvollstindig und mit Fehlern; daher hier oben als zweite Rubrik in genauem
Abdruck wiederholt, der nur die iibergeschriebenen Vokale des Originals rechts (in livte, div u. d. links)
oben von dem Vokal bringt, zu dem sie gehoren. — Wackernagel S. 268 bringt den Schluf der
Predigt aus A. zur Erginzung des Schlettstidter Bruchstiickes. 28. Act. 7, 55.



4. Von minger hande regel. 11

Schnellekait ze loffenn in allen giiten werchen. war umb man aber
schnelleklichen loffen sol in allen giten werchen, daz sint dri sache. [8°] di erst
ist daz man sich lang versumet hat; daz ander ist daz daz leben kurtz ist; da
dritt ist daz nach disem leben nieman lon verdienen mag. her umb sol man
louffen an underldss mit begerung, mit worten, mit gedinken und mit allen
glten werchen, daz man vrdlich kom in daz lant der gaiste. und won wir
gaistlichen namen habent, so werchent wir 6ch nach dem gaiste. won wir
gaischlich haissent und wir des gaistes nit hént, daz ist ain spot vor Got und
vor allen sinen engeln, reht als des gespottet wire dem man hiessi ain kanig
and er ain betler wire. war umb aber in disen ziten gaischlich leben so sér
ab neme, daz kumet da von aller maist daz die jungen lite bdses bildes vil vin-
dent an den alten und latzel gites bildes. da von hiitent sich die eltern! wellent
si nit glites bildes tragen, so bergint doch ir krankait /8%/; wan in der altun
e ist geschriben: ‘swer grabet ain gribe und die nit verdeket und sich ain vih
dar in erstirtzet, der ist es schuldig ze geltenn dem herren des es ist’. du
unbedakt griib daz ist offen bds bild; dar in vallet der eseloht ochse, daz ist der
weltlich oder der gaischlich mentsch; die sich dar in ergerent, der miss die
gelten, daz spricht: du mist ir red geben an dem jungsten tag dem herren der
die marter dur st laid. nu sprichet Got: ‘swer den allerminsten ergeret der an
mich gelobet, dem wire vil besser daz im ain milstain an die kelun gebunden
wéir und an dez mers grunt versenket’. war umb haisset er den minsten? won
er des hailgen gaistes latzel hat; won ware er vol des hailgen gaistes, so wurd

war umbe man ab* snellecliché loffin sol 7 allé goiti wch’i. vo d'n sache . div e'sti de
ma sich lige v'sumet hat.div and'i de dc lebi kvrz ist . div d'tj dc nah disem lebéne
n'emi l'o v'di*né mag . har vmbe sol mo loffin ain vnd’ la's . mit beg'ungé mit gedéke
mit go'té worté . vi go'té wkeé . dc wir f'liche come indc lant d° ga'ste vii wan wir ga'st-
liché namé ban . so w'ché och nah deme ga'stj.wd ga'stliche” h'cé vii di* des ga'stis nibit
hat . dc ist ain spot vor got vii vor alle siné engilin . vii alse des gespottot w'e d* hi%s
ku'nic vi bettil’ w'e.war vmbe ab® idise zite ga'stlich lebe so s'e abe nit.dc cumet
alre me'st da ud dc di* iige livte bosis bildes vil uindéet &dene alté.da vo hiten sich
di* alté wellé si niht go'tis bildes t'gen . so b'ge doch ir c'nket . wo I d* altun e ist ge-
sc'bé . sw* gobit aine g'be vii di° niht bedekit vii kit ain rint vii vellet d'n.d" ist sculdig
de zegeltinne . D'v vmbedahte g'be dc ist offé bo'se bilde dar in vellit dc rint . dc ist d°
weltliche vn d* ga'stliche méche di® sich d*n e’gerdt di* mvs du gelti.dc kit dv mist ir
rede e'gen an deme iOgesti tage deme h'r1 d* di* mart’ durh si* lait . Nu sp'ch; got a
deme ewglo | sw* dé minesti gebdsot d* an mich gelobet deme w'e bess’ daz ime ain mvl-
stain an di* keli w'e gehenchit vii ides m'ris g'nt w* gesenchit . war umbe kit ¢' den
minests . wo ¢ sa halige ga'stis luzel hat wo w* ¢ uol des haligé gastis so wde e

16. esel od ochse ? (Panzer). 81. t'gon oder t'gen? e fehlt. 32. ist fehlt.
38. hinter 83 rechls oben kleiner i-artiger Strich.

14. Vgl. oben 8.3 Z. 31. 19. Matt. 18, 6.
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4. Von minger hande regel. 13

tugenden; won si sich in ain leben gesetzt hant, daz ist in ain gniigen zi dem
hymelrich. und lihter wire ain sunder ze bekeren denn dis firbas ze bringenn.
swas si tint, daz tint si mit murmeln und mit trigi; wan inen ist swir illa
arbait, wie si doch gesunden und vrischen lip habent. dise die gant in den
wagen/9‘/ weg und missent lang umb gan und manglent in disem libe des gdt-
lichen trostes den die durnihtigen hant. nach disem libe so lident si die langen
und die strengen wisse, doch koment si ze jungst zi dem himelriche und en-
phahent kleinen 1on. si sitzent in den winkelern und enbissent doch niemer
des wines; daz sprichet: si sint in dem gaischlichen leben und gesmekent doch
niemer gaistliches trostes iht.

Es sint 6ch sumlich die gant den engen weg; ir ist aber der minst tail.
daz sint die durndhtigen, die sich sere hiitent vor allen sinden und mit flisse
dar nach stant wie si koment ze volkomenhait der tugent. die vliehent lob und
ére und allen uppigen riim. si versmahent sich selber und gerent daz man si
versmahe. si hiitent sich vor zorne und vlissent sich senftmutkait; widervert es
aber inen etwenn, so illent si daz si sin ab koment mit bihte und mit gebet. /9¢/
die in ubel tint und si beswirent, den tdint si wol und erzaigent in mit worten
und werchen daz si mit den werchen der minne dberwindent die untugent des
hasses. si vliehent giit essen und trinken und alles liplich ken und alles liplich
gemach also verre so si ir krankait enberen mag, wan nieman sich selber
verderben sol. doch bedurfent wir dirr manung in disen ziten nit, won wir sint
alle gniig beschaiden. dirr weg ist schleht und kurtz; won die in mit flisse
gant, die koment Got in ainem jar niher denn die in dem witen weg gant in
fanfzehen jaren; och enphahet ir ainer me lones denn jemer finfhundert. und

denne d* wrbc ceb'ngé . wo wc siv tint dc tVnt siv mit mm Vn mit t'ge wd i ist sw'e
alliv arbe't swie siv doch gesundé lip hant . dise gat i deme wagé wsmgé vo missen lage
vmbe gan . vii migel'o in disem libe des gotliché t°stes des di® d“nehtigé hat naht disem
libe . So lidét siv die ligi vn die strégi wize Doch comét siv ceiligest zv deme himil-
riche vi éphahet ab® clainé lon . siv sizzét indeme winkel vi enbizzét nIm® des wines .
De sp'chet : si sit i ga'stliche lebénj vn gesmeckint doch nim® ga'stliches t’stes . Och sint
och sumiliche die gat dé enge stig ir ist ab‘ lad® d° minesti ta'l dc sint di° durnehtigé
die sich ' hVtet vor sundé vi mit flisse dar nah strittét dc siv comé d zv d° volle-
coméhait d* tvgende . Dise die vliehét lob Vvn e’e vi allen vpbigé rvm . si v'smahét sich
selb’e vii glont dc man siv v'smshe . wid® vt ab* etwenne ain sunde d* tVt siv sich abe

mit bihte ¥n mit gebette . d* weg ist sleht vi kurz wo die in mit flisse gant die com@t :

gotte nah® i ainé iar denne di® dé witt¢ weg git i w fvnhund't iaré . och @phahet a'ne
me lones déne erj | funbhundret .

2.likt.  in. 4. den in der Handschrift ausgeschrieben; . dem? vielleicht wollte der Schreiber
die gant den wagen weg schreiben. 8. wikeln® am Ende der Zeile.  12. sich fehlt. 19. ken
unverstindlich; Roethe dachte an ken (vgl. S. 14 Z. 23) == cognoscere der Vulgata, wofiir freilich eher
erkén oder bekén zu erwarten ware (vgl. S.49 Z. 24f.). 25. wrbe konnte auch in vvrbe, als zwei
nebengeschriebene v aufgelist werden. 37. erj ist nicht deutlich zu lesen; irfj?  In funhundrét
ist korrigiert, deswegen undeutlich, urspriinglich stand wohl funhundern, funhundt'{t oder dhnlich.
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14 4. Von minger hande regel.

dis ist dns bewart in der kinig bich bi Kuzi und Achymas, die da laffent zd
David.

Nu' sint dri ding dd ierrent Gns des engen weges. daz erst ist gebrest an
der begerung. daz kumet von zwain dingen: wir dunkent tns selben gni git
[10°] und habent lutzel aht umb gaischliz gabe. sant Gregorius spricht: ‘da
sunne schinnet uff den blinden und entlahtet sin doch nit’. also werdent och dise
lat entldhtet nit von den gaischlichen dingen die si die giiten sehent han, wan
es ist ir spot. daz ander daz Gns da ierret, daz ist daz wir dns bekimberent
mit ussren dingen und niemer unser hertze wellent beschowen. da von beschiht
s als den spil luten, die allweg in frdmder herberg sint und selten da haim. da
von ist schad daz man naw lat so schier wider setzet ze ussren dingen, da von
si komen sint: sint si bdz, si werdent noch bdser. man solt si joch ain jar ldn
ir sinde wainen, daz si doch befundent den schaden der an den sanden lit, und
wie widerzdme si der sele und Got sint. daz dritte daz uns ierret daz ist daz
wir ansern lip ze lieb hant und wir in zd kainen dingen wellent twingen daz
im wider ist.

Als @ns nu disi /70°] dra ding ierrent, als sint och dra ding die uns farder-
rent. daz erst ist daz wir begerung sont han. maht du aber begerung nit han,
80 beger doch daz du begerend werdest. aber zwai ding sint die iins die begerung
enzindent: daz ist Gottes wort, daz siget die begerung; daz gebet sterket si, &n
gebet schaffet nieman nat oder lutzel. daz ander ist daz der mentsch alweg

Nu sint .t. ding div irrét vns des Egé weges dc ist gebrest an d* g'unge dc kunt
ud zwain dingé wir dunken vns selbin gnv gvt v habin luzil ahte uf ge'stlich gabe.
Scs g'gori? . sp'chet div sine schinet uf den blindé vn entlvhtit sin doch nihit also
w'dét och dise niht @tluhtit us d* ga'stliché gnade die si gvte ses sehint han wio es ist
ir spot Dc and® ist dc uns irret dc wir vns bekumben mit vss'en dingé. v nim’ vne’
hce wellen bescowd da ud besciht vns alse dé spill'uten . di¢ alle wege in f’mid’ h'b’ge
sint vi seltin da ha'me da ud ist scade dc md nvwe l'vte so schire wid® sezzet zl dem
uss’en dingg won sit siv e 8 bose siv w'dét dennoch bos® wd solt siv ain iar lassi ir
sunde wend . dc siv ioh befundé dé scade d° and® sunde lit . D¢ d'tte dc uns irret dc
ist dc wir vns'n lib cel'eb han . vn wir in zv chané dingé wellét twingé de wid® ime ist.

alse uns nu dr'v ding irrét . da wid® sit dr'v ding div vns wrd'ngt. Dz aine ist
dc wir beglunge sun han maht ab® div beg'unge niht han so g doch dec du beg'onde
w'des . ab* zwaj ding sit div vns die beg'unge enzvndat de ist gottes wort. dc svget die
beg'unge . ab* daz gebet dc st’chet . wo aine gebet so scaffet ni‘mma net ald’ab’ luzel .

6. entliitet, ebenso Z. 7, wo jedoch nachtriglich ein kleines h eingefiigt wurde. 12. béz
am Ende der Zeile.  lan fehlt. 19. zwai ding] swie die.  23. oder zvvan?  32. Wie oben
8.13 Z. 25 konnte auch vvrd’ngt gelesen werden. 85. In ald’ab’® ist d° spdter eingeschoben.

1. II. Reg. 17.




4. Von minger hande regel. 15

strite also daz er alweg gesige an dem tafel und an sim vlaisch, und daz er all-
weg under gelige an der darnihtung der mentschen. daz dritte ist daz du minne
ziehest von allem dem daz under Got ist. wan du solt enkain ding minnen won
8o vil so verre es dich zi Got gefirderren mag oder ziehen; wan da sele ist also
geschaffen daz si nit mag sin &n minne. swer nu sin minne an Got gesamnen
sol, der sol tin als man ainem bom tdit den man wil daz er uf wachse. der
bom wirfet uf daz saffe /109 in die schéssling; der denne den bom ftber triben
wil, der miss daz saff in den bom twingen also daz er die este alle umbe ab
schlahe. daz saff in dem bome ist di minne di in der sel ist. dia gusset sich
zii den Ggen us, also daz si minnen wil swaz schon ist ze sehenn; zi den oren
us, daz si minnen wil waz lustig ist ze hoérenn; zu dem munde us, daz si
niessen wil swaz siliss ist ze essenn oder ze trinkenn; zi der zungen us, weltlichi
mére und uppig kose ze tribenn; zi der nasen us, siissi ding ze smekenn; zi
den henden us, lindd und senftd ding ze grifenn; zd den fiissen us, uppig weg
ze ginde. swer dise este mit vlisse ab schleht und sich zihet von allen den
dingen die wider Got sint, der twinget minne in sich, daz si miss uf wachsen in
Got, daz si werdent sehend Got mit eren. da werdent si bevindent Gottes
siissikait; da werdent st erkennent Gottes wishait [10%/; si werdent innen
braht aller der vrdden so von Got in die sel fliisset, so si und er mit rehter
haimlichi ain ding mit enander werdent und si in ime riwet. dis ahtent nit vil
ainen engel ze sehenn. Balames esel sach och ain engel und waz dar nach doch
ain esel. dis erdrset denn des lebens, und wire in denn aller nitzest ze
lebenne; wan si Got hie ie hdher minnent und bekennent, so si in och her nach
in den ewigen vrdéden ie me minnend und bekennend werdent. nu sprichet sant
Bernhart daz den unvolkomnen tugenden gesperret wirt da vréde des hymel-
riches, aber den volkomnen tugenden wirt volleklich geschenket die vrdd des
hymelriches.

Dar nach wirt gesprochen von sant Stephan: ‘obdormivit in domino’, daz
sprichet: ‘er entschlief in Got’. in Got entschlafen, daz ist an wisse ze hymelrich
varen. daz sint die alle ir minne von allen dingen gezogen hant. die [11°/ aber
minnent zerganklich ding me denn Got liep si, die varent schlehtklich in die
wisse. die aber minnent du ding di wider Gottes gebot sint, die varent schlehtes
in die helle. da vor iins Got behiiten missi. amen.

Dc and’ ist dec d° mensche allewege st'te also dc e allewege gesige an dome t'vfil ¥n
an giné flesche . D¢ d'tte ist de dv dine mine zehest ud allem dem vnd’ got ist uor ime
solt dv kain ding miné wd alse vire so es dich got gewrd’n mag . od’ dv ez . wa div
sele ist alse gesch'phé dc si ane mine niht mag sin.

23. bekénd. 34. dome oder deme? 36. gewrd’n oder gevvrd’n.

21. Num. 22, 31. 28, Act. 7, 60.
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16 5. Von minger hand vrdde die in dem hymelrich ist.

(5] Yon manger hand vrode die in dem hymelrich ist.

[Gaudium et laetitia invenietur tn Sion.]

Ysayas sprichet daz man in dem hymelrich vindet vréde dber vrdde an der
drivaltkait der personen, vréde an der ainkait ir nature, vréde an Gottes
mentschait, vrdde an der sele, vrdde an dem libe. da spricht di glose daz die
lit mit den engeln sont eweklich in hymelrich wonen. da sont wir staeteklich
if trahten und sont des beginnen uff ertrich: wan swaz man hie beginnet, daz
wirt da volbraht; und in swelen kor der engel der mentsch sol komen, der engel
leben und iren sitten sol er 6ch haben und lernen uff ertrich.

Ain stuki hymelsches lebens ist da so die hailgen dar koment da si niemer
sind mugent tin, [11°/ gross noch klein. Got verrat sich von den sinden, als
her David spricht: ‘es ist ain gréssi gab uff ertrich ainer sel dii da sinde hasset,
der ir schepher so gram ist’. also sont wir uns uff ertrich flisseklichen hiiten
vor grossen und vor klainen siinden.

Ein ander stuki hymelschliches lebens ist daz ir iegliches da Got und allen
sinen frinden wol gevallet an allen sachen, inwendig und uswendig, als in dem
salter ist geschriben: ‘es wére ain grossi gabe ainer sele hie die da gern an
allen dingen wol geviel’. also sont wir hie flissig sin daz &lli dnsri werch Got
wol gevalle.

Ain ander stuki hymelsches lebens ist daz sich Got da in die sel senket mit:
aller siner gotlicher kraft, als ob er ir aller vergessen hab die in hymelrich sint.
und sant Augustinus sprichet: ‘und da sele sich wider in Got senket mit allen
iren kreften und verbirget sich in Got, daz nieman wissen mag ir zwaiger haiu-
lichi, /119 si welli es denn kinden ainer anderr sel’. also sollen wir ofnen dnser
hertze und tnser sele dem giiten Got daz wir enphindent daz er da inne wére,
und soltent dins wider senken in Got.

Ein ander stuki hymelschliches lebens ist: swaz da Got giites hat und all
sin hailgen, daz ist aines ieklichen hailgen sunderlich aigen; und swaz ain iek-
lich hailig da sunderlich hat, daz ist in allen gemaine, spricht sant Augustinus.
also soltent 6ch wir uns halten: swaz wir giites hettint oder moéhtint gehaben,
gemain machen Got und sinen hailgen, so moéhtint wir es hie enphinden in
inserm hertzen.

Ain ander stuki hymelschliches lebens ist daz in allen offen ist waz Got
getan hat und gewtirket und geurtailet in hymelrich und in ertrich und in der
helle, das si es nit anders woltint won also als es geschehen ist. also [11¢] sol
es uns allen wol gevallen; won di schrift sprichet daz er illa ding tdt uff daz
best und in der besten wise, als im wol gezimet.

2. Der lateinische Text fehlt. 24. and'r.

2. Isai. 51, 3. 12 u. 17. in Anlehnung an Ps. 1. 36. Anspielung an Gen. 1, 31; Kccl.
31, 11; Mare. 7, 37.



5. Von manger hand vréde die in dem hymelrich ist. 17

Ain ander stuki hymelschliches lebens ist daz man da minnet nit won haili-
kait; swa si der allermaist vindet, da keret si ir minne aller maist hin. also
soltent wir och hie minnen ain ieglichen nach siner hailkait, die wir an im wis-
sent, er wiAr uns nach oder verre, er tite uns lieb oder lait; und soltent nieman
minnen durch sint l6sen wort noch durch sin jugent noch durch sin schonhait
noch durch sin klainet, di er us git, noch durch ander hainlichkait: wan daz
ist alles zerganklich, aber di hailikait ist ewig.

Ain ander stuki hymelsches lebens ist daz si alle zit Got gegenwurtig sint
und er in. da von enphahent st gross kraft und klarhait, als Moyses von Gottes
gegenwirtkait enphieng, do [12°] er in sah in dem nebel; er bedorfte in vierzig
tagen weder essen noch trinken, er wart so klar und so schdn an dem antlat daz
in die juden niht mohtent an gesehen, er miist bedeken sin antlit. also solt dch
ins Got alle zit gegenwirtig sin, daz wir iemer trahtent uff etlicht stuki siner
gbtlichen nature, es wére sin gewalt oder sin wishait oder sin giiti; da von
enphiengent wir gross gnade. wir sint im &lla zit vor sinen dgen: swaz wir tiint
hainlich oder offenlich, daz solt fns billich wol gezogen machen, inwendig und
uswendig.

Ain ander stuki hymelschliches lebens ist daz si iren willen gantzlich ver-
ainent mit Gottes willen; won si niemer nit getiint daz im wider si, und niemer
versument daz im lait si. also soltent 6ch wir gaintzlich verainen tunsern willen
mit Gottes willen an den selben zwain dingen. etswenn ist /12)/ dd zit daz Got
kandet in dem hertzen des mentschen sel sinen liebsten willen. da von sprichet
David: ‘ich wil héren waz Got in mir spreche’. da zit ist denne swenn der
mentsch ist in grosser innekait und gern gedenket den grésten gétlichen willen
und verainet sich mit Got. so kiindet Got dem mentschen inwendig alles daz im
missevallet an im an sinen gedinken, an gerung, an willen, an bewegung, und
swaz im missevallet uswendig an worten, an werchen und an sitten; und kitindet
im dar nach wie er silli sin geddnke, sin gerung, sinen willen, sinit wort, sini
werch und sin sitten gantzlich rihten nach dem bilde tnsers herren. dis kiin-
dung solte der mentsche flisseklich merken und schriben und sich dar rihten. “so
ahtent wir ir laider wenig! swenn sich aber denn der mentsch verainet ze
ainem andren male an sim gebet mit Got, so kindet er /12° im aber daz selb.

Ain ander stuki hymelsches lebens ist daz si Got glich sint, als sant Johans
ewangelist sprichet. daz ist: sin gewalt, sin wishait, sin giti und alld sin gotlichi
natur in in schinet, als der biichstab und daz antliitz des insigels schinet in dem
wahs, swenn es wol dar in wirt gedruket. gotlich bilde und sitt tnsers herren

2. aller /maist das zweitemal am Schlusse und Anfang einer Zeile. 6. Ist us verschrieben
fiir G8 = Gns? oder ist Ozgeben gemeint? 22. 1. selb statt sel; vgl. Z. 32 (Panczer). 81. ir
nachtriglich durch ° Abkiirzungszeichen iiber wir eingeschoben.

2. Zu dem unbestimmten si ist etwa die heilige Seele zu erginzen (vgl. 16,20. 22, 17,37. 18,3);
wenn darunter wie Z. 8. 18. 33 die Heiligen zu verstehen sind, dann miifite vindent und kerent
gelesen werden. 10. Exod. 24, 18; 34, 28 f. 28. Ps. 84, 9. 38. I Joan. 3, 2.
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20 6. Von ménger hande tugend gaischliches lebens.

Daz ander daz an dem closter ist, daz ist ain reventer, da da sele Ginsern
herren spiset mit ir tugenden. des phlegent dch dri jungfrowen. da erste rihtet
den tisch und setzet tnsern herren nider. du haisset fro Miltekait, und git
miltes hertze und milti wort ir swestren. so si betribet sint oder so si siech
sint oder swaz in wirret [14%/, daz benimet si in mit ir miltekait und hilfet in
alle ir arbait tragen mit hertzen und mit libe. da von spricht Gnser herre:
‘swaz ir dem minsten tint in minem namen, daz hant ir mir getan’. da ander
jungfrow haisset Contemplieren. da setzet trahta far die si contemplieret, und
gedenket wie si mit den tugenden wiirken wil und wie si ain ieglich tugend
bringe ze tugentlichen werchen. man liset von her Job daz er zehen kind hatte,
die taglich hattent ain niwe wirtschaft. si warent hi bi aim, morn bi dem
andern und tatent daz tdglich, und also hattent si taglichen wirtschaft. ze
glicher wis sol di sel tin: si sol tdglich wirtschaft han mit tugenden und sol
hit ain tugend {iben, morn ain ander, won die tugent mag nieman mit enander
gewirken. da drit jungfrowe haisset Andaht. da schenket die sissen minn trihen
und schenket [14°/ von dem jimerlichen hertzen den minneklichen win und
sprichet zi twnserm herren: ‘owe sisser Got von hymelriche, wenn sol ich
enpunden werden von disem libe, daz ich dich mit sicherhait umb vahen muge,
und du dich denn in min sele giessest mit vroden und mit sissekait!’ von der
andaht entspringet ain branne und flisset ze den ogen us.

Daz dritte daz an dem closter ist, daz ist ain dormiter; des plegent och
dri jungfrowen. der dormiter ist ain gotlich hertze. da erst jungfrowe ist ain
lutrii conscienci. da beraitet daz bette da dnser herre und du sele an riwen
sont. won swa der mentsch ist den sin hertz nit bekrenket umb dehain
untugent, der héat ain luter conscienci und ain geblimetes hertze. da sele mag
wol sprechen: ‘kum her, lieber gemahel min, @nser bette ist geblimet. kum her,
siisser Got, riiw uff disen blimen! aber der mentsch den [I4% sin conscienci
bisset umb untugend und sich doch der vor nit hitet, des betlin ist bedirnet;
wais Got, da lige dnser herre ungerne und wéire im Och harte widerzdme. da
ander jungfrowe haisset ‘fride mit tugenden’, daz si die untugende alle @ber- -
wunden hat die wider den tugenden stritent, und nit allain dberwunden die
untugend, si hat ir och gar vergessen. du sele hat frid mit den tugenden, und
da phliget Gnsers herren und der sele, so si riwet. man vindet der lite vil die
vehtent tugend hant, die ze allen ziten mit den tugenden vehtent; aber der lat
vindet man lutzel die mit riwe tugent habent. die sint reht als du tier in der
arch, die hattent frid all mit enander. du dritte jungfrow haisset ‘schlauf mit
dem schinnen Got’. daz sol man nit verstan an dem slaf des libes, es ist ain
schlauf mit Got. daz ist so di sele und der lip uswendiger ding gar ver[15%
gessent und si denne inwendig Got sehent und in mit im wol ist: daz ist schlaf
der sele; daz mag jubilieren sin, als spricht di sele in canticis: ‘o herre, ich slaf

21 u. 22. dormit® oder dormitor aufzulosen ?

7. Matth. 25, 40. 10. Job 1, 4. 17. Rom. 7, 24. 26. Cant. 1, 15. 88. Cant. 5, 2.
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und min hertz wachet doch mit dir’. also spricht ain hailg: ‘herr, si joch daz
ich schlafe mit den ogen, so gib mir doch daz min hertze wache mit dir’.

Daz vierde daz an dem closter ist, daz ist ain capittel hus. daz bezaichent
ain demitig hertz. da ist ain priolin inne, dd haisset frow Mdissekait. da sint
ander jungfrowen inne, die riigent die untugent hant in dem capittel, und die
togent rigent enander; won die untugend sol man billich rigen, aber daz
beschiht dik daz ain brider oder ain swoster an ander rigent, daz doch vil
besser ist. ze glicher wise ist es umb die tugend: da laidet aina die andrun,
die doch vil hoher ist, denn si. ain tugend ist in der sele, die haisset Ersamkait;
da riget frow Demitkait: ‘ir sint also /15% gar unsuber mit ich selber, und
awer demiit ist also vil daz ir unlustig sint an ze sehenne’. so spricht min vrow
da priolin: ‘swester Demit, ir sont méssig sin und sont dch also demiitigen daz
Gch die lat erliden mugent’. so riget denn vrow Demiit vrow Ersamkait und
sprichet: “ir sprechent ich si ze unsuber; wan aber ir als ersam sint und tragent
gern gilites gewand und vlissent ich daz ez wol stande, dunket es tuch ain
erbare sin, so dunket es aber mich ain héfart’. so sprichet aber Masse: ‘ir sont
beide dch temperen mit masse’. dar nah riiget Reht und Erbirmde enander.
Erbdrmde dia spricht: ‘plus est’. si riiget die swoster, daz ist reht; doch mohti
si es wol mit miltren worten tin. si stellet ir antlut als tbellich daz es gar ze
vil ist. so riget denn Reht Erbiarmde und spricht: ‘plus est; ir wend als
erbarmhertzig sin daz ir ain ieglich ding /15¢ went hin lan gan, daz doch
wol ze riigenn wire’. so sprichet aber min vro Masse, di priolin: ‘ir jung-
frowan, ir sont Gch mit masse zi enander fiigen, daz ir mit fride ze samen
gehellent und doch mit der gnade belibent’. dar nach ragent Beschaidenhait
und Minne enander, und sprichet vro Beschaidenhait: ‘vro Minne, iwer minne
ist also vil daz ich es nit erliden mag: so ir an die minne koment, so bettent
ir also vil und wainent und dienent und arbaitent also vil daz ir dar nach lang
missent ligen und mugent denn kain git getin; ir sont beschaidenlichen varen
und sont ainest werchen daz ir och andrest mugent werchen’. so spricht denn
vro Minne: ‘vro Beschaidenhait, iwer beschaidenhait ist also vil daz ir als trige
sint an tunsers herren werchen daz es wider Got ist: so ir betten [15% sont, so
wend ir schlafen und sprechent alles: “wir sont gefiklich varen, daz wir lang
Got mugent gedienen”; und machent dwer beschaidenhait also vil daz mich
dunket es si ain trakait’. so sprichet denn vro Masse, da priolin: ‘ey lieben
jungfrowen, temperent Gch ze samen, ir sint als unfridsam mit enander daz es
tibel stat. vro Minne, ir sont nit als ungefiklich varen, sint mdissiger; aber ir,
vro Beschaidenbait, arbaitent ach me und fiigent tch baz ze fridbari mit en-
ander und sint massig, doch also daz ir die gnade mit den tugenden behaltent’.

1. hailg so. 5. und die tugent und riigent enand®. 16. erb’a 26. mag. so ir
an s8i komet so bettont ir also vil. dz ich es nit erliden mag. so ir..
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24 7. Von des gebettes nutz ze Got.

Der ander vogel der in dem rainen hertzen singen sol, haisset ain nahtegal.
da singet in dem tag und in der naht. also sol dch du silig sel Got loben tages
und nahtes, won er ist vil giit ze lobenn in der naht: won so sint dem mentschen
sin ussren sinne beschlossen und enhdéret noch ensihet nit daz in mige, und
mag denne Got wol loben mit aim frien hertzen. bi der naht ist bezaichent
beswirde: so der mentsch /17%/ ist in betribde, daz er denne erkennen sol daz
ins tnser herr ze gite tit, wan sant Paulus spricht: ‘swaz dem mentschen
widervert der Got minnet, daz kumet im alles ze giit'; wan unser herre entiit
kain ding enkainem mentschen wan ie daz best, enkan joch der mentsch nit er-
kennen daz es wol kunt und giit si, won unser herre gevaret niemer des ment-
schen tbel, wan allwegent des daz im git ist. da von sol der mentsch erkennen
in siner beswirde tunsern herren und sin gnade und sol im dank sagen. sant
Augustinus sprichet: ‘mentsche, wilt du wissen war umbe du Got nit minnest,
daz ist da von won du nit erkenst waz er dir ze giit hat getin; wan erkandest
du es, du minnetist in von allem dinem hertzen und seitist im dank siner gnaden’,
als man liset von den drin kinden die man in den oven warf: do lobtent si Got
nit allaine, si mantent [18% och all creatur zii sinem lobe, wan si machtent den
cantig psalmen ‘Benedicite omnia’, und mantent da mit all creatur ze Gnserm
herren in ze lobenne; und tet in 6ch daz fir nit anders, won dia band da mit si
gebunden warent, di verbrunnent in ab, und tet inen kain schaden anders an ge-
wande noch an libe. also geschihi den silgen mentschen die gedulteklich tragent
alles daz si an gat, den werdent alle iro siinde da mit ab genomen. bi dem tag
ist bezaichent franstmiitkait. daz ist also daz der mentsch Gottes nit sol ver-
gessen in dem tag siner vrdde, und sol erkennen daz es von Got flisset.

Der drit vogel der in dem rainnen hertzen singen sol, der haisset ain lerche.
die ensinget niemer uff dem ertrich, si hebet sich 4f von der erde, und so si ie
héher kumet, so si ie vroélicher singet. also sol och der silig mentsch tin: so
er Got loben wil, so sol er sin her/18°/ze ‘entlidgen von allem dem so uff er-
trich ist; und so du ie hdéher din hertze hast, so du Gottes tugend ie bas maht
erkennen und in geloben.

Der vierd vogel der in dem rainnen hertzen singen sol, haisset ain
tube. die tuben hért man als vil sifzen als singen. also mag der silig mentsch
och wol tin, swenn er gedenket daz er wider dem giiten Got, der im also vil
glites hat getan, etswenn tiit, und als reht klain erkennet daz er etswenne also
verre von im waz, und daz er dem sin hertze als reht dike vor beschlossen hat
der in also tire gekdfet hat. sant Augustinus sprichet: ‘owe sele, wie ist es so
rehte schamlich das du dem herberg versagest der nieman sins hertzen herberg
verseit; won swer klophet, den lat er in’. dis vogel sont och singen in der bihte.
won da sol der mentsch sine sinde sagen ernschlich und klaglich. die vogel der
vroéden sont nit alweg singen, der vogel des laides sol och etwenne /189 singen,
won der mentsche sol mit Got haben lieb und laid.

7. Rom. 8, 28. 10. kunt = kumt. 16. Dan. 3.
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[8.] Yon der sel verzukunge.

[Induzxit eos in montem sanctificationis suae.]

David spricht: ‘er hat si gefiret uff den berg der hailikait und hat si umb-
vangen mit siner zeswen hand’.

Das er sprichet: ‘er hat si gefiret’, da mit git er ze erkennend daz er 5
nit ainen us schaidet von den andren; won swer in minnet, den fiiret er uff den
berg der hailikait. nu sint dri berg. der erst ist gaistlich leben; der ander ist
rainnes hertze; der dritte ist insers herren marter.

Gaistlich leben gelichet sich wol dem berge. won als der berg schén ist
und dar uff wachsent schén blimen und bome, als ist dch gaischlich leben. und 10
spricht och sant Bernhart daz daz gaischlich closter si als ain bongarte: won
mangerschlahte blimen und bom in dem bongarten wachsent, als ist in dem
closter manger schlahte tugent; und als ain ieglich blime sin sunderlich fruhte
bringet, also hett ain ieglichi swoster sunderlich tugend. und sol die /189 sel
sich zieren mit disen blimen und sol ain schappel mit tugenden uff ir hobet 15
setzen und von aim ieglichen mentschen tugend lernen. man liset von hern
Moyses daz er sinti schaf waidet in der waisti dri tagwaide, und do er in die
wiasti gieng, do sah er ainen rosbdschen brinnen, und wart der rosbésch nie
dester minder swaz er ie gebran, und wundert in sere waz ez wire, und gieng
hin z8. und do er nahen begunde, do sah er dnsern herrem in dem rosbdschen 20
brinnen, und sprach tnser herre zi im: ‘du solt nit naher komen, di erde dar uff
du stast, da ist hailig!” und waidet sint schaf untz er kam zi dem berg Oreb.
swer nu zi gaischlichem leben komen wil, der sol haissen Moyses. der nam
sprichet als vil als ‘ain mentsch der usser dem wasser gezogen ist’: der mag wol
haissen Moyses. won als daz wasser unstit ist, also ist och di welt. nu sol der 25
mentsche denn dri tagwaid gan /19°/ in dem gaischlichen leben. dii erst tagwaid
ist kfinschkait; di ander ist an aigenschaft; da drit ist gehorsami. so wirt denn
der mentsch ain rosboésch in dem dumser herre brinnet, daz sint tugenthaftd
hertzen und git lat. so miss denn die lit wundren, so si sehent daz gaischlich
lat so vil arbaiten mugent und geliden an dem libe, wie si daz erenden mugent; so
so wissent s niht daz Got ze aller zit in ir hertzen brinnet und in alle ir arbait
hilfet tragen. ‘dar nach kam er zi dem berg Oreb’, daz sprichet als vil als
‘ain krig’ oder als ‘ain tisch’. daz ist als vil gesprochen: zwah din hende und
gange zi dem tische! daz ist also daz ain mentsch sin hertze luter und rain
mache von allen untugenden. won daz ist billich: swer zi dem tisch sol gan 35
tinsers herren gnade, daz der sin herze beraitet mit allem flisse, und gang
denn dar und enphah hymelschen trost und vrdde. [19%/

Der ander berg ist ain rain hertz. wan als der berg hoh ist und schdne
und all unsuberkait ab dem berge in daz tal flisset, also beschihet dem rainen

2. Der lat. Text fehlt. 5. hat fehlt.  17. westi u. ff.

2. Ps.77,58.  11ff. Exod. 3.
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28 9. Von der armdt tinsers herren Jhesu Christi.

hatt mit sinen sinden. alsuss sint wir niw worden mit der beschaidenhait und
nmit dem willen, mit dem wir alt warent worden.

Nu sprichet sant Paulus daz wir ain niwen mentschen an ins sont nemen,
daz ist inser herre Jesus Christus. sprichest du nu, herre sant Paule, daz
tnser herre si ain klaid der sele? ja, er ist daz aller schénste klait der sele
daz ie wart; wan swenn der mentsch gedenket nach tunsers herren tugenden und
sich dar nah f21° bildet so vil es mag, und alle sin sinne dar an leit wie es
sin leben nach im rihte, so ist inser herre der sele klaid worden: an dnsers
herren willen, an sim leben und an sinen tugenden ist der sel gezierde. der
alle die schrift liset da ie geschriben wart, so vindet man nit daz ie unmilter
lat wurdent denn die mit inserm herren unb giengent, oder daz ie kein mentsch
S0 groz arbait erlitte so Got. alsus sont wir wider naw werden mit Gnserm
willen und sont ain niwen mentschen an uns nemen, daz ist tnser herre.

[(10.] Yon dem frdn lichamen unsers herren,

[Ego sum panis vivus, qui de coelo descendi.]

Unser herr sprichet in dem ewangelio: ‘ich bin daz lebend brot daz da
kam von hymelrich uff ertrich’.

Daz waissin korn dar us daz brot gemachet wart, daz kam von hymel-
riche, von der guldinen schire, und wart gesiget uf daz gesegmet ertrich in
den /[21°] rainen lip miner vrowen sant Marien. daz waz getunget mit dur-
ndhtiger demiit; wan si waz der aller demiitigest mentsch der ie geboren wart
an dnsern herren. won swa man von tugenden redet, da ist Got ain ursprung
und ain tubergilde aller tugent; und dar umb sol man Got zi kainen hailgen
zellen, wan sin tugend sint reht als daz mér wider ain trophen. tunser vrowe
waz volkomen an durndhtiger demiit. und als der mist verworfen ist far alla
ding, also waz tnsri vrow verworfen und versmaht far alle lite. und won si
mit ir demiitkait der nidrost mentsche waz, da von so wart si erhbhet iber alle
mentschen. man liset daz von ir daz si sich alwegent namte ain dirne dnsers
herren: zi ainer miiter nam si da von dnser herre; und iemer also vil si sich
nidert, also vil erhohte si tinser herre. si wart och geeret mit darnihtiger
kanschkait, wan es wart nie mentsche /219 ane Got daz ie so volkomen kénschi
hetti als si. si waz rain an lib und an hertzen, und hatte die tugende der
kinschi volkomenlicher denn ie kain mentsche. man liset wol von méngem hailgen
der kinsche waz und ain luter magt, und waz doch sin hertze nit volkomen an
gedenken. aber unser vrowe waz volkomen an libe und an hertzen. alsus waz
dis ertrich gebuwen mit tugenden. der wiri an tumber man der sinen samen
wurfi uff ain ungebuwen ertrich, uff stain oder uff dorn; also ist etlicher lite

8. sprichet fehit. 15. Der lat. Text fehit. 21. demvtig. 23. kain® aufrulosen
kainem?  80. darndhtig® mit i-Zeichen. 32. der fehlt. 86. an so.

14. Das Stiick gedruckt bei Wackernagel S. 85. 15. Joan. 41, 51. 28. Luc. 1, 38.
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hertze als herte und als hohvertig: swaz giites uff ir hertze geworfen wirt, daz
daz nit fruhtbar werden mag. aber dis ertrich waz gebuwen wol mit allen
tugenden und brahte die ewigen fruht, insern herren.

Nu miissent aim jeglichen korn sechs ding e geschehen e es zi brot werde.
daz erst daz man es snidet; daz ander daz man es bindet; daz [21¢/ dritte
daz man es drdischet; das vierd daz man es melt; daz fanfte daz man es knit-
tet; daz sehste daz man es bachet. du sehs ding beschahent unserm herren.

Z8 dem ersten wart er beschnitten an dem ahtenden tag; won do wolt er
sin blit durch den mentschen giessen. und spricht ain hailig: ‘swie anser herre
dar umb uff ertrich kam daz er die alten e zerstdrren wolte, do wolt er doch nit
lésen’; er wolte daz strenge leben an sich nemen und also erfillen, swie er sin
doch nit bedorfte, won er waz gar an sinde. und daz waz gar ain grdssi minne
daz er also zitlich und in sinen kintlichen tagen arbait und not fir dnser sinde
wolt liden.

Dar nah ze dem andern mal wart er gebunden an die sul. man liset daz
da gebende -als scharf warent, da mit er ge/22°/bunden wart: swa im di band
hin giengent, daz da schnatte wurdent, und daz er reht wart als ob er ver-
wundet wire mit swerten. won mit im so giengent wol die unmiltesten lit umbe
die ie geboren wurdent. won si bundent im hend und fiisse ze samen und strik-
tent im ain sail umb die kelen, daz er kum den atem hatt, und bundent in reht
als ob er aller dieb maister wire. dis waz ain zaichen grosser minne daz er
Got, himelriches und ertrichs gewaltig, daz der durch @ns vil armen aller
siner lider ungewaltig waz und wolt werden, und daz er sinen minneklichen libe
wolt lassen binden dar umbe daz er {ns losti von den sinden.

Zi dem dritten mal wart er an der sul gedrdschen mit mdngem bitterlichen
schlag. und sprichet sant Anshelm daz der minneklich lip der e waz wiss, wart
als [22'] ob er miselsihtig wire. swa die kndphe der gaislen hin giengent, da
zuktent st im daz flaisch von dem ruggen, und wate im daz blit nach der gaislen,
daz sin minneklicher lip gar mit bldt begossen wart. da aber du gaisel hin
kam und im nit die hut brach, da wart er gel und och etswa wart er reht tot
blitig und waz etswa swartz und reht rot von blit. alsus jiémerlich und angslich
wart tnser herre gehandelt. in dem do tnser herre alsus jimerlich an der sul
gebunden waz und si ietz uff in schligent, da kam tnser vrowe. und do si hin
zd im kam, do waz sin minnekliches antlit also zerbluwen und zerknistet daz si
sin nit erkante. owe, den si me denn tusent mal gitlich an sinen mund gekisset
hatte, der ist also jamerlich getdn daz si sin nit erkande noch erkennen kunde!
den si dik gitlich an ir hertze und an ir brust gedruket hatte, den vand si /22
under den unmiltosten laten die ie wurdent! do si in lang an gesach, do
sprach si zd im: ‘owe, bist du ez rainer Jhesus?’ und do si in in so grosser
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not sach, do wart ir von inneklichem laid also we daz si lag an sprechen und 40

an sehen.

22. gewaltig wz. 24. er fehlt. 25. bitterliche. 85. sin fehlit. 39. ez fehlt.
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daz daz er nit valle, und daz erkenne daz er die gnade von Gotte habe, und
dem dank sage. mit disem sydin saile sont die lit zi dnserm herren gebunden
sin die die starken minne hant.

Daz ander sail ist geblimet, daz ist gemachet von zwain strangen. der ain
strang ist contemplieren. daz ist also daz der mentsche sol nach Gotte kriegend
gedenken, daz ist reht contemplieren. swer dis dik tit, daz mag kum sin, anser
herre geb im sin gnade. der ander strang ist girde nach hymelscher vrdéde
und haimlichi mit Got. es sprichet sant Bernhart: ‘mentsch, wilt du haimlich
mit Got sin, so solt du gern mit dim herzen aine sin, daz rat ich dir; und solt
[25'] &lla ding von dinem herzen schaiden untz an Got allaine. won wistest
du wie reht nitze das ist daz der mentsche mit sinem hertzen ain ist, daz hat
min hertze, spriht er, wol befunden’. mit disem sail sont die lite z& tnserm
herren gebunden sin die die siissen minne hant.

Daz dritte sail ist guldin, daz ist von drin strangen gemachet. der erst
strang ist daz der mentsch sich sol keren von allen zerganklichen dingen, und
sol sin hertz fri machen von aller uppiger ginliche und vréde und vor losenhait
und sol es entlidgen von aller unnitzer unmiisse. der ander strang ist: swaz der
mentsch tit, daz er daz alles tiin sol in Gnsers herren minne stiteklich; won ain
hailig spricht: ‘swer stdte ist untz an daz ende, der enphahet die krome der
hymelschen vrdde, di da iemer stit ist an ende’. der drit strange ist daz der
mentsch beschaiden sol sin mit allen den diensten so es inserm herren tit, und
an der minne so es zii sinem neben cristen sol han; wan [25° der mentsch sol
sich also dgen gegen ieglichem mentschen, er si weltlich oder gaischlich, daz er
mit sinem gebet und mit sinen worten nah im ze hymelrich ziehi als vil er ver-
mag. es sprichet sant Paulus: ‘ich han mich engegen aim ieglichem mentschen
also gefiiget daz ich es nach mir ze hymelriche ziehi’. mit dem guldin saile so
sont die late zi tinserm herren gebunden sin die die volkomnen minne hant.

Man liset von dem kiinig Aswero: do er sine vrowen haim laiten wolt, do
hiess er ain gezelt uf schlahen von drin sailen. daz erst hiess er an die erd
spannen; daz ander hiess er hoher spannen; daz drit hiess er alder hohest span-
nen. daz erst sail bezaichent die lut die die starken minne hant und noch in
dem strite sint und in den arbaiten. daz ander bezaichent die lute die die siissen
minne hant, daz ist daz geblimet sail. nu sint zwai ding an dem blimen: daz
aine daz er schdn ist; daz ander daz er unwerhaft ist; so er /256 hiit schén ist,
so ist er morn verdorben. also ist di siisse minne och unstite als daz geblimte
sail: der daz riiret mit aim vinger, es zerbrichet zehant. also beschiht den luten
die die siissen minne hant: der die riret mit aim worte, so ist ir siskait und ir
vrode erzuket; won inen beschiht als den armen liten die ain grosser herre
etwenn gritzet und si der griiss unverwédnt an kumet, so enphahent si in et~

15. dingen zweimal. 82. and® ist bezaichent.

19. im Anschluff an Matt. 10, 12; 24, 13. 25. I. Cor. 9, 22.  28. im Anschluft an Fst. 1,62
Deutsche Texte des Mittelalters. X. 3
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36 12. Von der armdt Gnsers herren Jhesu Christi.

siner lider als ungewaltig daz er im selber ze kainen statten komen mohte. sin
marter und sin ar/27¢bait waz ménigvaltig und gréoz an sinem libe und an
sinem herzen. sin oren hortent méngi bodsi wort, und durch sin hertze gie
ménig lasterlich wort, daz er horte. alsuss arm waz tdnser herre libes und gites
und frand und alles des ie wart uff ertrich.

Er hatte och ménig angest und bitterkait an sinem hertzen do er gedahte
an den jimerlichen tod den er liden wolte, won er sprach: ‘min sel ist betriibet
untz an den tode’. sin angest waz also gréss daz er von rehter angest blitigen
swaiss switzte, do er gedahte an die marter die er da liden wolte. er hatt dch
ménigvaltig not und marter an sim libe, do sin vil hailger lip an daz critz ge-
nagelt wart. nu merkent wie we ainem swiren manne wire, do im ain scharpher
nagel durch sine hende geschlagen wart und er do an ainer hant sament hieng!
do meretont si im do aber sine marter und nament im do aber die andern [27%/
hant und schligent im och ainen nagel der durch und zertantent im &lla sind
lider und alle sin adren und schliigent im ainen nagel durch beid fiisse. nu
merkent wie we im waz und miste werden, e im der nagel dur den undren fiiss
kdmi und im der nagel den obren fiss ietwederhalp hin schlanget! alsuss wart
Gnser herre an dem criz zertennet: reht als da man ain bermit an aine ram
spannet, also stint er an dem crutze gespannen, und waz sin hailig lip mit blite
gar begossen. und sprichet sant Bernhart: ‘owi, herre min, wan war ich da
gesin da du als gross not und arbait litte, daz ich dir mit minen sindigen ogen
und trihennen din wunden gewdéschen hetti!’ er hatte dch grosse not und jamer
an siner lieben miiter, wan ir laid und ir jamer gie im durch sin hailigen sel.
owe, mentsch, wie mag dir iemer armit oder dekain not oder arbait libes oder
hertzen swire sin, swenne [28°] du gedenkest daz din schepher durch din liebi
als reht arm waz libes und giites und frind, und daz er als grosse arbait an
libe und an hertzen gehebt hat durch daz daz er dich losti von allen arbaiten!

[13.] Von der sele minne ze Got.

[Anima mea liquefacta est, ut locutus est.]

‘Min sel ist gesmoltzen, sit der liebe mit mir rette’.

Dis ist gesprochen von ainer ieglicher sele di getriwe ist. doch wart nie
sele di es ie mit warhet so volleklich mdht gesprechen so tnser vrowe; wan
ir sele und ir herze wart erfillet mit ubermdssiger vrdde an der stunde do
si genemet wart ain miiter Gottes, won unser herre do minneklich zd ir ‘sele
retde do er von irem mégtlichem libe mentsch wolt werden. wie ir sele und
ir hertze von vrdden und von siiskait smultze, da von hant ir dike vil gehdrt.
dis selbe wort mag och ain ieglichi getrawe sele wol sprechen, swenne unser
herre [28%) mit siner gnade zd ir redet. nu sont ir merken wie tunser herre

29, Der lateinische Text fehlit.

7. Matt. 26, 38. 11. vgl. 8. 30 Z. 35. 29. Cant. 5, 6.
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mit der sel redet. sin wort und sin red daz ist nit anders won sin gnade; da
mit entlahtet er die sele und machet daz hertze linde und smeltzent. reht als
das wachs von der haissen sunnen smeltzent wirt und zerfliessent, also wirt dia
sele smeltzende von der waren sunnen, anserm herren Jhesu Christo. es wart
nie hertz so herte, ist es Got haimlich, es werde linde. nu sont ir héren wie
anser herre mit der sele redet. er spriht dur her Moyses munt: ‘hérent, ir
hymel, waz ich mit tch rede! ertrich, vernim mini wort!” an disen worten git
er Uns ze merkenn wer die lat sint mit den dnser herre reden wil.

Da gelichet er gaischlichen liten den hymel, won er luter ist und schéne
und hohe: also sol des tugenthaften mentschen hertz sin luter und raine und
sol gezieret sin mit tugenden und mit tugentlichen /28°¢ gedenken. der hymel
ist och hohe: also sol des tugenthaften mentschen hertz erhbhet sin mit tugenden
und erhaben von allem kumber und unnatzer unmisse und es bi dnserm herren
han in hymelriche, da sol sin wonung sin. alsuss sprichet sant Paulus: ‘inser
wandlung sol in dem hymel sin bi dnserm herren’. di sunne ldahtet 6ch an dem
hymel: also sol och dd wunneklich sunne, di mit ir schonhait hymelrich und
ertriche erlihtet hat, der grosse Got, ze allen ziten in des tugenthaften
mentschen hertzen lihten und schinnen und sol sin spiegel sin. sin gétlichi
tugent sol sin sele entlihten und ir spiegel sin. alsuss sont wir dem himel
gelich sin als man singet an dem winnaht tag: ‘die himel fliessent von honge,
von vréden und von sissekait’.

So sprichet er denne: ‘ertrich, hére minii wort!” nu sont ir merken war
unbe gaischlich late dem ertrich sont gelich sin. daz ertrich [28% ist ver-
worfen und versmdhet von allem dem so under dem hymel ist: also sont dch
gaischlich lut verworfen und versmahet sin vor allem dem so uff ertrich ist, und
sol sich flissen demiitkait vor den laten und vor Gotte. da von sprichet sant
Bernhart: ‘der reht demitig wil sin, der sol han ain dematig herze und ver-
smahen alles daz uff ertrich ist und och sich selber, und sol denn nit geren daz
daz ieman wisse; und swa man im zartet, dannan sol er flichen’. dis sint da
rehten zaichen der rehten demiit. man trittet uff daz ertrich und versmahet es
mit allen dingen; daz lidet es alles gedulteklich: also sol der silig mentsch ge-
dulteklich und demitklich liden alles daz in an gat durch tdnsers herren minne.
swie aber nu es doch daz verworfnest ding si und daz versmdhtost, so ist es
doch daz nGtzost; won waire es nit fruhtber, so mdhte nieman genesen. ze
glicher wis sont gaischlich lat sin: si [29°] sont verworfen sin und versmédhet
und doch fruhbar und nitze sin, wan ir gebet und ir giit bilde sol allen liten
ze troste komen; won si sont far alle lat bitten, und ir gebet sol fir idnsern
herren gan, als dch der wissag spricht: ‘herre, min gebet sol fir din antlat gan
als ainer shisser roch’.

. 5. werde haimlich linde. 10. Nach hohe folgt filschlich: dG sunne lihtet 8ch an
dem hymel; der Schreiber geriet in Zeile 15. hétzen. 18. schinnen sol und. 24. von]
vor? vgl. Z. 25.

6. Deut. 32, 1. 14. Phil. 3, 20. 38. Ps. 140, 2.
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40 13. Von der sele minne ze Got.

daz du mit rehte sin swester haissist, 80 solt du och hymelrich mit im besitzen,
din erbe, daz er dir gekdfet hat mit sim minneklichen blite.

Nu merke waz er dir vréden ze hymelrich geben wil mit im selben und
mit sinen kinden, die ietz daz erbe da besessen hant. nu sint finf ding die man
spulget den briidern ze tiinde, so si von dem wege koment. daz erst: daz man
st firet in den kor fir den alter und git in den segen und nimt inen ab swas
si uff dem wege verschuldet hant; -daz ander ist daz si die brider gitlich
gritzent und kuassent an iren mund; daz dritte ist daz man si firet in daz
gast hus riwen; daz vierde ist daz man in git ze trinkenne; daz fanfte ist daz
man in git zessen. ze glicher wis tiit unser herre der sele. so si von dem libe
schaidet, so git ir anser herre den segen und nimt ir abe swa mit si sich uff
dem wege und in dem ellende verschuldet hat, und git /31°/ ir gantz frihait, daz
si niemer me getiin sol dekain ding daz si von Got geschaiden muge. da ge-
winnest du niemer me dehainen strit mit dinem hertzen noch mit dim libe; da
wirt din sele, din hertz, din lip gerainnet von allen sinden und von allen un-
tugenden. dar nach gritzet er si minneklicher denn ie kain miter ir kint. dis
sol man gaischlich verstan, als ain brider sin swoister mit tugentlicher minne.
dis kiussen ist nit anders won ain zaichen des gotlichen frides, daz du mit dim
hertzen mit dim Got iemer me solt frid han; won er schaidet von dinem
hertzen, von diner sele alle trurkait und alle beswirde und waschet dir mit
siner gitlichen hand din trdhen von dinen 0gen; dar nach solt du niemer trurig
werden. dar nach firet-er si in daz hymelriche in die ewig riwe und sprichet:
‘gang in die vrode dins herren, und hab iemer me stit vréde! der ist vil und
ist als ubermdssig daz si nit gar in [31°] die sel komen mag. und dar umbe .
sprichet dnser herre daz da sele in die vrdde gange. in der vrdde solt du,
tugenthafti sele, riwe han; da solt du dinen Got und dinen herren iemer me
an sehen. da von sprichet sant Augustinus: ‘sitzend unsern herren an sehend
sont in werden an ende lobende’. dar nach git er der sele ze trinkenne die
ewig vrdde ze hymelriche. man liset in den alten blichen von ainer vrowen, dd
hiess Judith. do di ain hohzit wolte han mit dem herren Holoferne, do gab er
ir ze trinkenne und sprach: ‘nim hin und trink, es ist hit ain tag diner vréde!’
do antwurt si und sprach: ‘wais Got, ich waiss wol daz es hat ain tag ist aller
miner vrode, und alles mines laides vergessen sol’. also wirt amser herre zu dir
sprechent: ‘tugenthafta sel, nim hin, sele, und trink und wirt trunken und ver-
gisse alles dines laides!" so wirt denn du sele sprechende: ‘ich waiss wol daz
es hit ain tag ist aller vréde’. da solt du, tugent/31‘/hafti sele, iemer me
trinken von dem lebenden brunnen. dar nach git man daz nahtessen; daz ist
daz er dir denne alle dine vrdde bestitet und setzet dich aber den tisch aller

1. Och daz hymelrich oder Gch ze hymelrich? vgl. S. 38 Z 15. 24, di. 27. In der
Wiedergabe der Stelle des hl. Augustinus liegt Textverderbnis vor. Der Sinn ist: Digjenigem, welche
auf dem Throne der Herrlichkeit sitzen und unsern Herrn ansehen, werden ihn ohne Ende loben.

32. antwrt.

28. Matt. 25, 23. 31. Judith 12, 17.
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vréde und uber die da vol ist aller genuht. da sprichet wnser herre: essent
mich und trinkent und werdent trunken, aller liebsten friinde!” da sol die sele
mit sim gdtlichen antlitz gespiset werden, er wil iemer me der sele spise sin.
nu merke, sdlgi sel, wol edel spise! er ist alles: daz du wilt, daz hast du an
im und noch tusentstund me denne din begirde begrifen mug. her an gedenke
ain ieglich mentsche und lege allen sinen fliss dar an, daz er zli diser wirt-
schaft kome!

[14.] Von der gotlichen minne zu der sele.

[Fortis est ut mors dilectio.]

Man liset in der minne blich daz di minne stark ist alz der tod. wie stark
dd minne ist, daz mugent wir dar an sehen daz si den grossen Got, der hymel-
rich und ertrich geschaffen hatte, des twang daz er mentsch wart und /319
mentschlich natur an sich nam. si tote den nach mentschlicher nature in dem
alles tnser leben ist. wie gréssi ding dd minne an dnserm herren hab getan,
da von hant ir dik gehéret. och hat si den hailgen grossi ding getan, die ir
blit durch tnsern herren vergussent. si hat och grési ding getan an der
hailgen jungfrowen sant Agmesun. die twang si dar zi daz si ir blit darch
ansern herren vergdss. di minne di schied si von aller der vrdde dirre welt.
si tit och noch gréssi ding an mingem mentschen. nu spricht sant Bernhart:
‘swa di minne insers herren Jhesu Christi gewurzet hat, da wahsent aht schén
blimen’. der erst blime ist manhait der getat; der ander ist luterkait des
willen; der drit ist rainkait der werch; der vierd ist richait der sinne; der
fanft ist hailikait der girde; der sehste ist manigvaltikait der tugend; der sibend
ist werdekait des dienstes; der ahtend ist mdanig/32¢/valtikait des lones.

Der erst blim der uff diser wisen wachset, daz ist manhait der getat, daz
ist ain schénes hertze an unsers herren dienst. disen blimen hatt wol da hailig
jungfrow sant Agnes. si hatt ain kiines herze. di minne hatt si stark gemachet,
daz si sich grosser dinge nit erkam durch insers herren minne ze tinne und ze
lidenne. dirre selb blim wachset noch in mingem hertzen, daz von der minne
tnsers herren also stark wirt und also kreftig daz in enhain ding ze gross ist
ze tinne dur Got, und si enkain ding mag an gan daz si von Got schaide; als
der giit sant Paulus spriht: ‘wer mag uns geschaiden von insers herren minne?
daz mag weder frost noch hunger noch tot, noch dehain ander ding mag uns von
Got geschaiden’.

Dar nach wachset des willen luterkait. daz ist /32‘] luter wille: swer sinen :

willen in tnsers herren willen setzet, daz er enkain ding geret ze tind won daz
insers herren wille ist. disen blimen hatte dch sant Agnes wol, won si hatt ain

1. Vor die da vol ist wohl ausgefallen die tavel (Roethe). 9. Der lateinische Text fehlt.
16. grd/si am Ende und Anfang der Zeile. 25. blam ist der.

9. Cant. 8, 6. 82. Rom. 8, 35.
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44 14. Von der gétlichen minne zd der sele.

unsrem hertzen. da von so flissent tns der minne und ander aller tugend daz
wir zi der edlen fruht koment, daz ist dnser herre, der da haisset und ist ‘ain
Got und ain herre der tugende’.

(157 Von masse und von andren tugenden.

[Modestia vestra nota sit omnibus hominibus.]

Sanctus Paulus sprichet: ‘iwer masse und uwer tugend sol allen liten
offen sin’.

Dist worte liset man an dem jungsten sunnentag vor winndhten, vnd héret
wol zi dem tage, won so nahet ins ain hohzit, daz wir Gnsern herren enphahen
sont. und leret ins mit disen worten der giit herr sant Paulus wie wir tns
beraiten mit tugenden sont gegen tnserm herren, daz [34°/ wir in wirdeklich
enphahent.

Man liset von der kingin Hester: do si zi dem kunig Aswero solte, do be-
rait si sich ain jar da vor. si wisch sich sehs manod mit myrren und salbet
sich sehs manot mit 6le und hatte siben jungfrowen die si beraitent, daz si mit
eren zi dem kinig mohti komen. bi diser kinginnen ist bezaichent ain ieglicha
sdlgu sel. bi dem kinig Aswero ist bezaichent tnser herre. Aswerus daz sprichet
‘der salig’. Got der ist reht silig und haisset von reht Aswerus. und gegen siner
zd kunft sol sich ain ieglich silig mentsch beraiten, daz er in wirdeklich enpha-
hen mug. du erst jungfrowe zoh ir da alten klaider ab; da ander lait ir schihe
an; da dritte lait ir ainen langen rok an; di vierde lait ir ain guldin borten
umbe; di fianfte lait ir ainen vehen mantel umb; dia sehte stakte ir ain guldin
vingerlin an und ain spiegel /34'] far sich; da sibend satzte ir uf ain krone.

Vro Hester di wiisch sich vor hin sechs manode mit myrren: did mirre da
ist bitter und bezaichent die rawe die ain mentsch sol han umb sine sinde. und
salbet sich die andern sehs manot mit o6le: daz 81 machet die hut lind und
senfte; der in ainen kamph wil gan, der salbet sich und sin gewéfen mit dle,
daz in sin vigend nit begrifen mugent. ze glicher wis sol der silig mentsche
tin: der sol sin hertze linde machen mit anddhtigem gebette und sol sin sele
mit dnsers herren gnaden salben, daz in der tifel, sin tdtlich vigent, nit begrifen
muge. won ir sont daz wissen daz daz anddhtig gebet vil natze ist fir die be-
korung die der tifel etswenn git. won swer sich unmiissig machet mit gebet
und mit giten gedinken, den mag der tafel niemer mit also mangem ding ge-
vahen als den mentschen der sine zit unnitzeklich vertribet. alsus sol der
mentsch sin sel vor hin be/34‘/raiten.

Dar nach sont ir denne siben jungfrowa werden die si klaident und be-
raitent, daz sint siben tugent.

1. flissent == vlizen. 5. Der lateinische Text fehlt. 9. dz vnsern. 18. ist fehlt.
36. jungfrowa so.

4. Die Predigt ist gedruckt bei Wackernagel S. 89. 5. Phil. 4, 5. 18. Est. 2, 12,
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Da erst jungfrowe ist riwe; dia zihet di alten klaider abe und lait nawia
an, daz sint die sinde und die alten gewonhait der untugend: die sol der
mentsche von siner sele und von sinem herzen werfen. wie gezime ainer jung-
frowen daz si gienge fir ainen kinig mit alten klaidern bdsen, daz si also
kime mit gevetzotem gewand? daz z&me harte Gbel kingennen daz si alsos
béschlich kime far iren herren. mnoch tusentstunt wirs gezdme der sele di
iinsers herren gemahel haisset, daz si far den grossen Got kdme mit alten klai-
dern und mit untugenden. man liset ain mire von ainem herren, der hatte ain
hof gesprochen, und hatte vil late dar geladet. do da wirtschaft berait wart, do
gieng der kinig umbe und sach wie es alles berait wire und wie die lat be- 10
klaidet warent. do ersah er ain der waz nit [34%] wol beklaidet. zid dem
sprach er: ‘waz woltest du her mit dinen bdsen klaidern?’ wund hiess sin
kneht dar gan und hiess im hend und fiiss ze samen binden und werfen in
ain far. ze glicher wis beschiht der sele an dem jungsten tag da fir Got
kumet ane tugend und é&ne gitd werch. der haisset Gnser herre hende und 15
fliss zesamen binden und haisset si denne in ain fir werfen der ewigen ver-
dampnung.

Di ander jungfrowe ist demitkait; da schithet die sele. swer ain herten
oder ain stainigen weg sol gan, der bedarf wol daz er geschithet si mit der
demiitkait, daz er sich behiten muge vor den untugenden und vor der wider- 20
wirtikait da den mentschen uff ertrich ane gat; won der tifel leit dem ment-
schen mdinig lage, da mit er den mentschen gevahen muge. den langen weg
mag der hoffertig mentsch niemer gan. man liset in der alt vitter biich von aim
giten /35°] man, dem wart da welt gezaiget, do sah er si volle strik ligen. do
sprach er zi fGnserm herren: ‘wer sol sich vor disen mdnigvaltigen striken be- 25
hiiten?’ do antwiirt im ain stimme und sprach: ‘daz sol der demuitig mentsche’.

Da dritte jungfrowe ist gehorsami, die der sdlig mentsch sol han. si sol
lang sin untz an den tot. etlicher lit gehorsami ist also kurtz daz si nit went
tin won daz si gern tdnt. sint si joch gehorsam, daz ist als kurtzliche und
mit als dblem willen daz in di gehorsami nit vil ze troste kumet und die lat 3o
nit gebessert werdent. die lat die also kurtzlich gehorsam sint, die klaident
nit ir sele mit ainem langen roke. si machent ir selklaid also kurtz daz si
nit mit eren fir dnsern herren komen mugent. wie gezimi ainer jungfrowen
daz si ainen rok an hetti der ir untz an den gurtel schligi? des wére
es harte unerberklich. also [35°] kurtz ist etlicher lut gehorsami. man liset 35
von ainer schlahte lute in der altun e, den wolte man laster bieten und in_daz
klaide bi dem gitirtel ab sniden, die giengent hart unerberklich. ich wil sin
sprechen nit, gedenkent selb wie si giengent! aber der sélig mentsch der sin
gehorsami lang machet und gitlichen tdit alles daz man es haisset, der leit siner
sele ain langen rok an.

5. kGingennen so.  15. der] dem. 25. er spdter eingefiigt.  30. in) im. 33. it fe;Tu‘.

12. Matt. 22,12.  28. Vitae Patrum: Migne, Patrol. Lat. Bd. 73, 953 (3).  36. II. Reg. 10, 4.
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48 16. Von finser vrowen sant Maria.

schiet der tafel von im zehant, und kam sin engel wider zi im und umbvieng
in vrdlich und sin sele und trukte in zd im. also solt du wissen daz din engel
sich frdwet dines tugentlichen lebens und dines herzen rainnekait.

Das dritte da vor sinen garten nieman beschliessen mag, daz ist daz tow.
daz tow bezaichent tnsers herren gnade. reht ze glicher wis als [37¢] da hitze
der sunnen derret die blimen in dem haissen sumer, ze glicher wis derret da
hitze dirre welt des mentschen hertze an giiten werchen und an gétlicher minne;
und als daz towe die schdnnen blimen wider bringet und kilet, also kilet die
gnade tnsers herren des mentschen hertze von der hitze der bésen welt. und die
tugent di verdorret waz und enkain fruht brahte, so denne tnsers herren gnade
kumet in daz hertze, so wirt denne die tugent fruhtbar und grinet an gétlicher
minne gegen tunsers herren gnaden. dem himelschen towe waz tnser vrowen
hertze ze allen ziten offen, won ir giiten gedinke verdorretent nie von der
welte hitze. vor disem towe umsers herren gnaden solt du nit din hertze be-
schliessen. daz wdre ain edel bom der winter und summer grin wire und ze
allen ziten in blimen stinde und schéni léber hette und edel /37°] fruht bére!
also ist daz wol ain edel hertze daz alweg grin ist an godtlicher minne und
bliget mit tugentlichen geddnken und lobet an sissen worten und fruht bringet
an giiten werchen.

Daz vierde da vor sinen garten nieman beschliessen mag, daz ist vor giten
frinden. swa ain vrowe wire da ainen garten hetti mit giditan kritern wol
smekende, und si ain frind hetti der si umb dd krater bite, daz si im denn
verseti und iren garten vor im beschlusse: ze glicher wis stiinde es tbele der
kinginnen von hymelriche swenne si ain arm mentsch béte ir gnaden, daz si

2% dem verseiti. won si ist vol aller gnaden, und ir herz ist geblimet mit der ge-

zierde der tugend; wan also wart si gelobet von dem engel Gabriel, do er
sprach: ‘gegriitzet sigest du vélla gnaden!’ sit si danne ist vdlld gnaden und
tugend, so wir kain gebresten hant an tugenden und an gnaden, so sont wir si
bitten daz si ir gnade /37¢/ mit uns taille, wan si ist ain brunne der ze allen

80 ziten uber flisset von gnaden und von miltekait. und swer si bittet ir gnaden,

40

dem mag si nit versagen von ir miltekait.

Dirre garte, tinser vrowen hertze, waz verschlossen mit vier schlossen. daz
erst ist vohrte; das ander ist migtlich scham; daz dritte ist gdtlichti minne; daz
vierde ist stitekait gites lebens.

Daz erste schloss waz unsers herren vorhte; wan di behiitet den mentschen
vor méngen sinden, als da stat geschriben daz di vohrte tunsers herren die sinde
alle us tribet. wan swer die vorhte unsers herren hat, der firhtet im nit
allaine an sinen werchen und an sinen worten, er farhtet im 6ch an sinen ge-
dinken und behiitet sin herze. also sprichet her Salomon: ‘mentsche, du solt di-
nes hertzen hiten mit aller hiite’. reht als du vohrtest ainen schlangen so er dir

15. ware. 25. mir.

27. Luc. 1, 28. 36. I. Joh. 4, 18. 39. Prov. 4, 23.
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daz hobet bitet: ze glicher wis solt du firhten daz angeng des dbeln gedankes,
als da stat ge/37¢/schriben daz der silig ist der sin dbeln gedenke an dem an-
geng vertribet.

Daz ander schloss da mit dnser vrowen hertze beschlossen waz, daz waz
migtlich scham; won si waz also schamig daz si von des engels worten er-
schrak, do er si gritzte, und vobrte daz mit dem grlisse etwas anders ver-
borgen wire, und wart betriibet von sinen worten, als in dem ewangelio ge-
schriben stit. do sprach der engel zd ir: ‘Maria, nit farhte dir! di gnade insers
herren kumet dber dich und beschetwet dich, und solt erfillet werden mit der
gnade des hailgen gaistes’. won es ist etlich mentsch als tugentlicher scham
daz es etlich stinde dar umb lat daz es gedenket: nu mdst du ze schame komen
in der bihte dar umbe. ain kinig hatte ainen sun, der waz ab ainer statt ge-
gangen da er gesindet hatte, dar umbe der kinig, sin vatter, trurig waz. do
sprach ain herre zi im: ‘herre kinig, sagent mir ob er sich at /38°] schemti
do er die sinde getet? do sprach er: ‘ja, er sach kum die lat an vor schame’.
und do sprach er: ‘herre der kinig, gehabent dch wol! so tit er es niemer me'.
‘hdre ain giit wort’, spricht ain haiden, hiesse Seneca, ‘wire joch daz daz mir
die gdétte min sinde vergdbint und si die lite 6ch niemer befundent, so wdlt ich
doch die sinde iemer miden, won si so unrain ist’.

Daz dritte schlos da mit tnser vrowen herze beschlossen waz, daz waz
godtlich minne; won si hatte ir als vil daz si alle die frdde dirre welt versmahet,
als da stat geschriben: ‘daz riche der welte und alle ir gezierde hab ich ver-
smahet durch minen herren Jhesum Christum’. alsus liset man von sant
Agmnesun: ‘mins herren und mines britgomes, den ich minne, des vatter bekand
nie wip, des miter erkande nie man; so ich minnen in, so bin ich kasche; so er
mich bertiret, so bin ick raine; so er mich umbvahet, /38%] so bin ich luter
maget’. also beschiht dem mentschen: so er Got beginnet minnen und erkennen,
so versmahet er alles daz uff ertrich ist.

Daz vierde schloss da mit der edlen kinginnen hertz beschlossen waz, daz
waz stitekait gilites lebens untz an iren tot; won si gebrach nie triwe an irem
liecben herren. also solt du, siliger mentsche, stite und getriwe sin Gnserm
herren an giitem lebenn unz an dinen tot; wan hilfet nit, der git leben an
vahet, volbringet er es nit untz an daz ende, als man liset in Apocalypsi das
tinser herre sprichet: ‘bist du mir getriwe, siliger mentsche, untz an dinen tot,
s0 wil ich dir geben ain krone des ewigen lebens’.

10. Fehlt vor won etwas? Der Ubergang ist sehr hart. 20. schlos am Ende der Zeile.
26. ich fehit. 82. tit in gt korr.

8. Lmc.1,30.  22. Phil. 3,8.  24. Vgl. oben S.42 Z.19.  84. Apoc. 2, 10.
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[17.] Von simlichen aller hohsten tugenden.

[Sufficit tibi gratia mea, nam virtus in infirmitate perficitur.]

Sant Paulus hatte grosse anvehtung und bat insern herren dristunt daz er
im si ab nime. do antwurt im inser herre und sprach: ‘la dich beniigen miner
gnade, wan die tugent wirt bewirt /38 in der not’. do antwurt er im und
sprach: ‘ich wil mich gerne vréwen in arbaiten und in beswird durch daz die
tugend und di gnade Gnmsers herren in mir wone. daz waz ain grdssi tugent
und ain groz zaichen vollekomenhait, daz er sich frowte in beswirde und in
arbaiten. nu sint sehs tugend: swer die hat, daz ist daz obrest zaichen volle-
komenhait. da erste tugend ist vréde in beswérde; dia ander ist gehorsami
wider den willen; da dritte ist demiitkait in eren; da vierde ist brest in vol-
lung; da fanfte ist miltekait in armiit; daz sehste ist kénschi in jugent.

Von der ersten spricht sant Paulus daz alle tugend vollekomen werdent in
beswirde und in arbaiten. man vindet in allen den schriften daz daz ain groz
tugent si der arbait und not gedulteklichen lidet und nit dar zd redet und sich
nit rechen wil. sit daz denne ain groéssi tugend ist, so ist daz ain vil mera
und vollekomen tugent der sich des vrdwet daz er wirdig ist arbait und not
durch Got [38%] ze lidenne. nu mohtint ir sprechen: ‘wer vindet die lite uff
ertriche die sich des frowent?’ swie man ir nu laider latzel vindet, doch warent
st etwenne die sich frowten und mit grosser frdde dar giengent da si soltent,
arbait dur Got ze lidenne, als man von den zwelf botten liset. man liset dch
von sant Agnesen daz si mit grosser vrdde in den kédrker gie. und so man si
sere martret und ir daz flaisch ab zoh mit krdlen, des fréwet si sich, daz si des
wirdig waz daz si daz durch Got solt liden. als man och liset von sant Andres,
der reht spilend und mit grossen fréden zi dem critze gie und sprach: ‘Got
gratze dich, hailges critze! enphahe mich hatent als gitlich als ich dich, durch
den der mich erloste an dir'’. si littent es nit allaine frdlich, si frowtent sich
och des daz si des wirdig warent daz si durch Got arbait und not liden soltent.
si sugent uss ir grossen bitterkait die [39°] slissen milch und usser den herten
stainen daz siisse honige, als man liset von sant Steffan daz im die herten staine
als siisse warent daz es wunder waz. alsus wurdent die hailigen vollekomen in
grosser arbait und in not.

Di ander tugend daz ist gehorsami wider den willen. wer sol mir des
danken daz ich gehorsam bin der dinge der ich gerne titi, der mich es joch nit
hiessi? daz ist aber vil gréssers lones wert daz ich giitlich gehorsam bin der
dinge die wider minen willen sint. da von spricht sant Gregorius: ‘ir sont ge-
horsam sin des ewigen vatters sun von hymelriche’. da sprichet sant Paulus

2. Der lat. Text fehlt. 17. ist am Rande nachgetragen. 26. nach criitze ein rotes .

2. II. Cor. 12, 9. 25. aus dem Brevier, dem Responsorium der 3. Lesung: ‘Salve crux,
suscipe discipulum eius, qui pependit in te magister meus Christus’, und dem Responsorium der
5. Lesung: ‘Salva me, bona crux, ut per te me recipiat, qui per te me redemit’.  87. Phil. 2, 8.
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daz tnser herre Jhesus Christus sinem vatter gehorsam waz untz an den tof.
nu sprechent ir vil lihte: ‘er waz Got, und all sin tugent warent volkomen. daz
sont ir wissen daz er sinre beschaidenhait und sinen tugenden nie we getet, aber
dem willen den er hatte [39% von mentschlicher nature, und sinre mentschait
tet der tot und di marter also we so ie kaim mentschen. won daz sprichet
sant Johans daz er von rehter angest switzte blitigen swais, und bat er sinen
vatter: ‘si es din wille, so erla mich dirr marter, also daz din wille an mir
werde erfallet’. alsus sont wir lernen gehorsam sin untz an den tot, als an der
regel geschriben stat. so man gehorsami lobet, so sprichet man: ‘ich tiin anthais
und gelob gehorsami untz an minen tot. disen anthaisse sont wir inserm herren
stit lan untz an dnser ende, und sont tinser maisterschaft gehorsam sin an Gnsers
herren stette. doch sont wir Gns selben nit tdten in gehorsami; wir mugent aber
Gnsern lip wol wagen, doch also daz wir Gns bas versehent ze genesenn denn
ze sterbenne.

Du drit togend daz ist demitkait in eren. demiitkait ist ain grdssi tugent
an allen laten, doch ‘ist /39 es vil loblicher an edlen liten und an den laten
die wol ere mohtint han und daz lant durch Got, denn an den laten die nit so
gross warent an der welt. swie nieman reht edel ist vor Gotte won der tugent
hat, so ist es eht also her komen von der welte daz ain mentsche edler ist von
geschldhte denn daz ander; und daz sich der demiitiget, daz ist vil loblicher
denne von aim andern daz nit als edel ist. won aim ieglichen mentschen ge-
zimet nit so wol so daz er tiigi dar nach als es denne sol. aim gaischlichen
mentschen gezimet wol ain béser rok und bdsa klaider, und ist vil erlicher daz
er sich demiitege in allen sinen sitten denn daz er hohfertig wire; won des hat
er griser laster denn daz er sich selber verwurfi. doch geschiht es dike an
den tugenden daz aind farbas ist denn di ander, und an kunst und an andren
dingen: daz sich der mentsch demiitget, daz ist aber denn grésser denn /39?]
von aim andern.

Dt vierde tugent ist gebrest in vélli. wer sol aim danken daz er ge-
bresten hat, der nit anders haben mag? aber in triwen, dem sol man wol
danken daz wol haben mag waz es lustet, und daz denne willeklich und giit-
lich durch Got lat.

Daz fanfte ist miltekait in armiit. und daz daz ain groz tugent ist, des
hant wir urkinde in dem ewangelio: do die juden ainest opher brahtent zd
Jerusalem, do waz inser herre d6ch da mit sinen jungern, und waz daz groz
oppher: ainer ophert zehen mark, ainer aht mark, und ieglicher als er denn
wolte. ze jungest kam ain drmi witwe und ophert zwen helbling. do sprach
anser herre: ‘sehent, dii frowe hat me geophret denn alle die hit her kament’.

4. den. 22. e8 am Rande nachgetragen.  25. seber.

7. Die Stelle entstammt nicht dem Evangelisten Johannes, sondern Luc, 22, 44.
88. Luc. 21,3; Mare. 12, 41.
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der mentsch sol wider gen, so ist es vil billicher, der dem andern tdnsern herren
usser sim hertzen nimet mit dblen und mit Gbellichen worten, daz in der wider
gebe. won es kumet dik also, so ain mentsche ansern herren hat in sim herzen,
daz in im ain anders usser si/41°/nem hertzen nimet mit @blen 'worten. nu

5 mugent wir tnsern herren nit wider geben won mit zwain dingen: daz wir och
Got bittent daz er im sin gnad wider geb, ob es si von Gnsren schulden ver-
lorn habe. dar nach sont wir ordenlich leben an tnsren werchen, daz wir ins
also haltent in allen Gnsren werchen daz nieman von tGns gebdsret werde und
allweg gebessert.

10 Da nach sont wir gaischlichen leben mit den liten. daz ist als vil: swaz du
wissest daz dim eben cristen lait si, daz du daz nit tiigist. Thobyas git Gns ain
regel und sprichet: ‘swaz dir lait wére daz man dir titi, daz ensolt du nieman
tdn’. so sprichet unser herre ain anders da wider in dem ewangelio: ‘swaz du
wellist daz man dir tage, daz ti och dim eben mentschen’.

15 Dar nach sont wir demitklich leben vor Gotte; won es enhulfe anders nat
allessament, wir enlebetint denne demitklich vor Gotte. won als daz far wirt
behalten in der &schen, also werdent [47%] alle tugent behalten in der demitkait;
und als daz fiar gerne erldschet &n die dschen, also verliret der mentsche sin
tugend ane demit. sant Bernhart sprichet: ‘ich bin des wol gewar worden daz

20 nit so git ist ze gewinnenn die gnade der ir niht hat, so zegehaltenn der si
hat, und ze vindenn der si verlorn hat, so daz der mentsch allweg in vohrte si
und in demiitkait vor Got wandle, won nach disem lebenn gat daz ewig leben’.

Bi der ewekait merket man daz der mentsch nit me sinden mag so er ze
hymelriche kumet. won wire daz der mentsche da sinde tite, daz vertrige

‘25 iinser herre niemer, er stiessi den mentschen usser dem hymelriche. und daz ist
ain vrage under den maistern wa von daz si daz der mentsche hie uff ertriche
sich von Gotte mag geschaiden mit ainer hobtsinde, und so aber der mentsch
erstirbet und ze hymelriche kumet, daz er denn enhain sinde mag getin du es
von [42°] Got mug geschaiden. es ist von drin sachen daz dia sel niemer von

30 Got geschaiden mag: es ist och von nature und von gnaden und von froden.

Di erst ist von nature; won swa sich daz gaischlich dinge zi ainem male
hin keret, da ist es iemer hin keret. daz mag man wol merken an den engeln.
die da nit vielent, die kertent sich als gantzlich zi Gotte daz nit an in was
won daz sich an in kerte; und kertent sich als gar von allen dingen daz si mit

35 enkaim ding enkain geschadft hant won mit Gotte. und also si Got kerte do
er si geschif, also sint si iemer me gekeret. und aber die engel die da vielent,
die kertent sich als gantzlich von Gotte das nit an inen waz won das sich von
im kerte; und kertent sich als gantzlich von im daz si ankain geschifte mit im
hant. gaischlichd nature ist also: swa si bi dem [42°] ersten hin wirt bekeret,

40 da ist sie iemer hin bekeret. won si keret sich als gantzlich swa si sich

5. In der Ausfiihrung der zwei dinge fehit die Behandlung eines Punktes. - 85. enkaim.

11. Tob. 4, 16. 13. Matt. 7, 12.
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hin kert, daz nit an ir belibet wan daz sich denne keret. und da von won uns
Got von zwain naturen hat ze samen gefiget, von gaischlicher nature und von
flaischlicher nature — won der lib ist von flaischlicher nature — und da von sint
wir unstdte. so wir hit giit sint, so sint wir morn bdse; und so wir hat bds sint,
so sint wir morn git. hit minnent wir Got vil, morn minnent wir in Kklein.
und so du sele und daz hertze sich kert zi Got, so ist noch me an uns daz sich
von im keret, daz ist der lib; won di sele wil allweg z& Got, so zihet aber der
lib allweg her wider, und da von mugent wir nit stite sin. und so aber da sele
zll Gotte kumet in hymelriche, wan si denn gar gaischlich ist, so kert si sich zi
Got als gantzlich daz si sich niemer von im geschaiden mag. [42¢]

Daz ander ist von gnaden. wie ain phal wir ewig, und der denn ain kettenn
dar an bunde di och ewig wire, und denne ain ding an die kettennen bunde
daz och ewig wire: daz geschiede sich niemer von enander. ze glicher wis ist
es umb Got und umb die sele. Got der ist ewig, und sin minne dua ist 6ch ewig,
und da sel ist och ewig. so wirt Got und du sele ze samen gebunden mit dem
ewigen bande der minne, won sant Paulus sprichet: ‘did minne zergat niemer’.
so wirt da sel von gnaden zi Got gebunden, won sin minne ist nit anders won
sin gnade. und da von won Got ewig ist und dch da sel ewig ist und och daz
band ewig ist — sin gnade und sin minne da mit Got und di sele zesamen
werdent gebunden —, da werdent si niemer geschaiden; won dii sel ist von tnsers
herren gnaden zi Got gebunden, daz si niemer von Gotte mag geschaiden.

Daz dritte ist von vroden. daz [42¢] sich di sel nit geschaiden mag von
Gotte, daz mugent ir wol merken da bi: gat der mentsche abe ainer statt an die
andren, daz tit es dar umbe daz es da wannet me riwen vnd vréde vinden dar
es wil, denne dannen es gangen ist. sint die lite in aim bongarten der schon
ist, so sprechent si: “wir sont aber fiarbas gan in ain der noch schoner ist’. gat
ain knehte von sim herren zii aim andern, daz tiit er dar umbe daz er im baz
kumet; kirtzlich die lite verwandlent niemer ir statt won daz si da me vrdden
und riwe wénent vinden dar si kerent, denne dannen si sint komen. und so
aber da sele ze hymelriche kumet und Got under sin antlitz sihet, so waiss si
wol daz si niena so vil ganzer vréde und ganzer riwe vindet so an Got, und
waiss wol, swa si hin kerte, daz si da nit so vil vrdden funde so an Gotte. und da
von verwandelt si insern herren niemer und geschaidet sich niemer von im.[43%]

Nu helf ans Got daz wir uf ertrich als ordenlich gelebent an iins selben und
als gaischlich mit den liten und als demitklich vor Gottes antlit daz wir en-
phahent daz ewig riche tinsers herren.

[19.] Von rainkait und von girde.

Ain giit mentsch bedarf wol zwaiger ding. daz erst ist rainkait des hertzen,
daz ander girde giiter ding.

7. im) fins.
16. 1. Cor. 13, 8.
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In 2wo wise sol man daz hertze rain machen, ob es unrain ist worden: mit
tnsers herren helfe und mit des mentschen arbaite. mit tnsers herren helfe: mit
dem applas in der bihte. daz ist dem mentschen ain klaini wisse und hat die
kraft doch daz es dem mentschen sin sinde ab nimet mit sin selbes arbait, won
ain wisse vertribet die ander. aber daz hertze daz rain ist, daz daz in siner
lutri belibe und lutrer werde, daz beschit mit zwain dingen: mit vermiden und
mit tinne. wan untugent sol man rigen mit vermidenn /43'] in zwo wis: bi dem
ersten di ding da der mentsch Got enthaissen hat; dar nach dia ding die dem
mentschen Got gebotten hat. mit tinne 6ch in zwo wise: von des mentschen
flisse und von giter bischaft. von sim flisse und von siner beschaidenhait: swaz
er glites mag getin, daz er daz tigi; von giter bischaft also: swaz es an aim
andern sehe gites, daz es sich dar nach bilde und sich ordne, nach den siligen
die ietzont lebent, und 6ch nach den hailgen die hinnan sint geschaiden.

Daz ander des ain giit mentsch wol bedarf, daz ist girde. vier begerung
sint in der sele, daz ist: girde, vobrt, liep und lait. die sont allisament be-
wegenlich sin gegen Got. unser herre gelobet und tréwet und git und tiét. er
gelobet ins die ewigen vrdde; er tréwet Uns zd der ewigen wisse; er git
ins taglich mit siner giti; er tiit Gns tiglich mit den ublen ziten die wir mis-
sent liden /43°] in dirre welte. unser girde sol geraitzet sin von den dingen
die er ins gelobet hat; wir sont forhte han z& den dingen zd den er Gns ge-
ordnet hat; liebi gegen den dingen die er s geben hat; lait engegen den
dingen die er uns tlit. hie von sprichet sant Bernbart: ‘daz herze ist ze herte
daz nit gelindret wirt von unsers herren giiti noch nit erklupphet von der ewigen
wisse noch nit berihtet wirt von den tblen ziten noch nit gelihtret wirt von den
kianftigen dingen oder fréden'.

Lob und ere und dank si dem an dirre collacione der vol ist gati und wiss-
hait und aller siissekait; der helfi ins daz wir tdnser hertze also rain machent
und also luter behitent daz wir in werdent sehend in siner uberflassiger siisse-
kait. amen.

[20.] Von unser vrowen.

Qui creavit me, requievit in tabernaculo meo et dixit mihi: in Jacob in-
habita. .

Di hoh kungin von hy/43¢/melriche, Gottes miter, di sprichet dist wort
und lobet sich da mit und sprichet: ‘der mich geschilf, der riwet in mim gezelt
und leret mich daz ich woneti in Jacobes gezelt, und min erb sol sin in Israhel
und min wurze sol ich zerlan under min erwelten’.

Nu sont ir merken an dem ersten wort daz si sprach: ‘der mich geschif’,
da mit rimet si sich daz er si so reht wol geschaffen hatte und als wirdeklich,
und rimet sich ir schoéni und ir minneklichi.

1. zwo) vicr, was ein Versehen sein muf. 19. geraitzen. 28. sehend am Rande.
81. Eccli. 24, 12.
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[21.] Von dem hailgen gaist.

Der hailig gaist ist in der sele in dri wis. er kumt als ain far. reht ze
glicher wis als daz far lind ding hertir machet und hertd ding linde, also tiit
da gnade des hailigen gaistes. si machet daz hertze herte daz & linde waz zi
bewe/44°jgenne und zd hohfart und daz lihte mdht beweget werden von des
libes wolnust. daz herze daz da linde waz, daz wirt denn herte von der
gnade des hailgen gaistes under allem dem godtlichen geschifte und den dingen
da daz mentsch mugent bewegen, daz wirt denn herte. daz hertze daz e herte
waz zli Gottes dienste und zd allen giten dingen, daz wirt och linde von dem
fare des hailgen gaistes, daz es gern Gotte dienet mit giten werchen und mit
allen tugenden. daz fir hét die tugend das es nieman beschliessen mag; won
swa far ist, da ist es unverborgen. also ist och di gnade des hailgen gaistes;
swa di ist, da enmag man si nit verbergen. in swelem hertzen daz far des
hailgen gaistes ist enbrunnen, da enmag man daz fir nit beschliessen. man mag
es wol merken an des mentschen werchen uswendig daz daz fir [45°] der
gnaden ist enbrunnen in dem hertzen.

Der hailig gaiste ist och in der sele als ain schdénes lieht. daz lieht ent-
lihtet die vinstri und zaiget den weg, daz sich der mentsche erkennet, und
erfrowet O0ch den mentschen. ze glicher wis tit och der hailig gaist in der
sele. er entlihtet daz hertze und die sele. da vinstri der sinden da wirt ent-
lihtet von dem lieht des hailgen gaistes, und wirt di sinde verstossen. und da
sele entlihtet daz lieht des hailgen gaistes, und zaiget 6ch der sel den rehten
weg zl der hymelschen Jerusalem und wiset si alla gitd ding, und git ir daz
lieht ze erkennen, wie si wider ir schepher gelept het und wie si daz nu wider
leben sol mit tugentlichem lebenne. daz lieht des hailgen gaistes frowet och die
sele. reht ze glicher wis als daz vigelli von dem morgen, so der tag uf git,
also wirt da sele erfrbwet von dem tage des hailgen gai/45°/stes. so der tag
uf brichet in der sele, so wirt si entlihtet und gewinnet ain minneklich fréde
mit dem hailgen gaist.

Der hailig gaist ist 6ch in der sele als ain brunne. der kille brunne der
16schet den durstigen; der mentsch besiht sich och in dem brunnen; der mentsch
wischet sich in dem brunnen. ze glicher wis tit dch di sele, so der edel gaist
in si geflasset. der hailig brunne, der siisse brunne der loschet den durst. daz
ist also: die hitze und den durst dirr brennenden welt den léschet der hailig
gaist an den mentschen. du sele besiht sich och in dem lutren brunnen des
hailgen gaistes. si ersiht ir antlit, wie oder wa si daz hat verwiert mit den
sinden, und erkennet sich des ze riwe, ze bihte und ze blsse. si sitzet 6ch
iber den brunnen und versiht den schaden der ir geschaden mag von ir vienden,

8. ding hertir] martir. 5. Nach bewegéene ist wohl ein anderes Substantiv ausgefallen
und etwa zu erginzen zd nid oder dhnliches. 7. und) gein ? (Panzer) oder wider? (Roethe).
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daz ist da welt, der tafel und ir selbes lip. dirr drier vigind lage versiht si
und hitet sich da vor. da [45°] sele waschet sich in dem brunnen des hailgen
gaistes. di luter gnade des hailgen gaistes dii entlahtet die sele, und wirt sich
da sele erkennend alles des si ie wider Got getet, und waéschet sich och
denne da sele mit dem brunnen des hailgen gaistes in der gnade.

(22.] VYon des lebens ordnung.

[Non corruptibilibus auro vel argento redempti estis, sed pretioso sanguine.]

Disi wort sprichet sant Paulus: ‘o edli sele und sdlgu sel, du bist nit
gekoffet mit gold nmoch mit silber noch mit edelem gestain, du bist gekoffet
mit der mentschait Gnsers herren Jhesu Christi, der von hymelrich uff ertrich
wart gegeben’. merke, sdlga tohter, wie tir du bist gekoffet mit sim tode
und mit sim rosvarwem blite, daz zi den fanf rosen uf brach! nu sich,
tohter, du bist gekoffet, als sant Paulus sprichet: ‘edli sel, du bist gekoffet mit
grossem schatze, erent Got und tragent Got!’

Wie sont wir Gnsern herren eren? in dri wis sont wir in eren. wir sont
in loben mit dem munde und /45% sont in gern loben, won er ist gar lob-
lich. lobent in mit singenn und mit lesenn! sprich allweg gern sin lob und sin
ere, daz zimet dir wol. rainer munt, raini wort; sisser munt, sissi wort.
daz ist ain wol hellendes lob. wir sont och Got eren mit dem hertzen, mit
siissen und mit togentlichen geddnken. rainnen hertzen gezimet wol rain ge-
dinke. wir sont 6ch Got eren mit giten werchen. also sont wir Got eren mit
rainnen gedenken und siissen worten und werchen.

Wir sont och insern herren tragen als ain bild in tnserem hertzen. nu
merk, silgi sele, disen bilder, Gnsern herren Jhesum Christum, daz ist ain
minnekliches bilde. nach dem solt du din leben bilden. du solt lernen bilden
an dem edlen bilder, tfiserm herren Got, an siner rainen mentschait. nu merk,
tohter, drii bilde: armiit, arbait und versmihte. armit der hatte er also vil: von
dem tage daz er ge/46¢/boren wart, untz an die zit daz er von dirre welt
schied, do gebrast im nie armiit. er was arm do er wart geborn von siner
miter, daz si nit hatte da si ir raines kind in gewunde. er waz Och als arm
do er an dem crize stind, daz er nit so vil hatte daz er sin hobet mdhte ge-
paigen. also sprichet fnser herre: ‘der vogel hat sin nest, der visch hat sin
genuht in dem wage, daz tier in dem walde hat sin hol, aber des mentschen
kint hat nit so vil daz es sin hobet genaigen moéhte’. nu merk o6ch grosse
arbait. do er siben tigig waz, do wart er besnitten nach der alten e. nu sich
wie zitlich er ane vieng arbaiten in dnserm dienst, und la dir dester lihter sin
enklain arbait in sinem dienste. nu sich an daz dritte bilde, an sin versméihte.

1. Der lat. Text fehit. 15. eren ... in fehlt. 29. er vor wart spdter eingeschoben.

7. 1. Petr. 1, 18, 13. I Cor. 6, 20. 15. vgl. 8. 63 Z. 1f. 17. Anklinge an Ps. 150.
32. Matt. 8,20; vgl. 8. 35 Z. 17.
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62 24. Von den hymelschen fréden.

Behaltent wir dis triwe an tnsrem herren, so git er ans ain krone. da
ligent fanf edelstaine inne. der erst stain der in der krone lit, daz ist iemer
wunneklich leben ane tod. nu merk, silger mentsch, wie gar frélich daz leben
ist ane tot und ane allerschlahte arbait. o sfisser minneklicher Got, wenn sont
wir komen zi der vréde da iemer wunnekliches leben ist ane betriibde?

Der ander stain ist daz ins iemer mere alle die fréde zl flasset der wir
gerent, und me frélicher vréde denn &lli hertzen kunnent erdenken und alle
zungen mugent vol reden. o hoher werder richer Got, bis iemer ewklich gelobt,
daz wir mit kurtzem lebenn mugent verdienen so unmés/47%Jsig frode die 4lla
hertzen nit kunnent erdenken!

Der drit stain daz ist daz wir enkain ding da hant daz wir ungern habent.
da enbristet uns Och enkains dinges daz man gern da hat. alles daz wir gern
habent, daz habent wir mit ganzen frdden allesament ane gebresten.

Der vierd stain ist minneklich lachen des minneklichen Gottes und da un-
betriibde lutri der ganzen gothait. owe, nu gedenk, silger mentsch, wie gar
wunneklich daz ist diner sele so dich der minneklich Got an siht mit sinen
minneklichen gétlichen ogen und er dich an lachet mit sim kingklichem
munde! owe, waz sisser frdde in die edlen sel flisset von dem minneklichen
an lachen!

Der fiunft stain ist gewisshait und sicherhait daz du von dem minneklichen
Got und von dem himelschen gesinde niemer solt geschaiden werden.

Nu merk ain ieglich mentsch wie gar wun/48°/neklich daz ist bi dem vré-
lichen Got sin und bi der hohen kuniginne, siner werden miter, und bi den
schénnen engeln und bi den loblichen hailgen, und mit den wunnenklichen
méigden und mit allem hymelschlichem hér, und ist sich ze vréwenn ewklich
in gbtlicher minne, da du sicherhait mit ist daz kain ende si niemer me ge-
schaidet und kain betribde. ir vréde meret sich A&lla zit, und ist da vrbde
iemer sicher an end.

[25.] Von vier hande geburt.
[Amen, amen dico tibi, misi quis renatus fuerit demuo, non potest videre reg-
num dei.]
Disa wort sprichet inser herre in dem ewangelio: ‘ich sage dir gewérlich
daz du niemer behalten maht werden, du werdest denn andrest geborn’.

1. krone des ewigen lebennis vii in der krone ligent Z. 2. ist dc iemir ist wunneclich Z.
8. vol reden) volle recken Z. bis ... ewklich) wis iewiger vii eweclichere. 9. 80
kvrzem Z. 10. kunnent] mvgen Z. 11—18. Der dritte stein. da ist enbain dink an dc wir
vngerne han. da bristet o'ch enheinis dingis das man gerne hat. dc haben wir mit ganzen
vro'den. ane bresten Z. 14. dc minnecliche Z. 21. ingesinde Z. 28. sin fehlt Z.
25. her ist sich Z. und ist zu streichen? (Panzer). 26. minne] wunne Z. mit fehlt Z.
dc dv enbein ende Z. 27. betrubede. siv niemir betribit Z. ist fehlt. vnd ist div
vro'ide iemer me an ende Z. 80. Der lat. Text fehlf.

2f. vgl. S.16. Predigt Nr. 5. 80. Joan. 3, 5.
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Nu merk, von vier hand geburt liset man in der schrift.

Di erst geburt ist ain lieplichi geburt, als wir all geboren werdent usser
tnser miter lip; dd geburt ist arbaitsam. num sont ir merken dri ding an der
geburt. daz erst daz ist arbait. wir werdent mit ar/48°/bait und mit grosser
not geborn an dis welt. daz ander daz sont ir wissen daz wir mit sinden
enphangen werdent und oOch geborn. da von spricht der wissag David: ‘ich
waiss wol und erkenn es wol daz mich min miter mit sinden hat enphangen
und daz ich mit sinden bin geborn’. und missent ch jamerlich von dirre welte
schaiden; wan daz manet man den mentschen, so man im uff daz hobet aschen
git, so sprichet der priester: ‘mentsch, gedenke daz du &sche bist und doch ze
ischen werden mist’. da bi mag ain ieglich mentsch wol merken daz wir
kranker nature geschaffen sint.

Dt ander geburt daz ist der tof. der léschet ain wiitendes far in des
mentschen nature, daz der getofte mentsch niemer so unrainklich gesindet als
der jude und der haiden. der mentsch wirt och entlihtet von der kraft
des ewigen tofes, und wirt reht di sele und Got zesamen gefliget, also daz
Got in der sele wonet und bi der sele /48] blibet die wil der mentsche ane
hobet siinde ist.

Da dritte geburt ist riwe. so der mentsch nah dem tof in hobet sinde
vallet und da mit Gottes huldi verlaret und die tugend die im Got gab in dem
tofe, und die grossen schdni verliset siner edlen sele mit der hobet sinde, so es
denne wider keret zd Gottes huldi und es riwet daz es wider Got ie getet
oder Got ie erzurnte, sinen siissen schepher: daz ist dritte geburt. da hat dri ge-
sellen. daz erst ist lutri biht. won ir sont daz wissen, sol der mentsch nah der
hobet siinde iemer wider zli Got komen, daz miss von rawe und von biht be-
schehen. der ander geselle daz ist schame, daz der mentsche ‘mit grosser schame
bihten sol alles daz er ie getet mit kleinen dingen oder mit grossen wider den
minneklichen Got, und sol sich inneklichen schamen daz er Got so schamlich
und so groslich erzurnte. der dritte geselle ist daz der mentsch in stiter biss
[48%] schinnen sol untz an sin ende, und sol rihten und bissen daz er ie so
verre tber sach tnsers herren Gottes minneklichen giiti und siner sel wirdekait,
daz es ie so grosklich gestindet.

+ Du vierde geburt daz ist des siligen mentschen tot. da geburt ist wunnek-
lich und vrélich und gar sicherlich. di geburt hat 6ch dri wunnenklich gesellen.
der erst geselle daz ist schonhait der silgen sele ane unflitikait. owe, wer kindi
gesagen von der unmadssigen schonhait der silgen sele! si ist schéner und schéne
und ist schdne &n masse. nieman kan ir schoni volle rechnan, won ain ieglicha
sele wirt denne sehend wie gar schon si ist. der ander geselle ist ewigl riwe

7. im Pergament 3 Licher, rot eingefapt. 23. diu dritte ? 24. ist am Rande nachge-
tragen. 86. schdner denn schéne ? (Roethe).

6. Ps. 50, 7. 10. Am Aschermittwoch spricht der Priester beim Austeilen der Asche: ‘Me-
mento homo, quia pulvis es et in pulverem reverteris’.
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27. Von (nsers herren gnaden. 67

gebate daz ir die gnade gemainsament die ir enphangen hant von Gotte’. wir
bant die gnade enphangen in demiitkait und ist vergeben geben: also [61°/ sont
wir 6ch die gnade gemainsamen, vergebne ainem ieglichen mentschen geben also
verre so es notdarftig ist und O6ch im maht getin, das solt du im luterlich
durch Got tin und nit dar umb daz er dir dester hodlder si oder er dir at dar
umb gebe oder dich lobe; du solt es reht durch Got tin, so tist du es im ver-
geben. du solt och in demitkait tin waz du tdist gites, und nit dar umbe daz
man dich lobe. du solt aim ieglichen mentschen tin waz du kanst oder maht
und 6ch notdirftig ist dem du es tdst, und solt daz tin in demitkait. daz
ander als dir die gnad geben ist, daz ist gerne. also solt du die gnade gemain-
samen: du solt gern aim ieglichen mentschen wol tin, so du aller best maht
oder kanst und Och notdarftig ist. und maht du aim ieglichen mentschen nut
gebiitzen das im wirret, so solt du aber den willen han daz du es gerne /[61¢/
titist ob du mohtist, und solt daz tiin in hitze der minne. du solt dnsern
herren als hitzeklich minnen das du aim ieglichen mentschen tigest durch sin
minne swaz du kanst oder maht mit herzen und mit libe, und solt din hertz
geben aim ieglichen mentschen. du solt zi dem dritten male gemainsamen die
gnad volleklich, als och dir di gnade geben ist von tunserm herren. swaz du
gnad oder tugent hast an wishait, an erbirmde, an kunst oder an dekainen
dingen, daz solt du aim ieglichen andern gemainsamen volleklich. swa du baz
maht denn ain anders, da solt du us giessen alles daz du im maht getin. du
solt nit behan vor dim neben cristan swa du im ze statten maht komen. also
solt du die gnade volleklich gemainsamen. und /52°] die selben gnade die solt
du och gemainsamen in dankberi und in stungi. daz ist also: swaz gnaden du
von Gotte hast, wishait und erbirmde oder giiten rat, oder swaz tugend Got dir
hat gegeber, daz solt du aim andern gemainsamen, und des selben solt du Gotte
danken, von dem och dir da gnade und di tugent geflossen ist. und swaz
du ainem ieglichen mentschen ze giite tlist, di tugend kumet dir von Gotte
und flasset von siner giti da von solt du och alle zit Got danken siner
gantzen gihti.

Also solt du die gnade gemainsamen: vergeben demitklich, und gerne in
bitzender minne, und solt si gemainsamen volleklich in stungender dankberi.

[28.] Yon Gottes gaben.

[Cantabo Domino, qui bona tribuit mihi.]

Dist wort sprichet der wissag Davit. er sprichet: ‘ich wil singen mim
herren und mim Got, er hat mir git gabe geben’.

Nu merkent waz gaben ins Got hat ge/52°]geben. er hat uns sechs giit
gaba geben. er hat ins geben sin rain geburt, und hat mit der gerainnet Gnser

3. ist wohl zu lesen: gemainsamen. wir sont si vgl. Z.10.  28. tegeéd.  34. Der lat. Text fehlt.

34. Ps. 12, 6.
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70 29. Von der volgung nach Got.

von sim minneklichen libe runnent vier rosvarwen bichli, und der minneklich
munt wart getrenket mit essich und mit gallen, und nach sim /54°] tode enphieng
er die fanften wunden, di im in sin hertz gie’. nu merk, silger mentsch, war
umb er die finften wunden enpbieng dar nach do sin sel von sim lib geschiede.
daz tet er dar umb daz du, silger mentsch, wol sehest daz er dir mit triwen
diente, won er diente dir tot und lebend. in beniigte nit daz er dir lebend hat
gedienet drissig jar; er wolte dir och dienen do er tot was; won, silger
mentsch, daz sol din gelob sin daz im sin hertze uf wart getan mit aim sper
dar nach do sin sel von sim lip geschiet. nu sih, tohter, dis ist din geselle in
der andren tagwaide. -dis tagwaid laitet ain jungfrowe, haisset vrow Ge-
dultkait.

Da dritte tagwaid daz ist jamer nach dem schdnnen minneklichen Gotte.
nu gedenk, silger mentsch, wie gar minneklich er ist! da von sprichet sant
Bernhart: ‘owe, [54*] besoftt silikait, owe, senfter und ewiger frid, owe, grossi
und unmissigi sliskait, wie bin ich dir so verre! owe, lieber herre min! ich han
ainen strit: min gaist mag mim lib nit volgen an vohrte; min lip mag mim
gaist nit volgen an beswirde; des min lip gert, daz ist wider mim gaist. owe,
herr, hilf mir disen strit schaiden!’ der wissag sprichet: ‘o slisser minneklicher
schepher, min sel durstet nach dim brunnen als den hirzen nah der kili in der
hitz’. owe, schéner Got, min sel wil ietz verderben von dem jamer den ich nach
dir han! nu spricht aber sant Bernhart: ‘Jesus, minneklicher Got kinig, du bist
ain signuft der gotlichen silkait und edelkait und bist unzallich vdlla siskait,
und alles daz an dir ist, daz ist alles girlich und lustlich’. daz ist da dritte
tagwaide die wir dem schinnen Got nach volgen sont: [64¢] jamren nach siner
stissekait und nack siner angesiht. dis tagwaide laitet ain jungfrowe, da haisset
schonhait der minne. also sont wir tunserm herren nach volgen, so git er ins
daz ewig leben.

Drier hande lieht wil dns tnser herre geben denen die im nach volgent.

Er wil in geben ain ewigs lieht. bi dem ewigen lieht ist bezaichent di ewig
gothait, di waz ie an angenge und ist och &n ende. daz unsers herren gothait
si ain lieht, da von spriht sant Anshelm: ‘o glanz der obrosten schonhait da ie
wart, du bist ain lieht des éwigen liehtes und bist ain leben daz alles leben
lebend machet’.

Er wil ans och geben ain schénnes lieht. da bi ist bezaichent sin lieber
sun Jhesus Christus. daz er si ain lieht, daz spricht er selb in dem ewan-
gelio. er sprichet: ‘ich bin ain schénes lieht, daz alle die welt erlihtet hat’.

Er wil uns geben ain sisses lieht. da bi ist Gns bezaichent /54% der hailig
gaist. daz der hailig gaist si ain lieht, daz vindet man in ménger wis in der
schrift. disd dra liehter wil inser herre allen den geben die im nach volgent

% die dri tagwaide.

4. wnden. 10. taigwaid. 25. nac.

18. Ps. 41, 2. 86. Joan. 1, 9.
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Nu merk, sdlger mentsch, war umb dir der schdn Got hab gehaissen drt
lieht. daz solt du wissen: er wil dir geben vréde an der hailgen drivaltkait,
daz du in den gétlichen spiegel sihst din sele und alles daz du wilt, und wirst
alles Got sehent in im selben. und tnser herre stit in diner sele als dii sunne
in dem hymel. ach briider, waz hant ir gesprochen! owe, silger brider,
sprechent es aber! ich sprich, mentsche, daz der schén Got in diner sele stat
als da sunne in dem hymel. owe, sdlgi sel, gedenk reht wie Got und Gottes
sun in dir stinde wirt!

[30.] Von manger zikunft unsers herren.

Uns ist gegeben von Syon ain bil/65°/de der gezierde, daz ist Gottes sun
von hymelrich, der kam in dis welt.

Nu sont ir wissen daz tunsers herren geburt ist viervaltig. da erste da ist
minneklich; da ander da ist nutzlich; da drit da ist sunderlich; dia vierde da ist
herteklich.

An der ersten zikunft gelichet sich anser herre aim arzat. ze glicher wis
als der arzat den siechen mentschen hailet, also tet anser herre. der hailet uns
mit sim leben; won daz sont ir wissen: alles daz an Got waz, daz waz hailsam.
sin gewant daz waz hailsam. daz liset man von im: do Gnser herre uff ertrich
waz, do kam ain vrow zd im, di hatte grossen siechtagen; do si tnsers herren
gewant berirte, do wart si gesunt an lib und an sel. daz sont ir wissen daz
inser herre nie kain mentsche an dem libe hailte, er hailti in och an der sele;
won alles daz an im waz, daz waz alles hailsam: sint /55°] wort und sini
werch und alles sin leben daz waz hailsam. aber sin minneklicher tot der lost
ins von dem ewigen tode, won er waz der arzat der da selb trank daz trank
der arbait. owe, nu ist vil minig mentsch dem unser herre mit im git ze
trinkenn uss dem koph da er selber us trank, der trank versmdht! daz ist also:
so im anser herre mit im git ze trinkenn us dem kopf da er selb us trank, daz
versmahent si und werfent in umbe und gerent sin nit. daz ist also: so dnser
herre dem mentschen arbait git und kumber und widermit, so wirt es unge-
dultig und versmahet daz trank daz Got selber getrunken hat. von disem trank
sprichet anser herre: ‘ich han getrunken und han daz trank versichet, nu wil
ich niemer me getrinken’.

Dia ander zikunft di gelichet sich aim sissen fowe. ze glicher wis als daz
tow erfrowet den lylien so er ervalwet von der hitze der sunnen, also tit dnser
herr /66°] der sele so si verdorret ist von der hitze dirr armun welt; won Gnser
herre Got ist daz hymelsch tow von dem di sel fruhtbar wirt. da von sprichet
der wissag Ysayas: ‘herre, wir sint von dinem antlit tragend worden ainen
gaist der ewigen sélikait’.

8. den] dem ¢ 26. der daz trank ? (Panzer). 83. towe] gotte.

19. Matt. 9, 21. 31. zusammengezogen aus Matt. 27, 34 und 26, 39. 87. Isai. 26, 17.
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4 31. Von der beraitung der sel.

waz Got in mir redet’, da mit git er Gns ze verstinde daz er vil siissekliche
redet inwendig. waz aber dd red si, daz waiss di sel michels bas denn si
gesagen kunne. da von spriht sant Augustinus: ‘mir ist erschinen ain liehtes
lieht ob miner sele, und ich waz gefiiret in ain unvertraglich siiskait. da ward

5ich min selbes ungewaltig, /67’ und waz da sfskait als unerkant daz ich mit

10
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mim hertzen dar an nit kan gedenken, min munt kan da von nit gesprechen
und ich kan da von nieman nit gesagen’. nu sont ir merken daz erst wort: ‘si
sont sich ziehen von allem schalle!’ .

Was sont si me tin? si sont daz hus beraiten, so der herre kome, daz er
es schén vinde und wol berait. dis hus ist Gnser hertze; daz sont wir beraiten,
swenn unser herre kome, daz er es schdn vinde. daz tnser hertze si tnsers
herren hus, daz sprichet er selbe: ‘min vatter hat mir dis hus geben ze ainem
rehten erbe’. dis hus sont wir beraiten. intrawen, wir sont die sinde us firben
und die untugend der sinden. und denne sont wir es zieren mit tugentlichen
werchen und sont Gnser hertze reht blimen mit tugentlichen gedinken.

Daz dritte daz die tin sont die irs herren baitent, daz ist daz si den
schatz getrilich gehaltint den er in bevolhen hat. intriwen, tinser herre [57¢]
hat uns dra ding bevolhen und gelassen in dem hus: daz ist ain vetzli und ain
lieht und ain band. bi dem vetzlin ist bezaichent die gehiigde der sele. in dem
vetzlin gehaltet man die spise und richtim. also sol der mentsche tlin: in siner
gehugde sol er tragen und haben unsern herren, won er ist di ewig spise. und
da von sprichet ain hailig man: ‘dis korne ist @ns gesant von hymelrich uff
ertrich und wart enphangen in der mdigde libe und wart geborn und erstarb
und wart begraben’. dis korn daz waz unser herre Jhesus Christus. von dem
korn sint wir 4lli komen. hie gelichet er ins aim simel brot. von dem liset man
in der alten e, daz waz mit 0l gesprenget. wie sont wir disem brot glich sin?
intrawen, wir sont gemalen werden enzwischent zwain milstain: der ober stain
daz ist zidversiht; der under ist insers herren vohrte. mit disen zwain [67%
stainnen sont A&lli unsri werch getempert werden und als klain gemalen daz
wir den simlen glich werdent. daz simlin brot waz besprenget mit Ole, daz ist
mit Gnsers herren blite, daz ist der selan gezierde; und ain ieglich tugend in
der sel daz ist ain troph insers herren blites. in dem vésslin hat er @ns ge-
lassen ain lieht. da bi ist bezaichent der sele vernunft, daz ist daz wir ansern
herren kunnent erkemnen in alr creatur, und wie er in alr creatur ist. daz
dritt daz ist ain minnen bant. daz bant haisset di minne und ist 6ch di minne.
dis band bindet tnsern herren und die sele ze samen. und dannan von sprichet
ain hailig man: “dnser herre wil nit daz man gold oder silber oder kain git zi
im binde; er wil allain mit der minne zi der minnerin gebunden sin und wer-
den’. [68°] in triwen, da bindet die minne die minnerin zi dem geminten,

1. ze zweimal. 18. vetzli == visslin Z. 32. 29. sont] zuerst sint mit iibergeschriebenem o.
89. d&) dem oder den?

12. Anklinge an Ps. 2, 8; 15, 5. 26. Exod. 29, 2. 85. vgl. 8. 55 Z. 15
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und dannan von liset man daz der hailig gaist die sel nimt uff sin vedrun
und swenket si uf den geminten, daz ist des lebendigen Gottes sun. fir den
faret der hailig gaist die sele mit dem siissen andaht der rainnun sel und
ist da mit Gotte.

[32.] Yon unser vrowen sant Mariun.

Rorate celi desuper et nubes pluant iustum, aperiatur terra et germinet
salvatorem et iusticia oriatur.

Disti wort sprichet der wissag Ysayas: ‘die himel gebent tns daz tow und
die wolken regnant uns den regen, daz ertrich tig sich uf und geb dns ainen
behalter’.

Mit den worten daz er sprichet: ‘die hymel gebent tns daz tow’, dar an
sont ir merken zwai ding. bi dem hymel ist bezaichent tnser herre Got; und
bi dem /58°] tow ist bezaichent die gnad die tunser herre tet an Gnser vrowen
e daz si ansern herren enphieng. won daz sont ir wissen daz er si hatt erwelt
von angeng der welt. e daz er ie mentsch oder engel geschif, do hatt er ir
leben geordnet und hatt si erwelt im selber ze ainer riiwe.

Daz ander wort da sprichet er: ‘die wolken lassent ins den regen’. da bi
ist dns bezaichent tunsers herren ziikunft; won dua ist glich dem regen. und reht
als klain daz tow ist wider dem regen, also waz di gnade die unser vrowe
hatte e daz si Ginsern herren enphiengi, wider der gnade die si hatte do si
insern herren enphieng: di waz als klaine als daz tow ist wider dem grossen
regen. do si aber unsern herren enphieng, do wart si erst volkomen an der
gotlichen gnade; wan si wart erfillet mit Gotte und mit aller der gnade die
Got hatte. do der engel Gabriel zii ir kam und ir brahte di hohen werden
[68°] mére daz si solte miiter sin des kinges von hymelrich und der engel und
hymels und erde gewaltig waz und ist, da sprach er zid ir: ‘Got gritze dich vol
der gnaden, du bist erfillet mit dem obrosten Gotte’. er mohte wol sprechen
daz si vol gnaden wére; won si waz ain gestile und.ain gezelt des obrosten
Gottes. da von sprichet sant Bernhart: ‘o sissi edld vrowe, du hast beschlossen
in dim kranken libe den grossen Got; der als gross ist daz in hymel und erde
nit mag begriffen, den umb vieng du in dim mégtlichen libe’. dis gnad mag wol
ain regen sin wider der gnade die si e hatte. si wart och gehailget und ge-
segnet in ir libe, und alles ir leben daz waz reht ain blime und ain spiegel;
wan si ist ain lyli under den dornen. man liset von ir: do si {nsers herren
swanger wart und Joseph des gewar wart, do dunkte si in als rain in allem
irem leben [568%] daz in daz muglicher dubte daz si ain kint gewunne wider der
nature denn daz si méhti gesinden. daz dis war si, daz schribet Orienes. der

25. h{melrich, der engel ? 32. gehailgz am Ende der Zeile.

6. Is. 45, 8. 18. vgl. S. 48 Z. 5. 26. Luc. 1, 28.

10

15









10

15

8 83. Aber von (inser vrowen.

Daz ander daz da sunne hoh ist: also ist dch tnser vrowe hohe, won si ist
erh6het uber alle creature. daz daz war si, daz bewirt man wol als die maister
sprechent. so die under zwain dingen bewarren went weders daz besser si, so
bewarrent si es also und sprechent: daz best ross ist besser denne der best
esel, also ist och der engel di hohst und d& edlost creature da ie wart. ftber
die ist tnser vrowe erhdhet, als man singet von ir: ‘Gottes miter, du bist er-
hohet dber die kore der engele’. [60°] hie mit ist es wol bewdret. sant Dyo-
nisius sprichet und seit waz der engel si. er sprichet daz der engel si ain bilde
Gottes und ein luter glanzer spiegel ane fleken und ain offenunge des tognen
spiegels und liehtes. an disem selben dinge ist tnser vrowe hdher denn der
engel, won si waz ain bilde Gottes e ie kain mentsche wurde. hie an ist 6ch
der mentsch aim engel gelich, won er ist ain bilde Gottes. daz ander ist daz der
engel ist ain luter und ain glanzer spiegel an allen fleken. dar an ist dnser
vrowe hoher denn der engel, won si ist di rainste und da schonste creatiir die
tinser herre ie geschif. her an mag der mentsch dem engel niht gelich sin daz
er ane fleken mug gesin der sinden, als der engel ist. der engel ist also ge-
schaffen daz er nit sinden mag. der engel ist och ain offnung des tognen
liehtes, /60] won si offnent Gnsers herren togni. tdnser vrowe du offnet tnsers
herren togni nie, won si ir och me waiss. dar an mag och der mentsche dem
engel nit glich sin, won im ist verborgen di togni tnsers herren.

Daz dritte daz an der sunnen ist, daz ist hitze. dar an gelichet sich dnsri
vrowe der sunnen, won si ist in dem fire der hohen drivaltkait, und ist daz fir
in ir, und hat si daz fur als umbvangen und beschlossen daz si niemer dar us
komen mag. hie von spricht sant Bernhart: ‘mich wundert wie so ain klainni
creatur geleben muge in so grossem fiire’. dnser vrowe ist ain klainnd@ creature
wider der gothait tnsers herren und ist doch alz verre und als hoh komen in
insers herren gothait. da sprichet sant Bernhart daz in wundre wie si die
[61°] grossen hitze der gothait erliden muge. Got der groz wunder hat getan
daz er ain so klain creature in sich selben so hoh gezogen hat, der git ir och
wol die kraft daz si die hitze siner gothait erliden mag. die hohen engel Sera-
phyn brinnent och in disem fire, aber doch brinnent si so vast nit in disem
fire als tnser vrowe, won si och dem fiire nit so nahe sint. nie engel noch
mentsche bran von disem fire so vaste als \inser vrowe, won och nie creature so
hoh in daz far kam der gothait als inser vrowe, noch niemer me kunt. daz fir
mag ns wol enwenig an riren, alz man liset von Ysaya. do den unser herre
hiess bredien, do antwurt er im und sprach: ‘herre, min lefzen sint unraine’.
(daz waz nit von siner rede schulde, er waz bi den luten die unrain lefzen hat-
tent [61°] und unrainni wort sprachent, und da von warent sin leftzen unrain

4. best; I bost? (Panzer).  15. l. hieran?  27. da] dz. 28. d° Got groz. I sogroz?

6. ist einem Versikel aus dem Brevier auf Marié Himmelfahrt (15. August) entnommen: ‘ex-
altata est sancta dei genitrix super choros angelorum ad coelestia regna.’ 85. Isas. 6, 5.
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worden). do kam der engel zii im und brahte ain brinnenden koln und traff sin
lefzen da mit und sprach do zi im: ‘nu sint gerainnet din lefzen und sint dir
alle din stnd belassen’. alz mag tns daz far wol enwenig treffen, daz wir ge-
raint werdent und Gns all dnser sind belassen werdent: aber nieman umbvahet
daz fir der gothait als es tunser vrowe umbvangen hat. es hat si allenthalben
umbvangen und umb gossen, und ist in der gothait als in ainer cluse. Lucifer
waz ain lieht trager und waz noch in daz far nit komen; war er aber noch da
ain wile in dem lieht gesin, so wir er in daz far komen. do viel er, do er noch
do in dem lieht an far waz; da von ist er in dem fir an lieht. da von spricht
sant Bernhart: ‘Lucifer, lieht trager, warist du ain far trager gesin, so warist
[61°] du nie gevallen!’ er waz in dem lieht und in der gnade, er waz aber nit
in daz far komen, daz er dar inne bestitet wére. also sint noch etlich lut; die
flissent sich me daz si lahtent, denn daz si brennent, also daz si iren fliss ge-
setzet hant uff wishait und uff kunst denn uff tugend und uff di ding da von
ir hertz enbrunne an gdtlicher minne. die sont vorhte han daz si vallint,
won si nit in daz fr komen sint, in die minne und in die rehten tugend. aber
tnser vrowe ist alz beschlossen und alz bestitet in dem gétlichen fire daz si
niemer dar uz komen mag.

Daz vierde daz an der sunnen ist, daz ist lieht. dar an gelichet sich dch
iinser vrowe der sunnen; won daz ewig lieht dnsers herren hat si als gar durch
lahtet daz si Allisament ain lieht ist worden. von disem lieht spricht sant
Dyonysius: ‘daz lieht dnsers herren rainnet, entlihtet und vol bringet’. ‘es raint
tns’, spri/61°/chet er, ‘von aller der misshellung dis lasters’. mit zwain dingen
wirt da sel entrainnet: so si sich figet zi unrainnen dingen, und so sich un-
raint ding zd ir figent. denn fiiget sich di sele ze unrainnen dingen, so si bds
gedenke und gelaste von ir selbe nimet und da mit umb gat. so sich aber un-
rainnt ding zi der sele figent, daz ist so der tuvel ratet bési und ublu ding.
von disem laster rainet ins daz lieht, daz wir lidig da von werdent. aber tnser
vrowe waz vrilich lidig von aller misshellung denn ie kain mentsch wurd oder
iemer werde; won von natur ist aim ieglichen mentschen ain krankait die in
wiset zii den sinden. des waz tunser vrowe gar ane; won unser herre hat ir
natur also gerainnet daz si nit mohte sinden, und enhatt enkain ding daz si ze
sinden [62¢] wisti. daz ander: daz daz lieht unsers herren entlihtet mit der
gotlichen kunst. mit dem lieht waz tnser vrowe volklich entlahtet; won tnser
herre hat siner hohen wisshait und siner gétlichen kunst in si me gegossen denn
in ie kain mentsch oder engel. nu spriht sant Gregorius daz der sunnen lieht
niemer reht in dem spiegel geschinnen mag won so er allersament gegen der
sunnen keret ist. also mag och daz lieht des ewigen sunnen niemer reht in daz
hertz geschinnen, noch mag daz hertz des liehtes enphahen nit so es von Got
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sich keret und zd zerganklichen dingen keret ist. so es aber reht kert ist, also 40
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er etswenn und underwilent entlaib er im. bi dem kinig her David [73°] ist
bezaichent ain ieglich mentsch und bi den drin vigenden tnser vigint. nu
sont wir lernen striten mit tnsren vigenden als her David. bi den haiden
sint bezaichent die tivel: mit den sont wir alles an striten naht und tag.
also sprichet ain hailig man: ‘wir sont naht und tag beraitet sin ze strite,
won so wirs aller minst triwent, so kunt der vigent und wundet dns die
sele’. der ander vigint waz der kianig Saul: bi dem ist bezaichent da un-
getriw welt, die sont wir allisament fliechen und sont ir niemer genahen. der
dritte vigint waz sin sun Absolon: bi dem ist bezaichent dnser lip, mit dem
sont wir etswenn striten und underwilen entliben. in triwen, du solt vil
beschaidenlichen mit im striten, du maht anders liht verschulden Gottes zorn;
won swer mit den viginden /73% stritet, wil er dem entliben dem er nit
entliben sol, und er dem hainlich ist den er fliehen sol, der stritet unwisk-
lich, er mag wol vellig werden in dem strite. und dar umb daz tdns nit
misselinge, so sont wir striten als der kinig David vor ans gestritten hat.
ins leret och striten ain hailig man, sant Hylarius. er sprichet: ‘ich sag
dir sicherlichen daz du mit dekaim ding so sere tber winden maht dine
vigint, so mit aim, daz haisset gaischlich vrdde’. ‘stritent vrélich, Got wil
fiwer helfer sin in dem strite, spricht der wissag. ‘stritent vrélich mit tu-
genden und mit gotlicher vrdde, ich wil in dem strit Gwer schilt sin und
wil alla dwrd schoss enphahen,” spricht Gnser herre. daz dis war sigi, des
hant wir urkiinde an dem giiten sant Stephan. do der ietz im strit waz, do
sach er fiber sich in daz hymelrich und sach dnsern herren Jhesum Christum
stan zi der zeswen sins vatters, reht [73° als er sprichi: ‘gehabe dich wol,
ich stan als ich dir ze helfe komen wil in dem strit!’ ze glicher wis tit
Gnser herre noch hit dem mentschen der tugentlich stritet in sim namen,
dem kumt er ze trost und hilfet im striten. sant Paulus sprichet: ‘Gnser
bherre wil dwer helfer sin in allen Gwren ndten.

Daz vierde daz tns sant Paulus manet, daz ist war umb wir striten
sont. wir sont striten umb daz hymelriche, daz ist des strites lon. nu spricht
tmser herre: ‘reht als mir min vatter daz hymelrich hat gegeben, also wil
och ich dch es geben. ich kofte es vil sure und vil bitterlichen mit grosser

1. und fehlt G. ime o'ch G. her David) her G, David Z. 8. her] der kinich G.

6. aller minst triwent] minest wizsen G. 7. daz waz G, ebenso 9. 8. die — alld-
sament] Wie hielt er si (si tibergeschrieben, fehlt Z) widir deme viznde . entrwin er vloh in alliz an .
2o gelichir wiz sun wir die welt alliz an G. 12. den] deme G.  stritet — 13 entliben] alliz
an striten wil dem er entlibin 8ol . mit deme er elli zit striten G. 15. als Gns d. k. D.
uor g. G. 18. haisset] ist G. vro'de . da mitte maht du alle dine viende dbir sigen G.
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sprechent daz sin junger im nahvolgetant me durch sin schéni denn durch
die gnade dez hailgen gaistes, [80°) e daz si enzindet wurdent. ‘owi’,
spricht sant Bernhart, ‘der siss mund der alld zit die warhait sprach
und lerte, der wart mit gallen getrenket, und die hende die hymelrich
5 und ertrich geschéffent, die wurdent durch schlagen mit scharphen nageln’.
nu mohtint ir sprechen: ‘wie moht daz sin? Got waz do nit mentsch wor-
den, do er hymelrich und ertrich geschdf?’ daz wil ich déch beschaiden:
tnser herr Got, der ewig vatter, hatt sinen sun Jhesum Christum gebildet
in im selben vor angenge der welte, des ich urktnd tdch wil geben. do
10 tnser herre die engel geschif, do geschif er och Lucifern, und gab dem me
schonhait und wirdekait denn kaim andern engele. won also sprechent sim-
lich hailgen daz im die andern engel alle ze gezierde warent geben. und
da von won er schéoner waz und wirdiger denn die andern engel, do sass er
[30°] och Got nidher und sach ain mentschlich bilde in dem gdtlichen spie-
13 gel, daz waz di mentschhait @nsers herren Jhesu Christi. do gedaht Lu-
oifer: ‘dis bilde bin ich, won nieman so schdn und och so wirdig ist so
ich; da von hat er mich in im selben gebildet. nu wil ich minen stil
uebent in setzen, so bin ich im gelich’. und do er daz gedahte, do viel
or. dax ist ain urkinde daz die mentschhait gebildet waz von angeng in
% dor gothait. und also so wir denn die hende sehent die hymelrich und
srtrich goschiffent, durch schlagen an dem criize, spricht samt Bernhart. er
spribt och me und Kklaget: ‘owi, das siisse herze daz da vol waz aller wiss-
hait, das wart durch stochen mit dem sper, und aller sin lip und sind lider
wurdont zer tent und jimerlich gemartret, und verlos di sunne daz dritte
o (il e wehoni’,

An dem méanen beschahent och zaichen, daz waz an unser vrowen, di
aleh dom man /80 glichet an drin dingen. daz erst ist: waz er liehtes
Wnt, daz hat er von der sunnen. daz ander ist daz er ldhtet in der naht.
dun dritte daz er gemain ist.

1, sprachdt A.  sin junger] s G.  im fehlt A.  nahvolgetant] uolgeton G. 8. nach
ftershart) D4 minniclichen o'gen dd sturben an deme crice . vii G. 4. mit g. getrenket] ge-
wjinet mit d* gallun . vii getrenchit mit dem ezziche G. die selbin hende G. 5. scharphen|
den (4 8. do] dennoh G. 8. Got fehlt G. der hate G. sun Gnsirn h’ren J. Ch. G.
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Ze glicher wis ist @nser vrow ain min; won waz si gnaden und tugen-
den und silden héat, daz hat si von der sunnen. und da von sprichet si:
‘Gnser herre hat mich, sin dirnen, besehen’. und dar aber sprechent die
maister: ‘swen tnser herre besiht, den besiht er also: swaz an im gebresten
ist, daz erfillet er mit sinen gnaden und bestitet in denne an tugenden’.
also tet er oOch ir.

Daz ander ist daz si tGns ist gegeben ze troste und ze aim lieht daz
tins stnder entlihten sol, daz si Gns laiti mit ir liehte uss disem ellende,
won si ist ain lieht der gnaden. also spricht sant Bernhart: ‘vrowe, du bist
der gewir méne, der da lihtet in der naht; vrowe, du gist den engeln und
den hailgen vrdde, den rehten mentschen merest du ir gnade, den sandern
erwirbest du ap/80¢/plaz aller ir stnden’. er spriht och me: ‘o sinder, gang
vrilich zd, du maht wol sicherlich ze huldi komen; won du hast ain harte
sicherlichen zfigang zii Gotte: du hast die miiter vor dem sune, den sun vor
dem vatter. df miter zaiget dem sun ir brast die er sog, und die schdss
da er inne suss. der sun zaiget sin situn und sin wunden sim vatter und
bittet far dich. owe sinder, nu rif an die giiten, won si ist der mane der
den sinder laitet; nu rif si an, won es ist unmuglich daz der sunder miter
iht verzihe!’

Daz dritte ist daz ir gnade ist gemain allen den die si an riffent. also
spriht sant Johannes: ‘o vrowe, du bist der mane der da gemainlich ldhtet;
du verseist nieman din lieht’. wa ist der mentsch der dich ie an gerifte, du
tailtist din gnade mit im? sant Bernhart spricht och: ‘vrowe, du bist gesetzet
in des kiinges hus zii aim fiarsprechen’. /81°/ nu riff, vrowe, an sinen namen,
daz er uns gnidig si! si tit es und tdt es gern; won daz si Gns wol tit,
daz ist ir glit und natze und och ins: won so si ie me git, so si ie me
hat, und wirt ir vrdde mit gehdhert und gebraitet ir ere in hymelriche und
in ertrich. entriwen, si tit es von rehte; und titi si es nit, si tdti unreht.
nu merkent: es ist geschriben reht: ‘waz der mentsch verliset, swer daz

1. won fehlt G. 2. der — von] deme lcbindin sunnen . also G. 8. und dar dber] Vbir
daz wort G.  die hailigen vii die G. 4. swen korr. aus swefi A.  vnser h're zweimal 4.
6. also — ir] vhi si wart rehte erfdllit mit deme oberosten giite G. 7. Gns ist AZ, fins wart G.
ze tr.) zaime tr. G. 9. ain — der] dc lieht daz Gins (Gns fehlt Z) siindere entldbten sol . mit
ir @ 10. ain gewzre G.  12. nach sinden] vii mit diner gnade geuestinost du sfi an gltime
lebinne G (an rechtem glautben W). me fehlt G. 18. vrélich) vovorhtliche G. 14. sicher-
lichen — Gotte] zdivirsihticlichin fiirganch G. 16. inne) vffe G.  sim vatter fehit G. 17. nu
fehlt G. 18. laitet . vfi si ist vns sGndern zaime tro'ste gegebin G. der svnd® 4, daz
kint der G. 19. verzihe 4 Z, virsage G. 20. si fehlt G. 23. nach im) wa ist der mensche
der dich ie bezfigen mohte daz du ime niht geibist dine gnade . so er dich an rifte G.  dch)
0 we G. 26. gt und fehlt G. 217. vii ir ere gebraiterot G. 28, vii entriwen G. ez
o'ch zerehte G. 80 tzte si unrehte G. 29. merkint wie daz ist gescriben r. G.

8. Luc. 1, 48.
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108 88. Von tinser vrowen und Ginserm hern.

vindet, der sol es dem wider geben dez es ist’. ze glicher wis ist es umb
U8 und unser vrowen. si hat funden daz wir verlorn hant. waz ist daz?
entriwen, daz ist di gnade; won do tnser miiter Eva ungehorsam wart, do
verlor si allem mentschlichem kinne die gnade, und die hat si funden. und
merkent wie: do der engel zd ir kam und si griste und sprach: ‘Got gritze
dich vol der gnaden’, [81’/ do vant si die gnade, do an der selben stunt
enphieng si Got und mentschen von dem hailgen gaiste. do vant si warlich
die gnade die Eva verlorn hatte. man liset von ir daz si erschrac do der
engel zii ir kam. do sprach er zi ir: ‘nit enfirhte dir! du hast die gnade
funden die Eva verlor’. sit wir si nu beziget hant daz si funden hat daz
inser ist, so ist daz sicherlich reht daz si es dns wider geb. alz spriht ain
hailge: ‘vrowe, du hast die gnade funden die wir da verlorn hant; vrowe
nu ist es reht daz du si dns wider gebest’. der man ist daz aller nihste
gestirne dem ertrich: also ist och dnser vrowe da gnidigost und da nihste
mit ir goaden den sindern. ich sprich es mit der hailgen urlob daz si alle
sint gnddig und git, doch ist si gnidiger und giter.

Dirre man verlor den dritten tail siner kraft an der stunde do ir liebes
kint an dem critze hieng; won do waz ir also we als ir 819 ain swert
durch ir herze gieng. won si minnete ir kint von menschlicher nature me
denne ie dehain miiter ir kint, so minnote in och ir sele me von gétlicher
minne denn je kain sele. und da von moht ir wol we sin, do si in so
jt\uferlich sach hangen vor iren Ogen. es sprechent die hailgen und die
maister daz ir reht wiri als aim mentschen dem ain swert durch sin herze
Resteket wire und daz weder sterben noch leban mohte. also sprechent si
daz 'ir wiri do si sah ir herzblit vor ir also jimerlichen hangen. owe, vil
Misslt vrowe, sag ns wie diner sele ware! ‘owe, mir waz von inneklichem laide
Mo ‘we daz mir so gar waz gebrosten daz ich nit kan gesagen wie herzek-
lchen we mir waz! ich mohte weder sterben noch leben, und waz min quale
W80 gross daz Alld herzen nit erdenken kunnent wie we mir waz’. an der
stunt verlor der mane daz dritte tail siner kraft, do si ir herzblit verlor.

}ﬁ 0 — vrowen folgt nach 2 hant 4. 2. verlorn hant] verlurn G. ist abir daz G.
| 8 daz) cz @.  won fehlt G.  mitir vro eua G- 4. und die] Die gnade G. 5. und
M doorsl @ yor Got] Aue maria gratia plena G, Ave gratia plena W. 8. verlorn hatte]
Vidor 2, 1an liset] da wart virwandilot cua In aue . vii liset man G. 9. vor nGt] Ne timeas
MAHR @. 11 es fins] Gins daz G.  12. hailge) hailich ma G.  da fehlt G.  13. si fios)
vt dio gnade G.  aller fehlt G.  14. ist — vrowe] sprich ich . vnsir vro'we ist G.  15. den
lﬂndern) dome stinder G. daz si] die hailigen G. 16. sint vor 15 alle G. und goter}

denno dehain hailige G.  17. daz dritail G.  18. als ain 5. G. 19/, von — kint fehlt 4.
W 4] do @.  me steht nach 21 minne G.  21. so fehlt G.  22. es] Vnde G.  24. leban]
mﬂ Z. mbhte) mach . vndo also kzle (quele Z) G. 25. do — hangen] An der zit do si ir
18t vor ir sah hangen . also iamirliche G. 26. wie dime hercen vii diner G.  waz

4. 27 waz gebrosten) nahe waz G.  29. daz ez G.  wiec — waz fehlt G W.

: virdor vii 8i von deme laide ir kraft virloz G.

9. Luc. 1, 30.
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110 89. Von manger hand regele.

lich man, du hast Gns betriibet, nu betribe dich Got’, und nament und stain-
tent in. -bi der regel ist bezaichent welt/82%lich leben; won alz daz gold
den schin von im lat, also tit dd welt, si zaiget schones leben. also sprichet
sant Johannes: ‘alles daz in der welt ist, daz ist begriffen mit flaischlicher
girde und wolnust der ogen und mit hohfart’. alle die in der regel lebent,
die wirt tGnser herre verstainent an dem jungsten tage. disi regel hat ain
jamerlich ende. also spricht sant Johans: ‘Alli dd welt und ir girlichi woln-
nust zergat jdmerlich mit bitterkait’.

Di ander regel ist ain regel gaischlicher lite. dar an sint zwai ding.
ains daz sint da gebot tunsers herren, alz da zehen gebot. der ist ain iek-
lich mentsch schuldig ze behaltenn, es si gaischlich oder weltlich; und swer
si nit behaltet, des wirt niemer rat. daz ander ist der rat tnsers herren,
und des underwindent sich gaischlich lite, die in volkomen leben komen went.
nu ist manger hande regel in gaischlichem lebenn, der ieklichs sin satzung
[82] und sin regel hat. aber die usgenomen ding in ieglichem gaischlichem
lebenne daz ist armit, kinschkait und gehorsami. daz ist ain regel des
rates; und &n die mohtint wir wol behalten werden, dis ist aber sicherre.

Man liset in dem ewangelio von aim, der gie zd fnsrem herren und
sprach: ‘maister, wie sol ich tin daz ich daz ewig leben gewinne?’ do
sprach Gnser herre: ‘du solt da zehen gebot behalten dt in der alten & ge-
botten sint’. do sprach er: ‘die han ich von minen kintlichen tagen behalten
untz her’. do sprach tunser herre: ‘wilt du durndhtig sin, so la alle din habe
und volge mir nach’. daz waz ain regel des rates. die hant Och gaischlich
lite an sich genomen, die sich alles zergangkliches giites enzihent und unserm
herren nach volgent. daz ist ain leben durndhtiges, sprichet dnser herre.
nu tint wir daz vil kume, won wir sint so gar sere an der nature ge/82¢/
swechet von der ersten sinde unser mfter Even daz wir da von so gerne
an tans ziehent; und warent wir bliben alz wir in dem paradyse wurdent
geschaffen, so wérint &lla ding gemaine. nu ist der lite vil die arm sint
aber also daz si gern git hettint; die sint nih¢ reht arm. dnser herr sprichet
in dem ewangelio: ‘silig sint die die willeklichen arm sint durch Got, also
daz si nihtes nit gerent won ir notdurft’.

1. betrutbe] betrucbet G. namin in vnde G. 2. voon A. 8. also t.) ze gelichir
wiz t. G. lebin . ¥n dez libes wollust G. b. w. der O6gen] mit der o'gen wollust G.
7. woln/nust A. 9. daz ist G.  g. lite] gaistlichis lebinnes G.  11f. und — si] swer dez G.
12 f. daz — des] Dd andir regile ist ain regile dez rates . d°* G. 14. in] vndir G. 15. die)
daz filschlich G. dinch sint in G.  17. und fehlt G. sicherre] sichirlich G.  19. tin — ge-
winne] den ewigen lip gewinnen G. 20. alten fehlt G. 21. minen — tagen] miner kint-
hait G. 22. du denne G. habe] gebhzbide G. 24. an 8. genomen fehlt G. 25. ain
durnehtich 1. G.  26. gar fehlt G.  27. so fehlt G.  28. went 4, weeri G.  wir vor bliben
fehlt G. 29. harte vil G. 80. aber also] sG sint abir also arn G. niht fehlt A. 82. ir
notdurft] der no'tdrifte G.

4. I. Joan. 2, 16. 7. I.Joan. 2, 17. 18. Matt. 19, 16. 81. Matt. 5, 3.



89. Von méinger hand regele. 111

-

Di ander regel gaischlicher late daz ist kinschi. daz ist vil swirer
denn daz ich .&n aigenschaft bin. nu merkent wie: daz git ist uswendig
mines libes; swaz uswendig mines libes ist, daz ist mir lihter ze lassenn
denn daz in mir ist. daz ich kiansch leben han, daz ist wider der nature.
und da von sprichet ain hailge: ‘kinschlich leben in dem libe daz ist nit
mentschlich, es ist hymelschlich’. da von sprich ich /83%: daz ich Got da
ding gebe dd in mir sint und daz wider der natur ist, daz ist vil grosser
denn ich daz git lan, won daz ist usserhalb. daz aber ich und swer es
tit, minen lib allweg kestigen mit arbaiten, dar umb daz min nature ver-
drukert werde und min kinschi Got behalti, daz ist vil loblicher denn daz
ich vil gites lasse; won der mentsch kunde noch enmohte Gotte kain ding
geben daz im so lieb wéire und sigi alz die kinschi. und mugent daz dar
an merken: es enist enkain ding daz der mentsch gelobet und enthaisset,
man nem es ime wol ab und setze im ain anders dar fir, won allaine die
kinschi. swer die gelobt, dem mag es weder byschof noch bapst ab genemen;
behaltet er es nit, sin wirt niemer rét. und da von ist di kinschi loblicher
denne kain ander ding; und won si loblicher ist denn kain ander ding [83°?],
da von ist si och Got lieber denn ander opher. und dar umb sol der
mentsche sinen lib arbaiten und kestigen, daz er kinsch belibe.

Da drit regel ist gehorsami. dia ist swir und noch swarer vil denn du
kinschi. enkain ding mag sich der gehorsami gelichen, won der wille ist
der obrost und der edlest der in der sele ist, und enmag der mentsche mit
niati daz hymelrich verlieren noch gewinnen won mit dem willen: und da
von ist es di grbste tugent, der sinen aignen willen uf git. swenn ich Got
minen willen uf gib, so han ich daz edlost im geben daz an mir ist, und
da von ist es aller gréstes lones wert; won dem mentschen wider stat nut

1. g. lite] die gaistliche ldte hant G. 2. bin] leben G.  uswendig] uzsiront G. 4. ich
denne G. 5. da von fehlt G. 6. m. lebin . ez ist himils lebin . Daz spr. ich denne G. 7. mir]
mime libe G. vil fehlt G. 8. denne daz ich gotte d. G. 9. daz ich m. n. uirdrucke G.  10. min
kiinschi] daz ich mich kaschliche G.  ist ain v. lobilichir dinch G. 11f. wan dd kdschait ist so
wirdich . daz der mensche enhain dinch gotte mohti gegebin daz etc. G. 12. und sigi fehlt G.

mugent ir G. 13. ding — enthaisset] mensche daz ez dehain dinch gelobet G.  und ent-
haisset fehlt Z. 14 f. allaine — kiinschi] der kdschichait G. 15. die] diz G. babest noh
bischof G. 16. behaltet — und fehlt G.  lobilichir ze merckinne G. 17. won si] dar umbe
daz dd kdschichait G. denn — ding fehlt G. 18. lieber] ampbanclichir G. denne ain
andir G.  19. nach belibe] vnde swer daz tit daz ist gro'zir tugint . wan es ist ain vil swere dinch
zetinne . Also sprichz ain wise man . Ez ist vil mdlich®* daz der mensche siner nature widir-
stande . vnde sine nature tibirwindet dar uffe lit groz lon . spichit er G.  20. regile die gaistliche
lite hain daz ist g. @. 20 . swir — gehorsami] vil wndir swere . ez ist ain groz dinch daz der
mensche ano aiginschaft lebet . ez ist abir noh gro'zir . daz der mensche kdsche si . ez ist abir
allir gro'st . daz der menschi gehorsam si . deme enmach sich enhain dinch G.  21. daz ist G.
22. daz ediloste vii daz oberoste daz G. 23. daz fehlt G. gewinnen noh virlieren G.
24, es o'ch G. sinen] den G. 25. uf fehlt G. 26. niit] enhain dinch G.

20. vgl. oben 8. 50 Z. 33f.
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herre etswenne verhenget daz der mentsch in kumber und in not kumet, dar
umbe daz er sich selbe werde erkennend, wie reht krank er ist an Gottes
helf, und daz er denne Got an rife daz er in erhére und im ze helfe kome,
und git im denne ze jungst daz hymelrich und sich selben. in manger wis

versiichet der tivel den mentschen. etwenn vert er in den lip zwischant 5

hut und flaisch und machet daz blit haiss und tribet es im denne umb daz
hertze, und wirt der mentsch denne zornig. so der mentsch beginunet zir-
nen, so tribet er daz blit umb die ogen, daz er rot wirt. etswenn vert er
in den lip und machet sich also swére daz der mentsch du gelider kim
uf gehebet, und truket in alles nider und wirt denn urdrutz/85¢/zig zi Gottes
dienste und zii gebette und zi allen gliten werchen, und also raitzet er tra-
kait. und so der mentsch mit dem tivel wirt besessen alsuss, so werdent
denn all tugent und all die krefte der sele ital stonde, und aller giiter werche
werdent si missig. also sprichet Jeremyas: ‘wie kunt daz so daz dia statt
vol lat ist und doch ital stot?” nu mohtint ir sprechen: wie mag daz sin
daz ain statt vol lat si und doch ital stot?’ daz beschaid ich tGch. swenne
der mentsch alsuss besessen ist mit dem tidvel, so werdent alle die tugent
und die krefte der sele missig stinde, daz si nit werchent, und sint doch in
der sele. daz ist daz volk in der stat: die tugend in der sele. die sint da
und sint ital giliter werche, und stdt da beschaidenhait allaine, und ist ir
gesinde gar entwichen, daz sint die tugend, die sint ir entwichen, also das
si nit werchent, und erldschent also in der sele. denn so sont wir daz [85%
zaichen began alz finser herre sin junger hiess, und sont den tavel us triben
der Gns besessen hit, und alle sin bekorung mit gliten werchen, und sont die
tugend alle Uben mit gaischlicher arbait, und sont wainen und betten und
disciplin nemen und &ndri giti werch tdn, so flihet der tivel von tns. als
sprichet sant Jacob: ‘wirf us den tavel, so flihet er von dir!’

Daz ander zaichen ist daz si niw zungen sont reden. daz geschiht in
der regel des rates: so redet der mentsche kinschu wort und senfti und
demitigd und kert Aalla sini wort ze bessrung im selbun und andren liten
und Gnserm herren ze lob: daz sint niw zungen. man liset von den botten

1. kumber — not] not vnde in arbaite G. 2. umbe sprichit er G. 8. rife . vii G.

in denne G. 4. daz fehlt G. 4f. in — mentschen) wan liset inder schrift . dar (das Z) 4*

tievil d. m. in magewiz uirstckit G. 6. daz blat] den lip G. es fehilt G. 7. 80 der mentsch]

80 er denne G. §. umb] undir G.  wirt . also raizit der (richtig er Z) zorn G. vert er o'ch G.

10 f. 26 — allen] gotte ze dienenne . vnde gebettis . vii allir tuginde uf allir G, in Z fehit

vil a. tuginde. 12. wirt] ist G. 13. alle die t. G. sele werdint ital G. stonde 4, das n rot

durchstrichen.  14. werdent] sint G. der wissage J. Quomodo sedet . wie G.  15. stot] ist G.

mdhtint] merckint G. sprechen) sprechint G. 16. vii sidoch G. dazb.] dab.G. 18. sele

die werdint G.  19. sele . vii wrkit doh niht gfites . vi (vQi fehlt Z) daz ist d. v. G.  21. daz)

da G. die sint fehlt G. 22. werchent] far raickint G. 80 fehlt G. 25. dben] uf-
weckin @.  26. &ndrd — tdn) sun die tuginde dbin G.  f{ns] dir G.

14. Thren. 1, 1. 27. Jac. 4, 7.
8#

10

15









10

15

25

118 i 89. Von minger hand regele.

segi, die man in daz mer senket’. ir wissent wol: so ain. vischer sin netz
in daz mer wirfet, so zihet er bds und giit und alles daz im kumet. so er
es denne usgezihet an daz stade, so liset er die bbsen von den giiten und
gehaltet die giten. also sol daz mentsche tin: so es sin hertz gewirfet in
die welt, da vahet es tbel und giit und gedenket an die upkait der welte
und bevahet mit sinen gedinken ménig unsélikait, die in der welt ist; so sol
der mentsch ziehen denn an daz stad, daz ist an sin haimlich gebet, und
sol da schaiden daz git von dem tdbeln und sol die welt und alle uppekait
us werfen und sol gedenken daz es alles ist ain tot der sele. und alz tGnser
herre sprichet: ‘trinkent ir vergift, daz sol Gch nat schaden’, der sel vergift
ist nit anders won did welt und alles daz di welte begrifen mag, daz trinket
dd sele. und ist da vergift also daz si dran gedenket, daz ensol ir nit
werren, [87¢] won si sol us zehant schaiden daz bdse von dem giten und
sol ir nit lan werren, so wirt och daz zaichen volbraht.

Daz finfte zaichen ist daz si ir hende uf die siechen sont legen, daz
si gesunt sont werden. so der mentsch beginnet tragen an Gottes dienste, so
ist er siech: so sol dis zaichen an im sin und geschehen; so sont wir die
hende uff si legen, daz ist also daz wir giti werch sont iben, und sont da
mitte die bdsen trakait weken. sant Bernhart sprichet: ‘ir wissent wol daz
der gebure hert adren hat von der gewonhait daz er mit arbaiten ist ge-
zogen, da von mag er vil arbaiten. lant ir in aber geriiwen, daz er sin selbes
empfindet, so wirt er also trige als ain ander mentsch. ze glicher wis ist
es umb den mentschen. der sich selber giiter arbait und gilites lebens went,
der mag wunder gearbaiten; aber den zartemn laten, die sich verzertent, den
geschiht alz dem geburen: so der beginnet riwen, /87% so wirt er ie triger
und ie triger’. so sont wir denn dis zaichen an wns began und sont uns
twingen zd ‘gliten werchen; dar nach gat da dbung, daz der mentsch gita
werch idben sol; und nach der dbung gat der wille, daz der mentsch mit
willen gitd werch tin sol. so ist denne daz zaichen vollebraht und ist der
siech gesunt worden, daz ist der wille.

2. ime drin k. vfi 80 G. sosesser A 8. denne fehlt G. daz bo'se von deme
g G. 4. daz gite G.  also] ze gelichir wiz G. 6. sime gedanche G. 7. 9z ziehin G.
haimlich] hailich G. 8. alle ir u. G. 11. mag] het G. 18. bdse] tdbile G.
16. sont fehlt G. 17. sin und fehlt G. 20. adren) andir art G.  vii von G. 20f1. ge-
zogen] irzogin G. 21. vil arbaiten] wndir arbait irliden G. ir fehlt G. 24. die zartin
lite G. sich] ir lip G. 25, der] er G. 26. an tins selbin b. G. 27. m. vlizicliche giti G.
29. tin sol] tit G. denne fehlt G. 80. wille . den willen het denne der mensche ir-

weckit mit dbunge gétir werche . so ist daz zachin geschehin G.
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[40.] Von der erwellung dez mentschen.

[Elegit eam deus et preelegit eam et in tabernaculo suo habitare eam facit]
‘Got hat si erwellet und fir welt und hat si gemachet wandlend in
sim gezelt’.

Distt wort sint gesprochen zd aim ieglichen silgen mentschen, und sint 5

dri ding dar an ze merkenne. daz erst ist di erwellung; daz ander ist du
far erwellung; daz dritte di wandlung in dem gezelt.

Nu mohtest du sprechen: ‘wir an sol ich daz merken daz ich erwelt
bin?> des wil ich dir urkind geben an drin dingen. daz erst ist daz du
lassest allen zart und kintlich /88° sitten und alles gemach des libes und
der welte vrode; won da welt ist glich ainer vrowen. von der liset man in
der altun e, du hiess Jesabel, und enhatt nit natarlicher schdmi. si zierte
sich aber mit varwe und zoh die late an sich. nu fiiget es sich also daz
der wissag Helyas ir hulde verlos. do wolt si im den lip haissen nemen,
do floh er gar sere, daz er vil mide wart, und entran in ain statt, hiess
Bersabee, und lie sinen kneht da, und floh er in die wisti und behielt sich
ainen tag da. hie bi ist da welt bezaichent. ze glicher wis alz dd kiangin
Jesabel die lat an sich zoh mit gemahter schéni, also tit och da welt. da
hat nat natarlicher schoni, si strichet aber valsch schéni an, daz ist zergank-
lich schéni und vrdéde und hohfart, des libes gemach, gfit und ere. und alle
die uppekait dd in der welt ist, daz ist nit anders won ain virwlin daz
hat ist /88%/ und morn nit. mit den dingen zihet si die lat an sich. und
swer ir nit volget, der verliret ir huldi; wider den setzet si sich, und flihet
er nit, si nimet im daz ewig leben. so sol der mentsch tin als Helyas tet,
und fliehen z8 Bersabee. Heljas daz spricht ‘Gottes helfer’. und sweles
mentsch der welt entrinnet, daz ist Gottes helfer. also sprichet sant Paulus:
‘wir sont 4lld dnsers herren helfer sin und sont im mit dnsrem leben alle
helfen vollebringen daz tugentlich leben daz er @ns vor getragen hat. waz

1. Die Uberschrift fehlt G W N Arundel, Dise wort hérent eind iegelichd gats Mschs an
(rot) Z, Its van den iuffrawen Phill. 2. Der lat. Text fehlt A.  3f. Got — gezelt fehlt G.

5 f. und — ding] drG dinch sint G. 6. ist d. erwellung] du bist irwelt G. dd fehlt A.

6. ist d. far erwellung] du bist fir irwelt G. 7. di — gezelt] du solt sin in deme got-
lichin gezelte G. 8. Nu liebti juncvro'we nu m. G Z. 10. alliz daz gemach G. 12. der
altun e] libro regum G. 12f. vii zierte si sich mit v. G. 14. der fehit G.  do] vnde G;
ebenso 15. 15. in) an G.  dd hiez G. 16. floh] laf G. 18. Och fehlt G. 19. an] ¥f G.

22. vii mit G. die ldt] alle die welt G. 28. na uolget G. deme G. 24. er si
niht G. 25. vii sol si vlichin G.  H. daz spr. mines gottes helfeere G.

1. Die Predigt findet sich in G Bl 15¢; Z Bl.18%; W Bl.30*; N Bl.32%; Arundel Bl. 97¢;
Phill. Bl. 224%; H Nr.4. — Gedruckt nach G bei Wackernagel S. 531. 2. ist einem Versikel und
ium aus dem Commune Virginum des Breviers entnommen.  12f. III. Reg. 19, 3 ff.
27. II. Cor. 4, 10 ff.; Phil. 1, 20.
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alles sin ding nach sinem willen giengi. bi der sunnen undergange ist be-
zaichent betribsalli und widermit. da enkumet 6ch Gnser herre nit, won das
betriibte hertze ist glich dem triben wasser, daz ergossen ist. dar in wirfet
der vischer sin netze und vahet vil grosser vische; und so daz wetter ie
sterker ist, so es im ie baz gat. 2zl glicher wis tit der tavel: als er siht
daz der mentsch ist betribet, so wirfet er sin netz in, daz ist sin rat und
sin raitzen, und vahet vil mingen grossen visch, daz ist daz er dem ment-
schen benimet méngen andaht und mdanig pater noster und manig tugentlich
werch, di der mentsch tdti ob es &n tribnust wiri. und so di betribsalli
ie groésser ist, so [89% der tiavel ie me gevischet. Gnser herre kumet och
nit von den wiisten bergen, daz ist von den wiisten hertzen und unberaiten.
es sint etlich late, die hant so wistd hertzen und so krimbd daz si sich
nit kunnent gefiigen zid der gnade. den kunt dnser herre nit, sprichet der
wissag. wannan kumet denne dnser herre? er kunt von den warmen landen.
da liset man in Deutronomio: ‘er kumet von dem hailgen berg’, der da ge-
tailt ist, daz ist von dem hymelriche, zii dem rainnen hertzen, daz sin kirtz-
wile sicht uff dem hymelschen berge und daz sichk hat getaillet von den
irdenschen dingen, dem kunt och tdnser herre. daz ander ist ain wartung. in
Thobya liset man von ainer vrowen, hiess Anna, di sass uff ainem hohen
berge und liiget wenne ir sun kdme. bi vro Annun ist bezaichent ain ieg-
licher silger mentsche der tnsern herren gebirt. der. mentsch sol sitzen uff
[90°% aim hohen berg, daz ist daz raine hertze, daz sich erhdhet hat vom aller
der welt. daz mentsch sol sitzen uff sim hertzen mit gedinken und sol sehen
wa Jhesus Christus her kome. daz sprichet ain wiser man an tnsers herren
statt: ‘silger mentsche, ich bin din kint, wan du gebirst mich gaischlich in
dim hertzen und in diner sele’. daz dritt ist ain vorgesmakung. da von

1. sinem fehlt G. vnd® am Ende der Zeile A. 2. Och fehlt G. in das ist das s
spiiter eingeschoben A. 8. betribtes 4, tribe G. 7. raizunge G. 8. andaht u. mAnig] an-
daht gite vii G. 9. tribnust] betrdpsali G. 10. dnser herre] Der wissage sprichit . daz
unsir herre o'ch niht kumit deme betribiten menschin . Er G. 11. daz — unberaiten] da bi
sint bezaichinot did westen hercin G. 12. hant also w. G.  krumbd hercen G- 13. kumit
o'ch G. 14, denne feklt G.  deme w. lande G. 15. da liset] Deus ab austro ueniet . Daz
liset G.  Deut"mio 4. er] Ez kumit von pho'nnvn (fenon Z) vnde G.  16. daz ist — hertzen])
Bi der pho'nnun (fonin W) ist bezaichint daz herce daz der minne vil het . Dt fo'nne (fena Z) ist
warn vii bringit den regin . ze gelichir wiz ist o'ch daz herce warn . daz der minne vol ist . vii
dd minne bringet gerne den sfzin regin . daz ist der size andaht ufi die vruhtberen trehine (ge-
danche W) . ze deme kumit unsir h're daz von der minne warn ist . daz ist daz warme lant . Er
kumit o'ch ze deme hailigen berge . der getailit ist . da bi ist bezaichinot daz raine herce G WZ

si A. 17. sich fehit A.  den] allen G.  18. dem] dien G. 19. dd hiez G.  21. der
mentsch] daz G. 22, von G, fehlt A. 28. daz m. sol] da sol der mensche G. gin
herce G. 24 wa ir kint her kome J. Chr. G, wa sein chinde, vnser herre J. Chr. her k. W.
26. dim — jin fehit G.

14. Hab. 3, 3: Deus ab austro veniet. 15. Deut. 33, 2f. 19. Tob. 11, 5.
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sprichet der wissag: ‘smekent und enphindent wie siisse dnser herre ist!’ es
spricht och sant Augustinus: ‘ich bin gewar worden ainer wunderlichen siiss-
kait; und wari ich at lenger dar inne beliben, es wéiri mir gewesen ain
hymelriche’. also sol der mentsch gedenken an tnsers herren sisskait, daz

er inwendig slsskait von Gotte enphahe. man liset in der rihter biich von s

hern Sampson daz er gie zl ainem male an aine statt. do bekam im ainer
16w, do brach er im den mund uf und vand honig in dem munde. bi hern
Sampson ist bezaichent tnser herre Jhesus Christus. bi dem ldwen ist be-
zaichent der sdlig mentsch der also stark ist daz in kain ding geschaiden
mag von Gotte, und der ab kainer bekorung erschriket. zii dem kumet Gnser
herre und brichet im daz hertze uf und nimet daz honig, daz ist des hertzen
sissekait, und wirt denn da von gespiset. also sprichet dnser herre: ‘daz
rainne hertze und daz siisse herfze ist mir ain spise’. tanser herre wil von
des mentschen sissekait gespiset werden. swer disi dri ding an im vindet,
das ist ain urkind daz er ist far erwellet.

Daz dritte ist ain wonung in der hymelschen pfallentz und in dem got-
lichen gezelt. ‘Gnsers herren gezelte’, sprichet ain wiser man, ‘ist sin zeswe
und die winster’. so er die sele genimet in sin arme und si umbvahet, so
ist /909 si in daz goitlich gezelt geméhelt. man liset von dem kinig Aswero,
do er nam sin vrowen Hester, daz sin gezelt alles was von golde, und
warent di sail sidin da mit man es uf spien, und die nagel warent guldin
und die ringa helfenbainin; und alle die zi dem hof warent, die trunkent
und assent usser silbrinen képhen. bi der hohzit mugent wir wol merken
daz daz hohzit vil rilicher und vil herlicher ist da Got Gnser herre sin ge-
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ertrich ist, ain unsuberkait ist wider der schonhait dez hymelriches. bi dem
kanig Aswero ist bezaichent tunser herre Got. der nam hat dri betdtung,
dar an man tGnsern herren bezaichennen mag. daz erst ist ‘ostium’, daz
haisset ain tfr. dar an merkent wir daz tdnser herre selber ain torwaiter

1. wissage . Gustate et uidete . virstant vii smekint u. e. denne wie G. 1/. es spr. och
fehlt G. 8. es] daz G.  gewesen fehlt G. 5. der r. bich] libro iudicum G. 6. daz er|
der G. 7. do) vnde G.  vant ime h. G. 9. ist @in also ueste G. 10. ab am Rande mit
Verweisungszeichen A.  10f. 26 — herre] wan daz st rehte ueste unde steticliche gotte dienont .
die sint gelich dem lewin . Waz tit denne unsir herre . Untriwon er kumit dar unde geschowet
die sele vnde daz herce G.  11. im fehlt G. denne vf G.  12. und] da mitte G.  da von]

unsir herre G. Gnser herre) ein wise man G. 18. rainne ¥n dz rainne h'tze A. hertze)
b're A.  ist — herre] daz ist ain spise vmsirs herren . Er G.  14. disd] dd G.  15. ist f. er-
wellet] far irwelt si G. 17. Ginsers — man] waz ist unsirs herren gezelt . daz sprichg ain wise
man . daz G. 18. die w.] sin winstirG . 20. er nam sin] der sine vro'wn nam G. daz]

do A. 23. deme hohgezite G. 24. vrilich® 4, rilich . herlich G. 27. Got] Jhesus
Christus G.  der name assverus het G.  28. dar an] die . man fehlt A. an unsirme h. G.
29. vor haisset] ist unsir herre G. wir fehlt G. selber fehlt G.

1. Ps.33,9. 5. Jud.14,5ff. 12. Nach G stammt die Stelle von einem weisen Manne; in der
hl. Schrift findet sie sich nicht. 19. Est. 1, 6 ff. vgl. oben 8. 33 Z. 27; S. 44 Z. 13f.; 8. 98 Z. 19f.
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ist dd minne: uff die leg alle dine arbait und dinen kumber, so hilfet si dir
es alles lihtklich tragen. si miss och ain jungvrowen han dia ir da klaider
uf habe, daz ist vrow Stitekait: daz ist daz du din gilites leben an din ende
bringest. so denne der tot kumet, so spricht der mentsch: ‘ich lob dich, bli-
gender Got, des tages daz ich erldéset sol werden von disem kérker. gesach
mich Got, daz ich dise [92¢] zit und disen tag ie gelebte, daz ich den bli-
genden Got gesehen sol in siner herschaft. dis ist der tag des ich ie
wunste, des ich ie gerte, des mich ie geluste; uff disen tag frowte ich mich
ie, won es ist hite ain tag aller miner vréde, und ich sol vergessen aller
miner arbait und sol mit sim gdtlichen antlit getréstet werden alles mines
laides. o du minneklicher Got, lebender Got, schénner Got, bliigender Got,
du enphach hit min sele in din gotliches gezelt und mach mich fry aller
arbait und umbvah mich mit diner gétlichen siissekait!’ da enphaht er si
mit allem hymelschen here und spricht: ‘Got halt dich, aller liebstd! du en-
pfach hit den lebenden griss von minem munde. ich wil hat dir uf tin
alle hymelsch vréde; ich wil mich selben dir geben’. [93°/ man liset von
hern Benyamin: der waz Got gar lieb, und wart im der glit segen geben.
den segen git och dnser herre der sele ze hymelriche und sprichet: ‘o liebi
jungvrowe, ich wil dir hat den lebenden und den giiten segen geben daz du
mir gar lieb bist, und da liebi sol niemer kain ende nemen, won ich wil
eweklich mit dir sin und mit dir wandlen, swie du gerest’. denn umbvahet
er si und spricht: ‘ich gib mich dir und fiige mich in dinen willen, swie du
wilt. nu habe mich nach dem du dich ie sentest und des du ie gertest
nach allem dinem willen; won swaz du wilt, daz wil och ich’. so sprichet
denn da sele: ‘nu han ich gesehen mit minen ogen daz ich globte in mim
herzen; nu han ich den umbvangen mit minen armen den ich minneklich
gritzte mit dem munde, und bin /93°] gar durch flossen und besofet in der
gdtlichen siissekait’,

2. jungvrowen fehlt G. 8. vrow] di G. st daz fehlt G. 4. 8o d.] Vntriwan so d. G.

5. des] dissis G. 7. in allir sinir G.  ich fehlt A. 9. sol fehit G. 12. du fehlt G.

18. und fehlt G. 14. vor Got] auete G, ave W. halt] grizze W.  dich] dir du G.
16. ich — geben] ufi mich selbin ane schaidin G. 17. der waz — im] dem wart G. 18. vor
den] Benyamin . Benfamin der ist got gar liep . ui got wandelot mit im G. Och fehlt G.
20. niemir me G. nemen won) gewinnen G.  21. du gerest] din girde gerte G.  22. sprichit
zt der sele G.  swie — 24 ich] sizin irweltiu gemahil min . du habe mich nach dinem willin .
swie du wilt . der bligendir got . des du ie gerotost . nah dem du dich senctost . nu hast du mich
begriffin ane schaiden . nu habe mich nah wnsche . uii nah diné willen swie du wilt . ufi swaz
din girde gert . dc habe an mir . swe da wilt . dz wil ouch ich . du bist min geminetiv . ufi ich
din geminneter G W(Z). 26. minneklich] uerro G. 27. und ich bin gar G.

17. Deut. 33, 12.
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Der ander ist der gesihtig hymel, den wir erkennent an siner herschefte:
an der sunnen, bi dem méne und an den sternen. in disen hymel sont wir
och gezuket werden, also daz wir gedenkent an tnsern herren, der da gegen-
wirtig ist in siner majestit, und an sin wunnekliches ingesinde, daz ietz da
vréde an im und in im hat. in den hymel sont wir unser geddnke dike
senden, dar umbe daz tunser girde dester me geraizet werde und daz wir
dester flisseklicher dar nach werbent daz wir zd der geselleschaft koment
von der sant Augustinus sprichet: ‘o daz vil hailig, daz vil silig und daz
untdtlich volk lobent dich, slisser Got, die da niht bedurfent daz si die
schrift [95°] lesent daz si dich werdent erkennent, also wir armen lite
miissent, durch daz wir dich enwenig werdent erkemnend. owi, sprichet er,
‘des bedurfent st nit; won du bist in ze allen ziten offen, und erkennent
dich luterlich und lesent an dir lebenden bidche’. und sprichet: ‘dis ist daz
lebend gétlich biich, daz wirt in niemer vor beschlossen. owi, wie sdlig, wie
vrolich din lob ist in irem munde, daz si nit ierrent libes noch mites noch
hertzen swiri, noch dehain sorge betribet st niemer me. dich loben ist ain
wunne und ain vrdde an ende. owi’, sprichet er, ‘wir ellenden mentschen, die
noch in dem tritben tal dirre ellenden welt besofet sint, wie verre wir noch
von dir gesandert sint, wir enmugent dich nit loben &n swiri und mugent
dir nit diepen &n urdrutz, Gns ierret mit und hertzen swéri. owi’, spricht
er, ‘liecber Got, wenne sont wir dar komen zii des wunneklichen Gottes inge-
sinde, [95¢] daz wir dich, herre, mugent loben &n swiri und &n arbait, also
tint die die dich ietz sehent von ogen ze Ogen?’ in disen hymel sont wir
gezuket werden, also daz wir gedenkent an daz hymelsche gesinde; aber ze
vordrost an den minneklichen Got, der da gesihtig ist, von dem Aalld vrdde,
dlla wunne, 3lld siissekait flisset. an den sol di sele gedenken, wie schone,
wie wunneklich und wie gilit er ist von dem 4lla guti flisset. so denne da
sele an Got also vil schonhait vindet und giti, so wirt si in minnend; won
di sele hat daz von nature daz si git ding minnen miz. so ist Got daz
beste git und ist daz obrost giit und ist sin selbes glti und ist an im nit

der himil . de¢ der mentsche sine sele . und sin inren sinne sol besehin . wie er mit tuginde sie
bewart G.

1. andir himil . dc ist G. 2. bi] an G. den sternen] dem gestirne G. 3. an got
vnsirne G. 6. geraizet] gezieret A. 8. Von der geselleschefte spichit s. A. G. hailic . o
daz G. 11. miissent durch] sprichit er . mézen nu sdchen (sdchen vfi lesin Z) in der hailigun
schrifte G. 18. dir dem lebinde @. und spr. dis] Owe sprichit er dc G. 14. 1. das got-
liche G. niemer vor] nie G. 16. noc A. lobin . dc ist G. ain)] ir, ebenso 17 Q.
18. tal in dirre G. Owe wie G. 18 f. wir uwon dir G. 20. Owe ins G.  mit] ouch
gemitis G. 21, dar fehlt G.  des aus den korr. A.  zidem w. ingesinde G. 22. herre
mugent fehlt G. 28. tdnt fehlt G.  in — 25 minneklichen] als Gns sant Augustipus het uon
inen geschribin . Wir sulne ab® allir maist gedenkin . an den wnneclichen G. 25. dem AllG) des
angesihte ellin div G. 28. an Got fehlt G.  schonhait . slzekait . ufi giti uindit . so G.
29. d6) din G. 80. an im fehlt G.
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sprichet er, ‘ich hatte des mich gar vertristet daz ich in iemer mdht be-
grifen, won daz mich ain wort tréstet, daz sprichet sant Paulus, anders
so getorste ich es niemer gedenken daz ich in iemer mohte begrifen. “ir
sont”, spricht er, ‘“‘Got tdnsern herren vahen mit der hailikait”; daz ist
also gesprochen: ir sont Got vahen mit der hailgen minne und mit der
hailgen vohrte, daz sint der selan arme, da mit si Got sol umbvahen,
und denne sol si in vast haben, daz er ir nit entwischi’. wa von sol aber
da vohrte meren tiglich? ‘owi’, sprichet er, [/97¢/ ‘waz ist me ze firhtenn
denne ainen gewalt dem 4alli ding offen sint?’ wir mugent nit so hainlich
getin noch gedenken, es si im alles kunt, spricht sant Paulus, und dar umb
ist er wol ze fiarhtenn. und also mag sin gewalt die vohrte an tdns wol
meren, daz si tiglich an Gns wachse. nu hant wir ainen arm da mit wir
Got dnsern herren umbvahen sont. der ander arm daz ist di hailig minne.
waz sol aber di an tdns meren, daz Och si tdglich an dns wahsen sille?
daz sol Got. waz ist besser ze minnen denne der da geminnet hat und der da
minnet und von dem du geminnet bist? daz ist der git Got, der gross Got,
der dich gar sere geminnet hiat und der da minnet: den sont wir vesteklich
und stdteklich minnen. so hant wir zwen arm da mit wir sont umb/97%/
vahen Got. und swenn wir in alsus krefteklich begrifent, so sont wir in
vast haben, daz er 1ns nit enphliehi; won swie wir die zwene arm ver-
lierent, so enmugent wir Got nit gevahen. da von flissent dns daz wir die
vohrte und die minne habent! won hetti ain mentsch alle tugend an die
minne, dar umb wurde im niemer lon, sprichet sant Paulus.

2. daz fehlt A. sant P.] der groze . iin der edile bredier s. P. dc git mir ainen trost G.

8. ich niemir des gedenkin G.  mdhte begrifen] genan mehti . We ist abir dc. daz der groz
sant Paulus sprichit . Er sprichit G. 4. spricht er fehlt G. 5. geuahin G, fehlt A.  5f. mit
hailigun G. 7. entwiche G. 8. dii hailige uorht an vns meren G. . er . mentsche we G.

9. dem nieman mac widir stan . iin dem G. vor wir] Sprichist du denne herre sant Bern-
hart (Paulus Z) . dc got elli dinc offin sint . und dc wir niht so clainis mugin getlin . mit ge-
dankin . mit wortin . mit werkin . ez ensie im alliz gar offin . Da (L. Ja) ez ist im alliz offin .
sprichit der edil sant Paulus . Alliz dc wir ie getatin . dc ist im allis offin . ufi endekkit uor gotis
ougon G. 80 fehlt G.  10f. spricht — Gns wol] Ist dc war grozir herre sant Paulus? Da (I. Ja)
gewerliche ez (ist Z) war . intriwan mentsche so ist er wol zevirhtinne . ain gewalt . dem elld
dinc offin sint . der gwalt mac wol die uohrt an Gns G. 14. daz 8ch] sprichit sant Bernhart .
dc lere tins abir . wie G. 15. daz s. Got] Ich spriche abir zedir G.  denne d°. der g. G.
16. der groze got . d° gilite got G. 17. und — minnet fehlt G. vesteklich] sdzecliche G.
19. got (insirne herrin G.  in} got G. 20. won) und suln vns ulizen der hailigun vorhte . ufi
der hailigun minne . wie G.  wir fehlt A. zwene fehlt G. 21. wir finsir got G.  21. da von —
28 Paulus] Flize dich liebir mentsche . dc du got uor allen dingin liep habest . so lebest du allezan
intugind& . Swa ouch dé gotis liebi . die tuginde niht zGhit . die uirderbint schiere . der lon wir
ouch gemezzen . nah der mine . Wan hetti ain mentsche alle tuginde ane die minne . alde alle
minne . ane die tuginde . des enpfienge er niem® lon . Ui darumbe suln wir (uns Z) crefteliche
kerin . an die mine . so wirt elld finsir arbait . ain lon uon der minne . ane die enmac nibt
glitis gesin G.

4. Eph. 4, 24? 10. Hebr. 4, 13. 22. I. Cor. 13, 1ff.
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[42.] Dis sprichit s. Ansheln.

Sant Anshelm spriht: ‘o herre, habe ich mir min kinschi it benomen, da
mitte enhab ich dir nit erschlagen din miltekait. herre, habe ich gesiindet
me denne mir gidt si, so enist aber din erbirmed niht minder demne dir wol

stande. o herre, han ich daz getan dar umb du mich maht vertaillen, dar 5

umb hast du nt verlorn da mit du mich maht behalten. o sisser Got, ich
farht dich nit als ainen rihter, won ich waiss wol daz du erbarmhertzig
bist; ich /97¢ wil entwichen zi dem stile diner erbidrmde. mir seit min
hertze ich si verlorn umbe min sinde; aber din erbdrmde, o herre, tber
triffet aller welt stnde’. also vil sprichet sant Anshelm. so der mentsch
minr ist denne Got, also vil ist sin giti merer denn des mentschen sunde.

[43.] Wie und war umb der mentsch bihten sol.

Rehtti biht sol han finfzehen ding, spricht ain wiser man. si sol sin
demftig, daz du enhain ding sagest durch gastung. si sol sin rawig von
hertzen, daz dir laid si swaz du wider Got ie getdt. si sol sin beschaiden,
daz dich der bihter wol merke. si sol sin willig von frigem willen an be-
twungeschaft. si sol sin gantz, daz du nit verswigest wissentlich. si sol sin
schamig, daz du dich nit verdekest. si sol sin emtzig, daz du dik bihtest.
si sol sin gewdire, daz du weder ze vil noch ze lizel sagest und luterlichen
durh /97% Got. si sol sin rigig, daz du dich allaine und nieman anders

Rehtiu bihte dd sol véinfzehin dinc han, sprichit ain wise man . si sol sin demi-
tecliche, dc du enhain dinc sagest durh gastunge; miwecliche von herzin; beschaiden-
liche, dc dich der bihter wol virstande; touginliche, dc nieman din herze wizze wan
der bihter; willecliche von vrigem willin ane betwunginschafte; ganzeliche, dc du niht
virswigest wizzentliche; mit schame, ane virdeckunge, und dike, unde die warhait, dc du
wedir zevil noch zeldzil sagest, und luterlich durh Got . inlaide nieman wan dich

1. Uberschrift fehlt G A W, sie ist Z entnommen. G Z W beginnen hier einen neuen Abschnitl;
nicht dagegen A. 2. Sanctus Anshelmus spichit (sprichit Z) G. it fehlt G. 4. din® G. 4f. wol
stande] zimiliche sie G. 5. o fehlt G.  daz fehlt G. 6. mit du fehlt G.  7Tf. erbarmhertzig
bist] bist ain irbarmere G. 9. sinde . und dc mir min bize niht mfige gehelfin . Gbir windin
mine sinde . (0 Z) herre abir G. o herre fehlt G. 10. allir der welt G.  also — 80} Ain
hailige sprichit . O herre dc ist ain groz irbermde . so der mentsche erste gedenkit . de er bihton
(behalten Z) welle . so uirgist du im alle sine sinde . So sprichit denne sant Anshelmus . Alse
uil G. 11. sfinde fehlt A. 12. Uberschrift fehlt @, Von der bihte (rot) Z.  17. daz fehlt A.

23. bibte G. Zouginliche @, falsches Initial.

1. Das Stiick Nr. 42 ist eine Zusammenstellung von Spriichen dhnlich wie Nr. 35, und bildet
_die Einleitung zum folgenden Beichtunterricht. Es findet sich in G- Bl.23%; Z Bl.27*; W Bl 30v,
fehlt Arundel und Phill. 12. Das Stiick findet sich in G Bl. 23¢, dessen Text in der zweiten
Spalte wiedergegeben ist; damit stimmt Z im allgemeinen iiberein (Z Bl. 277); fehlt in den anderen
Handschriften. — Vgl. dazu Schonbach, Uber eine Grazer Hs. lat. deutscher Predigten S. 99 Nr.102.
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[44.] Von der sele beraitunge.

[Dicite filie Syon, ecce rex tuus veniet tibi.]

Der wissag Ysayas sprichet: ‘lieben tohtra von Syon, enpfach dinen
herren /98°] und dinen kinig; er kumet dir ze troste, din behalter und
din Got’.

An disen worten sont wir dri ding merken.

Daz erst: wer der si, der da kumet. daz ist der minneklich Gottes
sun von hymelriche, der ain king ist tGber alle kinig und ain firste
aller farsten.

Daz ander ist wie er kumet. er kunt senfteklich und siisseklich und
tugentlich alz daz tow des maigen. also minneklich alz daz edel tow uff
dem bom vallet in dem bligenden maigen, also vallet inser herre mit siner
gnade in die silgen sele und machet si an allen tugenden bligend und
fruhtend, reht alz der edel bom bliiget und fruhtet von dem towe des
maigen. owi, rainni sele, enpfach wirdeklich und loblich daz edel gotlich
towe! berait dich mit tugenden, daz du mit minneklicher andaht Got en-
pfahest in dim hainlichen gebett mit siner gnade, und fliss /98¢ dich daz
du an allen dingen die gnade mit tugenden iibest!

Daz dritte ist daz du merken solt wie du den hymelschen kinig enphahen
solt. du solt in enphahen als er ze Jerusalem enphangen wart an dem
palm tage. im wurdent dri eren erbotten: simlich late zugent dt klaider ab
und wwfent si an den weg, da unser herr hin riten solt, daz er dar uf
ritti; simlich lat nament blimen und gras, 10b und este und wurfent es &och
in den weg; stmlich lite sungent im niwa lob engegen. ze glicher wis sol
ain ieglich mentsch und ain ieglichi salgii sel Got enphahen.

1. Uberschrift fehlt G, vns* h're (rot) Z, am Rande von zweiter Hand Sermo XIII W. 2. Der
lat. Text fehlt A. 3. Der — tohtra] Vnsir herre sprichit durh des wissagin munt esayam . Di-
cite filie sfon . ecce rex tuus ueniet tibi . Daz sprichit . LiebG tohtir GZ W. 6. Nu sunt ir
drti dinc merkin an den wortin G. 7. Daz erste . dc du merkist . wer G. si] ist G. 8. der
ist ain k. allir k. G. 9. virsten . O we der kfinecliche got der kumit dir G. 10. ist dc du
merkist . wie G. 11. touginliche G. edel] minnecliche vii himilsche G. 12. dem 4, den
edilne G. 12f. sinir gotlichun g. G. 18 /. machet — reht] wirt alle dine tuginde fruhtbeer-
lichen bldgende . uon dem gotlichun to'we G.  14. und fruhtet fehlt G.  15. edel fehit G.
16. tugenden] tugintlichim vliz @. 18. dingen] dinen werkin G. vbest . die du in gnade
enpfahist (verdienst W) G.  19. dritte G, and®* 4.  20. in fehlt @.  21. dd klaider] ir gwant G-

24. in] an @.  s(mlich] Etteliche G. im — engegen] engegin im ain niiwiz gesanc G.
25. mentsch — silgt fehlt Q.

1. Die Predigt findet sich in G Bl 24%; Z Bl. 28%; W Bl. 74v; N Bl. 77%; fehit in H,
Arundel, Phill. — Vgl. die lateinische Predigt Bertholds in Cod. lat. 12520 Bl. 104 der Miinchener
Hof- . Staatsbibliothek; ein dhnliches deutsches Stiick in der Hs. St. Georgen 38 Bl. 108 (Ldingin
8. 9) der Karlsruher Hof- u. Landesbibliothek. — Gedruckt aus A mit den Lesearten von Z bei
Wackernagel S. 98. 2. Isai. 62, 11. 11. vgl. oben S. 71 Z. 33f.; S. 48 Z. 5. 21. Matt.
21, 8f.; Joan. 12, 13ff.
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Zem ersten male solt du dinad Alta klaider ab ziehen, daz sint din alten
sinde und untugende; und swaz bdser und s@ntlicher sitten an dir ist, die
solt du abe lassen, und solt dich klaiden /99% mit nawen Kklaidern. drier
hand klaid solt du an legen engegen disem kinig. du solt dich klaiden mit
rotem simit, daz ist da gdtlich minne, &n die niemer kain mentsche it gites
oder lobliches getin mag; und dar umb ist es wol notdarftig, sit wir nit
gites ane gétlich minne getin mugent. du solt dich och klaiden mit wissem
simit, daz ist rehtd kinschkait an lib und an hertzen: daz ist ain klaid
daz Got sere minnet. daz dritte klaid daz ist ain violvar sdmit, daz ist
rehti demitkait an allen werchen: won daz ist ain tugent die Got von
bymelrich uff ertrich zoch, uff der er riwen wil; und da von sol sich
di sele mit demitkait klaiden da da wil daz Got uff ir riwen sille.

Zi dem andern male solt du blimen und gras und Odle bomes zwiger en-
gegen dem hymelschen king sprai/99°Jten. die blimen daz sint tugetlich
gedink und tugentlichi werch. daz gras ist stite und sissi girde nach
der hymelschen siissekait. des Olbomes zwiger ist miltekait und senfte-
kait, die du dinen briidern solt dgen, so si betritbet sint, daz solt du in mit
milten, mit senften und mit slissen worten minneklichen benemen. so gist du
Gnsrem herren des Olbomes zwiger, swenn du im sin gemaheln gitlichen
trostest. _

Zi dem dritten male solt du disen king enpfahen mit aim niwen lob,
daz ist daz du in solt loben mit singenn und mit lesenn. und solt daz alz
frolich tin alle tag daz Got da von gelobet werde; und sin lob sol dir also
sisse sin daz es dim hertzen und diner sele ain vréde und ain wunne si,
und sol dir ze allen ziten niw sin. owe, sdlgi sel, lob dinen minneklichen
schepher, gedenk an die mdinigvalten gnade die er dir hat getan und noch
[99¢] wil tin, und loben iemer mere! Got loben und Got dienen, daz ist

1. Du solt zemerst dinG a. cl. nemin . ufi solt sd ab ziehin G. din alten] alt G.

8. du alle abe G. 5. sAmit] semide . uil mit wizem . ufi mit nioluarwem . Der rot semide G.

Gt] niht Q. 6. oder] noch @. und fehlt G.  es] Gns dc clait G. 6f. nit — wissem]
got niemir gesehin mugin . wir ensien denne beclaidit mit der gotlichun minne . Daz andir clait
dc ist der wize G. 8. rehtfi) ganzi G. 9. got wol geuallit . uni dec got @.  klaid fehlt G.

10. allen dinen w. G. won — tugent] vii gedenke daran . dc demdtekait ain tuginde ist G.

11. zoch . Demdtekait ist ain tuginde . uf der dnsir herre r. G. und da von] Also G.
12. mit demdtkait] gerne G. da wil] welle G. uff — sdlle] bie ir riwe G. 18. Za — solt)
Daz andir dc du solt tin engegin des grozin kiinegis ztkunfte . dc G. 14. dem h. kiing] im
solt G. die — sint] dc sint die blimen die du im solt spraitin . Daz sint dise G. 15. graz
de ist G. 16 f. ist — bridern] dc ist dc du dinen swesteron (deinem prider W) allezan milt-
kait . uni senftekait GZ.  17. solt du] solt G. 17 f. mit milten fehlt G.  18. senftem A.
benef® . ufi solt ir din herze uf tén . mit miltekait . so G ZW. du] dv 4. 19. herren] herzin
félschlich G. 21. Za — disen] Du solt ouch den himilschin G. lobe . als er zehierl’'m en-
pfangin wart . an dem balmetage . Dc ntwe lop G. 22f. alse hizceclichen . ufi alse uroi-
lichin G.  28. alle tag fehit G. 27. loben] lobe in G.

1. vgl. oben S. 45 Z. 1f.
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142 45. Von der waren minne.

siissen siissekait werde erkennend: des hymelschen /100°] vatters gewalt, sins
lieben suns wisshait und des hailgen gaistes senftmitkait, wie Got da ze
hymelriche ir aller minner si, wie er in allen da gemain si. si ist ob allen
dingen, si ist Got selbe. und der in der minne wonet, der wonet in Gotte
und Got in im, sprichet sant Johans. swaz da minne tidt, daz tit Got;
und daz Got tit, daz tit di minne. si ist ain tot der sinden: kain sint-
lich ding an worten, werchen oder an gedenken mag bi ir lebend sin. si
ist ain leben der tugend: alle tugend werdent von ir gespiset, alle tngend
wachsent von ir und werdent von ir gesterket und erhohet, alle tugend sint
von ir gezieret. si ist ain gewdiffen der hailgen hertzen: dem si striten
hilfet, der gesiget und mag im nat geschaden. si ist ain sache aller wirde-
kait. si ist fruhtbdr an den rawenden, won si git trost in der rawe, und
nach dem troste git si gelust ze gliten werchen. [100°] si ist fr6 an den

werde irkennende, dc sie irkennende werde des himilschin vattirs gwalt, sinis liebin
suns wishait und des hailigin gaistis miltekait, des hailigin gaistis senftekait, des hailigin
gaistis sflizekait; wie die drie persone mit ain anderen werkent, wie di wandilunge in
himilriche sie, wie erberliche diu geselleschafte ze himilriche sie, wie umbetriibesalliche ir
lebin sie, wie er ir allir minner sie, wie er in allen gemaine sie . sie ist ob allen
dingin und ir werke ob allen werkin, sie ist got selbe; und der inder minne wonet,
der wonet in Got, und wonet Got in im . swc diu minne tiit, dc tit Got; dc Got tlt,
dc t8t d6 minne . sie ist ain tot der sGndon, wan debain séntliche dink an wortin, an
werkin, an gedenkin mac niht bie ir lebinde sin . sie ist ain lebin der tuginde: alle
tuginde werdint von ir gespisit, alle tuginde wahsint von ir, alle tuginde werdint von
ir gesterkit und werdint von ir irhohit, alle tuginde werdint von ir geziert, und sie ist
allen tuginden saeliclic . sie ist ain tuginde den vehtendin: wan swer wol vehtin wil,
der sol die minne han, so vihtit er tugintliche . sie ist ain crone inden signffteerin:
nieman wol gesigin mac, wan den dG minne hilfit striten . sie ist ain gewefin der
hailigen herzin: diu hailigin herzin dG mit der minne gewefint sint, den enmac nfGt zi
komin, enbain 6bil dc st virwndon mfége . sie ist ain sache allir wirdekait: wlla dd
wirdekait d4 an allen dingin ist, da d4 minne niht enist, dc ist reht als ein brunne
der ainen bdsin grunt het, und alse ain burc ane turn und alse ain kdnic der nihtis
gwalt hat . sie ist frubtbere an der rdwe: wan so dd rGwe kumit, so ist sie berait
mit dem troste; nah dem troste git sie geluste gltir werke . sie ist vro in den zd
leginden: sie git vroide den die ghtd werk tint, unde machot siu willecliche z& leginde.
sie ist ain signenGfterin an den martererne: alle die martir dd dich ane gat von der

1. suessekait I drivaltekait ? 3. ir 4. 5. Johas 4. 10. &i fehit A. 14. nach
vattirs] tugend vnd W. Minis, falsches Initial G. 20. dc Got] waz got W. 22. ir le-
binde] ierem lewen W. 23 f. von ir gest. — tug. werdint fehlt W. 25. saelichic mit spdter
eingefiigtem | iiber ¢ @, sailichait W.  27. den G, der dem W. 82. an gewalt W. 33f. zb
leginden] den si sol z legen V. 85. sieghaberinne /.

5. I.Joan. 4, 16.
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zi legenden. si ist ain signuft in den martren. = si ist och ain lon in den
volkomnen, an die nie mentsche Got wol geviel. mit ir nieman gesinden
mag; si git gendg mit ir ze tinne. si git stdtekait der tugend, ewiges leben,
ewig sdlikait, ewig vrdde, rihtim &ne gebresten, minneklich geselleschaft. si
ist ain wercherin in den globegen. si git in ze lobenn da von Got geriimet
und geeret wirt in ertrich und in hymelrich. si git dar nah ze tinne da
von si Gotte aller liebest sint.

Nu mentsch, td daz dir d@d minne rate, ti daz dich da minne lere;
won alles daz giit ist an aim ieglichen, daz lebet von der minne. Got ist
selber di minne; waz moOhti denn besser sin? habent die rehten minne, so
mugent ir Gottes gewaltig sin!

[46.] V¥on des mentschen glichung.

Unser herre geschif den mentschen dar zdi daz daz hymel/100%rich mit
im erfillet werde, da der engel gebrosten wire. und enwdirent och die engel

kestegunge des tfivils, von der kranchait des vlaischis und von allen den dingin dé
dinem herze widir wertic sint, die wil sie mit gewalt virtribin . sie ist ouch ain lon der
vollekomeni: ane die minne nie nieman Got wol geviel ; mit ir nieman gestndon mac .
sie git inen sich mit ir zetfinne swe sie wen . dar nahe git sie stetikait der tuginde,
ewigiz lebin, ewige selkait, ewige vrdde, rihtlme ane brestin, minnecliche geselleschaft,
da niht criegis wesin mac . truren ist ir gar virsagit, stetecliche minne si habint, von
der minne nieman andirs sagit wan selde, ere unde allis gt . ach mich, minneclichir
herre Got, wie gar du ir allir willin tdst! du hast ir bant zirbrochin, &G lebent in
wénnen swie sG lustit; wan sG habeten &, da von sint siu geziert vil und me mit
msnegirthande wirdekait . der lebinde sunne het st beclaidit, von dem daz ewige lichte
gat, von dem st alle wishait hant . ir lebin ist inder ewigun gothait; vlize dich von
allim dinim herzin dc du gedenkest so du beste maht, und dc du tdest swe di gitis
maht . mit den dingin mac nieman gestinden . sie ist ouch ain werkerin in den
gloubigen: sie git inen ze gloubinne da von Got gerimit und geeret wirt in ertriche
und in himilriche . dar nahe git sie zetinne da von sie Got allir liebeste sint . gloube
dc dich dG minne lere, ti dec dir d4 minne rate; wan allis dc Gotis ist an dem
mentachin, dc lebet von der minne . Got ist selbe diu minne, waz mehte bezzirs sin ?
habent rehtun minne, so mugint ir Gotis gewaltic wesin !

8. lebens 4. 12. Uberschrift fehlt G W, Dis spichit vns® h're (rot) Z, Des sundages als
mi alla secht in septuagé (rot) Phill. 14. im] den mentschon G. nach wire] da ez niht
gar irfdllit we . daz solt mit den mentschon iruollot werdin G. 18. sie wen] man wil W.
23. wonen G. 27. ouch fehlt W. 80. D&, falsches Initial G.

12. Das Stiick findet sich in G Bl. 26¢; Z Bl. 31*; W Bl. 16*; Phill. Bl. 132%: darnach ge-
druckt bei Priebsch, Deutsche Handschriften in England I S. 227. — Der Traktat zerfdllt in zwei
Teile, dessen zweiter Teil eine dhnliche Spruchsammlung bildet wie oben Nr. 35. 42 und der zweite
Teil von Nr. 43 (8. 136 Z. 28f.) in der Fassung von G. 20—25. Man beachte die Reime!
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ir sont komen? ist es der gemaine weg dirre welte? entriwen nit! es ist
ain hoher weg und ain sunderlicher weg. der welt weg ist gemaine und ist
vol schand und sinde und seres; den sont wir nit gan. wir sont tretten an
den weg der rainkait libes und hertzen, und sont kinsch sin nit allain an
dem lib, sunder an dem hertzen und an willen, daz nfit an Gns si won daz
erlihtet si mit rainkait.

Der ander [105° weg daz ist di minne. uff den wiset tns sant Paulus:
‘der uff dem weg stit der rainnen minne’, sprichet er, ‘den wiset si uff daz
reht erbe, der wirt denn erfillet mit der lebenden fruht’.

Der dritt weg ist rehtekait, daz wir in allem fGnsrem lebenne rehtekait
behaltent an worten und an werchen, und sont Gns also hiten vor stnden
daz tnser lip und Gnser sele reht si vor Gotte und vor den liten. swenn
wir uff disen weg getrettent, so begegent tns da eren riche und enphahet
tns gitlichen, won si @ns minneklich hat geladet daz wir zi ir koment;
und erfillet Gns mit ir geburt, won si ist der kéner durch den der lebend
brunne floz. wund alle die die rainni hertzen hant und uff dem weg der
minne gant mit rehtekait stiteklich untz uff den tot, in die wil si denne
den lebenden brunnen laiten; won dit stitekait enphahet allain den lon in
die /105%] hant. enkainer tugend wirt der lon gegeben won der stdtekait.
also sprichet sant Bernhart: °‘stitekait da treit die krone tber alle tugend,
won si ist ain vehterin und ain signufterin und ain wighus aller hailikait’.
80 wir denne mit stitekait Gnser leben verendent, so kumet did sildenriche
und erfiillet Gns mit ir fruht, won er ist der lebend brunne, der alle die

trenket die durstig sint nach im. denn wil er Gs dufch fliessen mit siner.

gothait und mit siner mentschait, daz wir reht uaberflissig werdent der
obrosten silikait.

1. dirre] der G. 8. schand] schame G. den wec G. vbir tretin G. 4. libes —
sont] dec wir mit ganzir rainekait . an libe und an herzin G. 5. sunder] ouch G. an dem
willin G. 5 f. nfit — si) nihts niht sie an Gins wedir an gedenkin noh an willin . wan dec allis
gar sie irlGhtit G. 7. paulus . vii sprichit also G. 8. spr. er fehlt Q. 10. in fehlt A.

11. also fehit G. 12. nach liten] niht allain uor vns selben . und uor got rehte . wir
mézin ouch rehte schinen uor den liten G. 13. disen] den G. 15. ins denne mit G.
kenel G. 17. denne fehlt G. 18. dfi stetekait div enpfahit G. 19. stitekait] stete be-
libit . vnz an dc ende . wan G. 28. ir lebindin fruht G. lebend] ewige G.

7. im Anschlusse an I. Tim. 1, 5.
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zaigtest an der minne, daz waz din ain erborner sun Jhesus Christus, daz du
den an den tot gibe durch daz daz du mit sinen wunden dnser wunden
bailtist’. da& vierde sache ist war umb Got mentsch wart, daz er sinen vatter
zii der erbirmde twungi Gber die mentschait; won er manet und bittet sin
vatter alle tag daz er den sinder begnade. und spricht sant Augustinus
daz er sim vatter sin wunde zaiget, daz er da mitte in erwaichi zd der
erbirmde.

[50.] Von der gotlichen minne.

[Hoc est preceptum meum, ut diligatis invicem, sicut dilexi vos.]

‘Das ist min gebot’, spricht dnser [110%] herre, ‘daz ir enander alle
minnent’.

Dist wort sprach er zem ersten zi sinen jungern und zd den zwelf
botten, von den man och dis selbe liset in dem ewangelio sant Johansen.
und 4lli da ewangelia dd man liset von in, dd sprechend &lla von der
minne. und ist da bi bezaichent daz si vol minne warent, won daz zaige-
tent si an worten und an werchen, do si giengent alz wit so di welte waz,
und predigetent di Gottes wort und lertent die minne, der si do tberflussend.
ir wissent wol: die blimen die zem ersten in dem summer koment und
wachsent, die hant me saffes und griini in sich gesogen von der kraft des
summers denne die dar nach koment. also warent die junger die blimen

Hoc est preceptum meum, ut diligatis invicem, sicut dilexi vos.

‘Diz gebfite ich iu dec ir ain andir minnent’ . alsus sprache tnsir herre zeden
botton und zesinen jungeron . unde diz euuangelium lisit man von den botton . unde
elld diu ewangelia diu man von in lisit, dG sprechint elliu von der minne . und ist da
bie bezainchint dc sG vol minne warin . dc zaigoton sd an wortin und an werkin, do
siu giengin alse wit so dd welt we, unde bredioton Gotis wort und lerton die minne,
wan siu der minne rehte tbir vldzzic warin . ir wissint wol: die blimin die zem erste
indem sumir wahsint, die hant me saffis und grini insich gesogin von der crafte des
sumirs denne die blimin die darnahe komint . also, spriche ich, warin die jungirne die

1. din — 8 hailtist] daz du dinen dinen (s0) aineborne sun vnsirne herrin ihm xpm . an den
tot gebe . darumbe dc du (du vnser Z) wnda hailtist . mit sinen wndan G. 8. ist fehlt G.
daz] dc ist dc G. 5. alle tag fehlt G. 6f. da — erbirmde] in da mit twingit . dc er sich
frbarme . Gbir den métschin G. 8. Uberschrift fehlt GWN, Dis sprach vns® h're ze sinen zwef
botté (rot) Z, Van den apostelen yntgemeyne Phill. 9. Der lat. Text fehlt A. 15. ist
fehlt A. .

8. Die Predigt findet sich in G Bl. 35¢, dessen Text in der zweiten Spalte mitgeteilt ist;
Z Bl. 42+; W Bl 21¢ (stimmt im grofien und ganzen mit G iiberein); N Bl. 23; H Nr. 8; Phill,
Bl. 199=; vgl. einen ihnlichen Text in Cod. Pal. germ. 24 Bl. 250¢ (Bartsch Nr. 18) der Heidel-
berger Universititsbibliothek und Cod. lat. 12520 Bl. 31% der Miinchener Hof- u. Staatsbibl.

9. Joan. 15, 12.
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166 50. Von der gdtlichen minne.

botten etswar ze varenn oder ze géinde, so wiri etliches villiht lam, daz es
nit gan mohti; aber die minne mag ain ieglich mentsch wol gelaisten.

Nu ist ain ander frage war umbe Got gebiete daz wir ain ander min-
nent, und er nit sprichet daz wir in minnen. dar umb sprichet sant Paulus:
‘swer sinen eben cristen minnet, der minnet Got; und swer sinen eben cristen
nit minnet, der minnet och Got nit’.  sprichet sant Johannes: ‘sprich ich
daz ich Got minne, und hassen minen brider, so miz ich jehen daz ich liegi;
won minnen ich Got, so hassen ich nieman’. aber untz ich minen bridder
hassen, so mag ich Gottes nit minnen; won di zwai loffent mit enander all-
weg, und enmag enweders an daz ander sin. [111°] swer Got minnet, der
minnet 6ch sinen brider in Got; swer och sinen brider hasset, der hasset
och Got.

Man liset von aim, der kam zi tnserm herren und fragte in weles der
obrost gebott ware in der e. do sprach er: ‘du solt Got minnen von allem
dim hertzen, von aller diner sele und von aller diner krefte’. tber daz
wort sprichet sant Augustinus und leret @ns wie wir Got minnen sont.
‘ir sont’, spricht er, ‘Got minnen von allem hertzen, also daz uch kain

hetti . hetti er gebottin ouch etswa hin ze varne alde ze genne, so wer etliche mentsche
lam dc er niht gan mehti . unde kurzeliche, sprichit er, hie an merkint elliu dinc de
enhain dinge ist, etlich mentsche enhabe dran brestin, wan an willin . unde darumbe
wan sich des nieman entschuldigon mac dc er niht willen haige, darumbe gebitit er
die minne . wan dc enmac nieman gesprechin: Got bat mir gebottin des ich niht ge-
laistin mac, wan ain ielich mentsche hat vrigen willin, d¢ er wol minnen mac
swe er wil.

Diz ist ain andir vrage: warumbe er gebiete dc wir ain andir minnen, und er niht
sprichit dc wir in minnen . nu sprichit sant Paulus: ‘swer sinen ebinmentschin minnet,
der minnit ouch Got; swer abir sinen ebinmentschin niht minnet, der enminnet ouch
Got niht’ . nu sprichit sant Johannes: ‘spriche ich dc ich Got minne, unde hazze
minen bridir, so miz ich jehin dc ich liege; wan minnon ich Got, son hazzen ich
nieman’; abir unz ich minen bridir alde mine swestir hazzen, son mac ich Gotis minne
niht han: wan diu zwai lofint alliz samint, und enwedirs mac ane dc andir gesin . swer
Got minnet, der minnet ouch sine swestir in Got; swer ouch sine swestir hazzet, der
hazzet ouch Got.

Wan lisit von ainem, der kam ze tinsirme herrin und vragot ine welez das oberoste
gebot were inder & . do eprach unsir herre: ‘diliges dominum deum tuum etc. du solt
Got minnen von allim dinem herzin, von allir dinir sele und von allen dinen creften’.
ibir dd wort sprichit sant Augustinus und lerte ins wie wir Got minnen suln: ‘ir sunt
Got sizecliche minnen von allim herzin, also de¢ enhain andir sizekait iuch von im

3. war fehit A.  gebieten 4. 4. Paulus] . Johans. 25. er fehlt G. 30. got G-

5. 1. Joan. 4, 21. 6. I. Joan. 4, 20. 18. Matt. 22, 36f.
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dndria siskait von im loke. du solt Got minnen von aller sele, daz er dir
liep si tdber 4lla ding: daz ist wislich geminnet. du solt in och minnen
von allen dinen kreften, also daz du sin niemer vergessist und din hertze
niemer von im gewenke, daz du 4alla zit an in gedenkest’. nu spricht
er denne daz disi minne uff ertrich haben mag enhain mentsch, daz ie so
volko/1114/men wart, an tunsern herren Jhesum Christum und sin trut miter
Marien: die lassent vor! du solt Got minnen wislichen alz die bihter. die
minnent Got alz wislich daz st lertent mit worten und mit werchen und
mit gltem bilde wie wir Got sont minnen. du solt och Got minnen starklich
alz die martrer. die hattent so starke minne daz si littent den bitern tod
e daz si woltent schaiden sich von der minne Gottes. du solt 6ch Got min-
nen sisseklich alz die migde. die minnetent Got also sisklich daz si aller
der welt siskait und vrdéde versmahetent durch Gottes siissekait.

Sant Bernhart spricht daz wir Got minnen sillent von allem tnsrem
hertzen siisseklich, von aller sele wislich, von allen kreften starklich. daz
wir in slisseklich minnent, dar zd sont uns dri ding luken. [112%

Daz erst ist daz wir gedenkent wie gross minne er {ns eroget hat und

lukke . du solt Got minnen wisliche von allir sele, de er dir liep sie viir elld dinc . du
solt Got minnen stmtekliche von allen dinen creftin, also d¢ du sin niemir virgezzest
und dc din herze niemer dehain zit von Got gewenke und dc du dllizan an in ge-
denkest’. nu sprichit er denne: ‘dise minne mac nieman uffen ertriche han, enhain
mentsche, dc ie so vollekomin wart, es enwsre do tnsir vrowe: die lazen vor und
Jhesus Christus, ir sun, ane di zwai enwart nie mentsche so hailic de die drittun minne
hetti . ir sulnt wissin’, sprichit er, ich ‘redonz darumbe dc ir dran merkent die volle-
komenun minne, zeder wir komen nah dirre welte.

Ain andir lerer betiitit ins ouch di wort di tnsir herre sprach in dem ewangelio :
‘diliges dominum deum tuum’. ‘du solt Got minnen sizecliche von allim herzin alse
die megide: die minnoton Got also sizecliche dc siu alle die sizekait und die vroide
dirre welt virsmaheton durh Gotis suzekait . du solt Got minnen wisliche von allir
dinir sele wisliche alse die bihtsere: die minnoton Got also wisliche dc siu lernoton und
lerton beidiu mit wortin und mit werkin und mit gitim bilde wie wir Got sulne
minnon . du solt ouch Got minnon starkeliche von allen dinen creftin alse die mar-
terer: die hatton also stark minne dc sie die bittirne martyr & littin & siu von Gottis
minne woltin schaiden’. :

Nu betitit ins sant Bernhart abir diu wort, wie wir Got minnen sulne . wir sun
Got minnen von allim herzin sizecliche, von allir sele wisliche, von allir gehiigede
starkelichin . daz wir Got suzeliche minnen, darzi suln iins dni dinc ziehin und lukin.

Daz erst ist daz dc wir gedenken wie groze minne (ins Gnsir herre geogit hat und

1. minen von allem h°tzen von 4. 4. in spricht ist das t spditer hinzugeschrieben A.
10. bit'n] bitern oder bitren ? A. 18. wisliche uon allim herzin von G. 23. drittun oder
drinun ? G. 26. Ain) Sin G, Min W, durch falsches Initial hervorgerufen. 29. wisliche zu
streichen ? 30. dinir zweimal G. 34. minne fehlt G.
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werden. daz sin erbdrmde si dber &lla sind werch, daz mugent wir merken
an Marien Magdalenun, di ain gréssi sinderin waz. die liess er alz reht
hainlich und alz gutlich mit ime wandlen und liess im sin fiisse und sin
hobet salben und sin fisse wéschen mit ir trihennen und drikennen mit ir
hare, und liess si in also an riren und mit im umb gan alz ob si nie
sinde getan hetti. wund won er ir so gross erbirmde erzogte und giti, da
von so minnet si in also vaste daz man daz von ir liset daz si nach siner
uffart kum ie kain mentsch an gesach mit den ogen da mit si in dik gut-
lich hatte an gesehen. wund also sprich ich: daz miz wol dem mentschen
loken, so es gedenket das es Got so groslich erzirnet hat, und er im so
gnddklich baitet siner bekerde und im [113°] die gnade git daz er sich be-
kere, und im sin sinde gar vergit, so er sich bekeret.

Daz dritt daz ans loken sol dar zd daz wir Got sisklich minnent, daz
ist ain vorbesmakunge. daz ist: so daz silig mentsch an tdnsers herren guti
gedenket im sim haimlichen gebet und an sin siskait, so git im tunser herre
also grosse sissekait daz er alles des vergisset daz im ie ze laide und ze

wan sin giti ist so lutir und so vollekomin de in enhain haz gerirne mac: ‘sine
irbarmde ist Gbir elliu sind werc’ . unde dec mugin wir wol merkin an Mariun Magda-
lenun, dG ain groz sGnderin wc: die liez er also reht hainliche und also guteliche
mit im wandelon, unde sie im sin ho'bit und sine vize salbon, und liez sie sine
vize weschin mit ir trsehinnen und trGkenen mit ir har . da mit irzaigit er (Gns groze
irbarmde und guti, dc er sich ain also sGndic wip liez beririn und also giteliche
mit im umbe gan ain also sndic wip alse sie we . und davon wande er ir also groze
giti irzaigit, da von minnot sie in also sere dc man von ir lisit dc sie nah siner uffart
kume ie dehain mentsche ane sache mit den o'gen da mit sie in dike giteliche an hat
gesehin. und lisit man von ir: ‘dimissa sunt ei peccata multa, quoniam dilexit multum’.
wan ir Gnsir herre vil sGndon virgap und er ir groze giti irzaiget, davon minnot sie in
gar sere . und also spriche ich muoz wol ain gltiz mentsche gelukit und geraizit werdin
dc ez Got sizecliche minne, swenne ez gedenkit dc ez Got so grozeliche irgiirnet het
und er im so gnedecliche baitot sinir bekerde und er im do sine gnade gap, dc er
widir kam und sine sunde blzte und nu in zlvirsiht ist dc im Got sine stnde habe
virlazen . swenne ain mentsche an Got also groz giti irkennit, so miz er Got suzec-
liche minnen.

Daz dritte da mit wir gereizit suln werdin dc wir Got sizecliche minnen, dc ist ain
vor besmakunge . dc ist so dc mentsche dc selic ist, an sinem hainlichin gebette ge-
denkit an (Gnsirs herrin giti und an sine sizekait, und git im denne finsir herre also
groz sizekait dc ez allis des virgizzit des im ie ze laide ald ze liebe geschache, also wol
trenkit Gnsir herre etswenne mit der gotlichun sizekait die seligun sele. und diu sige-

9. miz fehit A. 20. unde — salbon fehit Z. 29. ez vor Got 8o aus er korr. G.
32. verlazen Z, uir am Ende der Zeile G. 34. gereizet Z, gezierit G.

2f. Luc. 7, 36
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lieb ie geschach. und du siskait ist nit won ain vorbesmakung der ewigen
silikait, da mit er der sele loket an sich. da von redet sant Augustinus zi
siner sele: ‘o sele min, waz ist daz ding daz underwilent mich riret also
sisseklich daz ich beginne gar komen in ain frdmdi von mir selben also
verre daz ich enwaiss wa ich bin? und wirt verwandelt in ain andern ment-
schen, daz ich reht wirde erniwet, und ain siskait zerflisset /113%] in
miner sele, dd ist so hoch tdber mich daz ich da von nit kan gedenken noch
gereden, und ringet 4lli min girde dar nach daz ich es behabe, won es
fallet mich vrdden und gelustes. o sele’, sprichet er, ‘sol ich dir sagen
waz daz siss ding si daz dich da riret? es ist der vil liebi den du spul-
gest ze minnend. er kumet nit daz du in mugest begrifen, er kunt togen-
lich; er kunt nit daz du in mugest gesehen, er kunt verborgenlich; er kunt
nit daz er din girde erfille, er kunt daz er si raitze und daz er dir gebe
ze versichen ainen tropfen siner siissekait, daz du da bi merkest die tuber-
flissigen giti die dich durch fliessent wirt nach disem libe’. wund da von
sprichet der wissage: ‘versichent und merkent wie siiss Got ist, so werdent
ir in minnende’.

kait ist niht wan ain vor besmakunge der ewigun selkait, da mit er die sela an sich
lukit . hie von redet eant Augustinus und sprichit: ‘a sele minG, we ist de dinc daz
an sinir gehGgede mich undir wilont wonet zeririnne also sizecliche dc ich beginne
gar komin in aine vrémdi von mir selbin also verre dc ich enwaiz wer ich bin? und
wirde virwandelot in ain andir mentsche, dc ich rehte wirde irnfiet, und ain sizekait
zirvldzit in minir sele . diu siuzekait ist so hohe Gbir mich dc¢ ich dran nGt kan ge-
denkin und kan der von n@t geredon; wan mir ist reht wie ich neiz waz umbevangin
habe, und mit dem umbevahin irvillit sich elliu min girde und ist vrolich min gelust,
und aine clarhait het min gemite umbeschlozzin, und min girlichiz herze ist irldhtit
und ist elliu min girde vroliche und ringit elliu min girde und wlliu min gehigede
darnahe dc ich dc behabe, dc ez niemir von mir entwiche, dc ich han umbe vangin
unde damit elli min girde irvéllit ist’ . und so er alsus geredet, so antwrte er der sele
unde sprichit . ‘a sele, vragest du wc vrolichir sizekait dc sie diu dich ririt und dine
girde irvallit und den du umbe vangin hest? a sele, ez ist der vil licbe den du spulgist
ze minnenne . er enkumit niht de du in mugist begrifin, er kumit tougenliche; er en-
kumit niht de¢ du in gesehin mugist, er kumit virborginliche; er kumit niht dc er dine
girde irville, er kumit dc er dich geraize und dc er dir gebe ze virsichinne ainen
trophin sinir sizekait, dc du daran merkest die Gbirvluzzi sinir giti, die dich gar durh
fliezzinde wirt nah disim libe’ . alsus geschiht einem seligin mentschin, dc virsfichit
etswenne (nsirs herrin gnade alse vil dc sin girde geraizit wirt nah der ewigun siize-
kait, alse der wissage sprichit: ‘gustate et videte . virsfichint und merkint wie size Got
ist, so werdint ir in minnende’; wan so diu sele enpfindit die giti und sizekait an

15. dich zweimal A. 20. minir? (R.) 24, ist Z, fehit G. niez G.

871. vgl. oben S. 144 Z 22 ff. 16. Ps. 33, 9.
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geschaiden muge, also sant Paulus sprichet. nu liset man daz enhain minne
so stark noch so groz si uff ertrich alz da minne die sel und lip zi enan-
der hat. daz siht man wol an ir baider schidunge, da groz sér ist von
dem tode; und da von stirbet ain ieglich mentsch ungern, und ist daz von
nature. doch beschiht es etswenne von unsers herren gnaden daz etschlich
mentsch stirbet ane [174°] ser, alz man liset von aim, dem wart ertzaiget
aines mentschen tod, daz &n sere verschiedi, alz es Got verhangte. der sach
ainen mentschen ligen an ainem wege, und stindent zwen engel bi im und
woltent die sel enphahen. nu hort er ain stimme von hymelriche riifen
her ab zil den engeln und sprach: ‘wes baitend ir daz ir nit koment mit
der sele?” da antwurtent si und sprachent: ‘wir mugent nit komen, won
fns ist gebotten daz wir die sel von libe nement ane ser, dez enmugent
wir noch nit getin’. und zehant sach er von hymel komen hern David und
ander sin gendssen mit harphen und mit saiten spil alz siisse daz da sel
verfloz und schied von dem libe an sere. dis han ich da von gesprochen
daz nieman den tod mag twberwinden ane ser: so gréssi minne ist ent-
zwischent sel und libe. und [114°] die sela die ze hymelrich sint, die mu-
gent gantz vréd niemer gewinnen: so grossen jamer hat dd sel nach dem
tag so si zi dem libe ze samen gefiiget sont werden, so wirt ir vrdde erst
gantz. dis han ich da von gesprochen daz alles also grossii triw und minne

sant Paulus sprichit: ‘wedir tot noch lebin mac mich von Got geschaidin’ . alse veste
sulne wir sin an Gotis minne dc wir dc in Gnsir herze sezcen dc wir & den tot woltin
lidin, tét ez not, é dc wir wir Gns iemir von Gottis minne wellen geschaidin . nu lisit
man dc enhain minne uf ertriche so stark noch so groz sie so dG minne die sele und
lip ze ain andir han . dc sehint ir wol an ainem ielichin mentschin . wan ez enist en-
hain mentsche es envérhte den tot und stirbit ungerne, dc ist von nature; und enhain
mentsche mac ouch den tot Gbir windin ane sére, ez engeschehe denne sundirliche von
Gnsirs herrin gnadon, alse man von ainem lisit, dem wart irzaigot ainis mentschin tot,
dc ane sére virschiet, alse ez Got virhancte . der sach ainen mentschin ligin an dem
wege, und stindin zwen engil bie im und wolton die sele enpfahin . nu hort der git
man aine stimme rdphin von dem himil her abe ze den engilne, und sprach diu stimme:
‘wez baitont ir dc ir niht komint mit der sele?” do antwrton sie und sprachin: ‘wir
enmugin niht komin; tns ist gebottin dec wir die sele von dem libe nemen ane sére,
des enmugin wir niht getdn’ . und zehant do sache er von dem himil her abe komin
hern Davidin und andir sine genoze mit harpfin und mit saitspil, und strichin dar also
size dc diu sele rehte zir vloze und schiet von dem libe ane sere . diz han ich davon
gesprochin dc nieman den tot mac Gbir windin ane sere: also groze minne ist ent-
witschon libe und sele . und die sela die ze himilriche sint, die enmugin niemir ganze
vroide gewinnen: also grozin jamir het dd sele nah dem libe . und nah dem jungestin
tage, so siu zesamin gefogit werdint, so wirt ir vroide ganz . diz han ich alliz da von

39. grozin Z, grozir G.
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ist zwischent lib uud sel. und doch swie groz minne si zii enander hant,
so sont wir doch Gof so starklich minnen daz wir e den tod wellent li-
den, daz lib und sel von enander schaident, e daz wir ins von Got wellent
schaiden.

Unsern eben mentschen sont wir och minnen. nu merke ich an vier
dingen ob mich ain mentsch minnet.

Daz erst ist: tit im min schad we, und treit arbait mit mir.

Daz ander ist: vrodwet er sich mins hailes. nu sehent hie: swer denn liep
und laid mit dem andern nit treit, daz enminnet sin och nit. sant Paulus
sprichet: ‘wer ist der mentsch der dehain widermit het, mit dem ich sin
widermit nit trage? ich /[114° bin siech mit dem siechen, ich bin trurig
mit dem trurigen und han vréde mit den vrélichen’. also sont och wir
enander minnen, daz wir lieb und laid mit enander tragent, won des manet
ins der selb herre sant Paulus und spricht: ‘ir sont vro sin mit den vrd-
lichen und trurig mit den trurigen, alz ir sehent: ist mir an miner hand we,
den ser tragent alld mini lider, won di hand ist des selben libes’. also sprich
ich: swel mentsch der cristenhait gelid ist, dem tit we und wol daz och sin
ebenmentschen we it und wol, des lid es ist von der cristenhait. tnser

5

10

15

herre ist der cristenhait hopt, und ist du cristenhait der lib, und ain ieglich -

gesprochin dc also groze triwe und minne ist entwischen libe und sele; und doch swie
groz minne sie zeain andir han, so sulne wir Got also starkeliche minnen dc wir &
wellen den tot lidin, dc lip und sele von ain andir geschaiden, ¢ wir Gns von Got
schaiden wellen.

Wir sulne ouch Gnsirn ebin cristain minnon . nu merke ich von ainem ielichim
mentachin an vier dingin ob mich dc¢ andir minnet.

Daz erste ist: tit im min schade wé, und trait min arbait mit mir.

Daz andir ist: vrowit ez sich minis hailiz . nu sehint hie: swer denne liep und
lait mit den andirn nith trait, der enminnot ouch sin niht . sant Paulus sprichit: ‘wer
ist der mentsche der dekain widir miite het, mit dem ich betrdbede nit trage? ich bin
siech mit dem der siech ist; ich bin truric mit dem der lait het, und hain vroide mit
dem der vro ist’ . also sulne ouch wir ain andirn minnen dc wir liep und lait mit ain
andir tragen, alse er abir andirswa sprichit: ‘ir sulnt vro sin mit den vrélichin und
truric mit den trurigen, alse ir sehint: ist mir an miner hant we, dc sere tragint selliu
minG lit mit der hant, wan dd hant ist des selbin libis’ . also spriche ich: swel
mentsche der cristinhait gelit ist, dem tit we und wol dec ouch sin ebinmentschin we
tt, der sin gelit ist von der cristenhait . Gnsir herre ist der cristenhait houpt, und ist
diu cristenhait der lip, und ain ielich selic mentsche ist ain gelit der cristenhait . nu

2. Got fehit A. 12. den 80 A. 17f. daz — wol fehlt A. 24. ich am Rande an-
gefugt G.

10 f. im Anschluf an II. Cor. 11, 29. 14. Rom. 12, 15; I. Cor. 12, 26.





















10

15

182 51. Von der himelschen wirtschaft.

beginnet er es in ze liecbenn und raitzet si uff daz sunder ding, daz si
alles von der samnung ziehent; nnd so er si also vaste drin bringet daz si
nieman went volgen, si went alles iren sin firsich haben, so betraget er si
denne mit sinen bdsen listen, daz si im volgent, und wirfet si denne in et-
lich sinde, und sint denne da mit verlorn. entrawen, da von sont wir is
sundren nit und sont @ns hiiten vor allen sundren dingen, won es ist gar
ungwérlich. der tifel ist gar listig, daz er dik mit gifiten bilden den ment-
schen verlaitet dar dannan in nieman bringen mag noch enkan. und da von
sont wir alles an in der samnung varn, so varent wir sicherlich. wir sillent
weder [117¢] vor varen mnoch hindnen nah komen; won etlich went fir
varen und went fliegen e daz si geviderent. daz sint die die sich sundrent
und sandrer ding an nement von der samnunge: die wellent latzel essen und
noch minr schlaffen und niemer an dem bette erwarmen, und genement also
venien und disciplin daz si also top werdent daz si enwissent waz si
schaffent. intrawen, so die wannent fliegen, so vallent si; und werdent dik
die hindrosten die die vordrosten winnent sin. und da von sprichet der
wissag daz die aller sicherlichost varent die in der mengi varent. inser
herre wolt nit allaine ze hymel varen, er fir mit ainer grossen mengi,
baidi engel und mentschen. in triwen, da bi gab er dns ze mer-
kenn daz och wir mit samnung dar sont varn, so varent wir vrdlich. also
spricht sant Johannes in Apocalypsi daz im wart erzaiget zwelf [118¢]
scharen wvon der zwelfbotten geschlihte, und ieglicher waz zwelf tusent;
und sach ain schar, di waz so gross daz si nieman geahten kunde. und daz
bezaichent alles daz och wir mit mengi varent ze hymelriche, so werdent
wir mit eren enphangen. Orienes schribet von zwain und zwainzig stetten
da der sele sunderlich ere erbotten wirt, und wie die bymelschen engel und
martrer und alles hymelsches hér die sele gritzent und enphahent mit
grosser frdde. und koment die hailgen zwelf botten und enphahent die sele

1. 8i sich G. 4. 8in€ A. 6. vor] uon G. 7. gitim bilde G. §. in] im G.
bringen] gehelfin G. noch enkan fehit G. 10. vor] uornan viir G. won — went] wir
sulne allewege varn inder menegi . Nu wen etliche l6te G. 11. e sin g. G. dz si sint
die A. 11f. sundrent und fehit G. 12. an] uz G. 13. und wen niemir @.  also uil G.

15. wiAnnent] went G, ebenso 16. 18. allaine] aine @G.  himilriche G.  20f. also spr.]
und also schribit G- 22. und d. zwelfbotten 4, uor (I. uon) den zwelf G. ielichir schar
warin G. 28. sahe do aine G. und daz] dec G. 24. alles fehlt G. 24 f. varent —
von] und inder schar zehimilriche sulne uarne . so uaren wir uroiliche . ufi werden enpfangin mit
lobe ufi mit sange . also sprichit der wizzage abacuc . sup excel’ . der tib’winder sol mich virin
uf mine héhi (hof W) . mit sange . Der Gbirwinder dc ist finsir herre Jhesus Christus der het alle
sine vinde vberwundin . der wil Gns viéren . uf tinsir hdhi (hoff W) mit sange . vnsir hohi (hove W)
dc ist himilriche . dar wil er vérin vns . mit lobe und mit sange . ufi dannan uon sprichit orige-
nes . wie dd sele zehimilriche enpfangin wirt . und scribit @. 26f. ufi die hailigin marterer G.

27. enpfant sie mit G.

21. Apoc. 7, 4 f.
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Daz ander ist daz er den rehten mentschen laitet. ain rehter mentsch
ist der aim ieglichen ding sin reht git /720°/ und 4lld ding mit reht voll-
endet, spricht sant Paulus.

-Daz dritte ist daz er laitet an den rehten weg. nu sint vier ding du
zii aim giiten weg hérent. daz erst ist daz er si haiter und gesihtig; daz
ander daz er ane bthel und ane staine si, daz sich der mentsche nit enstoz;
daz dritte daz er schén si an lachun, daz sich der mentsch nit entrainni;
daz vierde daz er eben si anme krimbi.

Nu hdrent ir dik von der welt weg sagen. der ist zem ersten wit
und enget aber alweg; won von aim tag zii dem andern altet der mentsche,
und twinget in ménig arbait und kumber, daz er niemer gantz fréd gewinnet,
und nach der arbait gat dia ewig not. der weg ist jimerlich und arbait-
sam. aber der weg des hymelriches der ist zem ersten enge und vil herte
und witet aber tiglich; won so der mentsche zem ersten in gaischlich leben
kunt, so dunket er in vil wun/120°/der hert und vil milich, won er miiss
iibel gessen und getrinken und ibel geligen, und midss manig ungemach han,
daz im we tt. aber dar nach von tag ze tag so wirt es im ie lihter
und ie lihter, so inser herre sin hertz gebraitet mit der minne, alz der wis-
sag spricht: ‘herre’, spricht er, ‘ich luf indem weg dinr gebot, do gebraitest
du min hertz’. also sprich ich von dem gaischlichen mentschen: so der be-
ginnet die tugend dben, daz er von ainer tugend in die andren gat, so wirt
sin hertz also gebraitet mit der minne daz er denn reht lihteklich lofet in
dem wege. also witret der weg téglich der zi dem hymel gat; won waz
dem mentschen zem ersten in gaistlichem lebenn vil wunder swir ist, daz
wirt dar nach im vil wunder siss und liht, so im @nser herre daz hertze
also gebraitot mit der minne.

Nu missint wir vier ding han, alz ich e sprach, da zi aim giiten weg
hdrent: daz ist lieht, ebni, schoni und /720¢ schlihti nu sint vier sunder-
lich tugend die dar zi hérent daz wir den rehten weg gangent, den unser
herre laitet den rehten mentschen.

Da erste tugent ist wisshait. da ist daz lieht daz den weg entlihten
sol, daz der mentsch wisse wa er hin gan sdlle, da er reht gange. nu ist

1f. ain — ist] Der mentsche ist ain r. m. G. 3. spricht 8. P.] Also spr. s. P. Der mentsche
ist ainegun ain rehte mentsche . der allen dingin rehte tit . und ielichi dinge sin rehte git G.
4. ist] de ir an disen wortin merkint (merken Z) sulnt . dc ist G. an fehlt G. 5. si] ist G.
6. er — daz) er slehte sie . dc niit bihele noch stain dran sie . da G. nit enstoz] ane
stoze G. 7. dritte ist dc G. 8. vierde ist dc (das er Z) ebin sie vire sich ane crimbi G.
9. uil wit G. 18. vil fehlt G. 16. getrinken u. tibel fehlt G. 18. herre dem mentschin
8. G. 19, vor herre] Viam mandatorum tuorum cucurri G@.  19f. do du gebr. G.  23. himil-
riche G.  waz] de G. 25. lihte . unde uroiliche G.  26. also fehit G. 28. und fehlt G-
81. tuginde dc ist G. 32. waiz G. 8. da] sol dec @.

8. im Anschluft an I. Cor. 10, 24; Phil. 2, 4; 3,15; Col. 4, 12°¢ 9. vgl. oben 8.12 Z.8 .
19. Ps. 118, 32.
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Di ander sinde dt den weg krimbet und den mentschen ierret uff dem
weg, daz ist der an sich selben sindet. nu sont ir merken ain beschaiden-
hait dar an daz man sprichet daz etlich sinde an Got si gesindet, etlich an
sich {selben und etlich an den ebencristan. swie der mentsch sindet, so tiit
er wider Got. man sprichet aber aigenlich daz der mentsch an Got sindet
der die sinde tit die ich da vor geseit han. swaz der mentsch gestndet,
daz tit er wider sich selben, won es ist im schade. daz ist aber aigenlich
wider sich selben gesindet der sim lip zevil uaberflissiges git oder im sin
notdurft nimt, und swa [123% mit er in krenket, daz er Got dester minder
dienen mag, und och etlich ander sinde tit.

Da dritte sinde da den mentschen ierret uff dem weg, daz ist daz der
mentsch sindet wider sin eben cristan. swenne ich im sin notdurft nit
gib, so er es bedarf, so sinden ich wider in; won swaz ich dber min not-
durft ban, daz enist nit min, es ist ains ieglichen mentschen daz sin baz
bedarf denn ich. tnser herre hat aim ieglichen mentschen sin notdurft ge-
schaffen und hat ir nieman lan gebresten. swenn ich denne dekainen ment-
schen siner notdurft lan gebresten, so ich sih oder waiss daz er es bedarf,
so hab ich im sin giit vor. sant Paulus sprichet: ‘swer sim eben mentschen
nit git des er uber sin notdurft hat, stirbet der von hungers not, so ist er
an im schuldig alz ob er in hetti erschlagen’. [124°] swer och sin eben
mentschen geergrat mit bdsem bilde, der sindet och an sim eben mentschen.
da von sprichet anser herre in dem ewangelio: ‘swenn ir den minsten gebdsrent
der an mich geldbet, so wire ich besser daz ain milstain uch war gehenket
an den hals und in daz mér wurdent besenket’. und da von bedurfent wir
wol daz wir dns mit allem fliss hitint daz nieman von uns gebésret werdi.
nu geschiht es dike daz ain mentsch ain ding tit in aim giiten sinne, und
wirt doch etwer da von gebdsret. nu si daz ich joch ain ding tiige in aim
giten sinne, kumet mir denn fir daz min ebencristan da von geergrat wirt,
80 sol ich es miden; und dar an tin ich bas daz ich min eben cristan hati
daz er nit geergrat werdi, demn daz ich es titi, swie giit es joch wari.
wire aber es also daz es mir hobet/124°/sinde wdire, ob ich es lessi, so
solte ich es durch aller der welt willen nit lassen. nu hant etlich lat also

8. gesindot viie. @. 4. den) minem G. 5. mentsch fehlt G. 6. der m. ges.] stinde ouch
d m. tit G. 1. er ouch widir G. 8 f. im — in] der sime libe der notdiirfte gebristit . alde
swa mit der mentsche sin® lip G. 10. tét fehlt G. 11 f. dG — siindet] ist die der mentsche
tit G. 13. so sinden — in fehlt G. 14. sin) ez G. 16. ir] der Q. 17. lan gebr.]
briste G.  18. da uon sprichz 8. P. G.  20. habe G. 22, spr. abir vmsir G&. 28 f. daz —
besenket] dc iv ain mdlistain . an den rik were gehenkit . ufi inden rin were gesenkit GZ.  24. da
von] darumbe G. 25. wir ins] wir G.  ieman G. 27. ich fehlt A.  joch fehit G.
28. mir} mich doch G. 29. ebin mentschin G. 80. denn daz] denne ob @. nach wari] de
dink . da mit ich in geboiseron . dc sol ich lazin . ez enwere denne ain dink . de ich houbit stnde
dar an twmte . ob ich ez lieze G. 82. es abir d. G.  nach 18ssen] Ist ez abir also . dc ich niht

18. wo ? 22, Matt. 18, 6. .
Deutsche Texte des Mittelalters. X. 18
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Swer nu ain langen weg sol gan der bedarf wol vier ding uff dem weg,
daz er sicherlichen gange.

Daz erst ist ain stab, da er sich uf stire, so er vallen wil. dirr stab
ist daz hailig eritze, da tnser herre den tot an lait /126°] durch den ment-
schen. die marter sol der mentsch behigen: swenne in arbait an gat von
bekorung oder von betriibde oder swa von in dekain kumber an gat, so sol
er zehant an disen stab gedenken und sol Got an riffen und sol in bitten
durch die not die er an dem crutze lait, daz er im helfi sin arbait tragen.
du solt och gedenken wie groz und wie bitter di marter waz die Gottes
sun wolte liden, und solt da mitte dir selben ain kraft geben; won swenne
du gedenken wilt an den jimerlichen tot den Jhesus Christus durch dich er-
litten hat, so miss dir wol dester lihter sin ze lidenn alles daz dich an gat,
won alles daz wir erliden mugent durch Got mit anvehtung, mit ungemach
baidd hertzen und libes, daz ist alles en klain ding da wider daz Got
durch uns erlitten hat. alz sprichet her Job: ‘herre, wil ich min arbaite
glichen diner arbait, so enhab [126¢] ich gegen tusenden ain nit ze bietenn’.
daz sont ir gedenken so ach dekain arbait an gat, so wirt es ich allez liht
ze lidenn. wir sont och ain andern stab han uff dem weg, daz ist Maria,
Gottes miiter. der wissag sprichet: ‘herr, din stab und din rite hant mich
getrdstet und hant mich vest gemachet’. der stab ist daz hailge critze, di
rite ist dnser vrowe, von der Ysafas sprichet: ‘es ist us gangen ain riite
von Yesse mit blﬁgender fruht’. da bligend rit ist Maria, Gottes miter,
di ist daz bligend zwi von Yesse. dis riten sont wir zi ainem stab nemen
uff dem wege, daz wir ins uf si starent so Gns not an gat, daz wir nit
vellig werdent in der arbait. und swenn uns kumber an gat von dekaim
ding an dem libe oder an der sele, so sont wir si an riffen, daz si anser
helferin si, und sont ir mit inneklichem hertzen klagen unser [126¢] not.
und so ist si also milte und alz gnidig daz -si nieman ane helfe lat und
an trost, der si inneklich an riffet in siner not und si manet irs lieben
kindes, der vrdden und der liebi die si mit im hatte uf ertrich und hut
mit im hat in hymelriche. nu spricht ain hailig man: ‘vrowe, du bist ge-
sessen in des kianges hus uns ze aim farsprechen. nu riffe an sinen namen,

4. dcistdc G.  An Stelle von critze hat A ein +, ebenso im folgenden.  finser h.] got G-
10.-lidin . da mit solt du dir G. 11. dich fehlt A. 12. hette G.  13. wir iemir erl. G. vii
mit un. G. 14. ain claine d. G. 15. her fehlt G. 16. diner] der G. gegen — nit] niht
widir tusint aine G. 17. daz] Daran G.  allez liht] allir lihtiste G. 19. vor herr] Virga tua
et baculus tuus G.  20. stap der Gns troistin sol . vii mit dem wir gesterkit sun werdin . dc ist
d. h. cr. da gotis sun den tot an lait G. 21. rite daz ist G. vr. G. von — sprichet] diu ist
bezaichint bie der riite . Also spr. der wissage esayas . Egredietur virga G.  22. rite dc ist G.

24. dem) disem G. 25. kumbir und not G. 26. dem fehlt G. 28. und s0] so G.

80. uroide G. 81. himilriche . vrige uroide . Nu G.  81f. gesezzit G. 82. nu] O frowe G.

15. Job 9, 3; vgl. oben S. 90 Z. 26. 19. Ps. 22, 4. 21. Isai. 11, 1; vgl. oben S. 159
Z. 18f. 81. vgl. oben 8. 107 Z. 23f.
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deklich enphahent. so git er ins die gnade und hilfet ans daz wir hailig
werdent. '

Sit wir nu urkind hant daz Gottes wille ist tdnser hailkait, so sont wir
sehen wa mit wir hailig werdent. daz ist mit zwain dingen: daz wir daz
ibel lassint und daz giit tdgint. und da von sprichet der wissage: ‘ir sont
iich naigen von dem tbeln und daz giit tin, so werdent ir hailig’.

Nu merkent zem ersten waz daz tbel si, da von sich di sel sol naigen,
e si hailig mug werden. da von schribet sant Augustinus in dem biche da
er schribet von der sel michli, da schribet er fanf dbel von den sich di sele
naigen sol und von den si miss gerainnet werden, e daz si hailig mug sin.

Daz erst tbel ist da sinde. da von spricht sant Peter: ‘ir sont twer
hende rainnen von dem ibeln’. bi den henden sint awri werch bezaichent,
reht alz er spriche: ‘ir sont Gwri werch rain/129°/men von dem tbeln’. nu
wissent ir wol daz 4lli rainkait von Gotte kumet, und enmag nieman nit
gltes gedenken noch gesprechen noch getin &n sin gnade. intriwen, es ist
war daz Got die gnade und die rainkait miss geben. er engit si aber niena
won in daz raine berait hertze. swenn der mentsch tlit daz er tin sol, so
tit och unser herre daz er tin sol. her Salomon sprichet: ‘es ist des ment-
schen reht daz es sin hertz beraiti’. intrawen, swenn daz geschiht, so git
inser herre die gnade. sant Jacob spricht daz Got si ain geber aller gnade.
und da von sprichet tnser herre: ‘ich wil ain wasser uff Gch giessen, daz
sol dch rainnen von Gwren sinden’. so denn di sele gerainnet wirt, so hat
si ain Gbel vertriben, daz si ierret irre hailkait.

Daz ander ubel ist ain vinstri des [129%] ierrans. entriwen, du solt
entlihtet werden mit giter lere und mit glitem rate. daz ist also: swa
der mentsch dekainen zwivel oder dekainen ierrat hat, dar us er sich niht
wol kan gerihten, dez sol er wise lit fragen und sol och denn ir lere und
irem rate nach volgen; won swer giter lere und -rehtem rat nit nach volget
und alles nach sins hertzen ainrihti wil varen, der mag wol verierran. nu
sint etlich late alz ainrihtig daz si alles nach iren sinnen wellent leben, und
dunket sa alles ir ding und ir sin besser denn anderr lite. intrdwen, die
mugent wol vallen in die vinstri des ierrens. swer aber gerainnet wil werden
von der vinstri (alz sant Augustinus spricht daz wir da von gerainnet miis-

1. er Gins] vns (insir herre G. 4. werdent d. ist] suln werdin . EntrGwan dc sun wir G.

5. vor ir] Declina a malo etc. G. 6. daz g. tin] sunt tin dc git G. 8f. in dem —
schribet fehlt A. 10. daz fehlt G- 11. I s. Jacob. 12. iwrd) dd G. 13. v. d. Gbeln]
vor boisen werkin . ufi sunt ivwert herzin rainé uon tGbelen gedenkin @. 15. es] de G.

17. raine fehit G. herze . swa er sihit dc daz herze ist berait . da gfizzit er sine (s. genade Z)
in G. 18. her fehit G. 20, si] ist G. 21. Gnser h.] der hailic gaist G. 22. uon allen
ivwern G.  24. Gbel fehlt G.  du s.] diu vinstri sol G. 27, dz A. 28. won] dc er in der
uinstri des irrodis nfit virierrete . Unde G. gltim rat ufi rehtir lere G. 29. nach] in G.

5f. Ps. 36, 27. 11. Jac. 4, 8. 18. Prov. 16, 1. 20. Jac. 4, 6. 21. Ez. 36, 25.
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rich und ertrich und alle creature hat geschaffen von nati, und daz er mit
sim gewalt Alla ding hat geordnet ieglichs nach siner rehten ordnung. und
sol demne betrahten sin gfiti, di in betwang daz er in dis welt kam dns ze
ainem ldser. intriwen, swenne der mentsche in sdlicher betrahtung flissek-
lich bestit, daz miiss mit grosser arbait beschehen und miiss vil sere uber
den lip gén; swer in disem flisse ze allen ziten sin betrahtung flisseklichen
bestat, daz miss mit grosser arbait beschehen, und nach dem flisse enphahet
da sele gotlich siiskait. da von sprichet der wissag: ‘ich gedaht an Got und
kam des dberain daz ich niemer wil erwinden e ich kum in sine jungsten
hainlichi’. intriwen, im waz da naiswaz widervaren dar nach im also not
wart. er sprichet aber daz er sich /131%] vil wunder sere dar nach miste
arbaiten mit dem flisse, denn wirt du sele siisseklichen getrdstet. und der
fliss machet die sele hailig.

Der drit gedank ist ain frigh durch gesiht, di mit wundrung wirt ge-
henket in den spiegel der wishait. daz er sprichet ‘fri’, dar an sont ir mer-
ken daz der gaist reht fri miss sin von allem kumber, und sol also fri sin
daz er nit betribet werde von des libes nature, won da miss aintweders
sin: daz des libes nature reht tot si, daz der gaist von im niemer werde be-
tribet, oder daz aber der gaist alz stark si daz er niht ahte uff des libes
krankait. swenn daz geschiht, so ist der gaist fri. dar nach gat di durch
gesiht, daz ist also daz denn der gaist in der girde beschowet den spiegel
der wisshait; daz ist ain frid durgesiht: so der lip den gaist nit betriiben
mag, 80 hebet er sich denne uber &lli ding dd /732° under Got sint, und
beschowet denne an im sin gewalt, sin wisshait, sin giiti, sin schdni, vrod
und ewekait, und wirt mit wundrung gehenket in den spiegel der wisshait,
und wundret sich sins grossen gewaltes, sin taffen wisshait und siner un-
zallicher giti, daz si der so vil an im vindet und des noch tusentstund me
ist, des si vor vili nat begrifen mag und ir der gebrest nit we tit. mit
der wundrung wirt der gaist erhangen in den gétlichen spiegel.

1f. daz — gewalt] sol denne betrahton den gewalt (I. diu wishait) . dc er mit siner wis-
hait G. 2. Stalt sim gewalt wiirde man aus theolog. Griinden siner wishait erwarten. geord.
unde ielichiz in sinir G. 4. irldsere . Indise (An d. Z) betrahtunge 8ol der mentsche allin sinen
vliz kerin . dc sin herze allewege an got betrahte G.  4f. s8licher — bestat] disim vliz vl. stat G.
6f. flisseklichen — beschehen] an got lait G. 8. 8. die gotlichun G.  wor ich] Donec in-
trem etc. G. 11. nach wart] dc er & niemir wolti irwindin . & er kdme indie jungestun hailkait
gotis G. 11 f. dar — denn] méz arbaitin . é er zeder hailkait k®me . Ufi darumbe sol sol sich
der mentsche arbaitin . mit dem ulize der betrahtunge . wan nah der arbait G. 14. gedanc dc
ist G. 15. daz er spr.] Nu merkint diu wort . ain vriv durhgesiht G. 17. da] der G.
18. 8i 0od® dz AG. 20. gaist] mentsch G.  28. er 8. d.] sich der gaist G.  24. im — schéni)
got den g. ufi die w. ufi g. ufi schonhait G.  26. sin] sinir G.  27. daz — vindet] und wnderot
sich dc si 8o uil giti ufi wisbait. an im het begriffin G. 29. g. spiegel] spiegil der wishait @.

8. Ps. 72, 17.
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210 54. Von gaischlichem leben.

und sich an in geheftet mit dem willen daz si iemer an im haften wil, dar
nach heftet si sich an Got mit wundrung siner giiti und siner wishait und
sins gewaltes, und wirt denne erlihtet von der vinstri der sinden, da von
wi waz erblendet. da vinstri wirt erldhtet mit dem liehte siner schénnen
gothait und wirt gebessrot mit siner gnade und wirt voll braht mit siner
friun gOti. nu sprichet sant Bernhart: ‘mentsch, wilt du mit Got haimlich
sin in der contemplacion, so solt du mit dim hertzen gerne aine sin und
solt Alld ding von dim hertzen schaiden won Got allaine. wie reht natz daz
ul, dax waiss ich wol’, sprichet er, ‘won ich han es dik befunden’. dar umb
sont fv teh flissen daz uwra hertzen lidig sigint, [1356% swenn ir Got
schowen wellent in der contemplacion. won ze glicher wis alz die ogen ge-
fertot werdent von den wolken, daz si nit gesehen mugent der sunnen lieht,
sl forret kumber und serganklich ding die sele, daz si Got nit beschowen
wag in dor togenlichen beschdwde. di sel sol allain mit Got bekimbert sin
wid wit tugenden und sol betrahten wie si in allem irem lebenn &lla ir
wereh wit tugenden volbringe, und sol Got erkennen und loben an aller siner
gewchopfile,  Wie von ist gaischlich leben gelich der hohen statt Jherusalem.
won ala A0 hywmelsoh Jherusalem erhaben ist und geschaiden von dem ert-
viol, alwo wol dor gaischlich mentsch erhaben sin und geschaiden von allen
irdeschon dingon.  und da von won disd statt hoch ist, da von ist si och
michor, wwor uff dem ertrich belibet, der wirt entrainnet; swer sich denn
hiu uf hebat, der blibet [135°] raine; swer och denn rain ist, der blibet in
wicherhait, guischlich leben und hymelsch leben sind reht niftlen. si hant
vil naoh glich namen: celum et cella, und sint och glich an den dingen die
dinne mint. der hymel haisset dar umb ain hymel won er ist gesundert von
dem ertrich. also sundret gaischlich leben den mentschen von der welte und
voun allen boésen dingen "die in der welt sint. die engel sint wonende in
dem closter alz in dem hymel, und wil daz sprechen daz daz unmuglich ist

9. vnde dar umbe G. 10. Gwir herce 1. si G. 11. die fehit A. 16. mit tug.
fehit G. volbringét 4, volle bringe G. sol — und) swie &i got irkennet inallen dingen .
dd man geho'rin alde gesehin mack . dar an sol ain gaistlich mensche . vnde ain szlich mensche
allin sinen kumb® legen . vnde sol got G. 19. allen fehit G. 22. hin fehlt G. 28. vor
gaischlich] Nu sprichit . 8. B’n. daz gaistlich lebin ist gelich der himilschun stat . vnde sprichit G.
vnde daz h. G. 24. celi AG, cell'v Z, cella W. 25. wande er virbirget . vnde ist G.

26. sundret g. L] ist g. l. sprichit er . daz virbirget vnde sundirot G. 27. vo ende A.
27f. die engel — sprechen] Wan gaistlich lebin sprichit er ist rehte ain mdzichait . nah gotte ze-
gedenkinne daz ist ain reht werck Gbir elli werck daz man gotte ame hafte mit geluste . vnde
mit begerunge . also daz der mensche enhain dinch minne noh wollust sdcke . noh haige . wan
ainigun an gotte . vnde elli dinck in gotte . vide dur got . vnde swenne daz geschiht sprichit er.
so wil ich dar baltliche sprechin . daz die engil wonende sint in der celle. vnde in deme clostir
alee indeme himile . Div (8¥ Z) varnt von deme gebete mit deme gaiste in den himil . vnde abir

» wil daz sprechi sprichit er G(Z W). 28. ist sprichit er G.

+ 8.88 Z.8f.
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daz dehain mentsch uss dem closter ze helle vare; und wil tdch sagen war
umbe: ist joch debain bds wiht drinne, der dem tivel ze taile werden sol, der
mag da niht bliben untz an daz ende, won Got wirfet in us. wund blibet
nieman drinne untz an sin ende, won der erwelt ist von Got. won alz der
kdrker ist dem gevangnen, also ist daz closter dem der ungern drinne ist,
und ist im da [1356° zelle alz dem lebenden mentschen daz grab. der aber
gerne drinne ist, dem ist es ain bliigendes paradys. und da von ist da
hymelsch Jherusalem glich dem closter.

Daz ander dar an daz closter glich ist der hymelschen statt, daz ist
fride. nu sint drd ding, da hant frid zerstdret. daz aine ist ungelichi dez
gites, daz ainer me hett denne der ander, und ainer ze vil, der ander ze
latzel. daz ander ist missehellung des willen. daz dritte ist ungelichi der
sitten. dist drt ding sint von gaischlichem lebenn geschaiden; won waz
dehainen unfrid gemachen mag, daz ist alles fiir sehen. daz giit ist gemaine,
und git wan ieglichem nach siner notdurft, won ungemaini dez gites machet
unfrid. also sprichet ain wiser man, Seneca: ‘der ins nit won zwai wort be-
nime, so warent wir alle mit fride, daz nieman spriche: “dis ist min und
dis ist din”! won [135%] nu der frid da von zerstdret wirt, so sol in
gaischlichem leben allez daz gemain sin daz si hant: swaz aines ist, daz daz
si ir aller; und swaz ir aller ist, daz daz si ains ieklichen. man liset in
der zwelf botten blich: ‘do sich d cristenhait zem ersten hib, do kament si
alle die sich bekertent zi den jungern, und brahtent allez ir giit und laitent
ez zi der junger flissen, und tailtent si es ieglichem nach siner notdurft’.
und also sol ez noch sin in gaischlichem leben: da ensol nieman haben de-
kain aigenschaft und sol allez gemain sin. nu welli Got daz ez also si! daz
ander ist missehellung dez willen, daz ainer nit wil daz der ander wil. dez
enist och in gaischlichem leben nit und sol och nit sin, won si hant iren
willen gegeben in ains andern willen und dem gehorsam ze sin an Gottes
statt. da von sprichet sant Augustinus: ‘dis ist allai/I136°/ne rehti gehorsami,
dt weder willen noch unwillen hat’. der mentsch der ainvaltklich gehorsam
ist, der wirt engegen Got and4htig und wirt an sinen werchen demiitig und
wirt an allem sim leben ain minnsam geselle allen den die mit im wandlent.

1. wil 6. 8.] sagen iv G. 8. won G.] got der G. 8f. und — sin] wan ez ist vn-
mugelich . daz dehaine belibe in deme clo'stir unz an daz G. 4. wart G. 5. karker ist
ist 4. gevagnen A. 8. aime clo'stir . vii hain rehte aine nfdftilschaft vnde hainlichi zain andir
dur die gelichi dez lebinnes G. 10. a. ist] aine 4, ist G. 11. uil vnde der a. G. 15. sinen
no'tdfirften G. 16. won zwai zweimal A. 18. sol] ist @, darum fehlt 19 sin. 19f. daz
daz si] daz ist beidemal G. 21. der — biich] actibus apostolorum G. 22. alle z& den j. die
sich zer cristenhait becherton . vnde G. allez) alle G. 28. sinen no'tdirften G. 24. sol)
ist, darum fehlt sin Q. ensol n. h.) enhet nieman G. 26. und — si fehlt G. 27. und —
sin fehlt G. 28. andern fehlt filschlich G. 81. demiticliche undirtenich G.

21. Act. 4, 32f. 29. vgl. oben S. 112 Z. 15f.
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und wachsend. und sprechent die maister und die lerer: ‘swer ain tugend
hat, der hab die tugent alle’. wumser herre guzet die tugent sament in die sele.
nu ist ain schidung entzwischent den tugenden und iren werchen. da tugend
daz ist minne, so st mimne ain werch der tugend. also ist ez umb all
togend; won ain ieglichi tugend hat di werch da mit si sich iibet, und 5
von aim ieglichen werch da zi enkain tugend wirt farbraht, da von wer-
dent die tugend alle gesterket und gefliret. rehte alz ir sehent daz der
lip gesterket wirt von der liplichen spise die der mund enphahet, also wer-
dent die tugend all gefiret und gegossen von den tugenden iegliches werches.
die tugend sint alle gelich groz, si sint aber an aim schinbdrr denn an 10
dem andern, alz ir dik wol sehent [138') daz ain mentsch besser ist und
kreftklicher werchet mit sinen tugenden denn daz ander, dez tugend sint
och grisser, also won es si me ibet, da von wachsent si. der och sin
tugend nit i{ibet, an dern wachsent si och nit. sit nu tugend alle glich groz
. sint, so enphahent si och alle glichen lon. und da von sont wir alle tugend 15
gern lben, won @nser herre lonet ins gehorsami alz wol alz contemplierens.
er lonet demitkait alz miltkait und gedultkait alz wol alz gebettes, alz
andahtes, so wachsent si och alle von ainer alz von der andren. und da
von mugent wir si och alle gelich iben gerne. nu wénnent etlich late
daz Got enhain ding so liep si noch enhainer tugend so grossen lon gebe 20
so contemplierenn und gebette und andaht. dez enist nit. er git ieg-
licher tugend glichen lon, und da von sont wir gerne ieglich tugend diben.
und der die tugend [138°] alle iibet, der ist aller loblichest vor Gotte.
nu merkent zwai ding an der tugend und och zwai an dem werch der
tugend. da tugend tit zwai ding im der sele. alz schiere so inser 25
herre die togend in die sel glsset, so ist daz ir erst werch daz si alle
hobet sinde us wirfet; won hobetsinde und tugend mugent niemer enkain
stund bi enander bliben. swa och ist hobet sinde, da miissent die tugend

1. wahsinde . vnde ainir iegelichir tuginde werch farot die tuginde alle G. die 1. swer]
grozin 1. daz die tuginde alle gelich sint an aime iegelichin menschin . Vnde swer och G.
2. alle — tugent fehit A. 8. iren w.] den w. der tuginde G. 4. 80 i. m. fehlt A. 8. ge-
sterket] geffirot G. 9. nach werches] vnde div tugint wirt niht allaine gemaret . vnde ge-
sterckit . div ir werck vbit . siv werdint alle mit ir gespiset . alse elliv div lit (gelit Z) von der
spise geffirot werdint . die der munt deme libe git G. 10. groz an aime iegelichin menschin G.
11. ist denne der andir . vii G. 18. vor der] doch sint die tuginde alle geliche groz an
ime . vnde wahsint alle mit ain and*. vnde swer aine tugint dbet . so wahsint siv alle mit der.
Der mensche G. 14. sit nu)] ist ain tugint groz an mir . so sint siv alle groz an mir . swie
ainiv an dem menschin ist . also sint siv alle . Sit denne die G. 15. s0 — tugend] vnde siv
alle gelicliche lon enphant . so sunt wir siv alle gelicliche G. 15f. alle gern tugend vben A.
17f. miltkait u. alz ged. alz wol geb. a. and. 4, gedultichalt . odir irbermichait . also wol
8o geb. alde a. G. 18 f. und da von] so G. 19. dch fehlt G. 21. vnde von gebette G.
er g. i) vnsir herre git vmbe iegeliche G.  22. da von) dar umbe G. ir G. 23. alle
gelicliche dbet @.  24. den werckin G.  25. tint G.  in fehit A.  26. si zehant alle G.
27. wirfet) tribet G. tuginde die enmugen G- 28, stund] wile G. swa 0. h. sint da G.
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ding erfallen mag won allaine Got. und da von spricht sant Anshelm:
‘Gwer selen hat gedirstet nach Got dem lebenden brunnen. nu hant ir in
begriffen, nu trinkent also vil alz ir went und also dik ir went, ich sol sin
niemer me gebresten, und sol dch doch iemer dursten nach im. ir sont in
iemer eweklich mit siisser girde niessen, und sol tich sin doch minneklich ge-
lusten. ir sont sin ze allen ziten satt sin, und sol tch iemer nach im
hungren’. da bi merkent daz da gantzer frid ist. und ieglicher engel, ieg-
lichi sele hat Got alz volleklich alz ob in nit won ain@ hetti und da von
[140°¢] sprichet sant Anshelm: ‘ain ieglichti sel hat Got alz volleklich in
bymelriche nach irm willen mit gantzer wollust und nutzet in frélich, swie ir
girde geret’. und daz ist ain zaichen dez frides, won da ist da frdde ge-
maine. si hant och alle ainen willen in Got: da enist nieman der dehainen
sundern sitten babe. si hant glich sitten alle, daz ist daz si Got alle
gemainlich lobent, Got minnen, Got erkennen, Got an sehen, daz si sin iemer
ewklich gerent, und wundrent sich an siner grossen wirdekait und naigent
sich denn under in und lobent in iemer eweklich mit wundrung siner giti,
sins gewaltes, siner wisshait, siner ewikait und siner grossen schonhait.

Daz dritte daz in hymelrich ist, daz ist frihait. wie sint si fry? si sint
fry an alle betwungenschaft und [741°] sint fries willen. si sint fry von jamer-
kait libes und mites. si sint fry von allen sorgen und von allem laide. si
minnent nit won Gotte; da von hant si nit jamers won nach Gotte. der ist
ir minnendes liep, an den hant si alle ir minne, alle ir girde, alle ir krefte
und alle ir sinne gar geleit. si gerent nit won dez si hant; si hant och nit
won dez si gerent. allez daz da ist, daz ist da liep; swaz da nit enist, dez
engert och nieman nit. also sprichet sant Augustinus: ‘ze hymelrich ist enhain
ding dez ieman verdriessi; da gebristet och enhains dinges daz ieman ge-
luste’. hymelrich ist ain lant der fryhait: si sint fry vor aller arbait, von
allem kumber und kurtzlich von allem dbel die iemer mentschen beriren mu-
gent in disem tdtlichen libe, der sint si gar [141°] fry. si sint och fry von
schulden, baid@ von vervarner und von gegenwurtiger und von kunftiger. swaz
si aber wider Got ie getatent, dez sint si gar luterlich fry, daz si reht mit
fryer durch gesiht mit wundrung sint gesterket und gesenket in den gbt-

3. alz fehit G. 4. im] gotte . deme lebinden brunnen G. 5. doch fehlt G. 67 sol—
da bi] doch hungirc sin nah gotte . der der engil spiegil ist . Da bi so G. 7. und] wan besser G.

8. also ganzliche vnde also v. G. 9f. got nah ir w. in h. mit g. G. 11. und] vnde
als si ain lebin da het zebelibinne ewicliche . also irkennet si in senfticliche . vnde riwet an ime
vro'liche . Dar an mugint ir abir vride merckin . wan swa vnfride ist . da enmach wedir riwe
noh vride sin . daz siv denne vro'de vnde riwe hat in gotte G. 12. enist och n. G.

18. hant alle g. 8. daz G.  14. minnét G.  irkennent . vnde g. an sehint . vnde daz G. 15 siner
ivbirmazsigun schonhait . vnde an siner gr. G. 16. under] widir G. 18 1. 8i 8. fry fehlt A.

19f. von allir i. G. 20. vor a. 8. vor a. l. vnde von allir iamirchait G. 21. minet 4.

gottes G.  nit j.] o'ch enbain iamir G. 22. hat 4. 23. geleit] bekert G. 25. nit}
da G. 26. daz] dez G. 27. h. daz ist G. vor] von G. 281. allem G. — mugent] allir
der iamirchait . d. i. dehainin m. betrdbin mach G. 80. virvarnen . vnde o'ch v. geginwrtigen
vnde v. kivnftigen G. 31. aber fehit G. 32. u. gesenket fehlt G. deme G.
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waz und dar an och willen hatte stite ze blibenne, da von waz si och
gerne inne daz si sich wol und rainklich behiiten méhti’. und da mit hat
si alle die geleret und inen ain form vor getragen der kinschi die och ir
kinsch/143°/kait went behalten unverwierret.

Daz dritte dar an tdnser vrowe gelobet ist, daz ist daz si erfallet ist
mit der gétlichen gnade. daz merkent wir an dem worte daz der engel
sprach: ‘Got halt dich vol der gnaden, Got ist mit dir, du bist gesegnot
tiber all vrowen’. idber daz wort sprichet sant Jeronimus: ‘der engel sprach
harte wol daz si vol gnaden wéire, won si wart erfillet mit aller der gnade
die Got hatte, won da floz sament in si daz si gar dber fillet wart, daz si
reht dber floz, won si moht ir nit enthalten’. man liset von sant Stephan und
von andren siimlichen hailgen daz si vol gnaden warent, aber tnser vrowe
da wart volklicher erfillet mit der gnade Gottes denn ie kain mentsch an
Jhesum Christum ir sun. also sprichet tdnser herre durch dez wissagen munt
Ysaye: ‘ich wil den grossen bach der gnaden in si giessen und wil [1439
gi aber fillen alz grosslich daz si reht allenthalben uber swaifet’. so spricht
sant Bernhart: ‘si ist ain kéner und ain runs aller gnaden’. si laitet dez
hymelschen vatters gnade zi tuns; won e si mit der gnade erfillet wart, e
enmoht enkain mentsche zi der gnade komen. nu ist di gnade her zi ins
durch den kdinel gelaitet. nu sprichet sant Bernhart: ‘swie Maria e schén und
rain waz e si die gnade reht enphieng, doch wart si dar nach schénmer und
rainner, reht’, spricht er, ‘alz die wisse wolle da man scharlat und pheller us
machet. di wirt von der edli der varwe alz edel daz si iren namen und
ir nature verliret, daz si nieman me nemt wolle won pheller. also wart och
Maria’, sprichet er, ‘von der edli der gnaden und der tuberflissi da in si
gossen wart, dber mentschlich natur erhaben, swie si doch e kinsch und rain
waz, won si wart gehailget in ir [I143°] miiter libe. do si aber mit der got-
lichen gnade wart durch gegossen, do verloz si mentschlich nature.’

1. dar an fehlt G.  stite] kiische G.  da von] dar umbe G. 8. alle die livte g. vnde
het in @. 8. die och — unverwierret] allen dien . die ir magetin wen behalten vnvirwert-
salot . die sun gerne inne sin . daz siv ir selbin miigin gephlegin . an allen ir sitten G. 6. wir
fehlt G.  den worten daz G. 7. vor Got] Aue gratia plena G. 9. vol der gnaden G.

10. won d. fldz) div gnade sprichit er vioz rehte G. sisogard. G.  10f. si reht] div gnade G.
11. won — ir] si enmahte si G. 11f. vnde och von s. h. andiren G. 18. vollicliche G.
Gottes fehlt G.  15. u. wil] vnde enwil si niht allaine erfdllin mit der gnade . ich wil G.

16. reht] in G. 17. kenel G. 17 f. si laitet — won) vnde ist ain kenel der dez himilschin

vatirs gnade zd €ins laiten sol . wan vor deme zite G. 18. wrde G. 19. enkain) nie G.

ze den gnaden G. 19/. gnade dur den k. g. her zfi vns . wan si ist der Gbir vliezinde kenel

der her zfins vliezin sol G. 20f. vnde wiz vnde raine G. 21f. doch — reht fehit G.

22. phellol @, ebenso 24. 24. me n. w. won) nemmit w. niht wan G. volle 4. och

ferlt G. 25, spr. er fehlt G.  Gbirvluzsi der gnadon . div G.  26. wart. von der wart si rehte

Gbir G. doch fehlt G. 27f. do — nature] vnde doch sprichit er . swie raine si e waz . 8o

wart si doch do also Gibir gozsin . mit der gotlichun gnade daz si menschliche nature virlor . alse

groz Gbirkraft wart in si gegozsin . von der gotlichun gnade G.

11. Act. 6, 8. 15. im Anschluf an Isai. 66, 12.
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engel und naige dinen willen, Got von [146°] hymel baitet dir, die hailgen
engel losent diner antwirte! vrowe, nu naige dinen willen in Gottes
willen und antwirte dem engel gitlich, won alles mentschlich kinne ist
an din gnade komen! nu antwirte und ldse allez mentschlich kanne! gip
dinen willen in Gottes willen und enphach Got ze mentschen’. nu spricht
ain ander lerer Johannes Damascenus: ‘und enhetti tnser vrowe irn willen
in Gottes willen nit genaiget, so enwire och Got nit mentsch worden; aber
zii der selben stunde do si daz wort gesprach: “nach dinen worten geschehe
mir”, do kam der hailig gaist uff si und erfulte si mit der gnade und be-
schetwat si mit der obrosten tugent und rainte allez ir blit von allen ir
sinden und von aller ir krankait und schif da ain kint von /(146
dem rainsten blite daz in irem lip waz, und figte sich zehant zi dem
kinde da hailig gothait und da hailig sele. und an der selben stunde’, spri-
chet er, ‘da waz do gewirer Got und gewdr mentsch und da hailig
sele, alz gewaltig, alz wise, alz volkomen an allen tugenden, an aller
krafte, alz er hGt in hymelrich ist. intrawen’, sprichet er, ‘si enphie Got
nit e si gehorsam wart und iren willen genaigte, do fiigte sich do erst Got
zi ir in mentschlich nature; und enhette si irn willen nit so uf geben, so
wir och Got nie mentsch worden’. nu spricht sant Bernhart und redet mit
ir; ‘owe, vrowe, sprichet er, ‘bring fir din wort!’ reht alz er spriche: ‘vrowe,
enphahest du dez wortes nit, so sint wir all verlorn’. bi dem worte merkent
den sun; den nemet di schrift daz wort. also sprichet sant Johannes: [146¢/
‘daz wort waz in dem angenge’. daz angeng ist di groz gothait, die waz
ie an angenge; aber daz wort waz der sun, der waz in dem vatter an
angenge. also sprichet der wissag von dem selben worte daz den sun bezai-
chent: er sprach: ‘daz wort ist ze flaisch worden’. da wissaget er diz groz
hohzit, daz der sun ze mentschen wart. dis wort wonet von angenge in des
vatters schosse, nit alz daz kint in der miter schosse, won daz wonet mit
swiri; aber der sun wonet an alle swiri in dez ewigen vatters schoz,
reht alz ain git wort in dez mentschen hertze. also redet aber sant Bern-
hart zi ir und spricht: ‘o vrowe, enphach dez vatters wort!’ reht alz er
sprichi: ‘vrowe, enphach daz edel wort daz vor angeng wonet in dez hymel-

1. willen in gottes willen . O we vrowe sprichit er got von himilriche G. 8. dem
engel fehlt G. won fehlt G. 7. Vnde abir G. 8. n. d. worten] fiat michi secun-
dum verbum tuum . Ich wil gehorsam sin . n. dinem worte G. 10 /. uon allen sfindon G.

14. und nach Got fehlt G. 17. willen ingottes willen genaigite G. 18. 8o nach nit
fehilt G. 19. nie] niht G. 20. ir] dir Q. reht — vrowe)] vnde enpha dez vatirs wort .
r. als ob er spr. G. 22. nemmit man d. w. in der schr. G. nach Joh.] In principio erat
uerbum G.  23. vor ist] daz G.  24. wort daz waz G.  v. &n] v. vor G. 26. vor er spr.]
Verbum caro factii est G Z. 27. von] vor G. 80. ain]) daz Q. 81. o fehlt G. als
ob er G.

23. Joan. 1, 1. 26. Joan. 1, 14.
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‘Got ist Alla ding an allen dingen’; reht als er spriche: Got hat sich
mit sim gewalt gefiiget z& allen dingen, won er ist allit-ding; so ist er och
in allen dingen, won er hat sich genaiget in &lla ding und hat si daz si
ir wesen an im hant. und da mit minret sin gewalt nit, er oget in so

er sich zli aim ieglichen ding fiiget alz vil alz ez sin enphahen mag. der 5

mentsch der ain wites hertze hat, zii dem fiiget er sich also daz er sin
hertze erfillet; der och ain enges hertze hat, zi dem fiiget er sich also daz
er es in siner masse erfallet. und dar umb enzihet er sich sines gewaltes
nit, er oget in da mit.

Und da von won tnser herre alz hohe ist daz in nieman gevahen mag,
so hat er dms der -sele dri laitren gemachet, die der mentsche [148¢] uf
klimmen sol, daz er den begrife der da wonet in der hohi.

Di erst laiter ist da creature. an der solt du dri sprossen merken die
du uf stigen solt zi Gotte. der erst sprosse ist dt sterki der creature, alz
der hymel und di sunne und der méane und ander creature, die alz stark
sint daz si nieman zerbrechen mag. dar an sont ir sinen gewalt erkennen,
alz man liset von den wisen haiden, die erkantent an der creature daz ain
Got ist der aller ding ain schepher ist, und ain gewalt dem nieman mag
widerstan. und gabent uns dez ain regel da bi daz den hymel und ander
creature nieman gebrechen mag, und sprachent daz der mentsch wére diu
edlest creature dia under dem hymel ist, und ist doch enhain mentsch so
gewaltig noch so groz der den sunnen gebrechen muge oder geswe/149°/chen.
und da mit so gabent si ain urkinde daz ain Got wari der Alla ding ge-
schaffen hat, und sprachent also: ‘swaz der man nit mag gemachen, daz en-
mag er och nit zerbrechen; swaz es aber mag gemachen, daz zerbrichet er
och wol’. und ‘da von sprechent si: ‘sit nieman so gewaltig ist der den
hymel mug gebrechen, so ist och so gewaltig nieman der in mug gemachen.
so ist ain gewaltiger Got der uber 4lli ding ist und dem nieman widerstan
mag.’ und erkandent si also tnsers herren gewalt an der creature. und also
gsont 0ch wir Got erkennen an der creature und sont denn den nutz dar an
nemen daz wir dns under in sont naigen. sit Got ain gewaltiger Got ist,
dem nieman mag widerstan, so ist daz billich daz wir dns under in naigent.
und da von spricht sant Peter: ‘ir sont tch naigen under dez [149%] grossen

1. als ob er G. 2 f. won — dingen fehit A. 4. minrot er sine G. 5. ding] men-
schin G- vil ez G. 7. engiz het G. also] abir in der maze G. 8. in 8. m. fehit G.
10. won fehlt A. 11. 80 — Gns] wan swie hohe der mensche sin herce irho'hit . so ist got
dennoch vil hohir . vnde dar umbe het vnsir herre G. der m.] si G. 12. er] 8i G.
13. di 4. 14. ist] daz @, ergdnze ist. 17. Also liset man G. 18. ain sch.] schepher @.
20/. m. div alre e. cr. ist div G. 28. 80 fehlt G.  28. dinch gewaltich ist G@.  nieman
fehit A. 81. gew. Got] gewalt G. 83. Petrus . Liebin kint ir ¢

1. 1. Cor. 15, 28. 13 ff. vgl. dhnliche Gedanken oben S.26 Z.26ff., S.152 Z. 2 f.
17. vgl. unten S. 255 Z. 18 f. 33. 1. Petr. 5, 6.
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So nu disi sele dis laitren uf klimmet, so sol si denne an die dritten
laitren klimmen, dia ist noch hdher, daz sint die gdtlichen tugenden. an der
laitren mag da sele ze Got reht komen. du laiter hat och dri sprossen.
der erst ist der globe. der siichet die ersten warhait, daz ist Got, als sant
Johans sprichet: ‘Got ist da lieht warhait da alle die erlihtet die von im
lernen went’ und so di sele an Gotte gesiichet und erkennet daz er ist dia
liecht warhait, so glichet si sich im dar an daz si sich flisset daz si och
den lip erlihtet und daz si och ain lieht si an allen iren werchen allen den
die si sehent, daz die von in werdent erlihtet. der ander sprosse ist da
minne. da siichet an Gotte minne und guti, daz er allen /151¢/ mentschen
hymelriches wol gan und daz er nie dekaim hymelrich vor beschloz; ez be-
schlasset aber laider mdnig mentsch im selber vor mit mdanger hobet sande.
Got geschiif nie mentschen zii der helle, im war vil liep daz alle mentschen
ze hymelrich kdment. so di sele die minne an Got vindet, so gelichet si
gich aber im an der minne, die si hat ze frinde und ze vigind, ze giiten
und ze dblen mentschen. an den giten minnet si Got und ir gites leben;
an den idblen minnet si die edelkait der nature alz si Got geschaffen hat,
und hasset doch die sinde und daz idbel an in. und da von spricht sant
Augustinus: ‘ir sont die sinde hassen an dem sinder, und der nature edel-
kait sont ir an in minnen’. der dritte sprosse ist ziiversiht; da stichet an
Got hoéhi und gewalt und ewekait und gelichet sich im aber dar an. an der
hohi /[161¢] glichet si sich Gotte also daz si sich flisset daz si ain hohes
leben an tugenden habe, und versmahet &lli nidri ding und zihet alles ir
leben und ir wonung an die héhi. an dem gewalt glichet si sich dch Gotte,
also daz si irs libes und irs flaisches alz gewaltig tber al wirt daz ez niht
dez mag getin won daz der gaist wil, und miz im als gehorsam sin: swie
krank er ist oder mit so grosser arbait er im gevolget, so miiz er doch
allez an im gehorsam sin. und swa di sel hin wil, da miz ir der lip allez
nach volgen. an der ewikait gelichet si sich och Gotte, daz ist mit stéte-
kait, daz si ir giites leben und ir tugende in stitekait bringet untz an den

1. disd] div G. geclimmet . vnde die drie sprozsin fibir stiget . alse iv och gesait ist .
Gehugide . virnust . vnde minne . So G. 8. Div laitire der tuginde h. o. dr. spr. die div sele
vf climmen miz . wil si ze gotte komen G. 4. daz i. G. fehlt G. 5. sprichet] scribet in
sinem biiche G. lieht) liehte vii div luhtinde Q. 7. im) got G. 8. ain fehlt A.
9.ir @G, in 4.  sprosse] grat daz G. 11. er fehit A. 14. ze deme h. G. 15. im) denne
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gotte G.  15f. die — gaten)] vrivnde . viende . gite . vnde ubiliv menschin an deme gten men-

schin @.  17. ubilen menschen minnent G.  alzsi] als in G.  18. 20. ime G.  20. sprosse]
grat daz G. 21. gewalt vii edelkait vii ewekait 4.  sich abir dar an gotte G. 24. an
dem — Gotte] So gelichit 8. s. 0. g. an deme gew. G. 25. alz fehit G. Gber al fehlt G.

25 f. niht dez) nihtesniht G. 27. so gr.] swie gr. G. doch fehit Q. 28. an im] der
sele G. 29. 8i gelichit 8. 0. g. a. d. ew. G. 80. an an 4.

5. Joan. 1, 9.
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lihtet daz da ist.” sin mentschait ist dns ain schénni lacerne. also sprichet
sant Peter: ‘die engel sehent in ze allen ziten gelustklich und girlichen an.’
dar an mugent wir wol merken daz daz ain wunnekliches lieht miz sin daz
man ze allen ziten girlich ane siht mit vréden an urdrutz, und hant ez ietzont
doch me denn drizehen hundert jar und drd jar sin schénnen mentschhait
an gesehen, und sehent si noch alz girlich an alz dez ersten tages. und
wire nit me liehtes in hymelriche denn daz lieht, da waire doch [164°%]
iemer liehtes geniig und schénhait. und dber daz allez hat er 1uns geben
daz ain ieglich engel und ain ieglichd sel ist ain lieht in hymelrich. daz
liset man och inder schrift daz ains ieglichen mentschen lip siben stunt
schéner wirt denn did sunne. und ist noch denne da sele alz schéne und
alz luter daz Alla dd schonhait di an aller hailgen lip ist die in hymelrich
sint, d@ enmag sich nit gelichen ainer aingosten sel in hymelriche. nu mer-
kent wie médnig tusent lieht in hymelriche ist, baidi an engeln und an
selen, und dar zdi ains ieglichen mentschen lip! und dber 4lla da liehter
lihtet daz ewig lieht, tnser herre Jhesus Christus, an baider naturen, siner
gothait und siner mentschait. von dem liehte werdent &lld hymelschi lieht
erlih/154']tet und enzindet und vollebraht. da von sprichet sant Jacob:
‘Gnser herre ist ain vatter der liehter’, reht alz ob er spriche: ez ist daz
ewig und daz lebend lieht, und &lla hymelschia liehter sint von im geborn
und geflossen. und daz er sprichet ‘ain vatter’, dar an merkent wir daz er
ainer ieglichen sele vrode ist und ir sdlden geret, alz ain vatter sins lieben
kindes gefiires. und alz der vatter ze allen ziten daz kind ist hohrende an
eren und an allen sdlden, also ist inser herre ze allen stunden die sele
hOhrend und merent an allen hymelschen vréden und sélden; und dar umb
haisset er wol ain vatter der liehter.

Das dritte daz man in dem gotzhus sach, daz waz ain arche. di waz
innan und ussnan guldin und waz von alz edlem holtze daz ez weder fulan
noch brinnen mohte. und in der arche warent drii ding: da waz inne
hymel/1549brot und tnsers herren e und ain rite. bi der arche ist be-
zaichent tdnser vrowe. di waz ussnan und innan also rain und also kiansche
daz si nie bewollen wart mit dekainer unkinschi weder an hertzen noch an

4f. ez — drd jar] siv doch wol drivzehin hundirt iar G Z W. 6. i) in G. dez e. t.]
der erstun stunde . do er ain gast da was G. 7. da ware] wir hettin G. 8. allez] lieht G.
er Gins) uns got G. 9. ieglich fehlt G.  9f. vnde liset m. daz och G. 12. allir der h. G.
18 /. merkint denne wie G. 14. tivsint tusint G. 15. ubir div lieht elliv G. 16. Jh.
Chr. fehit G. 17. menschaite lieht . Von G. 18. Vnde dannan uon G.  19. als er G.
ez A, er G. 21. merkent — er) virnemen w. d. unsir herre got G. 22. ist — geret] vnde
seldon also girich (I. geret) G. liebin @, liebes 4. 23. ho'hirende G. 24. an seldon G.
stunden) ziten @. 25. ze héhrend A. und vor dar umb fehlt G.

2. Petr. 1, 12; Matt. 18, 10. 5. daraus geht hervor, dafé A eine im Jahre 1303 angefer-
tigte Handschrift zur Vorlage hat, wihrend die Lesart von G ZW (1300) unbestimmter ist.
10. Matt. 13, 43. 19. Jac. 1, 17.
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mit giti; vehti [155¢ dich an ungedultekait, daz vertrip mit gedultekait;
vehti dich an hoffart, daz vertrip mit demit; vehti dich an trakait, daz
vertrip mit dankbéri; vehti dich an gitkait, daz vertrip mit williger armiit;
kurtzlich swaz dich an vehti von untugenden, daz vertrip mit tugenden!
also leret uns sant Paulus in der selben epistel wie wir Gns beklaident mit
tugenden: ‘ir sont an legen’, sprichet er, “daz klait der tugend. lieben kint!
flissent tch miltekait, erbarmhertzkait, kanschkait, demitkait, gedultekait,
senftekait’, won dise tugent sint alle der selen klait. und d@ber diz tugent
alle sont ir dch flissen der minne, da ist ain brutmantel der selen, da mit
si wirt Got gefiiget ze ainer brut; won an die tugent der minne ist kain
tugent hymelriches wert, und aber von der tugent der minne [155°] so
werdent alle tugent hymelriches wert. ‘a4n die minne’, sprichet er, ‘ge-
vallet Got enkain tugent.’ der tugent nit minnet durch iren nutz, der mohti
si minnen durch ir edelkait. man liset von aim haiden: der hatte alz edel
gehtigde daz er nit gutes mohte vergessen; swaz im aber laides geschach,
dez vergass er zehant. also solt du, silger mentsch, haben ain git ge-
hagde: swaz du glites hérest von Gotte sagen und von tugenden, daz solt
du gehalten untz es dir ze statten kome. und alz dich denne dehain arbait
an gat, so nim fir dich die giten wort die du gehdret hast, und trdste
dich da mitte und hilf dir selben din arbait tragen mit Gottes worte.
du solt dich selben leren und predigen: tugent und git leben, nach der
hymelschen vréde dik gedenken, trost an Got slichen. der prediger ware
dir dik ze verre rat und troste [155°] an im ze sichenne, sich du an Got
trost und rat und allez daz du bedarft ze libe und ze sele. er ist vol
siisses trostes, volkomenes rates, vol miltekait, erbarmehertzkait und aller
tugent hundert tusentvaltig. da siich allez daz du wilt, er git dir sissek-
lichen trost.

1. gliti unde mit miltichait G.  dich an fehit A. Bei Blatt 155 springt A in der Blattzihlung
von 154 auf 156 iiber. 4. Vnde kurzliche G.  an — tugenden] untuginde an vehte . die solt du
v.m. ainirt. G. 6. vorir] Ersprichit och G.  spr. er fehlt G. 8. alle d. s. kl.] ain clait der
8. G. 9. alle sprichit er . sunt i. ivch sere vl. G. 10. won] vnde G. 11. aber fehlt G.
tug. d. m. so] minne wirdichait G. 12. 4n — er] Also leret sanctus Paulus der groze predizre .
daz (d. wir Z) uns selbin leren . vii manen vf tuginde . vnde alre maist uf die minne . wan ane
die m. @.  14. ir fehit A. 15. Got/tes 4. 16. vor dez) alde swaz ime ieman dbils getet G.

19. wch A. 20. tragen) Gbir winden G. nach worte] also solt du selbe bachin din
brot . du solt niht alliz an vz Jo'fen bitten (b. brot Z) . daz ist also gesprochin . du ensolt niht zan-
diren livte lo'ffen . bitten brot . daz ist also . du ensolt niht alliz an andirri livte tro'stes be-
durfen . vnde ir ratis . du solt dich selbin tro'sten mit gottes worte . daz du geho'rit hest . von
dien hailigon . von dien livten . von den botton . von dien bradirn (den broderin Z) . von dien
prediern . von dem ewangelio . daz lege indin herce . ob du ioch niemir predier geswhist . in aime
iare . odir in zwain . noh engehortist . daz du dich selbin lerest . unde manest . du ensolt dar umbe
niht zirgan an tuginden . ob du prediere niht enhast . alse dicke so du wilt GZ. 21f. nach —
dik] vi hailiges . mach der mésche gnedicliche G- 23 f. stch — allez fehlt A. 25. allir G,
alle 4. 26. daz d. w.] dez d. bedarft G.

6. Col. 3, 12f. 12. ebenda.
Deutsche Texto dos Mittelalters. X. 16
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ungetailten sun an liebi und an gelidern. dis waz daz wort daz von hymel-
riche in ertrich kam, und dis wort sol dns leren und manen alle wishait,
alle tugend, alle silikait; won ez ist volkomen an wishait, an giti, an
slissekait.

Sant Panlus sprichet: ‘ir sint ain tempel Gottes und ain hus’. nu
wissent ir wol: swa ainer edelr farste wonen wil in aim hus, an dem
huse missent vier ding sin. es miss schén sin und wit und stark und wol
beraten. won wir ez unflitig, so gezdm aim grossen firsten drinn idbel ze
wonenn. Wwéri ez och enge, so gezime aim grossen firsten aber drinne [157¢]
nit ze wonende, won er mohti mit sim lieben gesinde nit drinne bliben. war
ez nit stark und wéri vellig, daz die wend sigint, so blibe er och ungerne
drinne. wair ez och unberaten und war d4de, so gezdm im aber dbel drinne
ze sinne. disi selben vier ding missent wir an Gns selben vertriben, wellent
wir Gottes tempel sin.

Zem ersten missent wir han rainkait. nu sprichet ain hailge: ‘swer rain wil
sin, der miiz striten wider in selben’. nach der rede mag nieman ane striten
sin. swer nu sin hus, sin hertze, wil raine halten, der miz striten wider die
flaischlingen bekorung und wider den gaischlichen sinden. Aaischlich sinde daz
ist frasshait und unkinschi. wider der frasshait sol man striten mit vastenn
und swach spis essen; wider die unkunschi sol man striten mit veniande, bet-

Wir mfizen zem erst han rainichait . nu sprichit ain hailige : “swer raine wil sin, der
miz striten widir ime selbin’ . nah der rede enmmach nieman ane strit sin: der junge
miz striten mit siner jugent, der alte mit sinen sitten; wan mit langir gewonbait méz
der mensche striten alse mit der nature . unde swer sin hus, sin herce, rehte rainen
wil, der méz striten widir dien vlaischlichen bechorungen unde widir dien gaistlichen.

Flaischlich sunde daz ist vrazhait unde unkischichait . widir der vrazhait sol der
mensche striten mit vastenne unde swacke spise ezsin; abir widir unkuschichait solt du

1. ungetailten — 5 sprichet] ganzin sun . baidiv (b. an vollecomener geliche vnd an Z) an uolle-
kominir liebi . daz waz div nature (d. varwe Z) die der himilsche sunne enphie von deme glase .
daz er ir gar gelich waz an o'gen vnde an munde . vnde an siner rainvn menschait . Diz waz daz
lebinde wort daz von himilriche wart gesant . her in ertriche vnde waz hie wandilonte . in mensch-
lichir nature . vnde waz hie in ertriche insiner mdtir schoze suginde . vnde waz in himilriche
in sines vatir hercen wonende . diz wort daz (I. was Z) xpc unsir herre . der ist daz lebinde
wort vnde daz wort ist got selbe . Nu privint me . daz wort sol wonen riliche in iwiren hercen .
daz ir ivch selbin lerent vnde manent . diz ist daz wise wort . daz slize wort . daz da selbe leret
alle wishait . alle tuginde . unde alle s@lichait . wan ez ist vollekomin an wishait . an giti an-
slzichait vnde an allir sdziclichir lere . vnde ist selbe div ho'hste wishait . der obirostun gati . diz
sol wonen in iwiren hercen . Wan sanctus Paulus sprichit der hailige apostolus G. 1. lib 4.

5. tempil vnde a. h. gottes G.  6.ain 4. 8. drinn Gbel] niht drinne G. 9. zenge G. 9. ge-
zdme — mohti] enmehte er G.  10. bliben] gewonen G.  11. nit — wari) och G.  so bl.) vnde
bibinotti . so ware G. 12. vngerate A. vnde o'de G. aber] och G. 18. wir och an G.

14. sin . daz er in vns wone G. 15f. der Text von G ist in der rweiten Spalte mitgeteilt.
18. fl. 8. fehlt A.

5. I. Cor. 3, 16; 6,19; II. Cor. 6, 16. 5 fF. vgl. oben 8. 84 Z.10f.
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tend, [157°] disciplin nemend und mit arbaitend an giiten werchen: hie mit
tberwindet man die flaischlich bekorung. nit allain vervahet rainkait dez libes,
man miz 6ch rainnes hertzen und rainnes willen sin. alle die wile so daz
hertze und der wille raine sint, so schadet nit dd krankait dez libes von
der nature. noch dan miz man striten mit den gaischlichen sinden, daz ist
hohfart, zorn, nid, hass, gitkait. dis untugend und ain ieglichi untugend sol
man Gberwinden mit tugenden. wider die hohfart sol man sich demitgen
under din obren, under din glichen und under din swechern, so uberwindest
du die hohfart; wider den zorn sol man han senfti und lindd wort, daz
stillet zorn; wider den nid gunste und dienst; wider den hasse minne und
liebi; wider gitekait willeklich armiit und gern gebresten han und lassen
daz man wol méhti han. so man /1579 denn die untugend alle Gber wunden
hat, so sol man denn in Gotte riwen, ez ist och denne ridwens zit. nu,

venion, betton, discipline nemen und solt dich arbaiten mit allen gfiten dingen unde mit
allen giten werckin: da mitte ubirwindest du die vlaischlichun bekorunge . unde solt
dich vlizen daz du allewege rainiz herce habest, daz du niht unkdschicliche gedenkest
willicliche, unde daz din wille niemir werde Gibirwndin und niemir genaiget werde ze de-
hainir boshait . alle die wile daz din herce unde din wille also gestillet ist, so enwirret
dir niht diu kranchait die der lip het von der nature: also ubirwindest du alle vlaisch-
liche bekorunge.

Noh denne solt du mit deme fursten striten, daz sint gaistliche stinde . wan liset
daz hie vor inalten ziten sitte waz ze Rome: so die burgmre widir ir herren waren
unde mit inen stritten, ubirwant denne der herre die burgmre, so wart er mit harte
grozir vro'de enphangen ze Rome, unde erton in harte sere unde sazton ime ein schap-
pel uf von bldmen . do abir die ftrsten von deme lande widir deme riche waren unde
mit deme kunige stritten, ubirsigite er denne die férsten, so wart er noh lobilichir unde
vro'licher enphangen, unde sazte man ime aine guldine crone uf sin ho'bet unde erton
in vor allime deme liute . hie bi ist bezaichint der strit denain iegelich mensche striten
miz mit ime selbin . biden gebliron sint bezaichint die vlaischlichen sunde, die wir an
uns selben Gbir sigen mizen . so wir die ubir winden, so wirt uns ze gezierde unde
zeron gegebin ain schappel von blimen.

Noh denne hain wir die frsten niht ubirwnden, daz sint gaistliche sinde, daz ist
ho'hvart, zorn, nit, haz, gitichait . widir dien solt du zallen ziten striten unde solt aine
iegeliche untugint ubir sigen mit ainir tugende . wider hohvart solt du dich demiiten
undir dinen obiren, undir dinen gelichin unde undir dinen swechirn: so ubir windist
du hohvart; wider zorne senften mit unde lindiu wort: daz stillet zorn; widir nide
gunst unde dienest; widir hazse minne und liebi; widir gitichait alliwege willicliche
armit unde brestin gerne ban unde lazen daz du wol msehtist ban: daz virtribet gitic-
hait . so du denne die untuginde alle ubirwindest, so solt du riwen mit gotte, ez ist
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o'ch denne riwe zit . so du baidiu farsten unde gebiren ubirwndin hast, so wirt an 40

14. venion) weinen Z, 22, burg.] geburen Z, ebenso 23.
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malet sint, und denne inwendig dar nach gedenket. also sprichet der wissag:
‘herre, ich han min hertze funden’. nu /[758‘ merkent: swaz der mentsch
sins dinges vindet, daz miz er e verlorn han. also geschiht ez laider dik
daz der mentsche sin hertze verliret mit uppigen gedinken, so sol er es

vinden an dem gemélde. da vierde sach ist daz man an der hailgen leben 5

lerne tugend und rainkait.

Aber dber allez gemdlde und dber alli bilde sont wir an sehen dunsers
lieben herren marter bilde und sont dar an lernen aht leccen, die er dms vor
hat geschriben an sim hailgen libe.

Dt erst lecce ist willeklichi armiit. daz merkent da bi daz er so gar
nakent stat. und dar an sont Ooch wir lernen daz wir arm kunnent sin
durch sinen willen, der durch uns och arm ist gewesen, daz er aller siner
herschefte und allez sines rihtimes so vil nit hatte daz er sinen lip be-
dakti, won [159°] daz er gar nakent stind an dem critze. ‘silig sint die
willeklich arm sint’, spricht inser herre in dem ewangelio, ‘won daz hymel-
rich ist iro’. und dar umb sont wir gerne arm sin, won er ist wol silig
und me denn silig dez daz hymelrich ist, won er hat me denn er gert;
und alles daz er hat, dez geniiget in, und ist im alz wol mit armit daz
in nit dunket daz er arm si. won ze glicher wis alz der gitig man alle-
wegent me gert und firhtet daz im gebreste, also dunket allwegent den
willigen armen daz er ze vil habe. da von bhaisset er si silig, die wil-
ligen armen, won si hant dez si gerent: won si gerent nit won armit und
gebresten. da von sint si sdlig daz si daz willeklichen hant durch Got.
intraiwen si hant wol gelernet bi irem schépher arm sin und hant sin
[1569)] marter bilde wol far ir ogen gemalet und sin armit, die er hatte in
allen sinen tagen. si sint och da von silig daz si nieman berdben mag;
won swen man robet, der wirt ungedultig und flichet. si hant nit und da
von nimet man in niht. si sint och sdlige, won si hant ietz ain tail
hymelscher frihait die si in hymelriche sont gar enphahen, daz ist daz si
me hant denn si gerent, und hant so gnig daz si nit me woltent han.

1. wissage dauid G. 3. sins dinges fehlt G. 5. man] wir sun lernen G. 6. lerne
fehlt @. 10. lecce fehlt G. 80 fehlt G. 11. und fehlt G. 11f. arm — willen] willic-
liche a. sin durh got G.  12. och — gewesen)] als a. wolte sin G.  13. sinen lip] sine schame G-.

14 f. sAlig — 17 ist] wir sun gerne amn sin . wan unsir herre sprichit i. d. ew. Beati pauperes
spiritn . Swlich s. die armen . himilriche ist ir . der mensche der williche arn ist . der ist selich .
sit got selbe sprichit . daz er selich si . So ist er och slich . wan himilriche ist sin . himilriche
ist ain 8o groz schaz . daz er wol selich . vnde uil selich ist . dez daz himilriche ist . Er ist och
darumbe szlich G. 18. und alles] wan a. G. 20. duchit abir alliwege G. 21. armin
menschin G. 28. seelich och . daz s. G. 24 f. sin marterbilde] daz bilde siner martyr . vnde
siner hailigan menschait G@.  26. tagen . do er mensche waz uffen ertriche G.  27. flGhet 4.
flachet — und) vldchint siv och . die slde hain siv och daz siv nieman robit . wande siv niht hain G.

28. man och inen G.  §isont 4, So sint siv G.  och iezo G.  29. der himilschun fr. G.
daz ist div vrihait . daz @.  30. hant so gndg) gndget siv ir armfit G.  nach han) div vrihait ge-

2. im Anschluf an Ps. 43,19; Eccli. 51,27? 10ff. vgl. oben S.35 Z. 6 ff. 14f. Matt. 5, 3.
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sim lebenn dehain ding getet dar umb er wirdig wire den tod ze lidenn,
do waz er doch also gedultig daz er nie kain ungedultig wort gesprach.
und in siner grossen not sprach er: ‘herre vatter min, vergib es inen die
mir dis marter an tdnt, won si wissent nit waz si tiint’. hie bi sont och
wir lernen unschulde gedulteklich liden und och schulde und allez daz Gns
an gat.

Dt sibend letzge ist endhafti stitekait. daz merkent da bi daz er
durch sin hailgen fiisse genegelt wart; reht alz er spriche: ich wil stite sin
an miner gehorsami und wil niemer von dem cratze komen e daz ich dar
an erstirbe. da mit hat er ans geleret stdtekait gilites lebens, daz der
mentsch daz critze siner biisse stiteklich trage untz an sin ende, und sol
rehte an [161° daz cratze gaischliches lebens genegelt sin mit henden und
mit flissen, alz tUnser herre an sin cratze genegelt waz, daz er niemer
gewenke, daz er reht stite si mit gitem willen untz an den tot; won wirt
der mentsch in giitem lebenne an dem tot funden, so vergit im tnser herre
durch daz giit leben da er denne inne ist, swaz er ie ubels getet. wire
och der mentsche hundert oder tusent jar ain glter mentsche in gitem
lebenn, und keret er ain tages da von vor sim tdde, so enhilfet in nit swaz
er ie gites getet, er misse iemer verlorn sin, wirt er also funden. da von
ist @ns not daz wir mit endhafter stitekait genegelt sigint an daz cratze
mit dnserre biisse in gaischlichem lebenn; won swie der mentsch funden wirt
an sim ende, also wirt im gelonet.

Da ahtend letzge ist lang gebet. daz merkent da bi daz er in aller
siner not an dem critz bettot finfzig [161% und hundert vers, reht alz
minig salm in dem salter stat; und vieng an dem salmen an: ‘deus, deus
meus respice in me’, und las farsich die salmen alle untz an den vers: ‘in
manus tuas domine’, und do er den gelas, do verschiet er. er vieng sin
gebet an: ‘deus, deus meus’, daz sprichet: ‘herre, herre Got, vatter min, hast
du mich verlassen?” swer daz wort reht merket, der mag wol erschriken
und vohrte han zd sim ende. sit Gottes sun, der nie sind getet, so groz
angst hatte und er sinen vatter so inneklich an rifte daz er sin nit liessi,
owe, waz mugent wir denne sprechen! dis sol dns ain lere und ain raitzung

1. nie enhain d. G. 3. not] bittirchait G.  min fehit G. 5f. und och — gat] Der
mensche sol gedenchin andise lezzun . wie gedulticliche sich unsir herre liez nagelon an daz créice .
unde sol och der mensche sich twingen daz er gedulticliche lide baidiv schulde unde unschulde
unde alliz daz in ane gat G. 10. Da mitte lerte er uns G. 14. daz] wan daz G. stite
si] mit stetichait geheftet si . vnde genagilot G. 16. getet] gelebite G. 17. vor in) ge-
wesin G. 18. swaz] alliz daz G. 19. er fehlt A. ie getet zegite G. 24. bettotte . da
von scribit sanctus Jeronimo daz er andeme crice bettetti G- nach alz st in A er rot durch-
strichen. 25. in) an G. und — s. an] alse maniger uers laz er an deme crfice an sime tode .
Dasprichit er . daz er anevie an deme salmen G.  an nach salmen nachtriglich eingefiigt A.

27. domine] comendo spiritum meum G. 28. meus respice . daz G. 30. d° eingefiigt A.
82. wir armin stinder G.

8. Luc. 23, 34. 25. Ps. 21, 2. 26 f. Ps. 30, 6.
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sin daz och wir gerne und flisseklich sont betten an dem tode alz dnser
herre. der bettet in allen sinen angsten alz emzklich alz ob er alle sin tag
wir ain sinder gewesen. nu sont och wir an dem tode Got an [162¢]
rifen, won dez bedurfent wir armen sinder wol und vil baz denn tnser
herre, der nie sinde getet. daz gebett an dem tode ist vil ntze durch
ménig sache, aber ze vordrost durch zwo sache. aini ist daz ez die sele ze
hymelrich verrihtet mit zliversiht, daz der mentsch Got getriwe daz er sin nit
lasse. dia ander ist daz ez die bésen gaiste vertribet, die den mentschen in
ménig wise denne versiichent, daz si in verlaitent: und da von bedarf der
mentsch wol daz er denne flisseklich bette. swie giit joch der mentsch ist,
so migent in doch die bdsen gaist an sim ende; won unsern herren Jhesum
Christum, der Got und mentsch waz, den liessent si nit lidig, si wérent zi
sim ende. und ainer sass uff dem critze bi ime, swie er im doch nit ge-
schaden mohte. owe, wes mugent [162°] wir armen stnder denn gewis sin!
da von ist Gns not daz wir inneklich bettegint an tnserm ende.

[59.] Von der erkennung insers herren,

[Petre, amas me?]

‘Peter, minnest du mich’, sprach tdnser herre zi sant Peter. do antwurt
im sant Peter und sprach: ‘herre, du waist wol daz ich dich minnen von
allem mim hertzen’.

Disi frage ist nit allain sant Peters. ez ist gesprochen zi aim ieglichen
mentschen der mit rehtem hertzen gesprechen mag: ‘herre, du waist wol daz
ich dich minne von allem mim hertzen’. ‘Peter’ daz ist also vil gesprochen
alz ain erkenner. swer nu Got minnen wil, der miss in och erkennen. nu
ist drierhant erkennung, dd gat in der minne.

2. in — ob] als emzige vnde als innecliche in a. s. angisten an deme crice als G. 8. nu —
6 vordrost] owe wir armen menschin vil armir sGndir waz maht du denne sprechin . Vns ist not
daz wir vlizicliche vnde emzige got an rifen an deme tode . dur etwie manige sache . Abir sun-
dirliche G. 6 f. aini — Got] Ain sache ist daz der mensche sine sele vnde sin gemite rihte
engegin himilriche mit deme gebette . daz er mit rehtir zavirsiht sin herce beraite . vfi gotte gar
durnehticliche G. 8. andir sache ist . daz er mit deme gebette die b. G. 9. und fehlt G.
10. denne fehlt G. 11. die uil bo'sen G. 13. vnde sazen G. er] siv G.  doch fehlt G.

14. mohton @.  wissen A4, gewis sin G. 15. daz wir] gewerliche d. w. gar @.  an . e.) dar
umbe daz wir unsir sele unde unsir geméte rihten gegin deme himilriche . vnde daz wir o'ch die
bo'sin gaiste von uns uirtriben . die uns gerne wolton virlaiten G Z. 18. Uberschrift fehit G,
Dis sprichit vnser herre selbe (rot) Z, W am Rande Sermo XV, De S. Petro Arundel, Vp sent
peters dach ey sermoy Phill. 17. Der lat. Text fehlt A. 18. Disiv wort sprach unsir herre
ze sancto petro . Petir minnost du mich . Do G Z. 21. allain fehlt G.  ez] si G. 22. men-
schin . Vnde gesah got den meuschin G. 25. dG — minne] wie wir got irkennen sun . vii nah
iegelichir irkennunge gat ir minne G-

16. Die Predigt steht in G Bl. 834, Z Bl. 975, W Bl. 77°, N Bl. 80°, H Nr. 17, Arundel
Bl. 88*; Phill. Bl. 184%. — Das in G auf der Innenseite des Vorderdeckels sich befindliche Bruch-
stiick dieser Predigt ist gedruckt bei Mone, Anzeiger 3, 183. 17. Joan. 21, 17.
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schowent in hymelrich; si schowent in also vil alz ez muglich ist in
disem tdtlichen libe. intriwen, in dis beschdwde mag nieman komen er
enhabe e die ersten zwo, won die rainnent daz hertze und verdrukent
alle flaischlich girde und gelust und minne an 1ins. also sprichet tnser
herre in dem ewangelio: ‘die sint silig die rainnes hertzen sint, won si
sint Got sehent werdent’. sit nu Got daz selb gesprochen hat, intrawen,
so stllent wir @Gnser hertze gern rainnen, und sol Gns nit verdriessen de-
hainer arbait da mit wir Gnser hertze rain mugent gemachen. ‘nu en/Z65°¢Jsot
nieman verdriessen’, sprichet ein hailig, ‘der arbait dez weges, der gelus
hat dez lones der da den arbaiten gehaissen ist’; daz ist Got selbe von
hymelriche, der sich selben ze lone gehaissen hat und och geben wil den
die rainnes hertzen sint, si sint wol silig. also spricht ain wiser man daz
wir zi dirr welt niemer s&lig mugent werden, die wil wir in disem ellend
sint und wir Gottes nit sehent, so werdent wir niemer silig; won &lld
insri sdlde lit an der angesiht Gottes. da von spricht sant Paunlus: ‘owe,
wer l6set mich von disem libe da ich inne gevangen bin, daz ich kome zi
Christo?’ der erkande wol daz er denne allerst silig wurde so er zi Gotte
k&me. nu sprichet sant Bernhart von drier hand silde die di sele uff ert-
rich habe. ‘du sele’, sprichet er, ‘ist [165% silig di da gemenget ist mit
dem giiten gesmake der tugende in dem ser kline dez libes alle tag zi
legende dem ewigen lebend, der wirt behalten. du sel ist och sélig da ietz
enhain migi hat von dez libes laster. di sel ist och s&lig di cristen ge-
loben enphangen hat und den alwegent behalten hat und behaltet’.

Alle die alsuss hie silig sint, die werdent och hie nach noch silger, so
si Got schowend werdent in siner ewigen schonhait.

2. beschdv/de A. 3. ¢ — won die] die andiren zwo bescho'wide uon dien ich nor gesait
han . w. d. zwo bescho'wide G. vdruket 4. 4. girde u. gelust u. fehlt G. 6. sint —
werdent] besser sun g. sehin G. nu — selb] denne daz g. selbe G- het . daz die s#lich
sint dié rainiz hercen sint . vnde daz siv got sun sehin vnde scho'win G. 7. rainnen] raine han G.

8. mit — nu] uon u. h. raine werde . wan also sprichit ain hailige . Ez G. 9. verdriessen —
der arb.] irschrechin div a. G. 10f. dez — lone] nah deme lone . dez gehaizes . daz ist got uon
himilriche . daz ist der lon den got dien G. 11. den fehit G. 12. si sint] da uon sint siv G.

18. werdin . wan die wile unz wir G.  15. dauon mugin wir niemir szlich werdin e wir in
gesehin . Also sprichz G.  16. mich unszligen menschin uon G.  17. denne fehlt G.  wrde A.

18. nu spr.) Vontriwon doh scribet G. 19. dd s. spr. er] Er spr. div sele G. da fehlt G.

20. tuginde unde der lebin in @.  ser klaine 4, ser chilin Z, serchiline G.  21. der fehit G.
dfi 8. i. 0.] zedeme andirn male sprichit er ist d. s. G.  22. d sel — 25 schonheit] ze deme dritten
male sprichit er . Daz ist seelich . daz div s®le div xpm enphangin het . daz si in allewege
behalte . vnde in allewege habe . Also sprichit sancte Bernhart : zware die sint salich . der kunich
unsir herre xpc ist . wan die gedienon wollust . an siner ewigun angesiht . unde gedienont
die ghtlichi (g¥nlichi Z) die unsir herre xpc het mit sinem ewigen uatir . vnde mit deme hai-
ligen gaiste . wan siv vro'went sich daz siv funden hain die wishait . die er niemanne o'get . wan
dien allaine . die rainiv hercen hain . Vntriwon swelch sele in dise bescho'wide denne kumit . daz

5. Matt. 5, 8. 15 f. Rom. 7, 24.
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durch dinen willen, und hab och du gerne gebresten und armit durch in,
wan er sprichet also: ‘do ich erste geboren wart, do viel ich in armit, und
in der armit waz ich untz an den tot’. wund spricht er da von so dike:
‘salig sint die armen, ich wil si selb trdsten siisseklichen’. der balmbome
hat alle sin schonhait @f gegen hymelriche bekeret. und also sol der silig
mentsch allen sinen richtim den ez hie uff ertriche méhti han, willeklichen
lassen durch den ewigen richtim in hymelriche, und sol gerne arm sin. der
balm bom ist och undenan vil klaine. also solt och du gerne klain sin uff
ertriche, so wirst in hymmelriche gehdhert. also sprichet unser herre: ‘silig
sint die armen, hymelrich ist ir’.

Der erst ast [167°] ist daz sich der mentsche erkenne, wannan er
komen si und war zd@ er werden sol vil schiere. ez enlebet nu nieman
lange tage, alz tuns der priester manet: so er uns die &schen uff daz hobet
git, so sprichet er: ‘mentsch, gedenke daz du Aasche bist und wider ze dschen
werden solt’. swenne der mentsche sich erkennet daz sin nature so reht
krank ist, so miss er sich verstan daz er all die tugende die an im sint,
daz er die alle von Gotte hat. also sprichet der wissag: ‘allez anser hail
und Alld unsrt tugend und swaz gites an uns ist, daz ist allez von Gottes
gnaden und ist in sim gewalt beschlossen’.

Der vogel der uff dem ast sitzet, der ist ain pfawe. der hat die na-
ture, so er ze mitter naht aller vastost schlafet, so schriet er vil egeberlich
und weket sich selben und [167°/ beschowet sich denne ob er den spiegel
uff dem hobet habe; vindet er in denne, so schlafet er anme sorge. hie bi
ist bezaichent daz silig mentsche daz dez pfawen nature haben sol. so du,
siliger mentsch, in der mitten naht aller best schlafest, so du denne er-
wachest, so solt du din tugend beschowen, ob din girde brinne engegen
Gotte, oder ob du erkaltet sist an der brinnenden minne Gottes, oder ob du
gar erldoschen sigist. vindest du aber den schonnen spiegel uff der sele hobet,
entriwen, so maht du wol senfteklich schlafen in Got ane sorge. der spiegel
den du vinden solt uff der kinginn hobet diner sele, daz ist din brinnendd
girde, di in gantzer tugent sol sin zd Gotte. o slsser mentsche, swenne
du den schonnen spiegel vindest in diner gehiigde uff diner sele hobet, so
maht du wol siusseklich schlafen in Gotte. also [167¢/ spricht ain hailig

1. gerne fehlt G. 3. den) minen G. 5. gegin deme h. G. und also] Zegelichir
wis G. 6. hie uff ertr] uffen dirre zirganclichun welte G. han den sol er w. G.
7. 80l er g. G. 8. bo'n der ist G. 9. wirst du zedeme h. G. 10. armen wan h. G.
11. ast der ist G.  irkennen sol G. 12. ist G. 14. nach er] Memento quod cinis es et in
cinerem reverteris G. #sche] erde G. 14 . wider — solt] daz du w. ze eschun w. mist G.
17. daz — alle) vnde swaz rehtir giti an ime ist . daz er daz alliz G.  Alse der w. spr. G.
18. alla fehlt G. 20. der ist] daz ist G. 23. habe . vnde uindet G. 24. daz sol d.
ph. n. h. G. 25. inmitter naht G. 26. girde unde dine tuginde enbrinnen G. 28. vnde
vindist G. 81. div sol sin i. g. t. z. gotte G. 33. in] mit G.

4. 9. Matt. 5, 3; 11, 28. 14. vgl. oben S. 63 Z. 10f.
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man: ‘herre, si joch daz ich schlife, so gib mir die gnade daz min sele
wache mit dir, daz ich si wol behite an tugenden’. der mentsch miss ze
allen ziten tages und nahtes siner tugend hiten; won alz man dez phawen
ze allen ziten varet umb sin schén gevider, also varet der tifel ze allen
ziten dez sidlgen mentschen sele, wie er ir tugend beneme. und dar umb
miiss sich der mentsche flisseklich hiten, und alz dik so er erwachet, so sol
er besehen ob sin girde brinne gegen Gotte. alz sprichet sant Augustinus:
‘alz schiere so der schlaf von minen ogen kumet, so sol min hertze und
min sin wachen engegen Gotte und sol beschowen ob min tugend in Gotte
brinnent’.

Der blime der uff dem aste bliget, daz ist ain viole: der ist klaine
und ist hymelvar. da bi ist bezaichent da girde die der ment/167%/sche
ze allen ziten haben sol hin uf gegen dem hymelrich ze Gotte, und sol
alla sini werch keren in dez namen und in dez ere mit dem wir geeret
und gefréwet sont werden in hymelriche, daz ist inser herre Jhesus Christus,
der silgen sele briitgom. bi dez blimen klaini ist bezaichent dez séligen
mentschen demiitekait, won dez demitigen mentschen reht ist daz ez sich
alwegent verwerfe und sich unmasse klaine mache vor allen den laten, so
ist ez gross vor Gotte. also liset man in libro regum von aim kinig, zi
dem sprach unser herre: ‘won du klain wirt vor dinen ogen, dar umb wil
ich dich ze ainem kinig machen iuber alles israhelisch volk’. ‘demitkait’,
spricht her David, ‘da brichet durch den hymel und hdéhet den mentschen
[168°] ze hymelrich’.

Der ander ast ist daz du erbirmd solt han dber ain ieglichen ment-
schen. swaz im wirret an libe oder an sele, daz solt du mit im tragen.
und enmaht du im anders niht getiin noch gegeben, so solt du im doch
dinen willen geben und solt dich uber in erbarmen. und enmaht sin nit
getrdsten mit milten worten, so solt du doch daz inwendig werch iben der
erbAirmde mit dim giiten willen. und tit joch ain mentsch etswaz daz ibel
ist oder daz wider Got ist, daz ensolt du doch im nit ze vil verkerem und
solt in nit ze vil bestrafen alz zehant, du solt e gedenken waz dir liep
wire, waz man dir titi, ob du in der selben schulde wérist, und daz selbe
ti och im; und solt Got och fir in bitten daz er sich uber in erbarme.
der aber maisterschaft und gewalt hat daz er daz un/168°/reht rihten sol,

8. alz] zegelichir wis alse G. 5. ir ir t. G. 9 f. ob — brinnent] wie m. t. brinnen in
steetichait G. 12. da bi] Hie bi ist bezaichint dez seligen menschin demitichait . bi dez blimen
varwe G.  18. sol han u. g. himilriche hin ze g. G.  20. dv 4.  21. machen] setzin G.
21f. demdtk. — David] Also spr. der wissage d. Demitichait G. 23. ze deme h. G. 2. ist
d. d. erb.] daz ist div irbermide . die du G. 26. doch fehlt G. 27. d. w. geben] d. giiten
w. tragen G. enmaht du sin G. 31. in — zehant] niht zehant din herce uffin den rehtin
(l. rihter) stdl setzin . ubir dez menschin vnreht G. 32. waz) daz G. 83. im] aime iege-
lichin menschin G.

20f I Reg. 15,17.  22f. Eccli. 35, 217
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und sol alle tage zl legen an gitem lebenn, alz der blim tiglich wachset.
so unser herre denne siht daz er zitig ist, so brichet er in abe und
gehaltet in in der hymelschen burg iemer eweklich mit vréden und mit
wunnen. ) _

Der vierd ast ist sisser andaht, so der mentsch siss wainet nach
insrem herren, also daz er unsers herren marter von hertzen klaget oder
daz er erkennet waz im Got gnade hat getan, und er in des mit sissen
trihennen lobet. daz ist ain vil slisser andaht.

Der vogel der uff dem ast sitzet, daz ist der vogel mit dez mentschen
antlutz. der hat die nature, so er zem ersten uz sim nest fliget, der erst
mentsch der im denn bekumet, den tddet er und fliget denn aber ain wasser
und erspiegelet sin antlitz dar inne; und so er denne ge/169¢%siht daz er
und der mentsche ain antlitz hant und si glich enander sint und er sinen
brider ertddet hat, so enwirt er niemer me vro uyntz an sinen tot. bi dem
vogel ist bezaichent ain ieglich mentsch; won wir hant ertddet tnsern
herren, der von gotlicher nature und von mentschlicher inser briider ist. wie
der von den sinden tod ist an dem critze, und wie er gebunden wart an
dem crutee, daz er weder hende noch fiisse noch dehains sines lides gewaltig
waz, und swenn du daz fir dini ogen setzest, so ensolt du dich niemer
me gevroéwen enhains dinges daz uppig ist.

Der blime der uff dem ast bliiget, ist ain rose: der ist schéne und
wunneklich an zesehenne. da bi ist bezaichent dad brinnend minne die der
silig mentsch zii Gotte haben sol. du solt gedenken an die grossen minne
die er zi uns [170°] hatte, do er den jimerlichen tot fir dins laid. und
von der minne sol din hertze enzindet werden und din sele, daz du Got
also krefteklich und also sere da wider minnest daz du dich e woltist lassen
toten e du in iemer woltest erzirnen mit dekainer hobt sinde.

Der finfte ast ist begerung, daz der mentsche tnsers herren begere
mit allen sinen sinnen und von allem sim hertzen so krefteklich daz er
aller dinge enbhain aht habe ;won sin. so mag di sele wol sprechen, alz da

1. sol — legen] solt allirtegilich fiir nemin G-. rehte alse d. bl. allir tegilich w. vnz er
vollechomin wirt . also solt du allir tegilich wahsin . vnde fur nemin unz du rehte vollekominde
wirst an tuginden G. 2. daz er] daz du seligir mensche G.  bist .  in] dich @, ebenso 8.

5. ast. daz ist G. 7. daz er] daz der mensche G. waz] daz G.  gnade] 8o groze gn. G.
8. andaht . daz lop . unde div andaht meront alliz an des menschin tuginde . vnde twingit got
daz er alliz an sine gnade in die sele gdzit . vnde giezin miz G. 12. erspllet A, irspiegilt
denne G. 14. me fehlt G. 15f. ertddet G. h.] alle vnsirn bridir irto'dit Jhesum Christum G.
16. menschlichir natare G.  17. den] dinen G. 17 f. und — criitze fehll A.  20. ist . vnde
ensolt mit der welte noh mit enchainim dinge daz ze der welte triffet niemir enhaine vro'de me
gewinnen G. 21. ist ain] daz ist der G. 22, minniclich G. 24, fiir) dur G. 24 f. und
von der] gedenche rehte in wie rainir minne er den tot dur uns lait . vnde uon der rainun G.
26. da wider fehlt G. 27. iemir wizsinde woltist G. 28. ist du beg. G. gert G.
80. aller — 267, 1 geschriben] alle sine girde gedenit het an den girlichin got. Div sele mach
wol sprechin alse div sele in der minne biche: Filie ierusalem @.
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stat in der minne bilich geschriben: ‘ir tohtren von Jerusalem, kindent mim
liebe daz ich siech vom mimmen bin’.

Der vogel der uff dem ast sitzet, daz ist ain nahtegal. du singet all-
weg gerne, und so si gewar wirt daz sich di naht verwandlen wil zli dem
tage, so hohert si iren samg. hie bi ist be/170%]zaichent daz silig mentsche:
s0 di naht der sinden und dez uppigen lebens an im verwandelt wirt in
hoh tugend und ez sich beginnet bessren an sim lebenn und ez Got an
allen dingen baz erkennet denn e, so sol ez sinen sang hoéhren, so ist di
naht verwandelt zi dem tage; so sol ez denne Got mit allen arbaiten fro-
lich loben und sol im dester gerner und gewilleklicher dienen und sol sich
uff daz erb frdwen, daz im Got wil geben nach disem kurtzen zite iemer
ewklich leben. dar zi solt du din hertz und din sele ze allen ziten be-
raiten daz du mit eren dar komest. tnser herre sprichet in dem
ewangelio: ‘sehent daz ir ze allen ziten berait sigint, won ir enwissent
wenne ich kum’,

Der blime der uff dem aste wahset, daz ist der side blime, der enhat
nit volliger varwe und bezaichent daz rainne mentsche, daz sich so sere nach
Got [170°] verjamert hat daz ez blaich wirt und sin schdn varw verliret, und
allen sinen flisse und sin sinne an Got hat gekeret, daz sin sele vor im
schon si und sin hertze luter und raine, daz Got gerne dar inne wone. und
denn versmahet si gar die uswendigen schdni so si der inrem so grossen
fliss hat, und denn mag si wol sprechen, alz in der minne blich geschriben
stat: ‘daz ich uswendig blaich bin, dez wundre tuch nit, did hymelsch gnade
hat mich verselwet; und swie blaich ich uswendig bin, so bin ich doch in-
wendig harte schéne, ich gevalle Got wol an mim antlatz’.

Der sehste ast ist da ladung, daz du sele mit rehter girde Got zi ir
ladet: ‘kum her, lieber herre, kum her, sisser gemahel, Jhesus lieber herre
min!”” so si denne in also gitlich ladet mit aller irre girde, so kumet er
denne und berihtet allez daz im an ir missevallet, und schephet den ment-
schen in allen dingen /[170¢%] nach sinem willen.

Daz vogellin daz uff dem aste sitzet, daz ist ain swalwe. da nimet de-
hain spise won in dem fluge. also tiit och der silig mentsche; daz nimt

2. von minnen fehlt A. 5. 8ag A. 6. vii div naht dez G. 9. 8ol ez denne] solt du @,
ebenso zweite Pers. sing. im folgenden bis 12. 10. ime denne dester g. vnde deste williclichir G.
11. daz himilsche erbe G. Got] unsir herre G. 12. ew. leben] ewicliche . Vnde G.

16. wahset] bliget G. 17. uolliclichir G. 18. hat — wirt fehlt A. 19. an — gekeret] het
inwendich bekeret G.  im] gotte G.  20/. und denn — 23 stit] an die inrun scho'ni het si so
gar ir vliz gelait . vnde becheret . daz si die uzwendigun gar uirsmahit het . Der mensche mach wol
sprechin . Nigra sum G. 26. ast daz ist @, ebenso 268, 12, 27 f. Jhesus — 8i] nu kun her
uzirwelte herre z& mir . du bist itic der licbe gemahile min . So div sele G. 29. allez — ir]
er denne swaz ime in der sele G. 80. in) an G. willen . als er ime wol geuallit G.

81. deme sizin aste G. 82. fluge also) wolckin . Zegelichir wiz G. och fehlt G.

1. Cant. 5, 8. 3f. vgl. oben S.24 Z. 1f. 14. Mait. 24, 44. 28. Cant. 1, 4f.
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mentsch, nit! ich bin der dinen lip und din [172°] sele geschaffen hat. ich
fir von hymelriche her uff ertrich uss mines vatters schoss dar umb daz
ich dich stchti und wider brihti ze diner edelkait. ach, siisser mentsche’,
sprichet er, ‘ich bin din vatter; da von minnen ich dich also sere daz ich
alles min blit us goz durch dich, daz ich dich wider gewunne. nu merke
wie, lieber mentsche, din minne mich beklaidet hat. da von bin ich wol an
dem klaide gelich dem velt blimen. ich bin im och gelich an der gemaini,
won ich bin gemaine allen die min gerent oder gerlichent: min tot ist ge-
maine, min gnade ist gemaine, min erbirmed, min trost, min hymelrich ist
gemaine, ich und min vatter und der hailig gaist sint gemaine. allen den
die gnade und trost gerent von rehtem hertzen, den wil ich mich /[172%
selb geben ze vollem troste, und nach disem ellende wil ich ir voller lon
sin und ir vréde. mir enist nieman ze arm noch ze sindig. ich bin reht ain
dhrer: won allez daz dem tafel enfellet, daz lis ich uf. mentsche’, sprichet
er, ‘gedenk wie ich dich gestichet han. ich lie min rehtes erbe, daz hymel-
rich, und fir uff ertrich und gab minen lip und min sele durch dich. dar

der der die edilchait diner sele unde diner nature irkennit . davon irbarmist du sere
mich, und fir von himilrich er uf ertriche uzsir mines vatir schoze dar umbe daz ich
dich sihti’ . also sprichit sanctus Augustinus: ‘er fir von himilriche uzsir sines vatir
bisime und fir her in ertriche in siner mitir bisin dar umbe daz er den menschin sihti
unde in widir braihti ze siner edilchait’ . ‘ah sizir mensche’, sprichit er,- “ich bin din
vatir, da von minne ich dich also sere daz ich alliz min blit Wiz goz dur dich, daz ich
dich widir gewnne . nu merche, liebir mensche, wie mich din minne beclaidit het . da
von bin ich wol beclaidit gelich deme veltblimen unde bin ime gelich an minen clai-
dirn . ich bin och gemaine allen dien die min geront alde geriichint: min tot ist ge-
maine, min gnade ist gemaine, min irbermide ist gemaine, min trost ist gemaine, min
himilriche ist gemaine, ich unde min vatir unde der hailige gaist sin gemaine . allen dien
die gnaden unde trostes geront von rehtime hercen, dien wil ich mich selbin gebin mit
vollime troste, unde nah disime ellende wil ich selbe ir lon sin und ir vro'de . mir enist
nieman zarn noh zesundich . ich bin ain ehingre unde alliz daz deme tievil enphallet,
daz lise ich @f unde ehironz’ . nu ho'rint dez gitin Gottis ghti, er gelichit sich aime
ehirere! als ir wol sehint, da die richin ldte snident, da gant die armin liute nah unde
ehiront . ze gelichir wiz tit unsir herre . der tievil ist der riche man, der snidet Gbir alle
die welt manige edile sele, laidir! die got kofte mit sinem blite . so ist unsir herre der
arme man unde gat alliz hin nah ehirenti; und swa ime iene dehain sele mach werdin,
die zuchit er an sich . und dez manit er den menschin: ‘owe’, sprichit er, ‘gedenche
daz ich ain ehirer bin wordin dur din hail’ . er sprichit och: ‘liebir mensche, gedenche
wie ich dich gesdichit han: ich liez himilriche, min rehtis erbe’, sprichit er, ‘unde fir uf
ertriche unde wart mensche unde gap min herce von mime libe, und mine sele gap ich

14, td/fellet A. 18. himilricher G (= himilrich her).
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286 62. Von &rier hand closter lfit.

gt bild vor tragen ze allem, reht alz ain spie/179°/gel mit worten und
mit werchen. reht alz daz lieht zaiget dem weg den laten, daz si sich nit
stossent, also solt och du ain lieht Gottes tragen an dem weg der tugend;
swer nach dir gange, daz er sich nit stosse. du solt tragen daz lieht der
demiitkait, der gehorsami, der minne, der gedult, der zuht, der kinschi und
aller tugend, und allez din leben sol ain stern in dem closter sin. du solt
och dem engel sin reht geben, daz du in erest, won er ist din pfleger und
ist dir zd allen ziten bi. du solt och der creature ir reht geben, daz du
erkennest wie Got in allen dingen ist und wie er &lli ding wislich von siner
giti geschaffen hat. tdst du dis, so gist du irem ieglichen sin reht.

Der finfte bichstabe haisset ‘erecta’, daz ist ‘uf gerihtet’. dines hertzen
minne und diner sele girde sol sin uf gerihtet gegen dem hymelriche. dine
wonung solt du siichen an Gotte. da von sprichet sant [179¢ Paulus: ‘Gnser
wonung sol sin in dem hymelriche’. da ist inser schatz und inser erbe, und
da sont wir och wonen mit Gnsern gedenken.

Der sehste bichstab haisset ‘robusta’, daz ist ‘stark’. du solt stark sin
an gedult: swaz dich arbait oder betribde ane gange, die solt du gedultek-
lichen liden und solt gedenken: o slisser Got, herre min, wie du mich minnest
mit dim klainot! dist arbait ist mir ain band daz mich zi dir binden sol,
daz du mich so reht liep hast daz du mir daz selbe trank und daz selb
klaid gist daz du trige und da mit dich din lieber vatter klaidet do du uff
ertrich wirt. daz ich din wafen tragen sol aines so richen kinges, daz ist
mir ain ere, ob ich ez erkenne. swenne ich gedenke an dinen tot, herre, so
mag ich dez wol spotten dez ich durch dich lide. da von spricht sant
Bernhart: ‘so der ritter sins herren wunden siht bliten, so wirt er also stark

1. bilde gebin . daz solt du ime zallen ziten vor tragin . Also sprichit div scrift elliv div e
vii elliv div gebot . div unsir herre ie gegap . div sint elliv da mitte irfillet . daz du din& ebin-
cristznen minnest alse dich selbin . Du solt im o'ch gat bilde G. zo allem] zallen ziten G.
2. reht alz] allen dien die dich sehint. Vnde rehte zegelichir wiz alse G. 2 f. den ldten — weg]
daz der mensche niht irrot. vfi sich niht sto'zit. der da nah gat. also sol din lebin ain lieht sin
daz den wech zaige G. 4. swer dirnah g. G. 5. der geh. — kénschi] daz lieht der rehtun geh.
vii d. m. unde d. g. vii der vro'lichait @.  6f. du— erest| allen dien swestiron (bro'deren ZW).
So gist du den menschin ain urkdnde . daz du unschuldich bist . Du s. den engil eren . daz ist
o'ch din rcht G. 8 1. Der cr. solt du o'ch ir reht g. du sol irkennen wie G. 9f. alld —
ieglichen] mit siner kraft wisliche vii uon sime géten willew.. eiliv dinch g. h. t. d. diz alliz daz ich
dir han gesait . so tiist du unde gist iegelichime dinge G. 11. Der f. b.] Div fivnfte tugint
div @, dhnlich Z. 16. 287, 4. 12. ist) si sol sin G. dines] ir G. 12, diner] ir Q. uf
fehlt G.  ingegin d. sfzin h. @.  dine] Ir G. 18. sol 8i G.  14. hymelr. da) scho'nen h.
daz G. 14f. und da] da G. 16. daz i. st.] starchait G. 17f. die — solt] so solt du G.

18. Got fehlt G.  mainest G. 19. mich rehte zi G.  21. daz—und fehlt @.  klaidet)

claite @ 22. were G.  din] I diu? 28. irkennen wil G.  herre fehlt G. 24. mach
ich wol sp. dez ich G.

18 1. Phili. 3, 20.

































65.°Von der bezaichnung Gottes namen. 297

Der sehste nam ist ‘festina spolia predare’, daz sprichet ‘ille balde,
balde roben die rébe!’ und hdret reht zd der verte die di hailig sel tnsers
herren zi der helle tet, do der lip in dem grabe lag vol der hdhen got-
hait, die sich nie von der mentschait geschiede; und nam aber da hailig sel
den rob den der tivel da vor méingen jaren genomen hatte, daz warent die
hailgen selen.

Der sibend nam haisset ‘pater futuri seculi’, daz sprichet ‘ain vatter der
kinftigen welt’, und héret reht zi der urstendi unserz herren, mit der er
ans kunt tet daz ewig leben libes und selen dns kanftig ist. es warent
vor im uf gestanden vil /185°] toten; die stiindent aber uf also daz si aber
mistent sterben. er stint aber also uf daz er nit me sterben sol, er sol
iemer me leben: da von ist er wol ain vatter der kinftigen welt.

Der ahtend haisset ‘princeps pacis’, daz sprichet ‘ain firste dez frides’,
und hdéret wol zi der ufverte insers herren; won er waz do wol ain firste
dez frides, do er sin vigind ze hymel mit im firte und da ain stiten siin
machte enzwischent dem vatter und dem mentschen, di iemer stit sol sin
an ende.

Der ninde haisset Christus’, daz sprichet ‘der gesalbet’, und héret wol
zi dem phingsttage, do tinser herre sin hailgen gaist sante den jungern und
sinen erwelten, der da ist ain ewig salb aller hertzen.

Der zehend name haisset ‘Jhesus’, daz sprichet ‘ain behalter’, und hdret
wol zi dem jungsten tage, so er behaltent wirt die sin erwelten sint. [185°]

1. ist] haizit @. 1. ille b. b.] rehte yle G.  balde balde fehlt Z.  2f. finsers h. fehlt G.

8. tet) far G. der hailige lip G- 5f. da — selen] genomin hate da uor uor m. i. an
manigir scho'nir sele . die edilin staine die nam er aile . vii alliz daz er gfites vant G. 8. velt A.

9. Gns k. ist fehlt G. 10. abir alle vf G. 11. nach aber] niht also vf. er stint G.
nit] niemir G.  12. me ewicliche leben G. 13. ahtode name h. G.  ain fehlt G.  14. wol
fehlt G, ebenso 18. 22. 15. himilriche G. 16. und d. m.] der ho'hun gothait . vii der
menschait G. 18. nivnde name der h. G. spr. rehte G. 19 f. dem — hertzen] der
hohgezit do upsir herre den hailigen gaist sante sinen iungiren . vnde sinen erwelten . der da ist
ain ewigiv salbe . mit der salbun salbote er sine iungire an dem phinkistage . vii o'ch noch
hivte tit . so salbote er siniv liebin kint . mit sime hailigen gaiste . vfi enzfindit ir (er ir Z)
herce . vnde entlivhtet ir tuginde vi sterckte siv an allen giten werchin mit der sizun salbe sines
hailigen gaistes G. 21. ain fehlt G. 22. er fehlt A. alle die sine GZ.

1. im Anschlup an Isai. 8, 1. 3. 18. 21. vgl. Matl. 1, 16.
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304 70. Von der gothait und der mentschait Ginsers herren.

(70.] Von der gothait und der mentschait dnsers herren.

[Refloruit caro mea.]

‘Min lip ist wider gebliiget’, sprichet inser herre durch dez wis-
sagen munt.

5 Unser herre ist glich aim blimen, und hat der blime sechs bletter, der
sint drt an siner mentschait und dra an siner gothait.

An siner mentschait was demidt, kanschi und gehorsami. er waz der
demiitigest mentsch der ie wart oder iemer werden mag. er lebt under sinen
jungern alz ain kneht; er diente inen, und si nat im, alz er selb sprichet

10 in dem ewangelio: ‘ich bin under tdch alz ain diemer’. sit nu der hoh Got
80 dem@tig waz, so mugent si sich wol schamen die hohfertigen die da von
bozhait komen sint und /[188°] ze bozhait werden sont. er waz och der
rainste und der aller kanschost mentsch der ie geboren wart oder iemer me
geboren wirt. sini wort, sina werch und &lla sin gebirde und allez sin

15 leben waz alz reht raine alz ez solte, won er waz ain ursprung aller rain-
kait. er waz och gehorsam sinem vatter untz an den tot. da gehorsami
band in an daz criize und schied sin sele von sinem libe.

An siner gothait waz gewalt, schonhait und ewikait und ist ietze und

Unsir herre sprichit alsus dur dez wiseagin munt David: ‘refloruit caro mea’ . Er
20 sprichet: ‘min lip ist widir gebldget’.

Nu sunt ir merchin daz unsir herre gelich ist ainem blimin, und hat der blime
sehs blettir . nu sunt ir merchin an disem blimen driu blettir an sinre slzun menschait
und o'ch driu an siner hohun gothait.

An siner menschait solt du merckin demdtichait, kiuschichait und gehorsami . er

25 waz der demitigoste mensche der ie geborn wart . der hohe Got der waz also virsmahit
daz nie enhain mensche so armis wart, ez enhetti von etweme irbermide, wan dez men-
schin kint der waz virsmahit und virworfen . er waz o'ch .der kiuschste mensche der ie
geborn wart odir iemir werdin mach . siniu wort unde siniu werch und sine gebarde
und alliz sin lebin dsz waz also raine und also kiusche als ez ze rehte solte; wan er

30 ist ain ursprung allir rainichait . er waz och gehorsam sime vatir unz an den tot . diu
geborsami bant in an daz crice und schiet ime sine sele von sime libe unde stint also
jamirliche daz siner rainun mitir ir herce meehti brechin in ir libe . und do si also
jamirliche stint bi deme crice und also herzicliche sere wainde ir herceliebin kindes ser
unde sine bittirlichun not, do sprach unsir herre: ‘sihc, liebiu mitir, wa din kint stat’.

1. Uberschrift fehlt G, Von vnserme h'ré Z, W am Rande XXII9. Item van deme lyden
vns heren Phill. 2. Der lat. Text fehlt A. 80. sinen G, sime Z.

1. Die Abhandlung steht in G Bl 108e, dessen Text in der rzweiten Spalte mitgeteilt ist,
Z BIl. 127¢, W BIl. 96, N Bl. 100*, H Nr. 21 (darnach gedruckt in Haupt's Zeitschrift fiir dewtsches
Altertum II, 356), Phill. Bl. 164% und Cod. Pal. germ. 24 fol. 258% der Heidelberger Universitiits-
bibliothek; fehlt Arundel. 2, Ps. 27, 7. 10. Luc. 22, 27.
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306 . 70. Von der gothait und der mentschait insers herren.

hait dia in hymelrich und in ertrich ist und nah dem jungsten tage wirt,
wider der gotlichen schénhait’ sin ewekait ist iemer ewig, won er ist ie
gewesen an angeng und ist och immer an ende; er wandelt sich nit und
nimet och nit abe.

[71.] Yon vier hand vroden.

[Letare Jherusalem et conventum facite etc.]

‘Jerusalem’, sprichet Ysayas der wissage, ‘vrdwe dich, du solt gemachet
werden zi ainem eben hellenden convent und sont zesamen gefliget werden
mit gotlicher minne! vrowent tch, won ir sont vergessen alles 4/188¢%/wers
laides und sont gesettet werden von den brusten twers trostes!” dar nach
sprichet der wissag David: ‘ich bin harte vro, won ich hab giti mir ver-
nomen, wir sont komen in t{nsers herren hus’.

An disen worten merkent wir vier vrdde, der sich der wissag vrowet,
der och wir Gns vréwen sont. -

himilriche unde in ertriche ist unde wirt nah der jungistun urtailde alde urstende, widir
der gotlichun scho'nhait’.

Nu hant ir gemerchit den blimen gotlichis gewaltes unde gotlichir scho'nbait . nu
merchin den dritten gotlichir ewichait, daz er ewich ist, dar an ist enhain ende . also
sunt ir wizsen daz unsir herre Got ist ane anegenge unde ane ende: er ist iemir ewic-
liche noh engenimet niemir enhain ende.

Der wissage Ysaias sprichit: ‘letare Jerusalem et conventum facite etc. vro'we dich
Jerusalem, du solt gemachit werden ze eime ebin hellinden convent und sunt zesamene
gevogit werden mit gotlicher minne! vro'went tch, wan ir sunt vergezzen allis tiwers
leidis und allir betribede und sunt gesattet werden von den bristen uwers trostes!’ da
nach sprichit der wissage David: ‘ich bin harte vro, ich habe gfiti mere vernomen . wir
sun komen in unsirs herren hus’.

An disen worten sunt ir merkent vier vroiden, der sich der wissage vrowe, der

5. Uberschrift fehlt G, Ysaias spichit (rot) Z, W am Rande: Sermo 1X. 6. Der lat. Text
fehlt A. 6 f. Letare — dich] Der wissage ysaias sprichit . Letare i. e. c. f. etc. Fro'we dich
ierlm GZ. 10, laidis . vii allir betribide G.  gesattot wer/ letztes Wort in G.  todes A.

20. So enden auch ZW; ein schonerer Schiup in H (Zeitschriftf. d. Altertum II, 357).  21[f. Paral-
leltext aus Z. 23. allis allis Z. 25. sprichit sprichit Z.© vernemen Z.

5. Die Predigt steht in Z Bl. 1284, W Bl. 44", N BIl. 479, ist wohl identisch mit H Nr. 22
( Wackernagel S. 541) mit dem Textspruch: Inebriabuntur; der Anfang auch in G Bl 1089; fehlt
Phill., Arundel; vgl. auch das Stiick in Hs. St. Georg. 37 Bl. 737 (Lingin S. 7) der Karlsruher Hof-
und Landesbibl. — Von hier an stimmt A wohl der Sache, aber micht mehr dem Wortlaute nach
mit Z und W iiberein. A gibt in kwurzer und guter Weise das Thema wieder, wihrend ZW das
Thema breiter ausfithren, oft so, daB der Fortgang desselben darunter leidet. 6. im Anschlug
an Isai. 66, 10f. 11. Ps. 121, 1.



71. Von vier hand vréden. 307

Di erste ist daz wir varent von dem ellende dirre welte in die vatter-
lichen hainmit dez hymelriches; won daz ist unsri rehti hainmit, und dar
zi sint wir geschaffen daz wir ez besitzen sont mit unserm brider Jhesu
Christo als tunser reht erbe. nu sont ir wissen daz daz reht erbe nieman
besitzet won die &n hopt sinde sint von dirr welt geschaiden; die aber mit
hobet sinden von hinnan schaident, die sint nit wirdig daz si an dem erbe
iemer tail gewinnent.

o'ch wir uns vrowen sun . wir sun uns vrowen der gesellischefte dd ist wunneclich,
lobelich und erberlich; wir sun uns vrowen der einmitikeit und der vridebere; wir
sun uns vrowen allis, wan wir vergezzen allis des leidis; wir sun o'ch uns vrowen
das wir gesattit werden von den bristen unsirs trostes.

So sprichit abir ein wisse man: ‘ir sunt uz varn ze der himelschen Jerusalem alse
ein ellende man z& der heimite’ . wir mégen uns wol vrowen uf die hein vart, wan wir
varen uzzir dem ellende dirre zerganclichen welte in die vattirlichen heinmate . er
sprichit o'ch: ‘ir sunt uz varen alse ein sun uf sin rehtis erbe’ . nu sunt ir merken
wer die sint die dc rehte erbe sun besizzen: das sint alle die die ane houbit sinde
von dirre welte scheident . die sun die himelschen Jerusalem besizzen, das ist das rehte
erbe; die abir mit houbit sinde von dirre welte scheident, die insint niht wirdik das si
iemir teil an dem erbe gewinnen . er sprichit o'ch: ‘ir sunt uz varen alse ein brut zir
hein leite’ . so man eine liebe brut hein leitit, so sleht man den sumber vor ir und gigit
unde swegilet und videllet ingegen ir, und mit meniger hande seiten spil inphahit man
si: also sun o'ch wir inphangen werden ze der himelschen Jerusalem, sprichit der wis-
sage: ‘die bihele und die berge sulen sich vrowen ingegen uns’ . das ist also vil ge-
sprochen : die hohen engille und die hohen heiligen und die nideren selen vrowent sich
so wir ze himilriche komen . da von sprichit der kénig David: ‘Jerusalem, du solt be-
zimbert werden alse ein stat’. das er sprichit: ‘si sol bezimbert werden alse ein stat’, da
bi git er ze merkenne ‘ebin helli’; das er sprichit ‘ein stat’, dc hillit alse vil alse ‘eben
helli der burgere’. da bi sunt ir merken das alle die burgere ze Jerusalem habent einen
mit und eine vroide in Gotte . da von sprichit der wissage Abacuc: ‘min gebeine mizze
vilin und versweinen und ein brunne von wirmen mizze under mir entspringen, das
ich riwe an deme tage der betribede und ich uf fare mit unserme herren ze sime volke,
semene begurte liute’ . er irkande wol das diu geselleschaft wunneclich ist; da von
wunschit er dc ime also geschehe dc er zi gesellischefte keme . er wiste o'ch das vil
wol das ze der geselleschaft nieman in mak komen ane grozze arbeit; da von wunschit

8. sun — vrowen W, fehlit Z.  10. l. vr.allisan?  15. sun W, fehit Z. 20. d. sumber]
pauken W. 29. de Z. 30. villin u. versw.] wli versweinen Z, vaulen vii verswinden W.
81. herren fehlt Z.  volke fehlt Z. 31f. der — liute] in d. betr. vnd ich auf var z& vnserm
begerten volkche W. 82. begur Z.
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29 f. Habac. 3, 16. Die Stelle in Z verderbt, ist die Ubersetzung von: ut ascendam ad po- ‘

pulum accinctum nostrum.
20*
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310 71. Von vier hand vrdden.

Di vierde vréde ist daz wir gesattent sont werden der hymelschen wunne
und siizkait, also daz wir vergessend werdent allez dez laides und dez un-
gemaches so wir ie uff ertrich gewunnent. und habent so vil der hymelschen
siizkait daz uns nates des jamert so uff ertrich ist; won dlla da sdzkait dirr
welte [189°] dia wari da ain bitterkait, &lli dist vréde da wari da ain
trurkait, Alld disi wunne wairi da ain unwunne, aller dirr rihtim wairi da
ain armiit, allez dis gemach wiri da ain ungemache, allez daz uff ertrich ist,
daz wiri da ain nihtes nit: won tunser herre der da ist huswirt, der ist daz
beste git, daz obrost git, dem nie nit glich wart noch niemer wirt. der
taillet sich so volleklich den selen daz ir debaind niat anders gert won daz
si da hat, daz ist Got, daz uberflissig git. nu sont ir wissen daz dnser
herre zwo briaste hat, dar us die selen die in hymelrich sint, baidd wunne
und vrdde sugent: daz ist sin rainnd mentschait und sin schénnd gothait.
da keret er die selen von ainer brust zii der andren: wil si milch, so kert
er si von erst zii der brust siner mentschait; wil si honig und kipper win,
80 kert er si zi der brust siner sissen gothait. [189¢] da von spricht der
wissag: ‘mache dinen mund wit, so maht du vil gesugen’.

[72.] Wie man tinsern herren suchen sol.

[Querite Dominum et vivet anima vestra]
‘Siichent unser herren’ sprichet der wissage, ‘so wirt awrd sel lebend’

Nu sont ir merken wie wir unsern herren sichen sont und war umb
und wa.

wer da ieman der es bedorfti, dem teiltin si ir vroide . nu ist da nieman der es be-
dirfe, und ziickit doch ein iegeliche sele der anderen ir vroide und inhat si doch deste
minre niht . wie zichent si ein ander ir vroide? das tint si also: alle die vroide die
ein iegeliche sele an der anderen sihit, die zGchit si ir, so si Gbir den brunnen gesizzent
und si ir kurzewil wellent haben: der lebinde Got das ist der lebende brunne . in dem
gotlichen spiegil und in dem lebinden brunnen zuckit ein iegelich sele der anderen ir
vroide also: ein iegeliche sele dd sihit in dem lebenden brunnen einir iegelichir sele
vro'ide und tugende unde dar zi ir reinis leben und elld dd glten werk da mitte si
himelriche verdienit het . dc zichint siu alle ein andir also dc sich ein iegeliche sele
der anderen vroide vroiwit rehte alse ir selbirs vro'ide.
Des helfe uns got . Amen.

18. Uberschrift fehlt W, Der wissage (rot) Z.  19. Der lat. Text fehlt A.  Der wissage
sprichit . Querite etc. ZW.  20. spr. d. w. fehlt Z.  21. wir] ir Z, ebenso 311,1. 21f. war — wa]
dar vmbe warvmbe ir in siichen svnt Z. 23. des Z. 26. an — ir] hat dev hat si an vnserm h°nn

dem lebentige prvone vad W.  27f. der |. G. — anderen) so zuchent si an ein ander W.  29. se/ Z.
83 fehit W.

11 ff. vgl. Wackernagel S. 171 Z. 81f. 17. Ps. 80, 11. 18. Die Predigt findet sich in Z
Bl.131%, W BI. 19, N Bl. 21, wohl auch in H als Nr.23. — Der Wortlaut stimmt nicht mehr mit A,
dagegen stimmen Z und W mit einander, ebenso beim folgenden Stiick. 19. Ps. 68, 33.
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314 72. Wie man idnsern herren sachen sol

und wa ir in gehalten und wa ir in vinden sont. nu sont ir héren waz
nutzes ir da von enpfahent: dri leben werdent dch dar umb geben. daz
erste ist ain leben von nature, daz ist daz dem mentschen sin leben wirt
gelengert und sel und lip dester lenger bi enander sint durch dez giiten
lef190<jbens willen. daz ander leben ist ain gnade volles leben. daz ist
nit anders won ain tugentliches leben. dis lebem hie uff ertrich haisset
wol ain gnaden vollez leben, won man vindet da gnade der si sichet;
und der ez och verlit, dem wirt si niemer me wider geben; und der och nu
gnade sichet, der vindet si. da von spricht sant Augustinus: ‘reht alz ain
gnaist ist wider dem mer und wider allen wassern, alz ist unserz herren
erbirmde wider aller der welt sinde’; und alz lihte dem mer und allen
wassern ist die gnaiste ze erloschenn, alz liht ist dnserm herren aller der
welt ir sinde ze vergebenn. und da von sprichet sant Bernhart: ‘o lieber
herre, swie vil und swie grozlich ich gesindet han, so wil ich doch niemer
gezwiflen, du wellest und mugest mir min sinde wol vergeben; won ich
waiss daz wol daz diner gnade und diner erbirmde me ist denne aller der
welt sinde’. daz dritt leben /[190¢] ist ain vollrichez leben. daz wirt
nach disem libe geben und daz beschiht ze hymelriche; da werdent wir Got
sehend in siner wunne und inz selbe in ime.

[73.] Von zwaiger hand lite in den cldstern.

[Quam pulchra tabermacula tua Jacob!]
Do die juden hie vor zogetent engegen dem lande daz inen gehaissen
waz, do besante der kiinig Balac den wissagen Balaam und firte in uf ain

3. erste lebin das ist ein lebin der nature Z. 4. sinsele v.8in lip Z. 5. willen . wan ir svnt
das rehte wizzen . das sele ufi lip alse gerne mit ein andir sint das si wolten dc si niemir von ein
anderen soltin gescheiden werden . vnd durch des giiten willen . so wirt inen gegebin . das si deste
langir bi ein andir belibent Z. 1. dcist Z. lebens A. 6. hie fehlt Z.  haisset] das ist Z.

7. man — si] ez ist dc lebin das m. die g. vindit swer s. rehte Z. 8. ez och] ovch dis leben Z.

8i] ez Z. 9. si) genade vnd erbermede Z. 9f. eine gneistvm Z.  10f. I. alz ist a. d. w.
stinde wider Gns. h. erb. (Roethe). 13. o] Herre got min Z. 14. swie — wil ich] Ich habe
gewundert vnd habe gar getobit und habe grozze stnde getan vnd inwil Z. 15. dv A.
du — vergeben] an diner grozzen genade . vnd an diner erbermde Z. 16 f. wol sprichit er .
das diner irberme tvsint tvsint stvnt me ist denne miner sGnden alde allir der welte iemir mige
werden . das ist dis leben . dc man die genade vindit nv vnze wir in disem libe sin . vnde der
sich nv virsumit der mfiz iemir ane genade vnde ane erbermde sin . da von ist dis leben wol ein
gnadin vollis lebin . Das dritte Z. 17. wnnereichs W. 18. u. d. beschiht] das wirt Z.

19. wunne — ime] gotliche . vnd in all* siner wunne . vnd vns selben in gotte ZW. 20. Uder-
schrift fehlt W, Von hern Moyses (rot) Z, Sermo ad claustrales N, W am Rande: XXIIL. = 21. Der
lat. Text fehlt. Z (W) beginnen: Man lisit in eime wissagen . do herre Moy'ses das volk firte . der
ktinik balach den wissagen balam . vifin einem berc, das weitere siehe bei Wackernagel S. 150f.
22. zogetent (oder zouwetent?) Roethe, zaigetent A. 23. uf fehlt A.

20. Die Abhandlung findet sich in Z Bl. 1334, W Bl. 97, das mit Z im grofen und gansen
iibereinstimmt, N Bl. 101, steht wohl auch in H als Nr. 24. — Gedruckt nach Z, das gegensiber A
das Thema voller und lebendiger ausfiikrt, bei Wackernagel S. 150. 21. Num. 24, 5.
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berg und liez in daz volk sehen und da gezelt und ir hitten. do sprach
der wissage: ‘o Jacob, wie schéne sint dini gezelt und din hatten, o Israhel!
si sint reht alz ain gezelt daz Got selb uf geschlagen hat’.

Nu sont ir merken zwaiger hand lit in dem closter, die bi Jacob und
bi Israhel bezaichent sint. die ersten sint die amptlite, die mit arbaiten
umb gant; und sint fanf ding die si dar zi raitzent. daz ain ist di nature,
di dem /791°] mentschen daz seit daz arbait si an hdre, reht sit dem male
daz tnser herre si verstiess von dem paradyse. daz ander ist daz zit; daz
seit in: ietz sint die tag daz man arbaiten sol. daz dritte ist dia statt,
daz ist disi welt, in der nieman, enhain creatur weder mentsche noch tier
noch visch noch vogel riiwen sol noch enmag, ez sille und misse arbaiten.
daz vierd ist der lon der dem arbetenden geben wirt nach disem libe, daz
ist daz hymelriche und Got selbe, der ir lon wesen wil. daz funfte ist der
itwiss den du beschaidenhait tiit so der mentsch sin zit unnutzlich vertribet.

Die andern lute in den clostern sint die contemplierend, der hertze all-
wegen ist in dem hymelrich bi Got. dise lite die hérent an dri ding
aigenlich. daz erst ist betrahtung waz Gottez wille si und sin gebott, und
sich dez flissen ze tinne. [191°] daz ander ist luters und rainez gebett; won
nach der betrahtunge waz Gottez wille si, so gat denn daz kosen mit Gotte,
daz geschiht in dem gebette. daz ist daz drit: lesung. daz geschiht an
drier hand biichen. daz aine ist daz hertze, da liset man an wizhait und
siskait, und daz schepfet daz hertze von der schrift und behaltet ez in ime
selben, so daz blich und du schrift niena ist zegegen, daz ez doch in ime
Selben liset und erkennet waz tubels und gitez an im ist. daz ander ist da
creature, an der man erkennet und merket wie giit, wie gewaltiz und wie
wise unser herre ist. daz dritte ist daz lebend biich, tnser herre Jhesus
Christus, daz bich siner hailgen mentschait, daz an dem karfritag geschriben
wart. an dem bich liset man gedult, demit, senfti, minne, rainkait und
minig ander tugend, die da geschriben sint mit den rosvarwen bichstaben
sinez rainnen blitez.

[74.] Von gaisehlichen liten.

[191¢] Die gaischlichen lat sont glich sin ainem blimen an vier dingen.
Daz erst ist: der blime wachset tdgenlich, also sol daz mentsch tdogenlich

9. in ez A. 20. lerung AZ.  31. Uberschrift fehlt W, Von eime bldmen (rot) Z. 32. W be-
ginnt: Vier tugent sind an den plimen vnd pey den edeln plimen ist bezaichent ein yegleich® salig*
mensche . wan ein yegleich geistlich mensche an vier dingen sich dem plimen geleichen sol. —
Z: Bi dem edelen blimen ist bezeichent ein iegelich selik mensche . Vier tugende sint an dem
blimen . dar an sol der geistliche mensche dem blimen gelich sin. 83. der bliime) er Z.
daz m.] der selige mésche Z.

25f. vgl. oben S.249 Z.7ff.  31. Das Stiick steht Z Bl. 136°, W Bl. 100, welches im ganzen
mit Z iibereinstimmt; steht wohl in H als Nr. 25.
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318 75. Von drier hand minne.

Er hat ins me geminnet denne ie miiter ir kind. daz merkent wir an
siner mentschait, daz er durch @nz mentsch wolt werden, und dar z& der
versmihtest mentsche der ie wart oder iemer wirt. ain miter treit ir kint
nument vierzig wochen. iunser herre trig aber inz me denne drissig jar an
allen sinen liden, und ze jungst wolt er den grimmen tot durch ins liden.
und da von sint och wir im grdsser minne schuldig, won er @mz so grozlich
geminnet . hat.

Er hat dins och geminnet me denn ain vrowe oder ain man ir elich
gemichde ie geminnet. daz mugent wir merken dar an daz nie enhain man
so git wider sin vrowen wart, und nime si ain andern oder zwene zi im,
daz er ir niemer alz hold wurde alz er da vor waz. dez tiit Gnser herre
nit: swie dik wir in dber sehent, so enphahet er Gnz doch wider z@ siner
liebi, und sint im dester unlieber nit. won ir sont daz wissen: alz dik wir
hobet sinde tiint, alz dik dbersehent /192 wir in. alz balde aber und alz
dike so eht wir widerkerent zii sinen hulden und Unz lait ist di missetat,
so enpfahet er dns und vergit Gns die schulde also gar daz er si ins niemer
uf gehebet, swie dik wir och wider in schuldig werdent, blibent eht wir ze
jungst stit an im.

Er hat och ins me geminnet denne sel und lip ie enander geminnetent.
daz merkent wir dar an daz er ir zwaier liebi an im selben brach, do er
sin sele von sim libe schaiden liez, und dar zii liez er im sin rainez hertze
uf tin mit aim scharpfen sper, daz hertze daz vol aller wizhait waz und
aller miltekait und aller kanschkait. daz tet er dar umbe daz wir sihint
daz er unz minneti von grunde sins hertzen und von aller siner kraft.

1. Er — wir] dc er vns me g. habe . denne ie m. i. k. geminnit . dc svnt ir merken Z.

2. durch Gnz fehlt Z. 2 f. und — wirt] vii noch do . do er mensche wart . do in wolte er
niht ein mensche sin an wirdekeit alse ein andir mésche . er wolte der v. m. sin der ie geborn
wart Z. 2. und — 4 denne fehlt filschlich S. 4. vns drizik iar vii me Z. 6. sont A.

groze S.  8f. Er — geminnet] Div and* minne dc ist dv minne . die ein man het ze siner
ielichen vrowen . Grozzir minne het o'ch wvmsir herre ze vns gehebit Z. 9. daz nie] Es in-
wart n. Z. 10. wart fehlt Z.  ain andern] einen man Z, 11. er ir vor S, da vor 4.
12. 14. vbir hiigen Z 8. 13. und — nit] alse o'ch ie Z. 14. in — 21 liez er] vnseren herren .
vnd alse dicke so wir houbit s ‘nde tin . vnd alse mange so wir tigen . so entwirdé wir vnsir
selen . vfi stozzen vnseren herren von vnserre selen vnwirdecliche . nv merke ein iegelich mensche
wie dicke ez sinen herren vnd sinen got vbir hvgit habe. vii hat doch vnsir herre so groze liebe
ze vns dc er vns wid® inphahit in sinc genade . swenne wir widir keren wen . dar an svn ir
merken dc vns vnsir herre vil liebir hat . denne ie dehein man sine vrowen . wan er virgit vns
vnsir svnde . alse literliche dc er vns deheine vnsir bdsheit niemir me vf gehebit swie dicke wir
in ioch vbir hagit han . beliben wir noch denne stete an ime . Div dritte licbe dc ist . die sele
vnd lip ze ein anderen hant . div ist also groz . dc sv iemir gerne samint werin . noch niem*
gescheiden soltin werden . alse rehte wol sint sv ze semene gevdgit . vnd ist alse liepliche minne
inzwischét inen . de merkent o'ch die ganzen minne brach o'ch vnsir liebe herre an ime selben .
dec er vns vollecliche zeigete . dc er vns liep het . vnd vil liebir déne sele vnd lip . ein ander
haben . wan er schiet die minne dvrch vnseren willen . sinis kvniclichen libis vnd sinir edelen
selen . vii liez Z. 16. G. vnser sch. vnd vnser svnde S. 20. do] daz S. 24. von
grvnde vf Z.
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er liez och dar umbe sin hertze uf tiin daz wir ez offen fundint swenn wir
kdmint, und daz och wir im dtnser hertz uf titint und im ofnetint tnser
schulde in der bihte. dar umb goz er den brunnen [192¢] uss sim hertzen
daz wir sdhint daz sin minne gantz und luter waz und &n allen valsch.
und liset man doch daz tUnsrem herren der tot wirs tet denn ie dekaim
mentschen, und von der angst so er zi dem tod hatt, do switzt er blitigen
swaiz, und liez er doch dar umb nit, er wolti den tot willeklich liden; won
er hatte alz groz girde den tot ze lidenn durch den sinder, daz er sprach:
‘owe, wer hilfet mir daz ich den bittern tot durch den sinder erlide!’ und
in der selben minne schied sin hailgi sel von sim libe.

Nu hant wir gehdéret wie grozlich unser herre uns geminunet hat. nu
minnent och wir in wider me denn vatter und miter, me denn alle die
frinde die wir uff ertrich hant, me denn iunz selben, und ogent daz mit den
werchen die z@i der minne hérent, da mit man die bewaret, alz och er sin
minne engegen uns bewaret hat.

[76.] Yon dem ewangelio.

[Pharisei consilium imierunt, ut caperent eum in sermone.]

[193°] Die pharysei fragetent tnsern herren hie vor ainer frage und
woltent in vahen an den worten. won hie vor in der alten e do waz daz
romsch rich haidensch und waz alz gewaltig daz ain ieglicher mentsch zem
jare ain pfenning ze zinse dar miiste geben. nu waz ain krieg under .den
juden, daz si sprachent ob tunsers herren kind zinsen soltint dez tafels kint,

1. vnd o'ch dar umbe liez er s. h. Z. 3. in} mit Z. vz von sime Z. 5. und fehlt S.

man liset doch S. 6. so] die ZS. dem) sime Z. 9. Owe seligir mensche Z. 10. in
fehlt A.  hailgt fehlt S.  bei libe endigt Z mit den hierher gehirenden Predigten und geht zu
anderen Stiicken iiber, W dagegen hat als Schluf} nach lihe: Nu pitten wir den hochen got von
himelreich daz er vns rich ze geben daz wir von dirre welt nimm® geschaiden werden . wir haben
v*dient die himelischen gnade vnd sein gdtleich angesicht. des helf vns der vat® vnd der sun vnd
der heylig geist . amen. 12, und miter — 15 hat] oder mvoter . wir svnt in ovch me minnen
danne alles daz gvot daz vffen ertriche ist . wir svnt in ovch me minnen denne die frvnt die wir
vf ertriche hant . wir svn in ovch me minnen denne vns selben vnn svnt im daz ovgen mit den
werken die zvo der minne hoerent da mitte man die minne beweret alz ovch er sine minne en-
gegen vns beweret hat . wir svn vnserme herren glich sin an einvaltekeit . alles daz vnser herre
ie geschvof oder ie getet, daz tet er alles in zwei wis . im selben ze eren vnn den menschen ze
nvtze . alz svn ovch wir alle vnser werc tvon vnserme herren ze lobe vnn vns selben vnn andern
Ivten ze nvtze . sin wir nv vnserme herren alsus gelich so werden wir im ovch glich in himelrich
wan rehte alz vil wir hie got minnent vnde erkennent alz vil werden wir in dort in himelriche
minnende vnn erkennende mensche . got hat daz sine getvn nv tvo dv daz dine so wirst dv
eweclic behalten in der vroiden zvo himelriche S. 17. Der lat. Text fehlt A; vielleicht trug die

Predigt auch den Text: Cuius est imago hec et superscriptio? oder: Dic nobis, licet censum dare
Caesari ?

16. Das Stiick samt den folgenden findet sich allein in A. 17. Matt. 22, 15.
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und er unser brider, daz bewirt er selbe. do er von dem tod erstint und
er den vrowen erschaine, do .sprach er zii inen: ‘gant und sagent minen
bridern daz ich erstanden si’. mit den worten mainte er die junger und
gab uns ain urkinde daz er unser brider ist [194°/ nach siner rainnun
mentschhait. diz bilde enpfahent wir in dem tdofe. und daz sont ir geloben:
alle die kraft die der tdof hat, die hat er von dem blit unsers herren; won
enwiri daz blit tunsers herren Jhesu Christi, so wire daz wasser alz ander
wasser. da von hat der tof so grosse kraft daz er die sele rainet und
wéschet von dem bilde dez tivelz.

Daz dritte bild ist gétlich. und daz wirt Gnz geben so wir ze hymel-
riche koment, daz ist daz wir Got gelich werdent an mentschlicher und an
gotlicher nature. hie von sprichet sant Johannes in Apocalypsi daz er sach
uf dem berge Syon ain michel her die alle dem lamb nach giengent (daz
waz Unser herre), und waz den allen sin name und sins vatters name ge-
schriben an ir stirnen. dis enmag man nit anders betiten won daz wir gotte
werdent mit Gotte und wer/194%]dent im glich an der gothait. und also
wirt uns sins vatter nam geschriben an tnser stirnen. daz uns aber sin
nam an geschriben wirt, daz ist daz wir im glich werdent an der mentsch-
hait; und die vréde und wunne die Got hat in siner masse, die werdent och
wir habend in tunser masse.

Swer nu Got geliche wil werden in hymelrich, der miz im och hie glich
sin uff ertriche, won ain ieglich ding zuhet sich zii sim gelichen. daz merkent
an vogeln, an tieren und an aller creature; won ez sint dra ding di an
sich ziehent.

Daz erst ist glichi, alz ich da vor gesprochen han daz ain ieglich ding
sin gelichez zli im zihet. also vil wir uff ertrich Got gelich sint, also
werdent wir im och gelich in hymelriche. nu merkent wie wir im glich
sont sin. ‘daz sont wir’, sprichet Ysidorus, ‘an rainkait und an ainvaltkait.
wir mugent nit alz rain gesin alz tnser herre, aber in Unser masse mugent
/1949 wir wol rain sin alz er in siner masse. wir sont ime och glich sin
an ainvaltekait. allez daz tunser herre ie geschif oder ie getet, daz tet er
allez in zwo wis: im selben ze eren und dem mentschen ze nutze. also sont
och wir Alld dnsrd werch tin: tdnserm herren ze lobe und tnz selben und
andren liaten ze nutze. sint wir nu unserm herren alsuz gelich, so werdent
wir im och gelich in hymelriche.

Daz ander daz an sich zuhet, daz ist holi. daz merk also: in dem
summer so ez haiss ist und man vor ainem minster stat, so kumet ain killi
dannen us engegen dem mentschen, reht alz ain wint: also vil zihet da hdli
dez luftes in sich. also tfit daz hol hertze, daz hol und itel ist aller sint-

10

15

licher dinge und daz denne unsern herren an rifet reht von grunde uz der 40

17. sin A.

2 f. Matt. 28, 10. 12 f. Apoc. 14, 1.
Deutsche Texte des Mittelalters. X. 21
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demitkait. daz hertze zihet denne tnserz herren gnade in [194¢] sich alz
vil daz ez reht tber flisset.
Daz dritte daz an sich zihet, daz ist minne. du ist der natare daz si
allez daz an sich zihet daz si beriret; und allez daz si an sich zihet, daz
5 ist och ir. sit daz denne di minne sich nit erwerren mag, si beriiri ez und
ziehi ez an sich, intriwen, so sol si tnsern herren beriiren und sol in an
sich ziehen, so wirt er ir, sit allez daz ir ist daz si beriret.
Nu o edli minnme, leg allen dinen fliz dar an daz Got din werde, und
80 du in denne gevahest, so binde in zi der sele und hab in denne iemer
10 me an ende!

[77.] Von sant Stephan.

[Testis fidelis non mentitur.]

‘Der getraw gezig er luget nit’, sprichet her Salomon.

Dirre geziig ist glit sant Stephan. swer nu ain reht gezig sol sin,

15 der milz haben dri ding an im, di sant Stephan hatte, dar umb er wol ain
gezig moht sin.

Daz erste ist daz man der dinge nit an im vinde dez er [195% gezig
wil sin; won swez ain man geziig wil sin und ist daz selb an im, so ver-
wirfet man in. dez moht man nit getin dem giliten sant Stephan; won er

2 hatte sich dez behiitet daz enhain ding an im waz daz er beziget an die
juden; won er waz alz kinsch und alz raine daz man in zi aim probst
satzte uber die vrowen. man liset von im daz er bi in waz und
gab in ze essenne und bettote in und tet in vil gitez, und waz doch also
raine daz er nie bewollen wart. da von mohte er wol der kinschkait gezig

25 sin. hie von spricht sant Paulus: ‘ich wil mich flissen daz di ding nieman
an mir vinde daz ich bezigen wil. tin ich daz, so mag ich wol reht
gezig sin’.

Daz ander ist daz der gezig stark sol sin, und sol weder dur liep noch
durch laid sprechen won die rehten warhait; won lat er sich mit debhaim

8 ding uberwinden, so ist er nit rehter [195°] gezig. hie an waz Och der
gite sant Stephan wol behiit. daz merkent wir dar an daz in weder liep
noch lait noch der bitter tot mohte dez iberwinden er enseiti die warhait.
und do in die juden ietz staintent, do enwolt er doch die warhait nit ver-
swigen, und da von waz er wol ain rehter gezig.

85 Daz dritte ist daz er sol han gesehen und gehdret daz dez er da gezig
wil sin. und daz waz och an sant Stephan; won daz er beziget, daz hatt
er gesehen und gehéret und wiste wol daz ez war was.

5. dz 4. 6. zehi A. 12. Der lat. Text fehit A. 14, ist ist 4.

12. Prov. 14, 5. 25f. im Anschluff an 1I. Cor. 12, 20 ¢
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Nu sont ir merken waz er beziget. daz tet er dri. ding.

Daz erste waz daz er die juden berrefzet und zd in sprach: ‘ir herten
adren und ir unbeschnitni hertzen! ir sint die dem hailigen gaiste allez an
wider stant’. do er diz sprach, do waz er von den gnaden dez hailgen
gaistes also sere enzindet und erlihtet daz er under in stind und luhte alz
ain engel. nu sont ir merken von drier hand liten. die ersten wider stant
dem hailgen gaiste: [195°] daz sint die da herten hertzen sint, die nieman
mag bewegen. die andern die léschent den hailgen gaist: daz sint die
lawen lut, die dem hailgen gaist nit helfent ze volfirenn mit gebette und mit
gitem lebenne. und so der hailig gaist daz hertze enzfindet mit siner gnade,
so lant si si an in erldschen. die dritten die schaident den hailgen gaist von
in selben: daz sint die in enpfangen hant und an den er lang bestitet waz,
und in von inen werfent und in uz stossent und in unwirdeklich vertribent
von siner herberg, da er riiwe und vrdde solte han mit der sele, und denne
sinen widersachen in setzent, daz ist der tifel. da von spricht ain hailge:
‘daz ist daz ding daz daz ertrich nit mag verdoln, daz daz mégeti die
vrowen ab dem stiile zuket und si den stil besitzet’. noh unvertrigenlicher
ist der den hailgen gaist usser siner herberg wirfet und den tivel in sin
hertze setzet. diz waz daz erste daz der git sant Stephan geziget an den
juden, und bereftzet si umb ir hertekait. /195

Daz ander daz er beziget, daz waz tnsers herren marter. dar an be-
ziget er dri ding. daz erste daz er den tot unverschult lait; won ir sont
daz wissen daz unser herre nie sind getet, und lait doch den tot. man liset
daz: do er far geriht gefiiret wart, do sprach er zd den juden: ‘vil giitez
han ich uch getan; vindent ir dehain ding an mir da mit ich diz verschult
habe?’ do stint ain jud uf und schlig im zi dem wangen und sprach:
‘wie getorstest tnserm herren dem kanig so ungezogenlich antwurten?’ do
sprach unser herre: ‘hab ich unreht gerett, daz bezige; hab ich aber reht
geredet, war umb schlehest du mich denne?’ do sprach Pylatus: ‘ich kan
nit vinden an im dar umb ich in sille vertaillen’. do schrawent sa alle:
‘man sol in critzgen!’ und alsuz laid er die marter ane schulde. daz ander
waz daz er den tot gedulteklichen lait. man liset daz von ime daz er zi
dem tode gie [196° alz ain schéfli, daz er sinen munt in zornes wise nie
uf getet. und dar zd bat er sinen vatter fir die die in da martretent.
daz dritte waz daz er den tot nutzklichen lait; won er lozte mit sim tode
allez mentschlich kinne von dem ewigen tode. in dis dri wise bezfiget sant
Stephan tunsers herren tode mit sim tode. daz erst waz daz er och sinen
tot lait unverschult; won do er den juden saite daz si wider Got lebtint, do
stainetent si in. daz ander waz daz er och sinen tot gedulteklich lait; won

15. setzet A. 19. Stephan fehlt A. 87. h. tode] L h. tot? 38. den fehit A.
39. er fehlt A.

2f. Act. 7, 51. 24. Joan. 18, 21. 26 1. Joan. 18, 22 f. 29 £, Joan. 18, 38f.
21*
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78. Von der sele haftunge an Gotte. 326

hobet sinde vallent und dar nach ze riwe koment und. sich mit Got ver-
sinnent. die lute haftent an dnserm herren in sechs wise.

Si haftent alz daz binlin an dem blimen. vier natur sint an dem
binlin. da erste ist: wenne ez us wil fliegen von sim hainmiit, so ladet ez
sich mit sande oder mit erde, daz ez dem winde mug widerstan; won sin
nature ist alz krank und alz lihte daz ez im nit mag widerstan, und hat
im tunser herre die wizhait geben daz ez sich ladet mit dem sande und
also von der swiri dem winde widerstandi. also sol och /[197°] der
mentsche sich laden mit der gehigde siner krankait, daz erde waz und
wider zlii erde werden sol, und sol also dem winde der hohfart wider stan,
swenne er uns an wage. di ander natur dez binlins ist daz ez uz welt
daz beste und daz edleste und daz gréste zi aim kunig, und waget sinen
lip e daz ez sinen kunge dehain lait laz beschehen. also sol och daz
gaischlich mentsch tin: ez sol Got zii aim kiunig nemen, won er ist der
hohste und der edlest der ie wart; und sol den alz krefteklich minnen
und alz liep han daz ez den tot e liden welli e daz ez sich iemer
von im geschaide. dia dritte nature dez binlins ist daz ez stichet mit dem
angen den mentschen und geswellet in und tdtet sich selben. also geschiht
och dem mentschen daz aim andern mentschen flichat oder dehain lait
tit. da mit geswellet ez im sin herze und totet sich selben an der sele.
[197°] won der flich glichet sich aim schosse daz von aim armbrost gat
und far sich solte gan, und ez denne her wider keret und dem flichen-
den durch sin sele gat. du vierde nature dez binlins ist: swenne ez
sterben wil, der ez denn in essich wurfe, so kime ez wider und gnisi.
also sol der mentsche der ietz verzagen wil, sin hertz werfen in die
marter unserz herren, so kumet ez wider. ir sont och daz wissen daz daz
binlin also genatiret ist, und fundi ez an aim blimen sissekait, den ver-
wandelte ez niemer. also wil ich dir, lieber mentsche, ainen blimen zaigen
an dem du allez an nawe und stite sissekait vindest, daz ist Jhesus Chris-
tus, dez lieben Gottes kint von hymelriche, als er selbe sprichet in der
minne bidch: ‘ich bin’, sprichet er, ‘ain blime dez veldes’. durch drie sache
gelichet sich unser herre aim velt blimen. di erst ist, won er wachset
uff aim klainnen stimlin. wund also wiichs tnser herre uff ainer kranker
materien, daz waz Ma/197¢Jria, sin rainni miter: von der enphieng er die
kranken mentschait. da ander ist daz dez blimen Kklait gar undhtig ist.
und also waz unser herre gar undhtig und verworfen, als er selb sprichet:
‘ich waz ain hinwurf der lute’. du dritte sache ist daz der blim schén
ist. also waz och unser herre von mentschlicher nature der aller schonst
mentsch der ie wart. won also liset man von im: swenn sin junger muad

9. . daz er? 27. an fehlt A.

31. Cant. 2, 1; vgl. oben 8. 270 Z. 25f. 37. Ps. 21, 7. 39f. vgl. S. 105 Z. 28f.
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826 78. Von der sele haftunge an Gotte.

wurdent daz si nit me mohtent, so er sich denne engegen in kerte und
in an sahent, so wurdent si reht erkiket an lib und an hertzen. da vierde
sache ist daz der blime gemain ist den luten. also ist och unser herre mit
siner gnade gemain allen liten, den iblen alz den giten, den sindern alz
den rehten.

Wir sont och an unsrem herren haften alz der ber an dem honge. dez
beren nature ist gar unfige und gebiresch und erkennet nit honges siissi.
man miiz in binden uud [197% mit listen von dem honge ziehen; swenne er
dez hongez versiichet, so lat er sich ze tode e schlahen e daz er da von
schaide. bi dem beren ist bezaichent der siunder, der ungefig und gebirsch
ist an untugenden: den miiz man dike mit arbaiten und mit listen von den
sinden ziehen uber sinen willen zi unserz herren gnade, di ane masse siz
ist, und swenne er ir demne versiichet wie slisse und wie minneklich si ist,
K0 bindet in dit minne dar zii daz er sich e tusent stunt liessi toten e daz

» er sich da von schiede.

Wir sont och an unsrem herren haften alz di fruht an dem bome. di
fruht wachset allez an uff dem bome: und also sont och wir wachsen allez
an an tugenden untz an daz zit daz uns Got selbe ab brechi, daz ist untz
an den tot. nu ist sumlichi fruht wurm 4ssig, du vallet abe e zit und
verdirbet gar. daz sint die late die /798°] kranker nature sint und sich
den helle wurm, den tavel, mit mdiunger bekorung lassent nagen und im nit
widerstant: die vallent alle in die sinde und verderbent gar an libe und an
sele. ir sont wissen daz tunser herre sich ainem bome glichet durch dri
sache. di erst ist daz er schatten git den hitzigen mentschen. daz ander
ist daz die vogel nahtez druf fliegent, daz si die fichse nit fressint. daz
dritte ist daz die vogel tages dar uff sitzint und singint. alsuz waz und ist
tinser herre ain bome. er git schatten den mentschen in der anvehtunge und
in der hitze dirre bdsen welte. da von sol der mentsch illen zii dem bome,
daz er in beschitwe, und klage im sinen kumber und sin not, so hilfet er
ime mit siner gnade und behitet in vor den siunden. die siligen mentschen
sont och uff disen bom fliegen mit hertzen und mit gemite, daz si der
ta/198%vel, der akustig fuchs, nit fresse mit sinen bésen riten; won swen
er begrifet, sprichet sant Peter, den frisset er und verderbet in an lib und
an sele. uff disem bom singent och die vogele, aber ze vordrost zwaiger
hand vogel. daz erste ist ain lerch, di hat die nature: swenne si singen
wil, so fliget si uf engegen der sunnen, und so si der sunnen ie naher ist,
gso ir stimme ie silisser ist. also geschiht der rainnen sele. so si mit
hertzeklicher girde uf fliget engegen dem lebenden sunnen der hohen gothait,

1. im 4. 7. gebvrech A. 8. von] l. ze (Roethe). 11. de A.

8f. vgl.oben 8.104 Z. 28ff.und S. 270 Z. 7ff.  6f. vgl. Biklmeyer, Heinrich Seuse S. 427 Z.13.
88. 1, Petr. 5, 8. 851. vgl. oben S.24 Z. 25 f.
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79. Von Gnser vrowen. 329

sin?” nu merkent ain beschaidenhait: swenne die wissagen und die grozsen
herren, alz her Salomon, die so groz wishait hattent, so die zi unz ain-
valtigen liten retdent, do flissent si sich der beschaidenhait daz si ir rede
also massent daz wir si verstindint; won hettint si von hohen dingen nach
ir wizhait taf gerett, so hetti si nieman verstanden. und dar umb gelichet
er Unser vrowen der sunnen, won uns enkain creatur ist erkant so schén so
da sunne. dar an gab er Unz ze verstinne: reht alz di sunne schdner ist
denne 4llu creatur, alz ist tunser vrowe schéner denne allez daz in hymelrich
ist, an Got allaine. si ist ain spiegel und ain gezierde allez hymelschen in-
gesindes und ist erhbéhet und [200¢/ erhaben tber alle die chdre der engel.
man liset von ir daz sich die engel ze hymelriche wundertent ob ir wunder-
lichen schéni und von irem sunderlichen gewalt und sprachent: ‘wer ist disd
wunderlichi schonit vrowe, die so gewalteklich hie uf vert?’

Nu sont ir firbaz merken daz er sach ain vrdde uf gan allen mentschen.
durch dri sache ist si Gnz ain vrdde.

Du erste ist daz si ain end ist der sinden und dez ewigen todez. nu
merkent wie: do unser herre den ersten mentschen geschif, do satzte er in
in daz paradys. dez benligt in nit und wart Gotte ungehorsam und wolte
im gelich werden. und alz zehant waz allez mentschlich kinne versetzet
dem tiavel. und schraib tnser herre ain urtaile und sprach daz er niemer
wolte mit dem mentschen sich versinnen e daz er funde ain alz demitigen
und alz gehorsa/200°/men mentschen, alz hohfertig und ungehorsam daz erst
waz. und nach der urtaile so moht nie mentsch so wol getin noh so wol
geleben daz ez ze hymelriche komen mohte, untz an die stunde daz Got
mentsch wart, do hatte daz urtail ain ende.

Di ander sache dar umb si ain vrdéde ist allem mentschlichen kiinne, daz
ist daz si ain sinerin und ain mitlerin ist entzwischent Gotte und dem
mentschen. und daz ist dins armen sindern ain trost daz si Gnsra sinerin
ist und wil sin. als di riite entzwischent der wurtzen und der fruht stat,
alz stat si alweg entzwischent Gotte und tuns und bittet fir unz.

Di dritte sache ist war umbe si ain vrdde ist, daz ist daz si sblichen
gewalt ze hymelriche hat: fir swen si bittet, daz daz unmuglich ist, si werde
erhoret. und hant wir des urkinde an méngem grossen sinder der von ir
schulden behalten wart. und dar umb sont si all /2009 sinder eren gerne.

Nu merkent firbaz daz er spricht: ‘er sihe uf gan ain niawe ere’. nu
sint drie sunderlich ere die si hat vor allen mentschen.

Daz erst ist daz si tunsers herren also gewaltig ist daz si wil swaz Got
wil, und Got wil swaz si wil. swaz si wil, daz miz Got tin; won er en-

1. groz/sen A. 21, d& A. 24. ze fehlt A.

10. vgl. oben S. 78 Z. 6. 12f. aus dem Brevier an Marii Himmelfahrt: Quae est ista, quae
ascendit sicut aurora consurgens ... terribilis ut castrorum acies ordinata ?
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mag ir enhain ding verzihen swenne er ir brust an siht, die er da ség. nu
merkent wie gar zimlich daz wire daz ir kint ir ihtez iht verzige, daz si
80 dike lieplich gedruket hat an ir hertze und daz si tusent stunt gekisset
hat: daz wari hart unherlich daz si daz kint enterti.

Di ander ere ist daz si und Got ain kint gemain hant. daz geschach
noch geschiht niemer me. daz waz wol did obrost ere di ie wart, daz sich
Got zii ir also hainlichet.

Da dritte ere ist daz ir stdl erhbhet ist und erhaben dber alle ment-
schen und t®ber alle engel und ist gesetzet nebent Got. und alsuz ist si
gezieret.

Nu [2007% sont och wir si eren und loben und bitten daz si unsern
herren fir anz bitte.

[80.] Von dez mentschen wol gevallung.

Dra ding machent den mentschen Got wol gevallende und och den liten.

Daz erst ist git werch. da von sprichet tunser herre in dem ewangelio:
awri werch sont allen luten offen sin, dar umbe daz si dwern vatter von
hymelrich lobent und och si da von gebessert werdent’.

Daz ander ist triwe. daz ist also daz wir getrilichen behaltint swaz
er unz hat bevolhen. daz ist der edel schatz den er mit sines hertzen blat
gekoffet hat. den schatz sont wir alz getrillich behalten daz wir in wider
antwirtent schne und ane fleken dem der in so tire gekoffet hat. ‘o sdlger
mentsch’, sprichet dnser herre durch dez wissagen munt, ‘dunke dich daz ich
dich gnii tire habe koffet und daz du mich gnid bitterlich sigist /201° an
komen, so minne mich! dunke dich dez nit, so schaide von mir!” pu
sprichet sant Augustinus: ‘sit ich ainest so tar koffet bin mit so edlem
schatze, so enwil min sele ich niemer me verkoffen’.

Daz dritte ist beschaidenhait der werche. nu merke wie unser herre
sprichet: ‘ir sont wise sin alz der schlange’. simlich schlangen sint der
nature, so si wellent trinken, so lant si e die unrainkait von in und trinkent
denne dez brunnen. also sol der mentsch tin der die gnade unsers herren
wil enpfahen: der sol zem ersten die sinde us dem hertzen werfen und sol
denne zii dem lebenden brunnen gan und sol da gnade, vréde und silde
enphahen. da von sprichet sant Ambrosius: ‘o herre, min Got, min sissekait,
ziich mich zl dir dem lebenden brunnen, daz min sele von dim slssen hertzen
getrinke, won dez gelust mich!’

<

2 f. unzimlich ?

8f. vgl. S.80 Z. 36f. 13. Die Predigt hatte vielleicht zum Vorspruch Eph. 5, 8f.: Ut filii
lucis ambulate, probantes quid sit beneplacitum Deo. 16 f. Matt. 5, 16. 28. Matt. 10, 16.




81. Von dem weg zii der waren minne. 331

[81.] Von dem weg zi der waren minne.

[201*] Di ware minne und di liebe die ich zd Gotte habe, twinget
mich ze schriben welez si der beste und der gewissest weg zi der wunnek-
lichen erkantnust dez schdnen Gottez; won da kumet sblich nutz von daz ain
rainni sel uff ertrich gewinnet die hymelsche vrode dii aller welt vrdéde uber
wiget alz daz mer ainen tropfen wassers. swer nu welle in disem libe
bekoren der vrdde die da ist in hymelriche, der kere sinen sin und gemiite
uff den wege frumeklich und enwenke dur sur noch dur siisse dar ab niemer,
so wirt er von laide erldset und von trurkait getrdstet. ez dunket mich
aber nit ain klainni tumpbait daz sich der nit verzihet weltlicher vréden der
weder ensol noch getar noch enmag han, und doch &n vrdde ist, so daz ain
mentsche von nature ane vrode und ane liebi nit mag sin. ez enist och
nit ain klaini tumphait daz ain mentsche grosse [201°] arbait unvervank-
lichen lidet so ez mit minre arbait sich baz gefirdren mohti, und ez lengern
weg stchet so er dur kranken lip und durch kurtze zit karzeren weg er-
wellen slti. ez ist och du obrost tumphait die ich waiz, daz der mentsch
sich so unberait waiz engegen der stunde dez todes und doch dar zi so
unernschlich gebaret. disi unwizhait kunt &lla von der unerkantnist sin
selbez. da von kumet sumkait, trakait, urdrutze und verlassenhait und aller
maist di verflichet hohfart. da von rat ich, swer sich hie mit wissent
bekimbert, daz er dirre lere, der ich nun beginnen wil, war neme; won da
von kumet di sele zli der erkantnust dez slssen Gottes, so vil si in disem
libe wesend erkennen mag. swer nu rehte erkantnust gewinnen welli, da
von ime wunne und vréde wachsi, der tige alz hie nach geschriben stande.

Zem ersten bedenke und betrahte sin vervar/201°/nes leben, wie uppek-
liche und wie unnutzkliche und wie siuntlich er daz vertan habe. dar nach

5. die hymelsche vrdde fehlt A, erginzt von Roethe. 10. aber — kl.] ein groze S.  daz]
der S.  dern. v.) verzigen hat S. 10 f. der weder] derer w.?  der weder — han] noch en-
wil noch ensol si han noch enmac si han noch engetar si han S.  11. so d. ain] wan der S.

11 f. mir nicht ganz verstindlich. 12. niht lange m. S. 12f. enist — kl.] ist ouch ein minre S.

13. ain m.) der m. S. 15 f. s0o — waiz] durh disen krancheit lip von durh dis kranke
kurze zit so er im k. w. erwelen sol . dv drite tvmpheit von die meiste dvnket mich S.  17. so
(vor unb.) fehlt S.  der — 20 hohfart] der vngewissen stvnden todes vnn fir sines dvrftic weis
van schuldic vor gote weis vnn vor sime angesiht von es doch darzvo so vnernestlich gebaret
etswenne went er sich niht ergernn gebezzert er sich niht daz ist niht wan ze glicher wis alz daz
schif in deme fliezenden wazzere ze tal gat der es niht vf entschaltet alz geboesirt sich in geis-
lichem lebenne swer sich niht enbezzert dise vnwisheit kvmet alle von versumekait von vnruoche
von tracheit von vrdrvz von verlazenheit vnn aller meist von der vertampten hochvart von der
der geweren minnen fiir verloeschet gar davon mac man ervorhten daz vnser herre spr. in 8. Jo-
hannes tougeni dv bist weder kalt noch warm vnn wan dv lewi bist da von spige ich dich vzer
minen mvnde S. 20. I. wisse ? (Roethe).

1. Neben dem Text des Traktates bemerkt eine neuere Hand: a[us] dem latein ? 9. ez —
20 hohfart steht auch in S Bl. 94 mit der Uberschrift Vppig vroede als letztes Stiick der Hand-
schrift. Die Lesarten sind hier angegeben; der Text ist teilweise fehlerhaft tiberliefert.  25. vgl.
S.130 Z. 4f.; S. 188 Z. 25f.
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betrahte Gottes rehtekait, di nit allaine ain dbel werch oder ain @bel rede,
sunder och uppig gedenke endlich und strenklich rihten wil. dar nach be-
trahte waz ungemachez und laidez und wisse er umb sine sinde liden miz,
wie unvertriglich die sint, wie grilich und wie lang die weren sont. diz
birt an im demitekait, di ain miter ist aller tugend; da von wachset denne
Gottez vorhte, da ist ain angenge aller silikait. dar nach betrahte wie sin
sele mit sinden iber laden ist und mit dem tétlichen libe beswdiret ist und
daz si mit irdeschen dingen bekimbert ist und wie si mitte flaischlicher
girde verunraint ist, wie blint, wie krumbe und wie krank si ist, wie si
mit mingem iertim verierret ist, wie si mit tusent ndten [202°] angeschiftig
ist, wie si mit tusent schulden verschult ist, wie berrait si zi untugenden ist.
dar nach gedenk wie gar kurtz daz leben ist und wie hil der weg ist und
wie ungewiss di stunde dez todes si. dar nach gedenk wie er wainend zi
disem leben ist komen und mit laide und mit sere daz leben verlieren miiz.
dar nach gedemk wie mit méinger sorkait gemischlet si ob iht siissez und
vrdlichez in disem leben @nz an lachet. gedenk und betrahte wie argwénig,
wie unstdt und wie zerganklich allez daz ist daz dirre welt vréde und liebi
birt. dar nach gedenk waz er iibelz von angeng sines lebens hab getan
und waz er iubelz hab erlitten, und setze fur sini ogen alle die tage die er
gelebt habe und ietz hab, und merke wie manig unnatz arbait er erlitten
habe, won also wirt er erkennent sins lebens jamerkait. dar [202°] nach
gedenk denne an die hymelschen siizkait und wunne und ahte und betrahte
waz er dar an verlorn habe und waz er hie funden habe. dar mnach
gedenke an Gottez erbirmde, wie dik er im von méngen ndten geholfen
habe: so er sin vergaz, so mante er in daz er an in geddhti; so er sich
von im kerte, so winket er im wider; so er kam, so enpfieng er in und
vergab im sin sinde; so er viel, so rihte er in wider uf; so er stind, so
hiib er in; so er stite blaib, so hit er sin. bdse gelist erfurbt er im, nach
dem laide trost er in.

Diz sol es allez bedenken und betrahten in sim hertzen, daz im daz
Got allez getan hat und tiit, won da von wirt er in denne minnende.

Dar nach sol er gedenken und betrahten in sim hertzen waz billich ald
unbillich si, waz zimlich ald unzimlich si an allen sinen werchen, in allen
stetten, ze allen ziten und wider ieglich mentsche. an allen werchen (202
sprich ich, daz ist ze verstinne also daz er sich an Gottes dienste arbaite
vorhtsam, anddhtig und gaischlich. dar nach arbaite sich sim eben mentschen
gewilligen, vrdlichen und beraiten. da nach arbait sich im selben kranken
und méissigen und niemann ungestiime.

Der diz allez tiit, der hat die rehten erkantnust Gottez und sin selbez
und aller dinge.

3. er fehlt A. 15. gedek A. 19. er fehlt A.

6. Eccli. 1,16; Ps. 110, 10. 831 vgl. 8. 333 Z. 6f.
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[82.] Von dez gaisch/ichen mentschen ordnunge.

Der gaischlich mentsche der sol an allem.sim leben wol geordnet sin.

Er sol zem ersten sin aigen willen lassen und ainz andern willen under-
tdnig sin. er sol och ahten wie er sille sin gnade iiben und wie er siille sin
an siner gnade: stinde, sitzent, ligend, redend, swigend, essend, vastend,
trinkend, arbaitend und missig sinde. er sol och war nemen wie er wider
ieglich mentsche, an ieglicher statt, ze ieglicher zit gebaren sulli. er sol och
sehen daz er [202¢] unbiizwirdig si an gewande, an sitten, an rede und an
gebdrden. er sol och minnen die besser sint denne er, und eren die héher
sint denn er. er sol och weltlich lit und der leben biizwirdig ist, schihen
und sin wonung han mit sinen gelichen and&htigen und durndhtigen und die
gitez lebens sint. er sol och frid und ebexhellung halten mit allen den bi den
er wonet, also daz di wéare minne niemer von-sinen wegen betriibet werde.
er sol och sin lait und sin beswirde mit senftem gemiite tragen, nit gerne
kriegen und vertraglich sin, sunder er sol alwegent dem krieg entwichen.
er sol och den arbaitenden ze helf komen und selb gern arbaiten oder iemer
etwaz gitez tin, daz in der tavel iht missig vinde. er sol die trurigen
allez an tristen, dem ratlosen raten und die unwisen leren. er sol sich
arbaiten allen luten ze dienste gewilligen, dankbd/203°Jren, senften, demiitigen,
erbarmhertzigen und giliten, nit allaine die im wol tiint, sunder och sinen
viginden, die im ubel tdint. er sol vergeben lihte, kum zirnen und nit
rilich sin; aim ieglichen ti alz im selben; die frint minnen in Gotte, die
vigint durch Got, Got dur sich selben. er sol och sinen lip mit discipline,
mit vastenn, mit wachenne, mit venienn, mit bettenne und mit andren giiten
dingen kestigen und nit ze zart haben, daz er nit werde ze gaile. er sol
gerne inne sin, nit uzwendig, nit vil geklaffen, nit mire sagen, gerne in
kilchen sin, gern betten, gerne bihten und dike sin sinde flisseklich wainen.
er sol sich usserz geschiftes enziehen und nach eren und nach gewalt nit
stan; sich selben nit dberhaben und far den bdsten und den swechsten sich
ahten. er sol sich och an allen dingen zihteklichen /[203°/ halten, ze
vordrost an vier dingen: an gewande, an gebdrden, an red und an werchen.
an gewande daz ez nit zire si und nit ze schinber noch ze seltzens snittez
si, und daz ez zimlich und gaischlich si geschaffen, und daz ez nit ze wit
noch zenge noch anders weltlich si. an den gebirden daz ez nit si ze wih
noch ze verlassen, noch ze tradge noch ze gihe, noch ze frivel noch ze swér-
miitig. an der rede daz er nit ze vil noch ze latzel gerede. an den

1. gaischichen A. 12. ebhellvg A. 15. de A. 19. danbi/ren A. 22. 1. richlich
‘rachsiichtig’? (Roethe). 30. nach sol st ein zweites sol rot durchstrichen A. 82. I. ze tfire?
(Roethe).

1. Der Traktat De religiosae vitae institutione erinnert in vielem an David v. Augsburgs
Traktat: De compositione hominis exterioris et interioris (ed. Quarrachi 1899).
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werchen daz er nit dar an ze sumig noch ze urdrutzig si und nat ze vil
noh ze litzel gewerche.

An allen disen dingen sol sich der gaischlich mentsche flisseklich hiten:
zem ersten an sinen gebdrden, also daz ain ieglich gelid mit der wise und

5 mit der masse tige daz ez tin sol, weder minder noch me noch anders
denne ez sol sin, und also daz ez niemer an dehaim taile die maz dber-
gange. daz main ich alsuz: lachen ane zen embleken; sehen &n ogen [203¢
steken; reden an hende streken und &n vinger zaigen und ane hobet
wegen; gan ane swinkelieren und arm swenken; sitzen an kni idberwerfen

10 und an siten lainnen. in allen dingen sont dez mentschen gebirde sin ge-
vellig: daz ist stilli an fulkait, vrdlich an verlassenhait, swéire ane trakait,
ernsthaft ane ungemach, strenge &n fravelli. an der rede sol man behalten
fanf ding, daz ist: waz man reden silli und mit wem und wenne wund wa
und wie. waz man reden silli: nit won daz nutzbar und erber si. mit

15 wem man reden silli: daz sol man mit den von den nutz komen maugi.

wenne man reden silli: daz sol man denne so ez notdirftig ist. wa man
reden salli: daz sol man tiin nument an den stetten da ez erlobet ist, und
swigen da ez verbotten ist. gaischlicher mentsche, du solt swigen da ain
andre redet, daz ez von diner underrede nit geierret oder beswiret werde.
[203% du solt och etwenn swigen daz du ze vil rede mugest miden. du
solt och etwenn swigen dar umbe won du dich nit vor bedaht hast waz
du reden wellist. wie man reden silli: daz ist mit weler gebirde, mit weler
stimme, mit weler betwunge. so man redet, so sont die gebirde mdassig sin,
daz man nit unordemlich noch unkanschlich noch ungezogenlich noch zornlich

25 gebare. man sol och senfte stimme han so man redet: daz ist schone ane
riffenn und an brihtenn, wir reden an liegen.

Man sol beschaidenhait walten an allen dingen; won beschaidenhait
ist ain tugend di den inren mentschen rihtet. beschaidenhait pfliget rehter
masse, si tit weder ze vil noch ze litzel. beschaidenhait ist ain vestd

30 maistrin allez willen, aller girde, aller tugend. sweld tugend ir ratez
nit envolget, da verliret [204°] schier ir namen. da si ze gegen ist,
da getar enhain tugend dber ir kraft nit.getin oder von sumkait at ver-
swigen. beschaidenhait sol ieklich untugent werren und vertriben. der be-
schaidenhait amaht ist riige, und hitet aller girde zuht und geschifde allez

35 willen. beschaidenhait sol wissen und war nemen wie vil tiglich daz inner
mentsche sich bessre oder ergre, wele gedenke ez me an kere und von welen
girden ez diker bekiumbert werde, und sol sehen wie ez si an den sitten und
an dem willen, wie ungelich und wie gelich ez Gotte si, wie verre und wie
nahe ez im si. beschaidenhait sol wol erkennen nit allain die untugend dez

40 hertzen, sunder och die unkraft dez libez; und alz ir ieglichs bedarf trost,

p.

-

5.dz 4, I alz? (Roethe).  13. und wa fehlt A.  15. man mit fehlt 4.  23. betwnge A.
83. Beschaindghait A. 34. amaht = ambaht.
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rat und helfe, daz sol si im zi fiigen. beschaidenhait sol och wissen und
betrahten die gnade und die gabe Gottez und der [204°] tugend wirdekait,
und schaiden weli tugend si von nature oder von gnade. beschaidenhait sol
wissen mit weler bekorunge der bdz gaist daz inner mentsche an vehti und
wie méinger gaischlicher vréde der hailig gaist ez da wider tristet. und daz 5
ich ez allez ze samen vahe, so sol disi tugend daz inner und daz usser
mentsche alle haben und wissen, so vil es muglich ist, volleklich erkennen.
hie mit wirt daz mentsche sich selben erkennend und kumet da von zi
(Gottez erkantnust.

Won nu der beschaidenhait werch ist betrahtung, da von nim war waz 10

du betrahten sillest.

Din sitten solt du aller maist betrahten, und drd ding solt du dar an
merken: daz ist girde, gedenke und di werch. an der girde merke daz
si reht si und missig. daz ist also daz du begerest des du solt geren;

hast du liep daz du liep solt haben, daz ist reht; hastu ez anderz liep 15

denne du solt, daz ist unkinschkait und unreht. an den gedenken betrahte
daz si [204¢] rain sigint und ordenlich: rain sprich ich, daz si von bdsen
girden iht koment noch bdz begerung von im iht kome; ordenlich, daz si
nument von Gotte sigint und von dem daz Got an héret. an den werchen

betrahte daz si in gitem sinne werdent farbraht. giter sin ist der ain- 20

valtig ist. ain ander wis solt du din sitten betrahten, daz ist an dem inren
mentschen und an dem usseren mentschen. du solt ahten an dem ussern
mentschen waz wol gezdmi und git bilde gebe dim eben mentschen; und
sich och waz dir dar zi wol kome, da von du lon von Gotte wellest
enpfahen. merke och an dem inren mentschen ob du ain raines hertze 2
habest; daz ist also daz du dich nit schuldig wissest dehaines ublen dinges.
ain ander wis maht du betrahten din sitten, daz du allez die bewegung du
din hertze an kumet, merkest, wannan die koment und war si wellent. die
du demne gilit vindest, die sint von Gotte; dar umbe [204°¢] lob in! die du

9

ibel vindest, die sint von dem vigint oder von dem flaische; den baiden %

wider sta! ain ander wis solt du betrahten din sitten, daz du zem ersten
schaidest daz git von dem ubelen, dar nach daz besser von dem giiten, dar
nach so verriht ieglich git daz ez nach sim rehten vollebraht werde. ain
ander wis solt du aber betrahten din sitten dar an daz du allez daz zem

ersten volle bringest daz du ane schulde sumen nit enmaht. aine ander wis 35

maht du aber betrahten dinen sitten, daz du ahttegist ob du dich an
tugenden und an verstandenhait und an senften sitten iht gebessert oder ge-
ergret habest; ob du gedultiger oder ungedultiger, senfter oder ungestiimer,
demutiger oder hohfertiger, gewilliger oder ungewilliger, ernschthafter oder

verlasser, vortsamer oder geturstiger sigist. betrahte och, swenn du iht tiin 40

wellest dar zi dich da gehorsa/205°Jmi nit zwinget, ob ez ibel oder giit

-

i. ergdnze und vor so? 10. der fehlt A. 14, solt du 4. 17. rain fehlt A.
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si. vindest du ez giit, so sich ob ez an der zit und an der statt und an
dem sinne giit ist; ist ez aber zwivellich, so laz ez sin oder warte im e
dez endez. - betrahte och vor ieglichem dinge daz du tin wilt, ob ez si
nitze oder unnitze, notdurftig oder unnotdarftig, zimlich oder unzimlich.

Disi lere machet den gaischlichen mentschen ordenlich leben. und swer
gich dar nach haltet, dez leben ist ain luter und ain rehtes leben, und
wirt besitzend nach disem leben daz ewig leben. und daz verlihe dnz der
vatter und der sun und der hailig gaist.

[83.] Von der volkomenhait dez lebens.

[Estote perfecti sicut et pater vester coelestis perfectus est.]

‘Ir sont vollekomen sin an twerm lebenn’, spricht Unser herre in dem
ewangelio.

Nu lit &lld volkomenhait an drin dingen: an gedenken, an worten und
an werchen.

Zwelf ding sont wir gedenken an underlaz. 2zl dem ersten male sont
wir gedenken nach der [205% drivaltkait unsers herren, wie gewaltig, wie
wise und wie giit er ist: gewaltig ist der vatter, wise ist der sun, git
ist der hailig gaist; und von samlicher gehigde gewinnent wir ain wunder
in dnsrem hertzen und ain wollust und ain minne an Gotte. dar nach sont
wir gedenken an tnser sinde, wie @nz die von Gotte schaident; und da von
gewinnent wir riwe und bitterkait dez hertzen. dar nach sont wir ge-
denken an den tot, wie gewiss der ist und wie ungewiss dez todez stund
ist; und da von gewinnent wir sorgsami, wie wir Unz dar zi beraitint.
dar nach sont wir gedenken an die giittdte die @nz Got getan hat und
allez an tit; und da von gewinnent wir dankberi, daz wir dank im dar
umb sagent; won dez sint wir im och schuldig daz wir niemer tag gelassent,
8o wir uf stand und nider gant, wir sagent im dank umb die manigvaltigen
gitite so er unz hat getan [205°] und allez an tdt; und du dankberi
raitzet in demne och dar zi daz er unz der giitdit wol gan und firbaz dester
gerner wol tit. dar nach sont wir gedenken an die trugenhait und an die
unstitekait dirre welte, wie gar valsch und unstite alz di wunne und di
vrode ist da in dirre welt ist; da von gewinnent wir undhtigi, daz wir nit
ahtent und versmahent werdent &lli zerganklichi ding. dar nach sont wir
gedenken an daz strenge geriht @nsers herren, wie strenklich er rihten wil
an dem jungsten tage allez daz wir ie getatent mit gedenken, mit worten

4. notddrftig fehlt A. 5. d& A. 10. Der lat. Text fehlt A.

9. vgl. zu diesem Stiick oben Traktat Nr. 18 S. 52 ff. 10. Matt. 5, 48. 20. 80. 337,19
vgl. oben S. 128 Z. 14 f.
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Jacob. daz sprichet alz vil alz ‘ain vehter’, won an dem anevang der an-
vehtung sont wir ir [206¢] wider stan, so tberwindent wir si dester baz.
daz ander: waz wir tlgint giter werch, daz wir di tdegint in rehter demit-
kait, und nit rimez da von geregint, won allaine Gottez lob, tnsern nutz
und unsers eben cristens besserung. daz dritte ist daz wir Alld dnsrt werch
in Gottez namen tigint, an vahent und vollendent.

Swer dise forme haltet an sinen gedinken, an sinen worten und an sinen
werchen, der haisset und ist ein vollekomen mentsch, dez t@nz Got gehelfen
milsse daz och wir also werdent.

[84.] Von dem nutze unsers herren behugde.

Do sant Bernhart an sim ende lag, do liez er sinen jungern diz sel-
geridte und sprach:

‘Lieben minen junger! sit daz ich ain gaischlich mentsch wart, so
haisse ich mich daz ich mich rainte von allen weltlichen dingen, wund
man minen schepfer in min hertze mit allen sinen ndten, und gedahte an
din kinthait wie er gewunden wart in di tdchli und wie er geleit wart
in /206° die krippe, wie er sin bliit goz in der beschnidunge, wie er mit
grosser arbait erzogen wart. ich gedahte och an sin vasten und an sin
wachen und wie er versiichet wart, wie dik er mide von bredienn wart und
von minger anderre arbait mide wart; wie dike er hungrig nnd durstig wasz,
wie er dber die sinder wainte; wie vil er itwizze vertrlig von den bésen
juden lasterz und schanden. und nam in min hertze sin crome, sin criitze,
die nagel und daz sper, und von sflichen gedinken kament mir siben niatze.

Der erste daz waz: swenne ich an in gedahte, so wart ich alz durnihtig
und raine rehte alz ich nie sinde hetti getan. der ander waz, swenne ich
dar an gedahte, daz ich also grossen schatz gewan von tugenden, und wart
alz rich alz ob ich tusend jar nach tugenden hetti geworben. der drit nutz
waz, do ich dar an gedahte, daz [207°] mir der hymel offen wart und ich
dez gewisse waz, wére ich innen dez tot, daz ich &n underlaz ze hymel
komen wére. da vierde waz, swenne ich dar an gedahte, daz ich denne
uf gerihtet wart in widerwirtekait und in arbait. der finfte waz, so ich
dar an gedahte, daz si mich denne demitegetent in franschmitkait und so
mir min ding wol gie. der sehste waz, so ich dar an gedahte, daz si mir
denne frid mahtent entzwaschent mir und minem schepfer. der sibend nutz

1. vgl. oben S. 87 Z. 36 ff. 8. vgl. oben S. 149 Z. 6 f. 10. Das Stiick ist gedruckt
nach A bei Wackernagel S. 108 und findet sich handschriftlich auferdem in St. Georg. 38 Bl. 23
(Lingin S. 8) der Karlsruher Hof- u. Landesbibliothek und Cod. Pal. germ. 567 fol. 123% (Bartsch
Nr. 278) der Heidelberger Universititsbibliothek. Ist der Sache nach dem 43. Sermo in Cantica des
hl. Bernhard entnommen (3ligne, Patrol. Lat. 183 p. 994) und filschlich auf sein Lebensende iiber-
tragen (vgl. Ries, Das geistliche Leben in seinen Entwicklungsstufen nach der Lehre des hl. Bern-
hard quellenmdigig dargestellt, Freiburg 1907. 8. 188f.).
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tode. durch daz mich niemer mentsche volle geminnen noch volle loben
kinne, dar ombe han ich sin minne so tare koffet’.

Daz wir in also geminnent alz er 1uns geminnet hat, dez helfe tnz
der vatter und der sun und der hailig gaist. amen. [208°]

Finito libro sit laus et gloria Christo.
* *
*

Es sont wissen alle die dis sehent oder lesent, daz ich phaff Albreht
genant der Kolbe, kirchherre ze Sygévis, han diz bidich geschriben mit
grossen unstiten und durch ain spiegel, do ich sechs und sechszig jar alt
waz. und han ez vollebraht an sant Jacobs abent anno domini MCCCLXXXVII
der ersamen vrowen Johansen Stéklins, des stattammans ze Velkirchen elichen
vrowen, di ez Gotte ze lob und siner lieben miiter Marien und allem hymel-
schen her ze eren und ir sel und allen globigen selen ze trost und ze hilf
gefrimet hat von mir obgenanten priester. da von bitte ich alle die die
in Gottez namen iemer me lesent diz bidch, daz si Got fir mich armen
sindigen priester bittent, daz er sich dber mich erbarme; won ich firht daz
ich iemer me biich geschribe.

Hie mit hat diz blch ain ende. in Gottez namen. amen.

6—17 in der Handschrift rot geschrieben. 12. globen A.

7. Syghvis ist von Wartmann, Urkundenbuch St. Gallen Bd. III Register erklirt als Givis
(Govis) bet Feldkirch, Tirol, 8. spiegel, d. h. mit Hilfe einer Brille. 9. 1387 Juli 24.
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Lesarten aus Ms. 810 [= S] der Stadtbibliothek Strafsburg:
Von den gebotten vnd von gotlicher lere,
aus der friheren Johanniter- Bibliothek A 100 fol. 159—188.

1) zu A Nr. 75 Uberschrift: Von rechter mine za gotte. Lesarten angegeben S. 317 Z. 10,

2) 2u A Nr.1. 11. Dis ist von den gebotten ein lere. 20. sin] ist. 2 6. rawe]
rliwe tac des herze. 7. riwe — dem] vroide gert wan.  26. lip.  28. so getane vnkvsche.
31. d. e.i.) der erste.  38. merken wir. 3 2. spreche wider den gelovben.  10. das dv den Ivten
deste. 13. nit fehlt. 31. hat — 33 brunnen)] swer eine grovbe grebet vnn lat si vnbedaht vellet
sins nochgeburn esel oder sin rint oder sin vihe darin er sol es gelten wan er sine grvobe.

86. gerade so wie A. 4 1. nit fehlt. 5. die helblinge die.  18. und — lip fehit.

3) zu A Nr.2. 422f. Dis von den stuken cristaus gelovben. Sanctus Lucas schribet
also alle die etc. 5 16. daz eine daz. 21. stetecliche an. 6 §. vor so] der hat in gensit
mers der hat in dise balp mers. 7 11. denne. 26. bitten messe singen oder sprechen.

30. ist fehlt.  si alz einen stein.  86. vin wissent swer.  37. daz s. i. w. fehlt.

4) zu A Nr.3. 8 1f Vier ding sol man eren. 7. ist] sint die. 17. ist] stat oder
ist.  21f. begir — wirt] vegefr deste minre wirt.  29. in — bez.] dez ist alles bezeichenlich
swaz er in der messe tiit. 30. rainen] kranke. 9 7. daz riffen) daz si riftent z& vnserme
herren. 8. ob] cngegen. mittel gegen dem alter.  14. diedriek. 16/ 8. J. b. d.] dies. J.
b. tet da.  26. daz m. — singet fehlt.  41. alle 5. m.] alles die marter vnsers herren. 10 2. af
— geschl. wart] wart vf gchaben vnn wart gehenket lesterlich an das cruce. 3f. 80 — so0 fehit.

4. gez. u. fehlt. 9. sed] daz. 12. daz er] von.  14. ivngern nach sinre vrstende. 15. singet
m. d.] gat daz. 16. collecte.
5) zu A Nr.4. 1022. Von St.Stephan ein bredie. 11 5f. geddnken — gliten fehit.

16. esel oder der ochse. 19. got in dem ewangelio. 21. versenket were. 12 1. alten ze
den ivngen. 2. dch] in. 8. da mit) daz. 8. si in] si. 13. geben) geveben. 21. vn-
wertlich. 23. ovch daz si sich n. 13 1. ist in a. g.] si gnveget. 2. vil lichter. 4. in

deme. 8. winkel. 12, sich.  19. ken — liplich fehlt. 14 10. alz dem spilman der . ist.
12. lassen. 19. zwei dinc. 15 4. ziehen) dv es. 8. dem b. 15. sich] si. 22. esel alse
da vor.  23. wan 8o si. 26 f. aber — hym. fehlt.

6) 2u A Nr.5. 161f. Von den himmilschen fréden. 8. vber vroide vroide. 8. da)
dort.  12. sprichet alz verre von oster ist vnz westert es ist!  21. ir aller] der anderen aller.
22. und d. s. sich] daz sich die sele. 20. daz drite st. 27. daz vierde st. u. 80 fortgezdhlt.
31. gemain m.) daz sol alles gemeine sin. 17 2. vindent. kerent. 3 f. wissent oder wan-
den. 4. und) wir. 6. dd — git fehll.  22. sele. 29, bilde] willen.  31. ir laider wenig]
wenic leider wie es gat.  35. der b. u. fehlt. 18 4. bi Gotte u. fehlt.  10. nit — in G.] niht
wan alles gfit vindent an g.  11. gern h.] geren.  22. an eime andern gotlicher.  27/. erbarme-
herzekeit rehtekeit warheit er ist gvt wise milte erbarmeherzic, in 4 Sprung von erb. zu erb.

7) zu A Nr.6. 1829. Von ersam wandel ein lere. 1911, als —ist fehlt. 4. raind}
ware. 18, laiter] lichte.  19. got.  von dich bittet. = 34, wol daz ich dich minne vnn die
minne bin. 20 2. spisen sol. 8. die si] dise. 24. entstrapfet.  28. bisset] straft.  31. dber-
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Anna, Frau des Tobias 122,
19f.

S. Anshelm 29, 26. 30, 26. 28.
69, 34. 70,31. 91,19. 185,1.
145,11, 207,9. 218,17. 219,
1. 9. 220, 4. 282, 12. 311,
17(Z). 318,3f. 827,12f.

Apocalypsis 49, 33. 61, 18,
77,18. 98,13. 108,7. 1779,
178, 14. 182,21, 208,4. 237,
32f. 238,5f. 821,12

Apys 1,12.

Arabia 93, 14. 94,1. 4.

Aswerus (Assuerus) = der
silig 44, 18. 338,28. 44,13f.
98,19 f. 128,19, 27. 126,18,

8. Augustinus 3, 19. 16, 22. 29.
18,15, 24,13.36. 31, 13. 23,
39,37. 40,27, 65, 14. 66, 25.
74, 3. 81, 2. 83, 2. 11. 85,
s1f. 91,22, 102,6. 103,19,

Namenverzeichnis.

104, 12. 26. 20. 112,15, 116,
7. 117,2. 11, 123,2. 129, 13.
25. 180,15 181,8 186, 28.
187, 19. 144, 22, 145, 23. 154,
16. 156, 22. 162, 29. 168, 5.
166,16. 168,3. 171,2. 172,
2. 163, 11. 188, 13. 190, 32.
201, 8. 33. 202, 3. 203, 2.
208, 19. 30. 209, 7. 10. 20.
211, 20. 212, 8f. 26. 2183, 7.
217, 11. 219, 25. 220, 17. 33
(G). 221, 14. 282, 21. 285,
19. 287,27, 255,8. 256,1. 8.
16. 258, 6. 261, 11. 268, 7.
268, 4. 271,19 (G). 278, 17.
280, 7. 287, 9. 290, 12. 291,
19. 314,9. 327, 4. 330, 25.

Ave Maria 151, 13. 154, 20.
198, 4.

Babylony (Babilonien) 1, 10.

Balaan 314, 23; Balames esel
15, 21.

Balac 314, 23.

Barach 180, 20.

Beda 181,4. 222,2. 226, 23.
237, 1.

S. Benediktus 84, 35.

S. Bernhart 15, 25. 28, 3.
25, 11. 26,13. 381,2. 33,s.
86, 20. 87, 27. 41, 19. 52, 83.
54, 19. 56, 22. 68,5, 70, 4.
21. 75,29, 76,13. 17, 24. 32.
78,24, 27. 79,10. 81,13. 83,
22, §6,23. 91,12 14. 24, 92,
16. 94, 15. 97, 4. 101, 20.

105, 10. 4. 106, 3. 21. 107,
9, 23. 112,31. 118,19. 121,
5. 129, 27. 180, 13. 21. 2.
182,3. 23. 188, 18. 187, 27.
145.20. 146,5. 150, 8 f. 153,
11f. 155,20, 162,16. 167,14.206,
1. 208, 4. 210, 6. 222, 31.
228, 17. 20. 224, 14. 225, 1.
23, 28. 226. 11. 81. 227, 19.
s0f. 252,6. 257,5. 258, 15
259, 18. 265,6. 279, 12. 21
284, 8. 285,17. 286,25. 811,
2 f(Z). 311,35 (Z). 812.2
(Z). 814,13. 324,16. 938, 1.
Benyamin 127, 17. 276,71,
Bersabee 119, 16. 25. 120, 1. 1s.

C.s K.

David 14,2. 16, 12. 17, 23. 25,
3. 26,12. 42,30, 43,26. 63,
6. 67,35 84,27. 89,8 90,
2. 5. 12, 14, 48, 9. 15. 94, s.
13. 2. 95,11, 100, 12. 126,
10.15. 128, 24. 156,16. 159, 9.
174,13. 248,4. 263,22 284,
21(G). 290, 22. 306, 11. 308, 26.
309, 36 (2).

Delbora 180, 30. 181, 19.

Deuteronomium 122, 15.

Dies, Jobs Tochter 282, 3. 20.

S. Dominicus 320, 17.

8. Dyonisius, Areopagita 78,
11. 79,22 80,21. 97,5.

Egyptenland 1, 12. 76,3s. 186,
17. 192,6(G).



Elias, der Prophet, s. Helyas.

S. Elzbeth, Frau des Zacharias
302, 15.

Emanuel 228, 11. 296, 7.

Ester s. Hester.

Eva 108,3. 8. 10. 110,27, 117,7.
12, 222,71,

Feldkirch i. Tirol s. Velkirch.

Gabriel 47, 24. 48, 2. 49,s.
75, 24. 154, 21, 221, 4. 802,5.

Galylea 288, 1.

Genesis 222, 25.

Golyas, der Riese 94,s.

S. Gregorius 14,5. 42, 34. 50,
36. T9,34. 104, 23. 114,31,
133, 3. 165, 4. 225, 9. 282,32,
240,7 (G). 284, 21 (G).

Habakuk s. Abacuc.

Helyas (Elias) 119,14, 24. 25.
120, 1. 17.

Herodes 30,2 .

Hester (Ester) 44,13 f. 98,19 .
128,201, 126,18 f. 328,3f.

Hieronymus s. Jeronimus.

Holofcrnes 40. 30,

Horeb s. Oreb.

S. Hylarius 95, 16.

S.Ieronimua(Hieronymus)lSO,
2. 206, 22. 221, 11. 228,s.
224, 2. 258, 24 (G). 298, 14.

Isaias (Ysayas) 16,3. 28,20.
32,31. T71,31. 15,8. 18,35,
81, 20. 90, 10. 13. 129, 7. 186,
16. 138,3. 158,21. 161,1s.
180,12. 21. 189,14. 197,21,
223, 15. 228, 10. 258, 9. 806, 7.

S. lsidorus (Yeidorus) 280,s.
821, 28.

Israhel 56,35. 57,271, 315,2.

Jacob, Patriarch56,35f. = ain
ringer 57,23, 290, 8 (G). 87,
32,36, 181, 28. 222, 26. 276, 9.
315, 2. 338, 1.

S. Jacob, der Apostel 114,s.
115,27. 136,14, 201,20. 239,
18. 8217, 33.

gen S. Jacob varn 89, 23.

!

Namenverzeichnis.

Jih)eremyas 81,20. 89, 6(@Q).
115, 14. 228, 13. 828, 27.

J(h)erusalem 9,37. 51,35. 58,
23. 84,3. 90,11. 125,28f.
188, 20. 207,19, 21f. 267,1.
283,2. 306,71. 807, 12f.

Jesabel (Jezabel) 119, 12. 17.

Jesse (Yesse) 159,18. 197,22f.

J(h)esus Christus 57,13 /. 59.
10. 24. 60,6. 61,5, 69, 33.
70, 21. 35. 76,20. 77,14. 89,
22, 90, 4. 6. 2. 105,16. 1086,
8. 15. 122,24. 128,s8. 126,
12. 159,6. 16. 160, 20. 161,
17. 162,12, 168,1. 164,2.
9f. 167,¢6. 180,41 190,17
191,6. 197,11, 228,14, 289,
16. 243,3.12. 254,11f. 259,
17. 263, 15. 267,21. 270,1.
275,18. 278,12. 282,5. 286,
15. 287, 6. 288, 2. 295, 4.
297, 21. 307, 3f. 315, 26. 316,
16. 821, 7. 824, 6. 20. 28. 206,
15 (G).

Joachim 158, 18 (G').

Job 20, 10. 73, 28f. 90, 21.
91,90, 92,14, 92,16. 93, 12.
94,4. 129,2. 183,9. 184,17
185, 1. 5. 197, 15. 206, 17.
281,5. 282, 2 f. = ain riwig
man 282,5 /. 289, 15.

S. Johanns, Evangelist 11, 33.
19, 35. 46, 1. 51,6. 77, 18. 85,
22. 91, 7. 92,24. 99,23. 108,7.
107,21. 110,4. 7. 142,5. 165,1.
166,6. 177, 9. 182, 21. 204, 5f.
208, 4. 227, 22. 235,5. 288,
1. 6. 25. 242,2. 248,7. 280,
13. 252, 20. 284, 7. 302, 4.
805,17 f. 817,11, 821,12

S. Johans, baptist 9, 16. 302, 12.

Johannes Damascenus 227, 6.

Johannes Chrysostomus (mit
dem guldin munde) 46, 17.
172, 24.

S. Joseph, der Mann Marii
75, 35. 76,1. 221, 5. 802, 21.

Josue 109, 16.

Judith 40,30 f. 178, 24.

Cassia, Jobs Tochter 282, s.
288, 10.
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Cayphas 9, 31.

8. Cecilia 96, s.

Christus 297, 18. 8. Jesus.

Cornustibi (Cornustibii), Jobs
Tochter 282,4. 283,19,

Kryechen 1,11.

Kuzi 14,1.

S. Laurencius 91, 14. 280, 31.

Lazarus 9, 34.

S. Lucas 4,24. 109,7. 125,1,
221,3. 229,3. 328, 14.

Lucifer 79, 6. 10. 1086, 10. 15f.

Mardocheus 32, s.

S. Maria, unser vrowe 8, 7.
46,30. 56,33. b7, 4. 62,23.
64,25.75,5. 99,21 f. 146, 9 f.
153,1 f. 156.1 f. 167, 7. 183,
4. 184,18, 191, 6. 197, 18f.
198, 20. 221, 1f. 228, 20. 25.
239, 30 1. 243, 51 248, s0.
247, 10. 288, 5. 293, 5f. 296,
9. 302,1f. 809, 32 (Z). 311,1.
325.34. 828, 1f.

Maria Magdalena 170, 2.

S. Martin 46,10. 102, 21. 25.

Mesopotamia 67, 33.

Moy'ses (Moses) 17,0. 25,11f.
25, 8f. 87,6. 73,22. 176,38,
17,1. 90,8. 101,4. == uss
dem wasser gezogen 25, 23f.
101,6/. 109,15. 156,5. 186,
17.22. 192,6 (G). 208, 9. 237,
8. 276,s.

Nazareth 221, 6.
Noe 87, 16.
Numeri 276, s.

Olberg (mons Oliveti) 229, s.
268, 20.

Oreb, Berg 25, 22. 32f.

Orienes (Origenes) 75, 31. 91,
28, 182, 25.

Osee 173, 19.

Parys (Paris) 220, 2.

Pater noster 10,7. 151,20 (G).
204, 18.

S. Paulus 18,31. 24, 7. 26, 81,
27, 16. 20. 28, 3. 4. 32, 17.
338,25, 34,34. 87,14, 41,32
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48, 19. 44, 6. 10. 50, 3. 13.
37. 5Y,8. 13, 66, 3. 39. 87,
7. 88,6 91,10. 92,10f. 93,
3f. 94, 4. 20. 95,27f. 98,s.
99,21. 100,4. 102,4.9. 112,28,
114,7. 119,26. 120,6. 121,
3.24. 126,1. 128, 3. 129, 5. 134,
2f. 146,1. 151,8. 155, 7. 164,9.
18. 166, 4. 172, 33. 174, 1. 175,
9. 14. 176,1. 178,9. 180, 4.
187,3. 191,18, 193,18, 200,
9. 204, 2. 207,20. 213, 15.
214,9. 12. 216,20. 25. 229,
21. 230,32, 237,4. 240,11,
241,5. 244,5. 250,7. 252,4.
259,15. 276, 4 f. 285, 19.
256, 13. 289, 4. 820, 21. 322, 25.

8. Peter 7,21. 2. 8,3. 72, 2.
34. 86,12, 91,11. 92,3. 116, 2.
179, 4. 201, 11, 231,33, 239, 2.
254,18f. 279,8. 282, 24. 253,
15. 826, 33.

!
l

Namenverzeichnis.

Phylippenses 8, 13.
Phylister 94, 23(G).
Prosper 140, 10.
Pylatus 30,2/. 323,2.

Rebecea 102, 1.

Rin (Rhein) 193, 23 (G).

Rom 245, 22 £.320,3; dazrdmsch
rich 819, 2.

Salomon 18,32. 32,12. 88,61
46,33 == ain herre der gern
frid hette in sim lande 46,34,
47,9. 48,39. 86, 27. 92,6.22.
129,s. 130,11. 136,157, 191,
22, 201,18. 204,26. 278, 27.
279, 20. 280, 9. 284, 13.27(G).
322, 13. 828,33. 329, 2.

Sampson 123,¢. 8.

Samuel 112, 23. 26.

Sathanas 192, 21.

Saul, der Kdnig 94, 9. 24. 93,
7. 112,21, 5 f.

Saunlus (Paulus) 276, 20.

Seneca 49, 17. 130, 2 188, 2.
211, 16. 224,6.

Seraphyn 78,30 £. 140, 5.

Sygaevis, Gdvis 341, 7.

Syon 71,10. 86,2. 89, 20(G).
138,3. 290,9(G). 321,13,

8. Stephan(us) 10, 3 1. 15, 2.
50, 30. 95,22. 109, 7f. 190, 6
223,11, 322,11 f.

Stdklin, Johann v. Feldkirch
341, to.

Thobyas 47, 12. 54, 11. 122,
19. 252, 2. 281, 24.

Velkirch, Feldkirch i. Tirol
341, 10.

Zacharias 179, z11.



Wortverzeichnis.

Vorbemerkung: Die Anordnung erfolgte nach der gewihnlichen mhd. Orthographie,

wie sie Lexer bietet.

In Klammer ist die Schreibweise der Hs. beigefilgt; ebenso sind

in den Belegen seltene Formen in der Schreibweise der Hs. wiedergegeben. (G) (Z) be-
deutet, daf3 das Wort in den Varianten der Hss. G und Z vorkommt.

8bbet: pl. ebte 147, 32 (G).

abe)-komen mit Gen., von et-
was los werden (== sich ab
tuon Var.) 13, 16. 34; -sni-
den, daz kleit bf dem giirtel
45, 37; -wiischen, die siinde
5, 31; -ziehen, daz fleisch
50, 23.

abeldz (aplas, applas, apblas)
Nachlassung der Siinden 7,2.
13. 56,3. 77,35, 107,12

abel®zig ady. von der lifilichen
Siinde im Gegensatz zur
Todsiinde 3, 1. 12.

abgriinde (abgrund) stn. 69, 13.
305, 12; a. der helle 90, 9.
305, 2.

adamas
327, 2.

adelar (adilar) 284, 27 (G).

admirabilis == der wunderliche
Got 296, 12.

agelster swf.: der agelstrun
schrien 5, 1.

achsel: bi den ahslen ist be-
zeichent diu arbeit 280, 24f.

ackes (axs) Beispiel von einem
Mann, der mit einer Axt
an einen von der Sonmne
beschienenen Baum schligt
5, 10f.

shrer s. eherwre.

(ademas) Magnet

aht hin, eines Dinges 12,17.
266, 30; a. h. umbe 14, 5.
ahten mit Dat. der Pers. u.
Akk. der Sache, bei einem

etwas ansehen 217, 9; absolut
335, 36.

ai- 8. ei-

dkust: fleischlich a. sinnliche
Begirde 215, 1.

akustic adj. 826, 32.

flaster Gebrechen, Fehler 84, 5.

albe weifles Linnengewand des
Priesters 8, 31.

aleine (allen) adv. einzig und
allein 182, 21. 23, 218, 21.

algar 143,9 (G).

all dd her 278,13

allecliche adv. 80, 23.

aller adv eher 7,32; a. minlich
816,21f.; a.slahte 62, 4. 206, 5.

allewec (allweg, alwegent, alle-
wegent) 14, 21. 28,28. 55, 7f.
59,17. 166,90/, 173,3. 178,13.
17. 187, 10. 188, 27. 191, 17. 18,
204, 31. 247, 7. 259,23, 263, 18.
265, 25. 329, 30.

almuosen 163,18. 176,13,

altere (altdr, 4lter) 40, 6. 97, 31.
98, 2. 103,s.

alten intr. 269, 11.

altvater pl. altviiter 9,5; alt-
viter buoch 45, 23. 47, 30.

alumbe (allum) 72, 12; sich a.
henken 300, 10; a. gfin 269, 12.

alwere (alwer) adj. albern
256, 8.

alzogis also, ebenso 116,12 (G).
118,22 (G).

amaht == ambahte 334, 34.

ambahte (anbaht) 72, 34. 147,
11£. 148,11, 199,13 (G); amt,
ampt 7, 1f; amptliute in clce-
stern 815, 5; ze einem ampt-
man erweln 226, 19.

amor 132, 5.

amphanclich (< enphenclich)
65,24. 111,18 (G).

amsel (amselle) 22, 28f1.

anbeten: die von Babylony
bettaten die sunnen an, den
mén und die sternen 1, 10.

Andaht personifiziert 20, 15;
andéht £. 251, 18f; m. 266, 5;
den a. begén 237, 15f.

ander: ciner anderr sél 16, 21.

ane]-gin meist in Verbindung
mit arbeit 24, 22. 82, 21f.
87, 32. 41,31, 89,18f. 130,9.
189, 2.26. 190,11.17. 197,5.12f.
241, 181, 246, 16. 278, 24 (G.
278, 25. 280, 27. 284, 20. 286,
17; -haften, dem obrosten
guot 189, 25; -komen mit
Akk. d. Pers., begegnen, tref-
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fen, zu stehen kommen 33,
30. 90, 1/, 189, 25. 816, 15.
830, 23 f. 335, 28; -lachen
62, 17. 332, 16; -legen, daz
leben in Gotes dienst 130,
7; -riiefen (rdphin G.) 198,
2; -sehen (angesehen) in Ver-
bindung mit Gott 51,28 61,
10. 62,16. 76, 23f. efc.; -spi-
wen (spuwen) 80, 19. 257, 11;
-stecken, ein vingerltn 44,
22; -vallen, in Verbindung
mit kumber oder arbeit
240,20. 246, 40 (G); -vehten
82,30. 240, 22f. 335,4 efc.;
-wajen (wegen) 34, 24. 325,
11.

aneblic: ein minneclicher a.
145, 14; ein vrilicher a. 220,
5 (G).

#nec (enig) adj. ledig, los 116,
11. 191, 6. 298,9.

aneganc stn: daz a. des iibeln
gedankes 49,17

anegenge stn. Anfang, absolut
von Gott gesagt 98,13f. 227,
24f. 242, 3. 4. 290, 19. 306, 3;
Anfang der Welt 106,9. 19.
156, 3. 158, 14.

ange swm. Stachel der Biene
325, 18

angeborn (anerborn) 43, 3.
116, 10. 12. 117, 15. 190, 22;
a. natire = libido 191, 4.

angeschiftic adj. beschiftigt,
bekiimmert 332, 10.

angeschouwede: sin gétlich a.
das Anschauen Gottes 251,
10 (G).

angesiht fem. Angesicht Gottes
1§,16. 70,25. 104, 12. 218,17,
220, 5. 251, 3. 259, 15. 294, 6;
ze ir (der Jiinger) a. ze himel
varn 229,57

angestliche (angslich) adv. 29,
31; a. stin 305,22 (G).

anhaften, daz subst. Inf. 85, 31.

anhaftunge, cin 132, 7. 10.

anlachen, daz subst. Inf. 62, 10.

anpfellig (< enpheehelich) adj.
cmpfehlenswert, angenehm
298, 18,

Wortverzeichnis.

anteilic: der messe a.8in Anteil
haben 8, 10.

antheiz: a. tuon das Ordens-
geliibde ablegen 51,9f.

antliize (antliit) Antlitz Christi
17,111, 60, 3. 17; Gottes An-
gesicht 64, 1. 90, 22. 125, 2f.
127, 10. 147, 1f. 218, 1s; daz
a. des insigels 17,35; von
a. ze a. 237,6; under sin a.
sehen 55, 30.

antwiirten entsprechen 23. 281
zuriickgeben 27, 1. 61, 25.
330, 21.

anvehtunge Versuchung vor
allem des Teufels 50,3. 16,
36. 197,13. 800, 22f. 301,22
838,11

apfel: pl. dpphel, é&pfel 84, 7.
11. 327, 10.

apostel: pl. apostile 247,29 (G).
309, 2.

arbeit: fiinf ding die ze a.
reizent 815, 5f.

arbeiten, sinen lip kasteien
111,19. 285,16. 308, 21; sich
a. sich anstrengen in Got-
tes Dienst 21, 31. 202, 2.
205, 117. 258, 14. 332, 35. 333,
19f.; = sich {iberarbeiten
(Var.) sich iiberanstrengen
150, 15 (G); partic. dem ar-
betenden 815, 12.

arbeitsam adj. beschwerlich,
miihgelig: diu geburt ist a.
63. 3; der wec ist a. 187,12/

arcwin 195,26; 196,1; 272,20
(G).

arcwenic adj. 148, 18; 332, 16.

arke (arch) Arche Noas 20, 36.
87, 16. 18; Schrank 233, 3.
287, 19. 289, 21f.

arm: der séle arme 134, 6.

arm (arn) adj. 312, 7. 16 (2).

armbrost (arnbrust) stn. 318, 7.
34 (Z). 825,21.

armuot : Armut unseres Herrn
26, 29. 84, 32f. 59, 271, usw.;
geistliche Armut 51,33. 52,3.
110, 16f. 118, 22f. 241, 3.
245, 11. 249, 10f. 261, 23f.

arnen ernten 90, 23.

arzdt 71,151,

arzenfe (erzenie G) 125,2s.
126,6. 159,8 (G). 238,sf.
264, 23.

asche 54, 17f; ze lischen wer
den 68,11; Eschen 0Of daz
houbet geben 68,9f. 262,13f.

item 29, 20.

atria = frithof 124, 12f.

83 stn. 87, 16. 20.

babe, alte altes Weib 52,12

bibes (bapst) 111, 15.

bach stm.: den bach trinken
u. von dem bache trinken
308, 31,

bachen Brot backen 29, 1. 240,
111.; Christuswurde gebacken
an dem Kreuz 80, 33.

baldecheit (baltkait) KiiAnheit,
Mut 82, 21.

balmb6m s. palmboum.

balsame 287, 19. 294, 16.

baltheit Kiiknheit 12, 3.

baltliche adv.; b. antwurten
kiikn, dreist 259, 22f. (G);
b. sprechen 210, 27 (G).

ban stm.: in dem b. sin 8,13.

bant: pl. diu band(e) 24, 19; b.
der minne 102,6f. 187,20.
212,10; b. der sdle 136,17;
mit den b. binden 9,35. 29,
16.

barmherzekeit 18, 23. 27.

barvuoz géin 320. 18,

batdnje (battinie) Betonie als
Zauberkraut 5, 2.

beatitudo = swlikeit 124, 21 f.

bechel sin.: vier béchliu 70, 1.

becher 308, 35 (Z).

bedecken: mit der menscheit
die gotheit b. 8,31; part
mit bedahten worten 58,2s.

bedeckungoe: 4n b. got sehen
236,24 f.

bediutunge (betGitung) Bedeu-
tung 156, 9.

bediimen mit Dornen um-
stecken : daz betlin ist be-
diirnet 20, 28.

begin: gemeinschaft beg. Ge-
meinschaft haben 162, 20,



begaten, sich 38, 20.

begeben, sich liebes u. guotes
251, 30.

begerungte) 11,5. 18,4. 2. 14,
18f. 18, 4. 266, 28; vier b.
sint in der sdle 56,141,

begniden, den sfinder 168.s.

begrif: diu minne hit witen
begriffen (= bevangin @)
141, 4. 21,

begrifen erfassen, erreichen, im
eigentlichen Sinn 44, 28. 203,
19 1. 326,33; einschliefen, um-
schliefen 109,13. 110,4. 118,
11; Got b. 133,261, 219, 2f.
287, 11. 294, 13; begriffen sin
mit lieht ausgestattet sein
159, 2. 161, 9.

begiirten: begiirtet sin mit
zwein giirtlen 46,¢; zesamen
b. sin 92, 4; semene begurte
liute 307, 32.

behalten in Obhut haben 61,
2f.; diu gebot b. 100, 14f.
110, 11. 120, 15. 24. 29; sin
reht b. 190, 15; sich b. sich
aufhalten (= sich enthalten
120, 18) 119,16; behalten wer-
den gerettet werden 5, 40. 6,
37. 62,33. 206, 9. 309, 14. 829,
34; bebalten sin 165, 1.

behalter (behailter) Erloser 75,
10. 76, 16. 91,3. 158,22 (G).
261, 28. 282, 13. 288, 20. 297,
21,

behaltnisse (behaltnust): des
zites b. Einhaltung der Ta-
geszeiten im Kloster 839,
17.

behaltunge Rettung 282, 1s.

behéren refl. mit Gen., sich
tiber etwas erheben 214, 16.

behiieten: part. behuot sorg-
filtig, vorsichtig 154,21. 186,
15. 222, 12f.

bebiigede Andenken, Erinne-
rung: b. der fiinf wunden
unsers herren 94, 14: von
dem nutzen unsers herren
b. 338, 10f.

behiigen (= irhugen G) 101, 25.
197, 5.

Wortverzeichnis.

beiten: des herren b. harren
72,231 96,21f.; der bekérde
b. 170, 11; mit Dat. einem
Frist gewdhren 105,1. 311,15,

bekennen erkennen, begreifen
289, 5; fleischlich erkennen: er
bekande nie wip 49,247,

bekéren hinkehren 54, s9f. 60,
18; wegwenden 89, 15.

bekérde Bekehrung zu Gott
186, 16; des siinders b. 104,
81. 292,1; s. Pauli b. 276,
Af.

bekomen mit Dat d. Pers., be-
gegnen 12,22, 128, 8 f. 266, 11.

bekorn versuchen 93, 5. 114, 30.
116,31. 117,1f.; mit Gen.
der vrdude b. kennen lernen,
kosten 331,7.

bekorunge Versuchung 32,
29. 44,32, 92,15, 17. 24. 98, 11.
94, 19. 115, 24. 128, 10. 157, 24.
197,6. 200, 1. 244, 18. 278, 6.
283, 2. 285, 3. 301, 19. 22, 326,
21, 885, 4.

bekrenken krank machen 20,
.

bekiimbern: sich b. mit un-
niitzen dingen 14,s. 26, 7f;
mit guoten dingen 117, 28.;
bekumbert sin mit Got 210,
14.

belazen nachlassen: din sfinde
sint dir b. 79, 3f.

belfben: ez belibet niemer an
uns. herren, won alweg an
uns es liegt nicht an unserm
Herrn 31,37; b. in Got —
Got in uns 299,211

benedicite ban den Segen nach
Abhaltung des Kapitels im
Kloster empfangen 64, 4.

benemen einem etwas weg-
nehmen 20, 5. 57, 12; die
kiusche b. 8, 30. 185, 2. 222,
27; tugend b. 263, 5; andaht
b. 122, 8; kriec b. den Krieg
aufhéren machen 137, 20f.
212, 11.

benemen nennen: sie sint drt
benempt (benemide @) u.
ein gewzre Got 234, 1s. 23.
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beniiegen (benuogen) 18, 11.
30, 4. 70, 6. 827, 16. 329, 18.

ber Beispiel vom Bdren 120,
4. 280, 16. 826, ¢f.

beraten sin gut versorgt sein
244,8f.; b. sin mit edelm
gesinde 247, 4f.; ein ber-
riten hls 247,17,

berc: b. der heilikeit 235, 3. 7;
drt b. 25,8; wileste b. ==
wiieste herzen 122, 11; w=
geischlich leben 269, 4£.; der
heilige b. 298, 4.

bereffen (berefzen) strafen,
tadeln 156, 13. 15. 162, 21. 192,
7. 264, 4f. 328, 2. 20.

bereffunge, des geistes 157, 15
@).

bereiten jemanden ausriisten
44, 15. 37; 8in herze b. 201,
19; bereit sin 285,5. 332,
1.

bereiten subst. Inf. (bereiterin
G) 101, 22.

bereitunge, der sdle 72, 19. 96,
181. 188,11,

berespen refl. sich tadeln 157,
17.

berhaft adj. fruchtbar 82, 9.
104, 15.

berhafte subst. 328, 2s.

berihten in Ordnung bringen
56, 4. 64, 35f. 156, 13f.

berihteerin: ein b. der tugend
(G) 160, 26.

berihtunge innere Ordnung
156, 22. 157, 17f.

berinnen: mit bluote gar be-
runnen 252, 19. 257, 20f.

bermit Pergament: reht als
man ein bermit an eine ram
spannet 36, 1s.

besamen adv.: besament varn
miteinander fahren 180, 20,
181, 281,

beschatewen (beschatwen) be-
schatten 326,20; fig. 49,9.
81,37. 227, 10. 802, 9.

bescheiden adj. klug, verstin-
dig im MafRalten 18, 22. 38,
21 usw.

bescheiden cinem einen Be-
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scheid geben 106, 7. 115, 16.
116, 7.

bescheidenheit Verstand, Ver-
nunft 27,6 f. 51, 3. 56, 10. 64,
38. 65,17 85,1. 9§,3. 115,
20. 116, 30. 138, 17. 156, 13.
188, 28. 192, 13. 282, 7. 315,
14. 811,20 (Z): b. gowinnen
158, 17; das Mafhalten in
allen Dingen 120, 16. 150,
sf. 188, 20f. 265, 16. 329, 3.
830, 27. 834, 21f.; ein b.
merken einen Unterschied
merken 193, 2f. 829, 1.

Beecheidenheit personifiziert
21, 24f. 46, 23,

bescheidenlichen adv.: b. stri-
ten mit Maf} streiten 95, 11.

beschouwede Anschauung 257,
3f. 258,31f. 276, 21 (G);
tougenlich b. 210, 14; vier b.
diediu s2l an Got beschowen
sol 206, 1.

beschouwen, unser herze 14,9;
daz antlit Gotes 5, 28 f.;
daz gétlich lieht 202, 32.

beschouwunge, des geistes
157, 15.

besehen betrachten 58, 31. 35.
65, 29; ansehen 107, 3f.

besenden holen lassen 314, 23.

besenken, in daz mer 193, 24.

besezzen, mit dem tiuvel 104, 3.
115, 12. 17.

besliezen verbergen, das Feuer
58, 11f.; zuschliefien daz
herze 24, 35. 272,20 (G); den
garten 47, 1f.; part. besloz-
zen: in Got sint alliu ding
b.23,38; b. sin in miigtlichem
Itbe 160, 28 f.; daz himelrich
ist b. 68,16. 824,10/.; ein b.
garte 46, 32. 272, 5. 298, 21.

besniden beschneiden, unsern
Herrn 29, 8. 59, 35.

besnidunge, unsers herren 338,
11.

besofet 8. besifen.

bestmten einen stat machen
107,5. 323, 12.

bestztunge (bestetnunge) 121,
18,

Wortverzeichnis.

bestecken 258, 23. 327. 10.

bestricken fangen 202, 19.

besuochen: wollust bes. auf-
suchen 162, s.

besiifen: part. besofet (beso-
phit G) sin in Gott ganz
versenkt sein 127,21. 131, 18,
145, 9 (G). 152, 38 (@); be-
softiu szlikeit 70, 14.

besweerde 24, 6. 12 26, 2. 14.
50, 6. 10. 70, 17. 177,12,

bete (bette) stf. Bitte 89,10,
4.

beten (betten) beten 21, 26. 31.
202, 24. 244, 20f. 254, 15; er
bettat mit dem munde, mit
d. herzen 22,2 f.

beteler (bettler) 11, 10.

betrahtunge 815, 17. 335, 10f.

betriiebede (betribide G) 24,6.
32,2. 62,5 7. 68,190, 85,
11. 175, 29. 197, 6. 200, 1. 217,
10. 270, 35 (G). 300, 23. 806, 24.

betrileben strafen, heimsuchen :
nu betriiebe dich Got! 110,1.

betrilebesale (betribsalli) f.
Triibsal, Kummer 78,37.122,
2. 9.

bettestn. Bett20,23; gebluomet
b. 20, 2.

betten das Bett machen ; praet.
er bettote 322, 23.

bettelin (betlin) Bettlein 20, 2s.
161, 18 (@). 261, 21.

betwunge: reden mit b. mit
Biindigung d. Stimme reden
384, 3.

betwunge(n)schaft Zwang 135,
16f. 219, 19,

betwungnust 124, 1s.

bevahen 118, 6. 229, 24. 230, 1.
246, 111. 290, 1. part. be-
vangen 236, 19. 290, 13.

bevahunge comprehensio 229,
2.

bewsren (bewzrren) 78,3f.
129, 6 usw.

bewarn, sich kommunizieren
10,13 f.

bewegenlich adj. 56, 16.

bewellen: part. bewollen be-
flecken, vor allem mit der

Siinde der Unreinheit 239,
32. 822, 2.

bewinden wumwinden, ecin-
wickeln 261, 26. 301, 22.

bezeichenlich sinnbildlich 103,
10. 278, 21. 296, 6. 320, 6.

bezeichenunge 8, 1. 237, 7. 19.

bezetten, mit bluomen 327, 10.

bezimbern 307, 25 1. (2).

bezzern 60, 21. 64, 35. 1186, 5.
311, 6.

bezzerunge: ze b. komen 195,
28; ez komet b. divon 196,
18,

bieten (btiten): laster b. schmad-
hen, schinden 45, 36; Gegen-
satz hulde b. 105, 2.

bietunge (bitung) sif. Aner-
bieten, Verheiffung 286, o.
1nf.

bthte 5, 3s. 18, 16. 24, 38. 49, 12.
53,33. 56,3. 58,37. 63,24f.
101, 14. 811, 4. 319, 3. 337, 26.
339, 20; b. heeren 7, 2; rehtiu
b. hat 15 ding 185, 13f;
sich ofnen in der b. 179,6.

bihten 5,31. 7,10. 214,24. 338, 27.

bihtigeere (bihter) Beichtvater
53, 33. 84,37. 112,7. 136,6.
311,6; die hl. b. == con-
fessores 167, 7. 188,3. 206,
21. 247, 6. 309, 2.

bilde: ein boses oder gutes
Beispiel geben bezw. nehmen
11,111 87, 36. 60, 35. 147,4f.
151,31, 154,13. 167,9, 182,
7. 193,21, 226,2. 835, 23; guot
b. vor tragen 285,21f; b.
enphdhen in Gote 283, s; b.
unsers herren 17, 36. 18,1. 59,
23f; Ebenbild 38,s. 311,20
(Z); b. Gotes u. des tinvels
320,27f; driu b. der séle
320,24 f.; eins engels b. an
sich nemen 202,10; in man-
nes b. 224, 14.

bildenwre (bilder) Vorbild,
Muster 59, 21. 60, 5f. 224, 10.
226, 3. 233, 18. 328, 24.

bildunge 274, 11; vilschiu b.
des tiuvels 202, sf; gehiigde
ist b. aller dinge 283, 2f.
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btich Bauch: den b. gefiillen
309, 37 (2).

bliezen: ir ndtdurft b. besei-
tigen 176, 14.

bibel Hiigel, Buckel 12, 16.
90, 19f. (G). 157,6. 268, 2.
307, B (2).

biibelt adj.: biihelter wec 189,

15.
bman Bauersmann 92, 2.
bunctili Péinktlein 309, 17 (Z).
buoch: daz lebende b. Christus

181, 137. 815, 2¢; b. der wis-

heit 118,19, 186,5; drier-

hande b. 815, z17.
buosem stm. Schof;17,33.271,20.
buoze stf. 58,31. 63,20. 101,

15. 311, sf.; daz criuze siner

b. 258, 11.
buozwertec (bbzwirdig) adj.

der Besserung bedfirftig 333,

10.

burc, 4ne turn 142, 31; diu
himelsche b. 266, 3.

burde 206, . 216, 2.

burgwmre (burger) 245, 22. 307,
% (Z).

bfiwen: daz abgriinde derhelle
bewohnen 90, 9; 208, 22f.

e s k.

da heime adv. 14, 10

dancbeere (dankberi) Dankbar-
keit 66, 32, 35. 67, 24. 241, 3.
284, 26. 336, 25. 28. 339, 18,

dannen (dannan) varn wegfah-
ren 76,34. 300, 23f.

dannoht dann noch 6, 6f.

dsar unbe 169, 15.

degenliche adv. mannhaf?,
tapfer b7, 10. 96, 11.

dempfe (temphi) stf. Engbrii-
stigkeit 181, 5f.

démuot s. diemuot.

denen (dennen) 140, 19(G). 308,
21; part. gedenet 313, 34 (Z).

derhalp adv. auf dieser Seite
208, 28 (G).

derren dorren 48, ¢.

deus 296, 1s.

diemiiete (démuot, demfieti)
Herablassung 100, 251. 304,

Wortverzeichnis.

7f. 292, 1sf.; d. in richtoom
840,3; vrow Démuot 21, 13;
swester Démuot 21, 12

diemfietecheit (demdtekait) 45,
18. 50, 11. 51,15 f. 54,
15f. 66,21f. 67,7f. 68, .
62,33f. 139,10. 144,11. 149,
zif. 225,14, 241,7. 268,17,
322,5; vrow Demfiietkeit 21,
10; zwr Demut gehoren 12
Dinge 64, 34f.

diemiietecliche (demitklich)
adv. 19, 14. 54,15.

diemiieten (demdten) 32, 3s.
225, 24. 283, 151.

diemiietigen (demitgen) 225,
25. 245,7. 283,15, 338, 32.

dienen: Gote d. 146, 11f; Got
vreelichen d. 199, 14. 213,6f.
236, 9 f. 265, 24; Got tricliche
d. 199, 6.

dienest (dienst): von der sterke
in Gotes d. 92,sf; Gotes
dienst hl. Messe 8, 13.

diencethaft dienstbeflissen 102,
10 (().

dienestman (dienste m.) 43, 10.

diep: unser herre gelichet sich
eim d. 72,1f; aller diebe ein
meister 29, 21. 30, 38.

dierne ancilla domini 28, 25. 82,
31. 107,3. 225,16f. 226,25,
302, 11.

diet, irdeschiu tceltliche Leute
158, 2.

dileccio 132, 7.

dinn (< dinne) adv. 290, 6.

discipline nemen sich Kastei-
ungen auferlegen 115,2. 182,
14. 202, 24. 245, 1. 338, 23.

dis(e)balp adv. auf dieser Seite
203, 2s.

disputieren 113, 5. 236, 23.

donerstac: der groze donstag
Griindonnerstag 198, 12.

dormenter (dormiter) Schlafge-
mach der Ordensleute 20, 21.
889, 21

dorn: Of einen d. guot fruht
zwigen 159, 4. 316, 12. mit d.
gekreenet 257,12; die Dor-
nen bedeuten den Streit eines

Jwungen Menschen in dicser
Welt 52, 17.

deert (< dort) adve. 207, s; hie
oder d. 169, 16f.

drejen: part. gedreget 243, x.

dreschen (drdechen), daz kom
29, ¢f.

drinne, drinn, drin adr. 244,
sf. 3U4,15.

dristant 50, 3.

dritteil (dritail) stw. ein Drittel
103, 9 (G). 108, 17(@).

drivaltecheit Al Dreifaltigkeit
16, 4. 64, 24. 71,2. 78. 2. 124,
12. 141,13. 234,87. 313, 20(Z).
336, 16.

drSuwen (trdwen) droken 56,16,

driikennen s. triikkennen.

durchsehten verfolgem 276,17f.

durchgén (durgén) efwas in
betrachtender Weise dwrch-
gehen 31, 20.

durchgesiht st/. Durchblick
205, 14. 22. 208, 28. 219, 32.

durchgiezen, mit der gnide
223, 28.

durchgriinden vollstindig er-
griinden 289, 3.

durchlinhten alles erleuchien
79,20f1.

dur(ch)liuhtic adj. 105, z7. 801,

20.

durchlfizen ganz w. gar bis in
die Gottheit hincinschauen
80, s1.

durchrionen: durch runnen mit
‘ bluote 257, 14.

durchschinen 248, 19.

durchslshen durchboren 106,
5. 2.

durchvarn, alle die welt 269,1.

durchvliezen mit der Gotiheit
188, 3. 1556, 24. 171, 15. 185,
5; vom hl. Qeiste 160, s.

durchwejen (wigen) durch-
wehen 160, 10.

durft adj. notdiirftig 32,38

durnehte adj. vollkommen 252,
26,

durnehtic adj. vollkommen 13,
6f. 28, 20/. 61,30. 110,22, 25.
226,8/. 274,26. 338, 11. 888, 2¢.






3564

engen infr.: der wec enget
wird enger 187, 10.

enhalp (< jenhalp) 208, 2.

enmitten adv. 184, 2.

enpheehelich (empfellig, an-
plellig) adj. empfehlenswert,
angenehm 162, 25. 298, 18.

enphenclich (enphanklich, am-
phanelich) 65, 24. 111, 18(G).

enphindunge, der sinne 114,
.

enphlichen 134, 20.

entéren 311, 24. 330, 4; part.
entéret 311, 32 (2).

entheizen geloben 56,8. 111, 13.

entledigen (entlidgen) 24, 2s.
837,1.

entl2hen: eine entithende wol-
lnst 209, 18 (@).

entitben mit Dat. verschonen,
ausweichen 90,5 (G). 91, 4.
7. 95, 1. 10. 12.

entliuhten erleuchten 58, 20 f.
68,15. 160, 271, 201,25; der
entlivhtonde Got 157, 26.

entreinen verunreinigen, be-
sudeln 84,9.12. 61,25 128,
2f. 187,1. 190, 2. 25f. 210,
21, 299, 10.

entschaffen ganz ungestalt
machen : entschaffen sin von
des t6des ndt 318, s.

entalifen (entschlaffen)93,1s.18.

entsliezen aufschlicfen 68, 17.
324, 12f.

entspringen intr.: ein brunne
entspringet 20,20; ein brunne
von wurmen e. under mir
307, 80.

entstn verstchen 121, 19.

entwischen 134, 1.

enwec adv. hinweg 99, 7. 186,
18. 21. 204, 18.

enzthen refl. sich losreifien
von, entsagen 68, 21. 110, 24.
231, 8. 282, u4. 278, 9; sich
e. in sich selber in sich zu-
riickziehen 282, 33.

enziicken: part. enzucket (==
verzucket) entzogen 34, 8

Wortverzeichnis.

enzwischen (enschwischen) 92,
2(@).
epistel Brief des Al Poulus
241, 5.
&rbsere (erbare) stf. 21, 1¢. 86, 8.
&rbazrlich adj. 307, 9 (2).
erbarmherzec adj. 18, 2. 61, 11.
104, 30. 135,7. 199, 30. 200, 4.
erbarmherzecheit  (erbarm-
hertzkait) 241, 7. 339, 22; ir-
barmiherzichait (G) 269, 34
erbe stn.: e. wider gewinnen
146,8; unser reht erbe 307,4
erbermeclich (erbarmklich) adj.
erbarmenswert 324, 16.
erbermede (erbarmd, erbirm-
de) Barmbherzigkeit Gottes
81,31. 68, 3f. 88,231. 90,9.
185, 4. 163, 4. 169,97 178, 16.
250,20. 290, 1. 314, 11. 382, 24;
Barmbherzigkeit der Mutter
Gottes 57,34f; Barmherzig-
keit gegen den Nebenmen-
schen 19,5. 46,81, 100,211,
199, 231. 263, 24; personifi-
ziert Erbirmde 21,17f.
erbibenen 129, 3.
erbleichen intr. bleich werden
105, 27. 813, 5.
erblenden: erblendet werden
209, 2. 15; erbl. sin 210, 4.
erbunnen beneiden 179, 21(G).
erdriezen listig werden 15, 22.
&re: drie sunderlich e. 329, ssf.
erecta == Of gerihtet 286, 11.
éren: man sol 4 dinc &ren 8, 5.
erenden an das Ende bringen,
aushalten kinmen 25, 30,
&renriche adj. 115, 13. 158, 4
3.
ergern: einen mit beesem bilde,
Argernis geben durch schlech-
tes Beispiel 193,21; sich e.
11,17f. 834,3. 335,38,
erhdhen: diu sele ist erhangen
94,2 (@); diu welt ist uns e.
214, 12; erhangen in dem
gotlichen spiegel 205, 20.
erhfigen (=behiigen) gedenken,
sich erinnern 101,25 (G).
erkantnusse (erkantnust) 4, 12;
881, 4. 338, 4. 12. 339, 22.

erkennen den Beischlaf pfle-
gen 49, =,

erkennerin, din 23, 2.

erkennunge (bekennunge @)
Selbsterkenntnis 157,17; e
unsers herren 254,16 1. ; drier-
hant e. 254, 51,

erkichunge (< erquickunge)
282, 15 (G).

erkiken, erkichen (< erquicken)
new beleben 141,35 (G); dem
t0t e. 264, 22; part. erkiket
282, 14. 326,2

erklupfen erschrecken 56, 2.

erkomen intr. es kommit mich
an 303,11 (G); refl. sich kosten
lassen 41,18,

erledigen: part. erlidget 4,7
237, 10.

erleschunge (erldechung), be-
ser girde Ausloschung 255,17,

8rlich adj. rur Ehre gereichend
12, 14.

erleeser 105,8 5. leser.

erlesunge 222, 10. 282, 15.

ermassen (sfatf ermezzen ?) oder
ist Korrektur ir mize rich-
tig? 233,52

ernstifche (ernschlich) adv. 24,
39.

erougen (erdgen) zeigen 26, 19f.
30,31. 154,26. 167, 17. 38 usw.

erquicken 8. erkiken.

&rsam ady. 18, 30.

8rsamkeit stf. 21,9; vrow Er-
samkeit penomﬁnert 21,13

erschinunge stf. Erscheinung
202, 11.

erschrien : praet. erschré, auf-
schreien 10,8,

erschen 58, 36; refl. sich in der
Anschavung Gottes verlieren
2883, 17. 298, 22,

erslahen: din miltekeit e.135,s.

erslewet part. lau geworden
269, 3.

erspehen 80, 30.

erspiegelen widerspiegeln 266,
12,

erstecken 69, 10.

erstriten (erstritten), daz himel-
rich 247,12,
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Waihen- fin Ande kieihes deh
m flo e 9, .

ieldon  die len 19 2/

Kioine ade. . Wi, winnen 35 5.

Meoinde 199 ¢ 212, 7. 298, (0"
¥ Kaineder 17,2 18 i3

Kisit: & am dem menarhon 377
7, Bn alten ieider ab-
vichon $4.4. 45.17.199.1/.;
Toufidrd 18 »: k. der 3¥le
- gneer herre 18 3. 45,
»n. 41,3, k. dov vegeat 27,
2. 241,54

Mimmen 232 ».

Kiingelan 34,11 0.

Kiopfen amklspfon 12,13 28,
m; 28 den menachen herzen
ki. M. 12

Aistar 770, » 65, 289, 12. 238,
4; muayy vier dine hin 19,
2/., == Aoy Nimelochen stat
211, 5. 9/, — honmgarte
25,11, == aehif 72, » [.; dov
e el 339, 53/ zwelger
handa Fints in ef. 314. »/..
Avier hande alimter Fint 282 ,1f.

kina 59, 0.

koswt 34, w.f. 55,6 191, »

knotton 29,0 30,10,

knirwen, vhr rinon 30, 18,

kneA stm. Knoton, pl. Knirphe
29, 7.

coAnein im Kimler 56, ».

eillonts, Qin kirchl, (lebot 9,
"

kemen 55,711, 118,12, 76 Ma-
ten k. 1, 7a; 2 guinm K.
24, 8. 24, 17; 26 gnhden
k. 104,18, viir den kinie,
Gtk 45,4/, 9%,7. 99,1, an
sin gobet k. 204,17; von sich
welbem k. verstickt werden
144, (. 111,4,

eommunio 10,15,

oomplende, dlu Schlufigebet in
drr hl, Mease 10, 18,

consclonel  (Jewinen 20, 23 f,
129, 20, 148, 171, 196,18,

conslinriun 200, 10,

contomplacion 210, 7. 11,

contomplleren 83, 5. 208, 271,
310, 18; subst. Inf. 141, 16.

Wortverseiciamia.

8. w9 =® 215 & X
permmidziart 20, 3.

onavest (8. 3. 308, 3

koph tw. Recher 7. 8 123,
». 295 »; @it & sehenkem
k3

kAr Chnr der Eovhe 0. 4
19 »; = i glo T). =@
k. der enget 18. 3 TR T
3129 =«

kom = nueer herre 29.47. T4,
n/f. daserwelte k. 199, 3.

kdae: oppig k oibes 15 3

kdaen 19. 1 /.. mhst I[nf. des
k. mit Gaes 313, .

kradem stwm. Lirm 273, 18f.
1h.

kraft: &t krefte in der sfle
4. /.

krim, der edel int ofle Wa-
ven 233, 3.

krane in dzoy Bedentwng simd-
Aafe, som dey Erbeiimds be-
ferkt 83, 12. 228.5. 282 18.
33,121 325, nf. 331, 15;
k. von der ginlichen sfieze-
keit 284, 17,

krankeit 81, 10, 143, 13, 152,8f.
179,15 (17). 208, 30f. 21%,1/.
245,4. 279,35, von k. taom
218, .

krapde mom. Haken 69, 11

extathre 9, 77 f. 91,15 105, 4f.
168, 7, 11. 185, 15. 199, 2f.
208,11. 205,1. 207, 14f. 209,
af. 220,1. 231,13, 255,1f.
29,8, 28%,71. 300, 1f. 305,
1. 71/. 312, 88f. (Z). 315,25,
321, n.

credo in unum Deum 9,24f.

kreftec adj.: der k. Got 157,
19f.

kreftecliche adv.: Got k. min-
nen 1738,10f.

kreftikeit, des himels 255,19 1.

krenken krank machen 84,4;
den lip k. 193,9.

kriec, zwischen Leib und Geist
286, 17f.

kriegen 102, 24. 26. 838, 15; nich
Gote kriegend gedenken
88,sf.

ixipfens r7ossem 22, =
Ixippe 2. 3. 338 T
ixippeitn - lxiplim; 281, =
crintaile 313 3. 2
L5 Ld 239 4.3 IBL
L ¥4
Glanbe 4.3 T,
cristenbeit (44 = % 2 ©TF
. 208, % 2l x Ak 2
248 7. 248 70
crimentich 2dj. 5.2 =
cristenmennche 228, 1a.
kriugeitn 283, =
krimze 57.11. 3¥.n B n
xn W MNEmT I
n WG 19477 248 .:
251, 7. 2525 257,70 268,
17. 291 2 296, = N4, T =m,
bi. under dem k stdn 1993
257. 2. 200, 8. 252, m. 282 T
34, 136 312,2f; am dem
k. hangen 19%.»: s dx
k genegeir 252, = 253, nf;
andmz k gehefiet 305. 3; an
dem k den herren smochen
313,1/.; if dem k. sax ein
baser geist 254, 13f; voa
dem k komen 253,
krimzgane im Kloster 339, .
krinzigen 323,11
krine im exigen Leben 27,31
61, »; kr. mit 5 Edelsteinen
62,1f; k mit zwelf sternen
77,%. 81,12f; eine k. Of-
setzen 44, 3. 46, 2f. 245, 71;
k. von domen tragem 257,
1uf.
krduwel (krdl) Gabel mit
Spitzen 50, 23. 69, 11.
krimbe Krimmung 187, 8.
kriimben 82, 32. 198, 1.
kramp adj. 7,11f. 91,13f.
kriit; pl. kriuter 48, 21.
kuche Kiiche 339, 19.
kiiele stf. 70,190. 821, 37.
kumpinie (gumpanye) 225, .
kiindec adj. 202, 20.
kiindecheit (kGndkait) Kiug-
heit, Verschlagenheit 53, f.
kiindunge Kunde, Weisheit



17, 20f; Verkiindigung u.
Herrn 296, 8.

kiinic 49,12f; die kiing == 3
Konige 9, 14.

kiinicbuoch liber regum 14,1.

kiinicriche, viinf = 5 Sinne
141,s.

kiiniginne: Dat. kiingennen
45,5. 101,6.

kiinne, menschlichez 57, 12.
108, 4. 227,3f. 328,36. 324,
20. 26. 329,19. 2.

kurzwile 122,18f. 199,8. 810,
21 (2).

kiissen, an ir munt 40, 8.

1a: die lawen liute 323,9.

lache Pfiitze: in ein 1. vallen
7,6; &n lachun 187,7.

lachen subst. Inf.: daz minnec-
liche 1. des minneclichen Go-
tes 62, 14,

lachenie (lichnye) Zauber 4,

28,

laden einladen 158,61. 175,4f;
sich I. mit sande == gehiigde
stner krankeit sich beladen
825,51,

ladunge: diu 1. der séle 267,

2.

lage Nachstellung 45,22. 59, 1.
280, 11 (G).

lamp 821,13; Demin. lamli
238, 2.

lanc: ze lanc sin zu lang aus-
bleiben 102, 15.

lant, daz heilige 109, 16.

lasterlich adj. schimpflich 36, 4.

laus mette Laudes, Teil des
kirchl. Breviergebetes 204, 16.

ldzen mit Akk. 226, 11f. 252,
10. 258,31. 254,7f. 278, 23;
sich vrevenliche an Got I.
sich gegen Gott frevelhaft
benehmen 192, 1s.

leben: daz l. teilen in driu 52,
32f. 180, 2. 188, 24f; von des
1. ordnunge59,6f.; von geist-
lichem 1. 207, 17f.; heilgez 1.
1486, 9f.; ein kiinftigez 1. 229,
16; driu l.: von natfire, von
gnéide, ein vollrichez 1. 314,

Wortverzeichnis.

2f; driu dinc machent ein
dwigez leben 237, 30f. 290, 9;
lebendez L. 154, 1.

lebetac Leben 102, 21.

lecze (lecce, letzge) Lektion 9,
16. 47,31, 252,9.26; aht L
249, sf.

lefse: pl.lefzen 78,38f. 90, 24.

leide stf.: daz were ime niht
eine leit 247,22 (G).

leiden anklagen: einen L. ze
capitel 196, 7.

leie: der laygen schrift 248,
1f.

leinen subst. Inf.: sitzen &n
siten 1. 334, 10.

leiter Leiter, Fiihrer 19, 18.
68,18, 186,1f.

leiter: dri 1. der séle 231,11f.

lérch(e) Lerche 22,29. 24,25f.
826,351,

lérer: ein (hl.) l. sprichet 80, 6.
204, 7. 208, 13. 27. 215,1. 222,
17, 282,9. 17.

lesemeister ¥m Kloster 339, 16.

lesen subst. Inf.: Got loben
mit singen u. mit lesen
59,17. 60,33. 98,5. 139,22
199, 11. 265, 24.

lesunge lectio 815, 20.

leta == vreelich 284, 1s.

lewe (18w) Lowe Sampsons
128, 7f.

libido 191, 4.

licham Gotes oder unsers her-
ren 6,1.8, 8,8. 77,12. 88, 28.
31. 198,16. 199,2. 242,24; o.
vrOnlicham.

liden (< leit G) sin.: 1. tuon
189, 29. 190, 1. 5.

‘lieben beliebt machen 182,1.

lieht: daz lebende 1. 160, 2s.
288, 23; daz gotlich L be-
schowen 202,32f’; ein niuwez
1. = Maria 328, 8f.; == Jesus
Christus 248, 2f.; = hl. Geist
58,17; drfer hande lieht 70,
28f.; 1. der sunnen 79,18f.
105,15; 1. in dem goteshds237,
18f; himelschiu lieht 239,17.

liehttrager Lucifer 79, 7. 10.

liep (Itb) subst.: getrdstet wer-
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den mit Got, dinem einem
liebe 61, 15. 64, 11.

ligen bei jemandem, den Bei-
schlaf pflegen 1,24f.

1thte adv. leichtlich, vielleicht
196, 4.

Ithtecliche adv. gern 226, 15.

Ithtern leichter machen 56, 2.
111, 24 (@).

Ithtsam adv. leicht 255, 9.

lilje (lylie) masc. Lilie 48,1.
52, 15. 71, 34. 75, 84. 96,12. 14.
159, 5. 20. 265, 2. 272,51
317,2.

Itmen zusammenlesmen 129,
15f; ze dem iibilne L. 136, 22
@).

linde adj. 82,6; lindiu wort
245, 9.

linde adv. sanft: daz herze
linde machen 44,29; l. an
ze grifen 816,9f.

lindeclfche adv.: L. antwiirten
280, 1; 1. angrifen 816, 12.

Iinin (lynin) adj. von Leinen
8, 33.

Itp Leib des Menschen 205, 11.
219, 22f. 285, 14; Schonheit
desselben 239, 10f. 809, 14f;
Verhilinis von Leib und
Secle 174,2f. 191,24. 268,
16f. 314,5 (Z). 318,19f.

Ifblich adj. carnalis: 1. geburt
63, 2.

lit Glied: pl. lider 29, 23. 106,
23. 175,16; L der cristenheit
175,111, 176,3f.; 8. gelit.

liuhten mit Akk. (7) einem
leuchten 292, 1¢.

liumde swm. Leumund 86, 15.

22.

lobebuoch Cantica 157, 3.

lobelich ady. 59, 16f. 65,24.

loben geloben: gehorsame 1.
51,9.

lobesam adv. 387, 10.

locken (lucken) 167, 1. 16. 169,
8. 170,10 f. 171,2. 256,2.

16n der Lohn im Himmel 96, 5.
158,4. 183,1f. 185,4. 206,
21f. 259, 11. 3185, 12: sin sun-
drigen l. han 206,231, 218, 21.
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220, 17f; dri L. der minne
295, 1.

lop: den kiinic mit eim niuwen
L. enpfihen 1389,211.

16se adj. leichtfertig: nieman
minnen durch siniu 13sen
wort 17,5.

losen horchen: diner antwiirte
1. 227, 2.

leser Erloser 153,19. 205, 4.
301, 18.

18sheit (losenhait) Ausgelassen-
heit 33, 16.

lotter Gaukler 8, 10.

loube (10be): pl. 18ber 48, 16.
238, 7f.

louben (18ben) Laub bekommen
48, 18. 276, 25.

10z: daz I. werfen 109, 25.

lucerne 289, 1. 809, 28 (Z). 316,

20.

lucken s. locken.

liige: viinf hant liige 2,3sf.

luppe Zauberei 4, 21.

lustliche (luzliche) adv. 108,
18(@).

later: ein 1. ouge 229, 10f.

lterkeit Lauterkeit 248, 15;
des Willens bezw. Herzens
41, 211, 137, 19. 148, 18. 4 f.
(@. 212,9.

latre (lutri) stf. Lauterkeit 56,
6. 62,15, 80,7. ’

Mac stm. Verwandter 86,6.
machen verwandeln: ze fleisch
u ze bluot m. 6,24. 27.
magedin (migeti) stn. 323, 16.
magenkraft (maginchraft),
Macht, Magjestit 91, 28 (G).
183, 23. 206, 26f. 275, 19.
mag(e)t: ein rehtin magtsinvon
der Multer Gottes (Dat. mig-
de)8,3.221,5f. 242, 8. 828, of;
ein unbewolleniu magt ge-
bar einen man maget wesent
228, 14. 296, 14; allgemein 28,
34; pl. migde von der welt
221,171, 224,3f; win der
magde bluot 181,14. 17; die
M. Mdagdeim Himmel 62,24,

Wortverzeichnis.

167, 12. 183, 3. 206, 7. 247, 7.
309, 2.

magie)tlich (migtlich) adj. 8,
28. 86,35 160,28f. 221,13
14(G) 298,20; der m.bluome
828, 13. 19f.

magetheit (migetkait), kiusch-
lich Jungfraulichkeit 158, 25.

magetuom stm. 3,18. 82,3. 6f.
82,28. 221, 9f. 222,17. 43,
13f. 828,21f.

mahelen (miheln) vermidlen,
vor allem die Secle mit Gott
v. 97,3. 101,1f.; gem3helt
128,19. 221,5. 273,9/f. 282,13.

majestit 131, 4.

malagranit Malagranatapfel
86,18. 258, 3f.

malen, das Korn 29, 6.

man: ein hl. oder ein wiser
man sprichet 74, 22. 37. 94, 6.
' 101,10. 122, 24. 123,17, 153, 10.
157,12. 178, 21. 189, 10f. 190,
12. 197,31. 198,2f. 208, z1.
209, 21. 218, 2. 232, 16. 236,
1. 257,25, 259,12. 262,3f.
277, 22f. 218, 16. 279, 25. 280,
3. 281,30. 285,7. 12. 289, 6 (G).
307, 12 (2).

méne Mond 99, 24. 29; == unser
vrowe 106, z1f.; der volle
méine 328, 34.

manec slaht (mingerschlaht)
25,13/.

manecvaltec adj. 311,9.

manecvaltecheit 41, 2. 24.

manheit, der getit Tapferkeit
41, 21. 25.

manliche adv. 90,18f. 387, 38.

mindt: sehs mAndt 44,14. 15.

manslege swm. Morder 2, 4.

mintac (mintag) Montag 2, 4.

marc 7,16f. 51, 36.

mere 15,12. 45,8. 65,4. 75,25.
136,3. 302,5/. 306,11. 333,26.

marter: unsers herren m. 25,
of. 17,10f. 88,16f. 86,24.
87,5/, 101, 24. 102, 2. 146,7f.
197, 9. 198, 16. 252, 13. 257,3.
266, 6. 296,21. 823, 21f. 325,
26; die bittirne martyr leiden
167,33 (G).

marterbilde, unsers herrea 249,
8 5.

martern 105,19, 106,24 194, 3;
ze martyrene 311, 3 (Z).

martrer dic Al Martyrer 64,
2% 142,35, 143, 1 16T,
182, ;1. 183, 2. 206, 77. 247,6
309, 2

misec ady. fleckig 299, 10

mésgen, den himel beflocken
86, 6.

materje, krankiu 325, 33f; sus
getiniu m. 339,51
137,21. 150,9f. 334,6; vom
m. u. von andren tugenden
44,4f; 4ne m. 57,1e. 63,3
u. Ofters; etlicher m. 99,2;
personifiziert vro Mize 21,
16. 2.

mizen (méssen) abmessen, ma-
Pigen 207,1. 329, 4.

mézicheit 269, 3¢ (G); vrow
Mazekeit 21, 4.

meige Mai 135,12 154,12f.

meineide adj. 1,21.

meineit, swerren 1, 19.

meintsetec: m. hohfart sbel-
tatige Hoffart 12, 14.

meinunge gute Meinung 146,
18f. 149,¢f.

meister: die m. (von derschrift)
sprechen 42, 25. 54, 26. 78,2f.
107, 4. 108,22. 113,6. 152,
11. 162, 20. 185, 10 (G). 208
13. 215, 1. 218, 2. 282, 17. 233
11. 236, 23. 309, 16. 812,36 (Z);
m. die ze Pary's lasen 220,2.

meistern einen meistern 192,9.

meisterschaft im Kloster 51,
1. 65,12. 15. 85,1. 100,15,
112,5. 121, 2. 124, 14.17 (G).
212, 24, 268, 34.

menclich adj. menschlich 12, 21.

menige (mengi) §7,27; in der
m. varn 180,2sf. 181, 25f.

mensche werden von Christus
208, 3. 227, 1. 19. 22§, 2. 278,
13. 294, 21. 318, 2. 329, .
840, 1 /; m. werden von vier
sachen 162, 12; des m. kint
filius hominis 96,26 f.
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pichreete beddchtig, kiug 279,
n.

nackent adj.: n. stdn 69,36.
249, 11. 14.

nagel: pl. nagel 34,7f. 69,s7.
106, 5. .

nagelen: part. genegelt 252,
2f. 258,8; genagilot 305,
1uf.(G).

naht: == siinde 300, 18f.; ze
mittern. 262,21, in der mitten
n. 262,25; do in der n. wart
30, 10.

nahtegal 22,20. 24,1f. 267,
sf. 287, 19. 294, 16. 827,8f.

nahtezzen 40, 37.

nahtvrowe 4,28f.

name: von der bezeichenunge
Gotes namen 296, 5f.

nase f. 7,11

natfire: geistlich-fleischlich n.
54,39. 55,2f.; gbtlich-mensch-
lich n. 66, 14. 162, 15; mensch-
lich n. 208, 14f.

natfireclich adj.: n. krankeit
117,1uf.

natfiren: genatfiret stn 325, 27.

nebel Wolke Gottes 17, 10;
durch ein n. sehen 229, 26f.;
n. irret diu fizren ougen
299, 4.

neben(t)crist Mitchrist 3,sf.
33,22, 67,22

neizwaz irgend etwas 52, 19.
205, 10.

neizwenne irgend wann 217,21.

nemmen nennen, praet. namte,
part. genemet: 28,28. 36, 34.
38,38, 60,19, 156,8. 221,8.
222, 4. 2217, 22.

nest, der Taube 88, 29. 34.

nidec adj. 176,3.8. 179, 19.

niden beneiden 176, 26 (G). 180,
12,

nider]-gin zu Bette gehen 212,
2; -kéren 117, 4. 209, 1. 278,
5;-komen zu Bette gehen 279,
13; -setzen 19,30. 20,3 ofters;
-slagen 281,7; -stigen (==
nider kéren Var.) 273, 21
(@); -vallen 109,19; -varn
207, 12; -vliegen 270, 2.

‘Wortverzeichnis.

28, %0. 225, 11. 230, 2.
niemer (nimme wnd nimme)
adv. nicht mehr 258, 19. 101,
11. 236,17 (G). 309,22 (2).
niender, meist niena adv. 55,
31, 81,32. 82,2, 201, 16. 208,
18. 225,29. 813, 2. 315, 2.
nieten in Fiille genicfen, sich
sdttigen 236, 15. 274,2 275,
2; sich nietdn 1285, 16 (G).
niezen, Got 18, 3. 219, 5.
niftel Geschwisterkinder 210,
23; Base 802, 14.
niftelschaft s. ndftilschaft.
niht: nihtes nit (niutisniht G)
18,9. 289,16 (G); ein nihtes
niht 310, 8; ze niute (niiti)
168,6. 287, 7. 305,31(G); von
niute schaffen 205, 1; mit
niute erviillet werden 300, 5.
nit stm. Neid 176,23. 220, 2.
245, 10,
niuwan (nument) adv. nwr,
allein 250,6. 318, 4.
niuwe adj.: n. werden 26,31.
niuwe stf.: diu n. des summers
164, 3.
ninwen erneuern 183,11 (G).
niuwern erneuern 141,6.
nochdan (nohtenne) adv. den-
noch 309, 18 (Z).
nortwint 160, 9f.
ndt dringendes Verlangen 72,
29; din éwige n. in der Holle
187, 12.
ndtdurft (nodurft) stf. 2,14. 65,
18. 110,32. 198,13f. 265, 15;
die n. reden nur was not-
wendig ist, reden 308,16f.
ndtdiirftec adj. 67,9f. 139,6.
novize: pl. novicien 282, 21.
nfiftilschaft  Verwandtschaft
211,8 (G). 221,14 (G).
nunne, gewihte Nonne 7, 24.
nutzebsere: diu n. der créatire
Brauchbarkeit, Fruchtbar-
keit 232, 15.
nutzebarliche adv. 65, 2.
nutzen: Got in himelriche n.
Gottes geniefien 145,12. 219,
10.

Oblite (oflate) Hostic 6, 20; die
obliten segnen == verwan-
deln 6,14 21.

obnin adv. obem 7,3m. 207,
19.

offenberiiche (= offenliche
Var.) adv. 270, 21 (G).

offenen, offnen offenbaren, er-
Offnen 217,8. 324, 8; sich
selben 0. in der bihte 179,
6f.; daz herze o. 319,2

offenunge, offnung Erschei-
nung, Offenbarwng 78, 9. 11.

offertorium in der AL Messe
9, 2.

Ol 44,15f.; daz heilig 3. 6, 21.

Ol(e)boum 139, 13f.

Olen: gedlt werden mit dem
Sakrament der M. Olung
verschen werden 6, 33.

omélie (omely) Homilie 165, 4

opher 90,10. 111,18; daz groze
0. im Tempel 51, 35f.; o.
des lobes 91, 14; ze einem
o. bringen 112, 26; ze eim
o. emphshen 252, 2.

orden: den orden rihten swi
der kumber ist .Amnord-
nungen treffen an gefihr-
lichen Stellen 53, 1; Kloster-
satzung 120, 15. 30. 265, 14.
311, 17 (2).

ordenen: geordnet sin ze dem
himelriche 7, 35; wol g. sin
an sim leben 151,3f. 383, 2f.

ordenlich adj.: 0. an im selben
58,1f.

ordenunge: von des lebens
0. 52, 24f. 59,6/.; von des
geistlichen menschen o. 338,
1f.

ordinieren, ordenieren in Ord-
nung bringen 72, 32; part.
geordiniert u. geordinieret
65, 34. 69, 6. 173, 6. 28.

ort Ende 9,1; ze beiden orten
72, 12; in ieglichem orte des
tempels was ein umbehanc
99,19; an dem schilte gint
driu ort Spitzen 100, 13.

orthaber Urheber, des Lebens
86, 34.



Oeterwint Ostwind 160, 9f.

ostium = tir 123, 28 f.

ouge (8ge): o. des geistes 156,
26; 0. des libes, des herzen
172, nof. (G). 209, 5. 299,
4f.; diu inren ougen 156, 3;
ein ffgerihtez o. 230, 3f.;
ltterin ougen 229,10f.; daz
kint ist an den ougen dem
vater glich 243, 20.

oven Feuerofen der drei Jiing-
linge 24, 16.

Palmboum (balmbdm) 260,17/

palmtac 138, 21.

paradis 110, 28, 116, 7. 117,3.
114,8 156, 3. 158, 12f. 211,
7. 222, 6f. 250, 26. 251,31,
278, 11. 329, 18; == Maria 156,
6¢f.; in dem p. sint driu dinc
159, uf.

paradisin adj.: din p. Maria
161, 11.

pater futuri seculi 297, 7.

patriarche 87, 32. 159, 8. 208,
21. 247, 6. 809, 2.

permit (bermit) sin. 36,1s.

phal 55, 11.

phalenze des Himmels 81, s.
92, 2. 123, 16. 287,13. 298, 3.

phant: ein ph. lizen 144, 2s.

pharysel == die geteilten 319,
18. 320,61

pfaiwe 262, 20f.

pheller (phelld)) ein feines kost-
bares Gewand 30, 17. 228,
22 24, 228, 22 (G). 256, 1.

phenden, die liute 88, 14.

phenninc 4, 7. 53, 3¢. 294, 1.
319, 21 1.

phingsttac (phinkistag G) 297,
19,

phleger = engel 47, 34.

pflegunge st/.: diu pfl. ir her-
zen 147,18 (@).

phluoc (phldch): die hant an
an den ph. legen 283, 5 (G).

phoune s. foune.

phunt 58, 32.

pigment (piment) gewiirzte
Diifte 160, 10f.

Wortverzeichnis.

plin: of dem pl. stin 270,9.

porte Pforte des Himmels 124,
3. 288, 4. 324, 11; Kloster-
Ppforte 218, 3.

portner Klosterpfortner 839,15,

prédie u. predigen s. bredige.

préliten 252, 6.

priester 2,151. 6,3f. 8, 6. 63,
10. 136, 13f. 198, 18, 22, 262,
13; der priester orden ==
ordo 6, 39.

princeps pacis 297, 13.

priol (prior) 72,35. 112, 6, 147,
31. 84. 339, 14; obrost priol
in der séle 27, 25.

priolin (priorin) 21, 4f. 112,
6 (G). 147. 31. 34. 226, 19 (@).

probst 322, 21.

prophéten 159, 8. 206, 21. 247,
6. 248, 5. 309, 2,

psalm: cantig ps. das Loblied
der drei Jiinglinge im Feuer-
ofen 24, 1s.

pulver 269, 3.

Quaderstein 91, 19.
quéle Marter 108, 28,
quéln 69, 13.

Tiche, diu beste 189, 2s.

ram stf. Rahme 86, 1s.

rimic adj. schmutzig, russig
128, 21.

rappe Rabe 87, 15. 18. 312, 32,

rit Rat unseres Herrn, im
Gegensatz zu den Geboten
110, 12. 115, 20f.; ze riite
geben sich beraten 9,29; rit
tuon helfen 312, 34 (Z); 8ne
rit ohne Nahrung 812, s5
(Z); din oder des wirt niemer
rét 58, 3¢. 110, 12.

ritgebe swm. 296, 16.

rebe = Maria 76, 17 f. 298,
7f. 802, 3f.; diu r. daz ist
vreelicheit in Gote 2783, s.

rechenen 305, 3¢ (Z).

rede: an der r. sol man be-
halten 5 dinc 834,12 f.; r.
geben Rechenschaft ablegen
11, 1s.

367
redehis stn., im Kloster 339,

2%,

reden: mit der stle r. dfters
87,1; nument die n8tdurft r.
308,16 1.

refsen tadeln im Kapitel, subst.
Infin: mit refzent (refsinne
Z) angrifen 316, 11.

regel: Definition ein dinc da
bf man ein ander dinc
schephet u. nich machet
109, 10 f.; Ordensregel 31, 9.
72, 82. 85, 5. 100, 15. 120, 14.
120, 30. 264, 14. 339, 15; von
minger hande regele 10,221,
109,4f.; zweier hande r. 109,
10f.; Stephanus daz sprichet
ein regel 10, 22f. 109, 10; ein
regel geben 54, 12. 231, 19,
255, 20; ein stirkiu r. eine
grosse Anforderung 53, 11;
ein guldin regele regula
aurea der Vulgata, Gold-
stange 109, 22.

regen == unsers herren zuo-
kunft 75, 11f.

reht ady. rechtschaffen 187,1f.

Reht personifiziert 21, 11f.

reht Gerechtigkeit Gottes, Ge-
gensatz erbermede 68, 23. 40;
ieglichem dinc sin rehtgeben
192,1f. 284, 2.

reht(e)keit Gerechtigkeit Gottes
207, 13. 289, 12. 382, 1; ein
sunne der r: 103, 12; Recht-
schaffenheit 148, aaf. (@).
149,57, 155, 10f. 192, 1. 278,
2.

rehtvertec adj. 136, 4.

rehtvertekeit: stdn in der r.
Rechtschaffenheit 92, 4 f.

reif: begiirtet mit einem gul-
din r. ze den briisten 46, 4.

reinekeit (reinichait, reinkait):
r. der werke 41, 22; r. libes
und herzen so meistens,
Keuschheit 47, 20. 55, 31f.
148, 16 f. 154, 13f. 155, 4. 190,
10. 201, 14 f. 244, 15 f. 288,
4. 321,281,

reinecliche adv. 52, 1s. 61, 241.
2283, 2.






schalken 1, 24.

schalten, daz viur das Feuer
unterhalten 98, 3.

scham(e) Schamhaftigkeit,
Keuschheit 49, 5f. 63, 26 f.
101, 19 £. 154, 5. 224, 1 f. 284,
11f.; zo sch. komen 49, 11;
sine sch. bedecken 249, 13
(G); personifiziert Schame
213, 3.

schamec adj. 49, 5. 130,24 f.
185, 18. 284, 12.

schamel (schdmel) 80, 38; vuoz-
schiimel 99, 20. 129, s.

" schamlich ady. 24, 31. 68, 9.
136, 1.

schamrét stin 178, 22.

schappel Kranz von Blumen
als Kopfschmuck der Jung-
frauen 25, 15. 69, 11 f. 245,
24f.(GQ). 245, 31.34. 246, 8.

scharlat 223, 22.

scharph: scharphe nagel 69,
31. 106, 5.

schate (= menscheit unseres
Herren) 16,19 f. 326, 24f.

schatz 59,14;sch. in dem seckel
199, 22; den sch. getriuwe-
liche gehalten 74, 17f. 330,
19f.

scheiden: einen strit sch. bei-
legen 10, 1s.

scheitel: von der scheiteln
(schzetelun G) unz an die
zéhen 281, 14.

schellen ertinen lassen 22, 2.
88, 25.

schelten listern 1,21. 60,2.

schenden: part. geschent wu.
geschendet zu Schanden
machen 27, 32. 277, 25.

schenke, der 124, 30.

schopfen bilden, nachmachen
22, 22. 109, 11. 267, 29,

schepher (schépher) 10, 10. 18,
13. 58,24, 68, 23. 64, 10.. 69,
35. 70, 19. 105, 8. 139, 26. 204,
1. 209, 12, 231,18, 249, 24.
251, 6. 255, 15f. 261, 28,
270,12. 284, 21. 294, 26. 301,
17, 888, 34,

schidunge Trennung, Schei-

Deutsche Texte des Mittelalters. X.

Wortverzeichnis.

dung, Tod 68,31. 91, 28(G).
140, 11. 15 174, 3. 207,
3; ez ist ein sch. Unter-
schied 215, 3.

schiere adv.: aller schierost
92, 21. 98, 2. .

schifman Steuermann 46, 1s.

schilline 58, 32.

schilt: guldine schilte Wappen
99, 18. 100, 11f.; zieren mit
sch. 208, 11; bildlich ze eim
sch. nemen 240, 2.

schin: der schin eins breetlins
198, 24.

schinbszere adj.: comp. schin-
beerr 215, 10. 833, 32.

schinen (schinnen)22,22f. 63,30.

schiure: din guldin sch. Him-
mel 28, 19.

schone adv. 23, 3.

scheene stf. 63, 37. 106, 1. 25.
119, 12. 282, 2f.

schdnheit u. scheenheit: sch.
4ne unvletikeit 68, 35; got-
liche sch. 108, 21 1. 238, 21f.
290, 20 f-; sch. unsers herren
3014, 18f.

schoz stn. Geschoss 95,21. 279,
19. 825,21; sch. der gedenke
27, 20. 33. 204, 23.

8chdz m. . f.: sch. der muoter
107, 15. 227, 28. 242, 6; des
vaters 227,28 f. 242, 10. 23.
271, 2; Abrahames sch. 68,
39; an die sch. setzen 124,25,
308, 14 (2).

schozline 8. schiizzelinc.

schrien: mit einer grdzer stim-
me sch. 177, 10; schrigend
stimme hén 85, 12; subst.
Inf. 5,1.

schrift hl. Schrift 28, 10. 68, 1.
178,2. 248,5f.; von minger
hande schr. der menscheit
248,1f.

schrin Schrein 238, 2f.; bildl.
sch. aller tugende 66,29. 199,
2%/,

schult: sie sind es von den
schulden din deinetwegen;
2, 13; sin schulde vergeben
177, 2.
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schultheize in einer Stadt 64,
uf. .

schuohen (schiiehen), die séle
45,18f.

schiizzelinc (schdssling) 15, 7.

seb (< selp) 17, 22(7). 52,8. 157,
13.

seckel: schatz in dem s. 199,
2.

segen stm.: den s. geben den
Briidern den Segen geben
40, 6; den 8. di iiber tuon
198, 13.

segene (segi) sagena, Zugnetz
118, 1.

seigel (seegel) m. Sprosse 282,
2(G).

seil: ein sidin, gebliiemet, gul-
din s. 32,3f. 128, 21.

seitenspil 174, 14. 307, 21 (2).

séle 282, 31 1. 246,2; die selgen
s8la 64, 30; der 8. closter
889, 13f.; drt krefte in der
8. 238, 7f.; 8. hat driu bilde
820, 25f.; steht zwischen
Got und der creitire 190,
26f. 208, 30f.; = himel 129,
6f.

sélgermte: s. Bernharts 338,12f.

selten: bi im seclten sin in
der Einkehr mit sich 248,
21; ze seltzens snites 833,
32.

semel (simel) Weizenbrot 174,
25. 30.

senden: part. gesent (< ge-
sendet) 7, 23.

senfte stf. ruhiges Leben, Ruhe
18, 2.

senft(e)keit Sanftmut, Milde
131, 19 (G). 139, 16. 162, 17.
212,10. 241, 1.

senftmiletekeit Sanftmut 12,
16. 13, 15, 142, 2,

senken: sich in Got 8. in Gott
versenken 16, 22. 36 ifters.

senunge stf. Verlangen, Sehn-
sucht 125, 20. 126, 13. 145, 9
(G).

senwe Sehne, Bogensehne 318, 6.

sér 155, 3. 174, 3f. 115, 16.
176, 2. 205,5f.; mit sére

24
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828, 35 f.; = hl. schrift 178,2.
248, 6 f.; 8. der gndden 300,
2 f.; die sunnen ze eim
kicide hin 99, 24. 21f.; der
sunnen ursprunc 121, 27;
sunnen glanz 47,5 f.; sun-
ne(n) schin 117, 18 £, 22 (G);
298, 12f.

sunne(njtac 2, 4; sunnetac vor
winndhten 44,s.

siintlich adj. 60, 22. 142,6f.;
8. geburt 68, 1.

suochen (sicken 210, 27 G):
unsern herren s. 810, 20 f.

suon 8im. : ein steeten 8. machen
297, 15f.; ze 8. komen 161,15.

suppriolin 226, 19 (G).

supprior 839, 14.

sus adv. 192, 8. 302, 20; sus-
getdn 202, 31. 839,57.; umb-
sus 1, 19.

swachen schwach sein 130, 1.

swalwe 267, 31.

swanger 102, 24, 228, 10.

swilnkelieren: gin an sw. hin-
u. herwanken 334, 9.

swere sif.: sat mit 8. 240, 7
(G); mit 8. wonen in der
muoter schdze 227,2s; sweere
4n sweere 82,14 /.; Kummer
dez Herzens 131, 16. 20.

swiren trdg werden 269,28 (G).

sweben: die Seele schwebt in
Gott 124,11. 185,9f.u. dfters;
der hl. geist swebet in in bei-
den (Vater u. Sohn) 234,
28 (G).

swegelen blasen, pfeifen 307,
21 (Z).

sweifon: alumbe die welt sw.
204, 15; daz honic sweifet
iiberdiebrosemun 185,10 (G).

sweimen: aliiber sw. nach allen
Seiten diberfliefen 185, 10
(@)

swérn wehe tun 112, 12f. (G).

swerren schworen 96, 6.

swert sin. 29, 18; durch Ma-
riens Herz ging ein Schwert
108, 18f.

swerzo stf, 22, 30.

swester (swoster) Ordens-

Wortverzeichnis.

schwester 25, 14. 60, 16. 19f.
99,15, 177, 12f. (G). 194, 6.
279, 32 (G). 288, 14 (G).
swigen stn. das Schweigen 9,
29. 10, 10.
swinen dahin schwinden 176,24,
switzen, bluotigen sweiz 36,
of. 51,6. 319, 6f.

tac: jungster t. 4,5 10,187
11,18. 27,1. 68,13. 72,10.
78,31. 91,1 1. 96,24. 110, 6.
174,30f. 176, 7. 211, 25. 284,
15. 297, 22. 836, 35. 337, 34;
guoten t. gewinnen 31, 20 1.
88, 19; ze mittem t. 73, 10;
al dur den t. 300, 271.; alle
sin t. ein siinder sin 254, 3;
den herren dri t. suochen
811, 1f.

tagelich: tiglich siinde ldf}-
liche Siinde im Gegensatz
zur Todsiinde 27, 6. 149, 4.
198, 28. 240, 4. 298, 8. 300,23;
von den schaden téglicher
slinde 299, 1£.; — allirtigi-
lich 266, 1 (G).

tageweide Tagreise: dri t. 25,
2 f. 69,21f.; ein t. 265, 23.

tegenlichen s. degenlichen.

teil: ze teile werden 202, 17;niht
teiles werden 8, 11.

teilen etwas mit einem andern
52,0f. 176,11, 177,25 (();
sin leben t. in driu einteilen
52,32f. 130,2. 188,247.; refl.
218, 22. 220,15. 310,10; sich
t. von den irdenschen dingen
122,17f.; umbe sich t. 309, 37.

tempel des Moses 208, 10; Sa-
lomons 84,¢6f. 99,17f. 192,
18. 302, 20; = unser herze 84,
10f. 100,1/. 244,5f.; =cri-
stenheit 243,5f.

temp(e)ren mdfiigen 21, 17 f.
60,9. 74,29; getempert tranc
gemischter Trank 120,5 f.

temperunge stf. richtiges Maf3:
in der t. stdn 150,25 (G); den
Ifp in der t. halten 265, 17.

temphi s. dempfe.

terci zit Zeit der Terz 1186, 3.

tiefe (tGf) adv. 829, 5.

ticfe Gottes an der wisheit
188, 24,

tier, in der arche 20, 35.

tisch: t. in dem goteshfls 237,
18f.; t. der gnide 25, 33 f.

tiuvel 15, 1. 27, 32. 30, 10. 32,
28. 84, 15. 38, 36. 44, 30. 45,
21. 47, 35. 48, 1. 59, 1. 68, 37.
69, 11. 12. 79, 27. 84, 17 f. 86,
31f. 87,6. 98,5. 94, 21f. 97,
2. 104,3f. 112,13. 113, 25,
114, 11. 2f. 115,121, 116,
15f. 122,5.10. 141, 7. 158,17
181, 31. 182,7. 192,17. 211,2.
217, 31. 222,4f. 256, 22. 263,
4. 271,14, 278, 2. 26. 279, 6.
285,2. 292,3. 299, 10. 301,
19f. 320, 28f. 328, 15. 826,21,
329, 20. 838, 17. 339, 28; her
tinvel 281,9; saz if dem
criuze 76, 31 f.; des t. geist
172, 34f.(G); des t. vilschiu
bildunge 202,8f.; des t. kint
820, 311.; t. cin dkustic fuhs
826. 32.

tiuvellich adj. 224, 18.

teedemic adj. totbringend, er-
losend 83, 3.

torwarter ostiarius 123, 2.
124, 2.

tot: t. der séle 118,9. 187, 1;
t. des (ssligen) menschen
63,33f. 174,4f. 386,22: éwi-
ger t. 203,22; an den t. gcben
105, 11,

tdt adj.: vil bi aller t. sin
beinahe tot sein 252, 16; t.
sin der welt abgestorben sein
214, 1.

totbluotec adj. 29, 30 1. 69, 36.

teeten: mit sim tdde tdt er
unsern tdt 68, 9; er tite an
uns den éwigen t0t 57, 14.

toter (tutter) sin. Dotter 283, 28.

totlich adj. sterblich 311,21 f.
2.

tou sin.: daz himelsche t. 71,
36 f.; bezeichent unsers her-
ren gnide 48,5/, 75,8f. 138,
uf. .

touf (tof) stm. die hl. Taufe









16; herzen u., libes u. 197,
13f.

ungemeini sif.: u. des guotes
211, 15.

ungemischet 4, 26.

ungeoffent adj. verborgen
179, 7.

ungerihtec adj.: u. zunge
181, 8.

ungerihtet: u. lan 289, 13.
ungeringe adj.: u. wéifen
leichte Waffen 94, 1. 10.

ungeruowet sin 101, 9. 11,

ungestalt 2, 12

ungeteilet 242, 15f. 244, 1.

ungetoufet (ungetoffet) 820,
u.

ungetriuliche adv 105, 17.

ungevuoc adj. unartig, un-
hoflich 826, 10.

ungevuocliche adv. 21, 38.

ungewaltec 29, 23. 33, 23f. 68,
31. 74, 5. 102, 10. 284, 14. 811,
29 (2).

ungewerlich adj. 182, 7.

ungewerliche adv. 189, 10 (G).

ungewfirme stn. 293, 10.

ungezogenliche adv.: u. ant-
wiirten 323, 27.

ungiietliche adv. 80, 34.

unguot ady. 234, 17.

unheil sin. 222, 9.

unheinlich adj.: den Qzeren
dingen u. 180, 17. 156, 26;
Got u. 140, 13, 204, 20. 299,
12,

unhérlich ady. 830, 4.

unkiusche adj. 2, 28; u. wort
60, 25.

unkiusche stf. Unkeuschheit
221, 16. 289, 32. 240, 22f.
244,19 f.

unkiuvschekeit (unktnschkait)
109, 14. 335, 16.

unkraft, des libes 334, 40.

unlusticlichen (unlustig) adv.:
u. an ze sehenne 21, 11.

unmere adj. 150, 14. 213,24,
214, 14 f. 290, 21. 340, 6.

unmerliche adv. 35, 33.

unmize adv.: sich u. kleine
machen 268, 1s.

Wortverzeichnis.

unmezec ady. 18,24. 62,9. 68,36.
70, 18. 805, 5; der u. Got
292, 20.

unmezekeit (unmessekait) Un-
ermesslichkeit Gottes 18, 21.

unmazecliche  (unmasklich)
adv. 76, 3.

unmilte adj. 28, 10. 29, 18, 3s.

unminne: von u. tuon 196, 11.

unmiiezec adj.: sich u. machen
sich beschéiftigen 44, 32.

unmuoze sif. 38, 17. 37, 13.

unndtdiirftec adj. 336, 4.

unniitzecliche adv.: u. nemen
den Namen Gottes unniitz
aussprechen 1, 17; u. ver-
tuon 331, 26.

unniitzeliche adv.: die zit u.
vertriben 315, 14.

unordenlich adj. 58, 4.7.

unreinecheit: die u. an in
(den slangen) lan 8830, 20;
u. der welt 87, 20.

unreinecliche (unrainklich)
adv.: u. gesiinden wider-
natiirlich siindigen 63, 14.

unsigelichen (unsaglich) adv.
81, 39,

unseelde stf. 26, 5. 69, 3. 118, 5.

unselec: u. man 109, 26 f.; u.
untugent 176, 23.

unselikeit 118, 6.

unschulde: u. gedultecliche
liden 258, 5.

unsenftecheit stf. Ungemach
312, 28 (2).

unstate: mit grdzen unstaten
341, .

unsteete adj. 25,25, 55, 4. 66,241,

unsteete sff. 101, s.

unstetekeit 140, 16 f. 264, 21 1.
336, 31.

unsfiber 7, 5. 17. 21, 10. 14.

unsfiberkeit (unsuverkait)25,39.
123, 26. 140, 15. 26.

unsibern 85, s6.

unteillich 805, 34 (G).

untdtlich (unteetlich) ady.: u.
vole 181,9; der u. Got
811, 21 (2).

untugenthaft adj. 161, 26.

unverborgen 58, 12.
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unverboten: daz ampt ist im
u. 7,1,

unverdecket (unverdaht) 194,
23. 236, 22.

unverdrozzenlich” adj. 291, 1e.

unverdrozzenliche adv. 103,18
(&

unvermaset (unvermasget) adj.
148, 12,

unverschult 323, 22.

unversért 52, 16.

unvertrage(n)lich adj. 74, 4.
268,14 1.

unvervanclichen ady. wnniitz
331,13 1.

unvervirwet adj. unverfirbt
243, 11,

unverwint (unverwant) un-
vermutet 83, 39.

unverwert (unverwiert, -wier-
ret) adj. unverdorben, un-
verletzt 61, 26. 228, 4. 243, 23;
ein u. maget 228, 15.

unverwertsalot 223, 3 (G).
228,15 (G).

unvletec 244, s.

unvletikeit 63, 35.

unvri, des Ifbes u. des guotes
85, 7.

unvride 64,22; u. machen
218, 16.

unvridesam ady. 21, 3s.

unvorhtecliche (unvorteklich)
adv. 118,24 f.

unvuoc (unviiege) adj.: wun-
gebildet 326, 1.

unwerhaft adj. 33, 3.

unwert, als daz wazzer 26, 20.
39, 32,

unwertlich adj.
12, 21,

unwertliche (unwirdeklich
Vdr.) adv. 280,1 (@).

unwille swm.: u. hin keinen
Willen haben 211, 30.

unwirdecliche adv. unwiirdig,
mit Geringschitzung 8, 1e.
280, 1.

unwirdekeit 102, 18. 292, 15.

unwirdesch adj. unwillig 19,
2.

unwis 234, 16.

verdchtlich



376

unwisecliche (unwisklich)adv.:
u. striten 95, 13.

unwitze stf. Unwissenheit,
Torheit 152, 10. 224, 33.

unwunne stf. 310, e.

unzallich adj. 70, 22. 152, 5.
305, 5.

unzerganclich adj. 263, 12.

unzuht stf. 64,21 f. 213, 4.

fippec ady.: . ruom 18, 14;
. kdse 15, 13; @i. wec 15, 14;
fl. dinc 266, 20; i. leben
267,6; ii. zart 275,10 ippige
gedenke 87, 20f. 148, 18.
249, 4. 332, 2.

fippecheit (upkait) stf. Eitelkeit
der Welt 118, 5.8. 119, 21.
129, 25. 255, 4. 255, 8. 280. 9.

ippecliche adv. 148, 38 (G).
331,25 f.

urdrutze Ueberdruss 331, 19;
&n u. 181, 20. 239, 4. 257,10.

urdrutzec adj. 334,1; u. ze
Gotes dienste 115, 10.

urdruz stm. 282, 16 (G).

urhap, an Got suochen 132,20.

urkiinde, geben bezw. héin
68, 12. 106, 9. 121, 20. 201, 3.
231,23. 278, 23. 238, 24. 321, 4;
ein u. sin 106, 19. 121, 16.
123, 15.

urliuge sin. Kampf, Streit
90, 4. 137, 21. 212, 11; in
ein u. varn 180,30; do sich
daz érst u. huop in himel-
riche 217, 2s.

urloup (urlop): u. geben den
mionern 340, 5; mit der
heilgen u. 108, 15.

ursprunc: u. dersunnen 121, 26f;
u. alles guotes (Gott) 209,13.

urstende 8f. Auferstehung
Christi 10, 12. 68,11, 212, 29,
297, 8; jungeste u. 306, 15.
309, 14 f.

urteil sftn.: u. Gotes 3,27;
stf. nich rehter u. rihten
292, 1

urteilde stn. 305, 36; stf.
diu jungeste u. 306, 15.

0z] brechen, daz ouge 172, 2
(G); -ghn intr., ein ruote

‘Wortverzeichnis.

158, 21 f; -geviieren 104, 1;
-geziehen 118, 3; -giezen 15,9.
67, 21. 271, 5; -loufen 222,24.
240, 17; -scheiden 25, 6;
-triben, den tiuvel 114, 22f;
-varn 180, 21f. 237, 9of;
-verlizen 286, ¢ (@); -vlie-
gen 87, 19; -viirben 74, 13;
-werfen 172, 20. 28 (G).

izendn (uzsinan) adv. 293, 14
(@).

Qizer adj.: wu. dinc 14, 9.
156, 4 f. dfters.

{izeront (uzsiront) Prip. mit
Dat. ausserhalb, auswendig
128, 11 (G). 111,2 (Q).

dzgenomen part. adj.: diu u.
dinc 110, 15.

fizgenomenliche adv. 208, 15.

Qzviindec ady. 222,16 f.

fQzwendece adv. 65, 8; adj.: u
dinc 281, 1.

Yal stm.: den v. geriten den
Fall der Stammeltern 222, 3;
diu welt ist glich einem v.
203, 18 f.

valsch: enhein velsch nichts
falsches 215, 23 (G).

vancnisse (vangnust) sif. Ge-
fangenschaft 86, 31.

viren nachstellen mit Gen. d.
Pers. u. d. Sache 38, 36. 279,
11. 17; der sdle v. 97, 25; des
phiwen v. 263, 13f.

vart: 4f der v. sfn 109, 17;
alle vart allzeit 104, 23.

varwe: sine v. verliesen 258, 3.

varweltn (virwlin) Demin. zu
varwe 119, 21.

vasten 202, 15. 244, 19. 333, 24.

vater: fleischlich - geischlich
252, 22.

vaterlich adj. 10, 20.

véch adj. bunt 44, 22. 46,8 f.

vedere: der séle vedran 288, 17.

vegeviur stn. Fegfeuer 6, 31.
216, 11. 299, 13. 16.

vehten: part. praes. 20, 34;
142, 25; vehtende liute 57, 3.

vehterin stf. 28, 20. 155, 21.

veige adj.: die veigen tiuvel
69, 11.

veizt (faist): v. machen 28, 9 f.

veizte: in voller v. 185,1 (@);
geistlichiu v. des h. geistes
238,11,

vel, wizez 288, 27.

vellec adj.: v. sin, werden 95,
14. 189,10, 197, 25. 244,11,

vellen, einen boum 203, 19.

veltbluome swm. 270, 6. 825,
s2f.

fénix 268, 19.

venje Kniefall, Bufliibung im
Kloster: v. nemen 151, 14.
154,22. 182,131, 202, 24.

venjen subst. Inf.: mit veni-
ande (venienn Var.) 244, 20.
833 4.

venster = b5 Sinne 61,27; =
Maria 248, 5.

veralten, in den siinden 136,
25. 187, 3.

verborgenliche komen 17, 112,

verbeesen fr. schlecht machen
144, 5. 164, 19; refl. 116, 13;
virboister wille 152, 36 (G).

verboten sin 8, 13.

verbriiejen : part. virbriigit 140,
2 (&).

verdamnisse (verdampnust),
dwigiu 4, s.

verdamnunge, 8wigiu 45, 16.
68,10 f.

verdecken (bedecken Var) 11,
14; refl. sich v. 185, 1s;
subst. Inf. fn v. 236, 25 f.

verdeckunge 135,25 (G). 236, 25.

verdenen, den lip 236, 3; sich
v. 236,21,

verderben infr. zu Grunde
gehn 70, 20; tr. sich selben
v. 202, 16.

verdoln zulassen 328, 16.

verdorren 48, 10. 13.

verdriezen 102, 14; mit Gen. d.
Sache 158, 5 f. 199, 9. 21. 258,

1f.
verdrozzenliche adv. 199, 9.
verdrucken vernichten 111,9f.
116, 12. 191, 7. 27. 259, 3. 290,
16; sich v. 144, 11.



verecundia == scham 284, 11.

vereinen, sich mit Gote 17,
2. 31 und ofters.

verellenden refl. 272, 15.

verenden #r. unser leben 155,
22; infr. 120, 21. 208, 22.

vergebene adv. umsonst 66,6 1.
67,3. 168, 4 f.

vergiezen br. ausgiefen 198,51,

vergift stf. 8, 20. 117, 30 f. 118,
10.

verguot = viir guot 84, 13.

verhengen verhingen 169, 13 f.
174, 1.

verholn adv. heimlich 144, 2.

verhouwen, dioc sunnen ==
die Menschheit Jesu 5, 20 f.

verirren (verierren) ir. einen
in die Irre fiihren 202, 16;
inlr. 186, 16. 201, 29; ver-
irret sin 282, 23. 322, 10.

verkdren etwas bose auslegen
194,5 f. 268, 30.

verkérer Betriiger 214, 28 (G).

verkomen sorgend verhindern
279, s1.

verlizen, verlin tr. fortlassen
87, 38; zuriicklassen, hinter-
lassen 91, 15. 198, 11; nach
lassen 170, 32 (G); unter-
lassen 252,19 f; mit Gen. d-
Sache, frei lassen 265, 18;
einen ohne Arbeit lassen 312,
22 (2).

verldzen part. ady. ausgelassen
483, 35; Compar. verlasser
(= verlazener) 335, 4.

verlizenheit Ausgelassenheit
224, 6. 384, 11.

verldzenliche adv.: sich v. hal-
ten 299, 11 (2).

verliesen: hier vielfach Neben-
form verlieren 27, 34. 57,
14, 68,20f. 88, 151, 108, 4.
10. 192, 16.

verlougenen (verlogennen, vir-
lo'ginnen G): sin selbes v.
112, 2.

vermésegen 284, 27 (G); part.
vermisget 152, 14. 16.

vermiden subst. Inf. 56, 6 f.

verniiftekeit 18, 4.

Wortverzeichnis.

verre adv.: v. umb 12,9,

verre adj.: in verriu lant 229,
9 12f.

verren entfernen 16, 11.

verrihten, die stle ze himel-
riche 254, 7.

vers: einen v. gesprechen 204,
14[; v. beten 253, 24.

versagen 48, 23. 25; den munt
v. 12, 21.

verschalten tr. verstossen mit
Gen. d. Sache 204, 21f.

verschelken betriigen 116, 13
(G).

verschulden: part. verschult
290, 6.

versehen tr. abwenden, ver-
hiiten 58, 38. 225, 2; ansehen,
auffassen 202, 21. 246, 18;
refl. erwarten 195, 13. 196,
19f. 217,9.

verselwen 221, 15. 267, 24.

versenken 11, 21. 37.

verséret sin 126, 12.

versetzen : dem tiuvel versetzet
sin 329, 19.

verslinden 184, 4.

versmzhede (versmehte) stf.
59, 21.

versmzhen, versméahen 13, 14.
60, 4. 103, 20. 214, 10; ver-
smechet sin 28,26. 37,24 1.60,1.

versmeehest superl. adj. 811,
2 (Z); versmshtest 318, 3.

versmihunge 255, 7.

verstin: in guot v. 12, 2; an
Gote v. anGot merken 169,7;
sich v. sich merken 262, 16.

verstandenheit 335, 31.

verstantnisse (verstantnust)
133, 16. 188, 22.

versteinen 109, 21. 110, 6, 828,
12,

versteln 97, 2f. 109, 27. 279,
1.

versiienen 141, 13 f. 825,1 f.
829, 21.

versfimen, sich 11, 3.

versuochen 178, 14 f; der tiuvel
v. den menschen in minger
wise 115,41

verswechen refl. 116, 13.
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versweinen (verswenden Var.)
vernichten 265,7 (G). 307, 30
(Z).

verswenden vernichten 265, 7.

verswerzen 89,6 (G).

verteilen verurteilen 135, s.
187, 25 (G). 212, 17. 228, 4 (G).
328, 30.

vertemren, die sunnen 300, 2i.

vertragen ertragen 65, 8. 78,
34. 162, 5 1. 281, 21, 291, 25,
311, 14 f. 816, 15. 338, 21.

vertregelich (vertraglich) ady.
vertriglich 338, 15.

vertriben, die zit 44,34. 61, 80,

vertuon, daz leben 331, 2.

verunreinen 281, 13.

vervihen intr. niitzen, helfen
245, 2. 284, 4.

vervarn part. adj. vergangen
188, 22. 219, 30. 255, 10. 331,
25.

ververwen 243, 10. 14.

vervliezen intr. dahin fliessen
101,10;diuséle vervl0z 174,15,

verviuochen: ein vervlichter
mensche 208, 21.

verwandeln 221, 20 (G); brdt ze
vleische, win ze bluote v. 6
22; ir stat v. verlassen 55, 25.
827, 22; unsern herren v. 55,
33; einen bluomen v. daran
vorbeigehen 325, 21 f; ver-
wandelt werden in Got 237,
28; refl. sich v. 5, 21.-

verwerfen zuriickweisen 322,
18 f; sinen willen v. ver-
schmdhen 114, 3; refl. sich v.
sich verschmdhen, verdemii-
tigen 51, 25. 263, 18. 274,
28 (G). 808, 10; part. adj.
verworfen 28, 25. 87, 24. 33.
214, 7. 298, 16. 325, 26.

verwer(re)n (verwieren) 8wv.
in Unordnung bringen, ver-
letzen 58, s6. 105, 23. 328, 21,

verwerzalot (verselwet Var.)
verletzt 221, 15 (G).

verwirken zu Grunde richten
109, 25.

verwunden, daz herze 60, 15 f;
verwundet sin 257, 13.






vri: v. sin vor aller arboite
219, 27.

vride: waz v. ist 137, 19f. 212,
9f.; v. haben mit Gote efc.
126, 13f. 161, 20f.; v. im
Himmel 64, 22f. 161, 10f.
218, 15. 238, 4; 3 Dinge,
welche den Frieden storen
211, 10 f.; 4 Dinge, welche
den F. hindern 279, 5f.; ein

. gesiht des v. 208, 16.

vridebeere (fridbar) adj. 207,23.

vridebeeri stf. 21, 31. 807, 9 (Z).

vridemacher Friedensstifter
161, 15.

vridesam adj. 279, 2f.

vrien, vrigen befreien 124, 13.

vriheit Freiheit iin himmlischen
Jerusalem 218, 2 f. 219,
18 f. 249, 29,

vrisch: vrischen lip hin 18, 4.

vristen aufschieben 136, 1.

vrithof = atrium 124, 13.

vreelicheit in Gote 273, s. 254,
19.

vronlicham 6, 28. 2§, 14. 148,
10/. 312,25 (2).

vrost 32, 19. 41, 33.

vrbude die himmlische, ewige
Freude 61, 16f. 64, 17, 22f.
68, 39. 100, 8f. 102, 19 f. 145,
9. 199, 16. 207, 9. 218, 16. 241,
22. 294, 7. 837, 19.; geistliche
Fr. 95,18; v. in beswerde
50,10f.; v. Of dem wege
199, 5 f.; vier v. 808, 13f.;
Maria ist uns durch drie
sache ein v. 829, 15f.; Fr.
der Welt 93, 18f. 119, 11.
214, 19 f. 382,17,

vrouwe, gekiirzt vrd 117, 12.

vrouwelich adj. 224, 1. 5.

vrduwen: sich v. gegen einem
8, 25, sich der vrdude v. 220,
4f. 808, 13f.; sich eines
anderen heiles v. 176, 5.

vruht: wir sont drierhande v.
lesen 23, 26f.; v. din af den
bluomen wahset 48, 23/.;
diu lebende v. 159, 7; v. an
dem boume 8286, 16 f.

vriihtec sin 293, s.

Wortverzeichnis. -

vrumecliche adv. 381, s.

vrumen niilzen 3, 6. 14.

vriimen stiften, bestellen 341,13.

viliegen: die notdurft v. ver-
schaffen 68, 33; den willen
in eines anderen willen v.173,
32; ze den himelschen dingen
v. 180, 16; sich v. 21, 23. 33,
26, zu unreinen Dingen 79,
21.24f., zu der Seele 133,
9 [; in Got geviieget sin 132,
25/, 308, 10; intr. 224,30f.; ez
v. sich wol 189,17/, 221,
1f. 222,2f.

vuhs 85,17. 326, 25. 32.

vilen (fulan u. villin) fuulen
239, 28. 307, 30 (Z).

vilkeit Faulheit, Trdgheit:
stille 4n y. 334, 11.

villlen it Gen. d. Sache:
vréuden u. gelustes v. 171, 9.

fundament (fundmiet) stn. 84,
33f.

vuore stf. Speise 136, 31 (G).
207, 10. 268, 3.

vuoren 238, 9f. 38, 33. 53, 5. 7.
92, 2 (G). 214, %0. 240, 6. 308,
31 (2).

vuozschemel 99, 24. 129, 8.

vuoztrit 224, 2.

viir: viirwdrs < viir wirez
195, 14; ver guot 84, 13;
viir daz me fiirderhin 240, 4.

viir}-bieten vor sich halten, den
Schild 240,21, miltekeit v.
279, 32; - bringen 228, 3f;
- denken 224, 16; - legen,
sich 136, 21. 157, 13 /; -
nemen 129, s1; - reichen
115, 22 (G); - sehen 4, 28,
daz ist viirsehen dafiir ist
gesorgt 211, 14; - setzen,
trahta 20, 8; - vileren 104,
24/; - weln 119, 3.

viirbaz adv. 18, 2; v. komen,
loufen, bringen 258, 14. 19, 29,

viirder vara 92, 20.

viirerwellunge Vorerwdhlung,
Auserwdhlung 119, 1. 121,
18 f.

viirsehunge stf.: v. kiinftiger
dinge 188, 23.
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viirspreche Fiirsprecher 107,
24, 197,32, 225, 1.

viirste, ein edeler 244, 6.

viirvarnde: daz viirvarende
leben (< vervarne) vergan-
gen 130,38/,

Wéc stm. Woge 59, s3.

wachen, daz 333, 24.

wifen: din w. tragen 286, 22;
wifen (vafina, vafena 2)
Wehruf 89, 20 (Gh.

wifenen (weffen) 57,16.93,3/.

waege adj. diberlegen, vorteil-
haft 279, 25.

wigen, den lip 51, 13. 825, 12/,

wagenwec 12, 10. 18, s.

wahe adj. zierlich, fein 388,34

wahs 17, 3. 87, 3.

wahsen, in einen volkomnen
man 180, 4.

wejen . wegen vom Hind
34, 11. 23; ze Goto gewmget
64, 14; vom Blut, nachrinnen
29, 28.

wandel: 4n allen w. ohne
jeden Wechsel 230, 26.

wandelbere (wandelbar) adj.
196, 18. 230, 25.

wandelbeeri subst. 255, 10.

wandeln, sich von Gott, sich
verdandern 306, 3.

wandelunge stf. Wandel, Auf-
enthalt 87, 15. 119, 1. 817, 4;
w. des antliitz Verwandlung,
Wechsel 99, 4; w. der welte
140, 28 ().

wange: ze dem wangen slahen
328, 26; diu wangen virwen
101, 28; wangen jucken b,1.

wannen, wannan 262, 11.

wir han Recht haben 113,6.

wirheit: gbtlichiu w. 157, 2:f.;
diu érste w. Gott 285, 4f.;
mit wirhet 36, 32; w. ver-
dirbet in vil rede 340, 3.

warten: in den himel w.
nachschauen 288, 11.; einem
des endes w. 336, 2.

wartunge sif. Erwartung 122,
18.

waschen, wiischen: sich w. in
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dem brunnen 58, s2; mit
trihennen w. 170, 4.

waschhils (weschhus) sin. bild-
lich 339, 20.

wazzer 26,18/, 39,32/.; diu
lebenden w. 238, 14 (G).

wazzerbluome 264, 2.

wé: w. sin 175,15; w. tuon
176, 11. 181, 17. 216,181

wec: enger w. 13, 11; steiniger
w. 45, 19; von dem unrehten
u. von dem rehten w. 186,
1f.; if dem w. sin 308, 27;
von dem w. komen 40, 5;
lengern w. suochen 331, 14;
w. des vihes 157,4 f.; w. der
reinkeit, demiietekeit 158,
25f. 159, 22; der welt w.
155,1f. 187,9; cnkein w.
== enkein wis Var. 113,25
(G); von sinen wegen 338,
13.

wegere (weger): ein w. der
geiste 289, 2 (G).

wegebluome swm. Sonnen-
blume 268, 6.

wegen, daz houbet 334,9f.

weide 53, 51.; 'drierhande w.
28, 4.

weinen als geistl. Ubung 21,
27; sin siinde w. 838, 21; ir
herzelieben kindes sér w.
304, 33 (@).

weizenkorn 28, 18. 180, 11.

wellelin Demin. zu welle: ze
w. werden 312, 37 (2).

welt 94, 211. 118,51, 128, 19f;
157, sf. 280, sf.; bosheit
der w. 60, 24. 128, 20f.
157, 6; der w. ir reht ge-
ben 285, 6. 820, 14f.; die
W. ist unrein 324, 16; ist
unstit 101, 9. "213, 2. 264,
2i. 336, 31. 340, 4; gleicht
dem Monde 99, 30. 100, 3;
dem Gold 110, 3f. 140, 211.;
einer Frau 119,11; einem
valle 203, 18f.

wenken 831, s.

werben, nich dem himelriche
248, 14.

werc: guotiu werc 5, 8, 58,

Wortverzeichnis.

10. 59, 21. .97, 30. 98,3. 115,
26. 117, 28. 118,18. 277. 120,
3. 121, 14. 142,13. 151, 16.
152, 8. 157, 18. 20. 160, 21. 161,
26. 198, 28. 201,12. 229,19,
261, 10. 18f. 273,8f. 308,20,
830, 18f.; reinkeit der w.
42,10; vollekomenheit der
w. 387, 31f.; w. wiirken 188,
5; w. {ieben 188, 23/

werken (werchen) 2,4. 11,7.
21, 29 etc.

werkerinne (wercherin) stf.
143, 5.

wern leisten, bezahlen 1,4;
gewert werden erhalten 22,
311,

werren storen, hindern, auf-
halten 20,5. 67,13. 89,4f.
100,23. 118, 13f. 216,20, 22.
263, 25. 245, 18 (G).; waz
wirret mir was liegt mir
daran 194, 1.

weosterhuot Taufkleid 26, 37

wichus (wighus) festes Gebiu-
de: ein w. aller heilikeit
155, 21,

widerbildunge stf. Schaffung
eines Ebenbildes 274, 9.

wider]-bredigen, den glouben
gegen den Glauben predigen
7,36; -bringen zuriickbringen
271,3,die bluomen w. wieder-

- herstellen 48,8; -geben 58,
33f. 54,1/.; -gelten 60,23;
-grisgen zuriickprallen 30,22;
-kéren zuriickkehren zu Gott
63, 22. 105, 3/. 169, 11. 209,
28f. 256, 26/. 272, 1. 312,1.
818, 15. 325,22; -komen 105, 2.
144,71/, 292,1f., wieder auf-
leben 325, 24/.; -koufen, mit
sim tdde 168, 12; -leben #r.
wieder erleben 58, 24 f.

widerhellec adj. widerspre-
chend 218, 5.

widerheerec adj. (< ungehce-
rec Var.) widerspenstig 191,
22 (G). 279, 2.

widermuot 122, 2. 162, 5. 175,
1w0f

widerrdten 47, 30.

widerreden 96, 9.

widersache swm. Widersacher
279, 6. 280, 8. 328, 15.

widersagen enfsagen 2178, 5f.

widerstin 27, 31. 69, 23/. 172,
35, 285,3/.

widervarn 12, 20 13, 15. 24, 8.
98, 16. 189, 5. 213, 17. 224, 25.

widerwerfen verwer/en 237,
1(G).

widerwerte stf.? 316,14 (2).

widerwertec adj. 143, 16 (@).

widerwertecheit (widerwart-
kait) 150, 13. 273, 2.

widerwertecliche adv. 176,25
(@).

widerzeeme adj. unschicklich,
widerwdrtig, abstofiend 14,
14. 20, 20. 141, 2. 208, 15. 214,
13. 839, 4.

wilde: daz herze ist sd w.
204, 10.

wile: alle die w. 91, 4/.

wille: later w. 41, 35; vermis-
geter w. 152, 14. 16; vrier
w. 165,8/.; des menschen
w. = priol in der séle 27,
25; ist der obrost in der
sdle 111, 21f.; seinen eigenen
W. aufgeben 69, 23. 68, s0.
111, 24/. 211,28. 883, 3.

win: wiz, rot, gewiirzter 293,
18/. 309, 12. 22.

wingarte Weinberg 294. s.

winkeller 13, s.

winken subst. Inf. 256, 2/.
289 Anm.

winker: daz winken nemen
fiir den w. 256, 4.

winnaht tac 87, 20; winn3hten
44,s.

winrebe, diu himelsche 298,
18/,

winster (vinster) adj. link
85, 50. 123, 18. 124, 22; . site
257, 181, ().

wint: in den w. werfen 66,
2%/.

wip: daz beese w. 168,17;
ein geischliche w. 172, 24/,

wirdecheit, werdekeit s¢/. 41,
24. 43,7 16. 47,26. 63, s1.



102, 171, 106,11, 142,11 /.
144, ¢f. 157, 3. 5. 209, 28.

wirt 19, 22. 27. 85, 16.

wirtinne 247, s.

wirtschaft Gastmal, Schmaus
9, 33. 20, 11 1. 41, 6 /. 45, 9;
w. hin mit u. herren 85, 26.
87, 10; himelschiu w. 177, 7f.

wise Wiese 317,1.

wise adj.: w. von der schrift
u. von natfre 188, 2; der hl.
geist machet wise 12, 7.

wisheit des Menschen, Tugend
der W. 12, 7. 187, 31; Goltes,
vor allem des Sohnes 142, 2.
152, 4 f. 205,24 f. 282, 31,
234, 12 f. 274, 4. 269, 1. 336,
16 f; buoch der w. 148, 12.

wisliche adv.: Got w. minnen
167, 2. 112,1f.

wissage David bezio. Salomon,
Ausspriiche derselben 37, 3s.
70, 18. 73, 38 . 80, 13. 88, 83.
89,2 f. 90, «. 93, 23. 95, 19.
98, 11. 14. 104, 24. 109, 2f.
113, 27. 121,90. 122, 14. 123,1.
128, 17. 137, 12. 156, 16. 137,
2 f. 159, 9. 21. 169, 11. 171,
16. 182, 17. 183, 18. 184, 9.
21. 185, 11. 187, 18f 197,
19. 199, 11. 201, 5. 203, 18,
205, 8. 206, 16. 228, 19. 249, 1.
262, 17. 259, 3. 290, 2. 298, 4.
804,3 f. 308, 13 (2). 19 (2).
808, 32 /. 810,20. 312,10. 330,
22; die Propheten 64, 25.
329, 1.

wissagen 103,4. 158, 21. 227,
2.

wistuom stm.: der wise w.
215, 18

wit machen, den munt 308, 20
(2). 310, 13.

witehopfe (widhoph) 263,14 1.

witen, daz herze 246, 11; intr.
der wec witet 187, 14.

witern swv. inlr. 187, 23.

witewe, witwe 180,17 (G). 206,
31. 277, 26.

witsweif e stf. Weite 204, 19. 32.

witsweifec adj. 204, 10.

witsweifen 204, 28.

Wortverzeichnis.

witze Weisheit 83, 5. 85, 14; W.
der tugent (== méze der t.?)
216, 2.

witzec: w. von natire u. von
kiinsten 202, 6 f.

witzecliche adv. 224, 19. .

wize (wisse) Strafe, bes. Strafe
der Holle, des Fegfeuers 13,
7. 21. 15, 20. 82. 56, 3 f. 66, 3.
80, 18. 216, 8. 13. 264, 11.
832, 3.

wizegen u. wizen strafen 104,
19. 146, 4. 212, 19. 218, 18.
216, 10. 264, 8. 290, 6.

wizzen 8. bissen.

wolgetzne stf. schone Gestalt,
Schionheit 2178, 14.

wolgevallunge, des menschen
830, 13 f.

wolgezogen adj. 247,s.

wolke u. wolken swm. u. stn.
im eigentlichen u. fig. Sinn
208, 30 f. 220, 12f. 237, 1.
300, 21. 26 1.

wolkelin 800, 23.

wolle 228, 22. 24.

wollust u. wolnust stf. Lust,
Wollust des Leibes 58, 6. 110,
1f. 116, 14 182, 22. 136, 32
(G). 141, 24. 145, 12. 207,-10.
209, 12. 18. 214, 20. 233,32,
256, 13. 25. 258, 5; w. der
ougen 109, 14. 110, 5; garte
der w. 158, 12.

wort: Gotes w. 8,17 /. 14, 20.
240,8; zweiger hande Gotes
w. 240, 12f; daz lebende w.
242, 2 f; daz éwige w. 228,
2 . miiezigez w. 303, 17;
vollekomenheit an den wor-
ten 837, 23f.

wiiefen (wiffen) rufen, schreien
294, 24.

wileste 8tf.im eigentl. Sinne25,
11. 96, 4. 119, 16. 120, 18. 186,
11 f; w. bildl. dirre welt 186,
14; == herze 83,32 f; = himel-
riche 120, 18 f.

wileten: ein wiietendez viur
63, 13.

wunde: w. unsers herren 38,
35. 70, 1 1. 94, 14, 94, 18. 163,
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6; W. der Erbsiinde 159,
11. 162,26 f; tut am dritten
Tag am wehsten 112,10 f:
die w. bluoten sehen 286, 25.

wunden verwunden 95, 6.

wunderherte (hert) 187, 1.

wunderkiindec 202, 9.

wunderlich adj. wunderbar,
seltsam 62, 4. 234, 1; w.
rede 230, 19; w. vrige 288,
19; ir w. schene 329, 11f.;
w. gewalt w. herschaft Go-
tes 220, 29. 31; der w. Got
296, 12.

wunderliche adv. 81, %. 280,
21,

wundern u. sich w. 289, 6.
291, 1. 4. 314, 14 (2). 829, 11;
sich des wunders w. 220, 32.

wundersére 205, 11.

wundersiieze 187, 25.

wunderswere 187, 21.

wunderunge stf. Verwunde-
rung 205, 14. 208, 29. 210, 2f.
219, 16f.

wunderwol 202, 2s.

wunncclich adj.: w.leben &ne
tot 62, 3. 5.

wunsch: nich w. han 97, 11.

wuocher (wuockir) Wucher 2,
32; Frucht 274, 15. 18 (G);
des rOsen w. 275, 28 f.

wurm: ze wiirmen werden
265, 6.

wurmsezec adj.: wurmstichig
826, 19.

Ysop 287, 18. 294, 16.

Zam << ze arn 271, 30.

zart adj.. den lip niht ze z. hin
333, 2.

zart stm. Zdirtlichkeit, Lieb-
kosung, Wollust 119, 10. 274,
24 f.; den z. viiegen 275,1.

zarten mit Dat. d. Pers. 37, 29.
124, 25. 274,5. 308,14 (2).

zartliche adv. 57, 8.

zeichen (G zachin): z. taon
Wunder wirken 30,5 f. 114,
of. 117,24 (@). 118,30 (G).
296,18; Gotes z. tragen
92,6; z. an den Werken
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60, 34; geischlichiu, liplichin
z. 114,147,

zeichenen: ein gezeichenter
brunne 46, 32.

zein: ein z. gienc von sinen
ougen {z ein Strahlenschein
105, 27 ((H.

zelle Klosterzelle 211, 5. 839, 16.

zellen: Got ze keinen heilgen
z. 28,2,

zepter 30, 18,

zerbliuwen zerbliuen 29, 34.

zerbrechen intr. 291,8 (G);
tr. die sunnen z. 281,16.
255, 24.

zerdenen (zertenen): part. zer-
tent u. zertennet 10, 4. 36,
14. 18. 1086, 24. 313, 6.

zerdreschen (zertr3schen) 279,
2.

zergin 90,24; part. eln zir-
ganginre tac 141,17f. °

zerganclich adj. 17,7. 264, 20.
882, 17; z. dinc 15, 31. 65,
17. 129, 27. 184, 8. 237,11.
258, 5. 283, 5. 338, 33; z. welt
307, 14; z. guot 110, 24. 209,
8; z. vroude 265, 9; z. lieht
82,37; z. wort 228,2; z.
scheene 119, 20.

zerknisten: sin antlitte was
zerknistet 20, 34.

zerlén' fr. auseinandergehen:

lassen, sich verbreiten 56, 36.
57,321,
zerschrinden Risse bekommen,
au/springen 184, 10.
zerspreejen (zerspraigen) ver-
teilen den 18n 220, 15.
zertuon, die gride 301, ¢; mit
zertinen armen 312,3.

Wortverzeichnis.

zerunge Zechrgeld 199, 22: 3.
ze himelriche 200, 6.

zervliezen: von wunnen z.
185,6; von minnen der minne
z. 813, 5 f; ein silezekeit zer-
vliuzet in miner séle 171,6 1.

gerwerfen zerstreuem 66, 21.

zesamen) -binden 45,13. 55,
15. 19. 102,7; -slslien 269,
1. 270,.2; -vallen 812,37
(Z); -viiegen 63, 16. 65,21 f.
152, 5. 174, 19. 203,16 308,s.
818, 14 (2).

zese (zeswe) adj. wu. subst.
recht, die Rechte 25,4. 31,34,
85, 31. 90, 13. 95, 24. 123, 17.
124, 23. 324,1. .

ziehen: an, in sich z. 12, 15.
163, 19. 164, 5; ze himelriche
z. 83, 24; refl. 8,25f; sich
entzichen 15, 15. 73, 17. 203,
23 f; sich in sich selben z.
157, 11. 238, 30; part. ge-
zogen auferzogen 118, 20 f.;
wol gezogen 247,8.

zieren: daz hfis z. 247,11;
sich z. mit togenden 25, 1s.
42, 12; mit varwe 119, 12f.;
gezieret sin als cin brt
208, 6.

zimberman 208, 57 255; 21.

zimbern 140, 12,

zinnen, dee tempels 192, 1s.

zins: ze zinse geben 319, 21.

zitec stn reif 266, 2.

zitliche adv, frithzeitig 29,13.
59, se.

7Atidee 317, 4.

Zure (<< ze tiure oder ze
Zere?) 333, 32.

zorn 245, 9.

zouber (zober) 4, 27.

zucken twegnehmen, entreifien
29, 28. 30,21. 69, 11f. 279,
2. 310, 24; ab dem stuole
z. mit Gewalt wegrichen
323, 17; einen s. == kripfen

. 222, %6 (@; sich z. in sich
sclben 156, 23. 157, 9. 13.

zuht sff.: guotiu z. 154, 7.
179, 1. 247, 5. 252, 9 f.;
miigtlich = 224,6; zuht 4ne
unzuht 64,211.; personifiziert
2173, 2.

zithteclichen adv.: sich z.
halten 333, 30.

zunge: niuwe z. reden 115,
B[

zlinsliipfel stm. Zaunkinig 87,
0.

zuo)-komen geschehen 142, 28f.;
-legen 84, 1. 97,20. 98, 1.
143, 1.

zuoganc 107, 14.

zuokunft, unsers herren 44, 19.
46, 20, 71, 9. 75, 18. 83, 5.
251, 5. 812, 4.

zuoversiht- 206, 21 1. 235, 20 f.
290, 1. 324, 21.

zwahen 8. twahen.

zwire adv. fiirwahr 259, 22 (G),
287, 14; ja z. 294, 15.

zwelfboten Apostel 50, 21. 72,
21f. 163, 12f. 182, 2. 25,
206, 27. 211, 2. 212, 3. 229,
3. 247, 6. 248, 9.

zwi stn. Zweig 159, 6 (G) (==
zwic 4) 197, 23. 277, 2i.

zwigen, fruht 159, 4.

zwivalt adj. doppelt 8, 33.

zwivellich adj. 836, 2.



Ergénzungen und Berichtigungen.

1: zu Predigt 1ff. vgl. die Lesarten der Hs. S. Seite 342. 8: zu Predigt 3 vgl. Schon-
bach, Studien zur Geschichte der altdeutschen Predigt VI. Stiick. S. 124. 10: zu Predigt 4
vgl. Pfeiffer-Strobl, Berthold von Regensburg II, 664 und Schonbach a. a. O. VI, 131. 12 23: I
hdtent 8 sich daz s sich dch niemer. 17 22: statt sel ist wohl seb (< selb) zu lesen.

18 11: ist die Interpunktion zu streichen. 23 4: st. frode l. waide mit A. 24 4: bessere
Lesart S. 36 7: siehe richtige Lesart in S. 67 Anmerk. 6: 1. sprichet statt prichet.
61 16: vgl. Schinbach a. a. O. VI. Stiick, S.123. 67 32: l. stungen der stalt stungender.

69 17: vgl. Zeitschr. f. deutsche Philol. 14 (1882), 64ff. 7433: l. vernunst statt vernunft. 78 An-
merk. 4: best vor ross.  92: in den Lesarten zu Nr. 36 ergdnze Z. 12 andir ist d.  20: l. also
sp®. 8. Paulus so bis 22. 93 Lesart 26: l. fibersilbirn statt Gbersilbern. 94 Lesart 24: I. tach
statt tag. 96 Lesart 1: l. her David fehlt G, David Z. 96 Lesart 14: den fehit G.

23: Dirr br) der br. daz G. 141 11: richtige Lesart mit G verbttet statt vertribet, dann und
die or ratet. 233 1: richtiger drie stait die. 82: wohl richtig ermazzen.
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